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Potem siedzieli obok siebie w milczeniu na brzegu t6zka, dlonie opierali na
materacu, ich palce nie calkiem sie stykatly. Jego ubranie lezalo na dywanie
blisko drzwi sypialni, zrzucone posSpiesznie w przyplywie pozadania,
obopélnej namietnosci. Zar jego ciala juz ostygl; zastapila go chlodna
pustka. Zerkngt na swoja gola reke na przescieradle; bladq i gladka,
nietknietg przez uptyw czasu.

To bylo najgorsze milczenie, jakiego kiedykolwiek doswiadczyl, cho¢ w
nastepnych godzinach i latach miat sie przyzwyczaic do jeszcze gorszego.

Zeby oderwa¢ uwage od fotografii na nocnym stoliku, rozejrzat sie po
pokoju i zobaczyt szczegéty, ktorych dotad nie dostrzeghl: obrazy na
przeciwleglej Scianie, ubranie na poreczy krzesta w rogu, niedopatek
papierosa w szklanej popielniczce na komodzie. Zastanowit sie, co zaszto w
tym pokoju, w tym t6zku, i na te mysl dostat tak gwaltownych mdlosci, jak
nigdy przedtem.

Wczesniej, niedawno, wydawato sie to dobrym pomystem, czyms, co
musi zrobi¢. Uwazal, ze co$ tym udowodni, cho¢by tylko sobie. Ale teraz, w
ciszy tego miejsca, z tysigcem niechcianych mysli, czul sie duszony przez
powietrze, ktérym nie mégt oddychac.

Dlon dotkneta jego reki, palce splotly sie z jego wlasnymi. Spojrzat w dét
i wzdrygnal sie z odraza. Nie tak mialo by¢. Myslal, ze bedzie
uszczeSliwiony, w euforii — moze zatriumfuje w jakis perwersyjny sposob —
ale zamiast tego miat wrazenie, ze jest osaczony w pulapce uczucia, na ktore
nie byt gotowy i ktérego nie umiat nazwac.

— Kocham cie.

Wstal szybko, nagle skrepowany swoja nagoscia, poczuciem nizszosSci i



tego, Ze jest nie na miejscu. Podniost z podlogi swoje dzinsy i poszukat w
kieszeniach kluczy, zeby uciec przed spojrzeniem, ktére czut na sobie.

— Nie mow tego.

Dton na jego nagim ramieniu powstrzymata go. Odwrdcit sie i upuscit
spodnie na podloge. Kiedy miekkie wargi przywarly do jego ust,
odwzajemnit to, nienawidzac sie za to, ale jednoczesnie chcac tego, gdy
czul, jak pocatunek zapiera mu dech. Unidst rece i przesunat palcami po
nagich ramionach, barkach, gardle. Ztaczyt kciuki i nacisnat.

Kiedy twarz przed nim wykrzywil widoczny w wytrzeszczonych oczach
strach, naciskat i nie przestawat.



Matthew Lewis nacisngt mocniej gaz, obserwujac, jak wskaZznik na
predkoSciomierzu przekracza osiemdziesiatke.

— Zwolnij, dobra?

Jego dziewczyna Stacey siedziala na miejscu pasazera obok niego z
bosymi stopami na desce rozdzielczej, jej pomalowane na jaskraworézowo
paznokcie u nog btyszczaly w ciemnosci. Zerknat z pogarda na jej szpilki na
podtodze. Ubrala sie dzi$ tak, zeby go wkurzy¢, i udato jej sie.

— Nie pojedziesz A470, tak?

Nie odpowiedziatl. Byt za bardzo zly, zeby rozmawiac. Po jej dzisiejszym
zachowaniu, ktore widzialo pét miasta, nie wiedzial, czy jeszcze
kiedykolwiek zechce sie do niej odezwac¢. Wiedzial, ze chciata wzbudzi¢ w
nim zazdro$¢. Gratulacje, pomyslal, dopieta swego.

— Teraz wszedzie jest policja — powiedziala, skubigc bezmyslnie
paznokie¢ z dZwiekiem, ktory gral mu na nerwach. — Beda szukali pijanych
kierowcow.

Matthew zacisnat rece na kierownicy. To z jej winy musieli wyjechac z
miasta i unikac teraz policji. Gdyby sie tak nie zachowywala, nadal dobrze
by sie bawili, albo przynajmniej probowali. Nawet nie wypit tak duzo. Nie
mogt sie wyluzowac, kiedy sie tak przed nim popisywata, cho¢ po paru
piwach czut sie teraz jak po wielu wiecej.

Rozluznit szalik na szyi. Kupit go na straganie na St. Mary’s Street, kiedy
szli na stadion. Mndstwo takich stoisk pojawiato sie na glownych ulicach
miasta w dniu kazdego meczu. Sprzedawano wyprodukowane tanio towary
po zawyzonych cenach rodzicom, ktorzy ulegali dreczacym je dzieciom, i
dorostym po zbyt wielu piwach. W dniu meczu panowata optymistyczna



atmosfera, nawet kiedy druzyna gospodarzy nie miata szans na zwyciestwo.
W tym wypadku Walia przegrala z Wlochami 12:13. Grala stabo od
poczatku, ale to nie wynik go zdotowat.

Kto idzie na mecz rugby w mini i szpilkach?

Zerknat na blade, zar6zowione od zimna nogi Stacey. Na gotych kolanach
miata gesig skorke. Z twarzq pod gruba warstwa makijazu i w biustonoszu
push-up, ktorego noszenia sie wypierata, ledwo przypominata dziewczyne,
ktorg poznat prawie péttora roku wezesniej.

— Pojedz przez gore.

- Co?

— Przez gore — powtorzyta wolno, jakby mowita do dziecka. — Tam raczej
nikt cie nie zatrzyma. — Kiedy sie nie odezwal, ignorujac ja, jakby milczenie
bylo jaka$ forma zwyciestwa, przewrocita oczami i popatrzyla w ciemnos¢
za oknem. — RAb co chcesz — powiedziata przeciggle i wyciggneta sie na
siedzeniu. — Dla mnie mogq cie zgarng¢, nie moj problem.

Nie zamierzal przyznac jej racji, ale skorzystat z jej rady i skrecit w prawo
na nastepnym rozwidleniu. Oddalili sie od gtéwnej trasy z Cardiff na péinoc
i pojechali przez wioske, gdzie staly imponujace domy, z ktérymi jego nie
mogt sie rownac. Przygladat sie uwaznie kazdemu z nich, kiedy je mijali. W
jednym zastony byly rozsuniete i odstaniaty swiatu wygode i luksus pokoju i
jego mieszkancow. Poczut zazdros¢, bo jego rodzina nie byla zamozna.
Pomyslal, Zze moze pewnego dnia, kiedy bedzie dobrze ustawiony, kupi
rodzicom taki dom.

Jego komorka, ktora potozyt za hamulcem recznym, zaczela dzwonic.
Chwycit ja, zanim jego dziewczyna zdazyta to zrobi¢, i spojrzat na ekran.

Antony.

Zanim wyjechali z miasta, Matthew wystal swojemu kuzynowi esemesa,
ze niby nie czuje sie dobrze. Nie chcial wyjasnia¢, dlaczego naprawde nie
zostang u niego na noc, jak bylo zaplanowane. Nikt nie lubi sie przyznawac,
ze jego dziewczyna to zenada.

Wepchnat telefon do kieszeni drzwi kierowcy i zostawil, Zeby dzwonil, az
wiaczy sie automatyczna sekretarka.

— Nie rozumiem, dlaczego nie mogliSmy zostac.

— Naprawde?



— Tak, naprawde.

— Wiec moge cie z nim zostawic, tak?

— Z Antonym? Jaja sobie robisz?

Matthew odwrocit gwattownie glowe w bok, gniew blysnat w jego oczach
w ciemnoSci samochodu. Mial wrazenie, ze jego wsScieklosC jest jego
oddzielng czeScia, o ktorej istnieniu nie wiedziat. Nie poznawat sie. Jeszcze
nigdy tak sie nie czul.

— Ja? Chyba ty? Paradujac péinago i podrywajac kazdego, kto na ciebie
spojrzy.

UsSmiechnela sie ironicznie, co sprawito, ze stala sie brzydka.

— A... jestes zazdrosny? Teraz juz wiesz, jakie to uczucie.

Scisnal mocniej kierownice na huku gérskiej drogi. Swiatla wioski zostaly
z tylu i znalezli sie w ciemnosci miedzy wysokimi, przeros$nietymi
zywoplotami po obu stronach jezdni. Granatowe niebo nad nimi przytlaczato
ich swoja bliskosScig i bezkresem.

Ona nigdy nie pozwoli mu zapomnie¢ o tym. To byt jeden pocatunek, nic
wiecej. Przyznal jej sie do tego wkrétce potem — cho¢ pewnie nigdy by sie
nie dowiedziala, gdyby trzymat jezyk za zebami — i od tamtej pory odptacata
mu sie, wyglaszajac uszczypliwe komentarze przy kazdej okazji i traktujac
go tak, jakby nie mogla spusci¢ go z oka. Zawsze go uczono, ze najlepiej
by¢ szczerym, ale teraz uswiadamiat sobie, Ze lepiej nic nie mowic.

— To zalosne.

— Nie, to ty jestes zalosny.

Odwrdcilta sie do okna, dajac do zrozumienia, Ze rozmowa jest skonczona.
Popatrzyt z niechecig na tyl jej blond glowy. Nie moze dluzej byc¢ tak, ze
wszystko jest na jej warunkach. Jutro, jak bedzie trzezwy, powie jej, ze to
koniec.

— Co to?

Samochod sie trzast i halasowal tak, jakby szorowal wydechem po
asfalcie. Zywoploty ustgpily miejsca drzewom, ich grube pnie piely sie ku
niebu, dlugie galezie siegaly w noc i zastaniaty wszystko pod nimi, tworzac
tunel wokot auta.

Spojrzat na deske rozdzielcza.

— Kurwa.



Zamierzal zatankowac¢ nastepnego dnia po opuszczeniu domu
Antony’ego. Dzi$ nie mieli wczeSniej czasu; byli spdznieni, a ruch zawsze
gestniat w dni meczow. Zapomniatl, ze bak jest prawie pusty.

— Kurwal!

Zjechatl na bok waskiej drogi i walnat dtoniag w szybe, kiedy samochod,
szarpigc, stanat.

— Chyba zartujesz.

— Jasne, zartuje — warknat i odpiat pas bezpieczenstwa. — Fajnie, co?

— Masz jakis zapas paliwa w bagazniku?

Spojrzal na nig niedowierzajaco.

— Jasne, zawsze woze ze sobg kanister na w razie czego.

Jej umalowane usta z rozmazang w kacikach r6zowa szminkg wykrzywit
drwigcy usmiech, po czym znéw zmarszczyta brwi.

— Mozesz zadzwoni¢ do kogos?

Wyjat telefon z kieszeni drzwi i wstukat hasto, zeby go odblokowac.
Ekran rozswietlit sie stabo.

— Brak sygnatu. Super. A u ciebie?

Stacey zaczela grzebaC w torebce w poszukiwaniu swojej komorki, co
wydawalo sie trwa¢ wiecznos¢. Im dluzej to robila, tym bardziej sie
niecierpliwit.

— Tez.

— Ekstra.

— To nie moja wina, ze nie ma sygnahu.

— Fakt — przyznal i otworzyt drzwi auta — ale twoja wina, ze tu
utkneliSmy.

Opasata sie ramionami dla ochrony przed zimnym nocnym powietrzem,
ktore wpuscit do samochodu, kiedy otworzyt drzwi, i spojrzata na niego
gniewnie zmruzonymi oczami.

— Gdybys nie byt az tak ghlupi, zeby zuzy¢ calg benzyne, nie stanelibysSmy
tutaj.

— A gdybys ty nie zachowywala sie dzisiaj jak zdzira, nie musielibySmy
wyjezdzac z miasta.

Wysiadt i zatrzasnagt drzwi za soba, odglos rozszed} sie echem wsrod
drzew wokoét nich. Serce pod koszulka rugby walilo mu od przyptywu



adrenaliny i z frustracji. Wiedzial, Ze nie powinien jej zapraszac, ale stato
sie. Zalowal tego, co przed chwilg powiedzial, ale tego tez nie mogl juz
zmienic.

Spojrzal wzdhiz ciemnej wstegi asfaltu, ktéra skrecala w prawo, i
sprobowatl oceni¢, ile czasu moze mu zaja¢ znalezienie pomocy. Jezdzit
wczesniej tymi drogami, ale nie znal ich dobrze. Pomys$lal, ze za mniej
wiecej pottora kilometra moze byc¢ jakis cofniety od szosy dom. Dotarcie do
niego nie zajmie mu zbyt wiele czasu; zimno i wypity alkohol dodadzga mu
energii.

— Dokad sie wybierasz?

Za jego plecami Stacey wysiadla z samochodu. Byta boso i opasywata
ramionami swoja chudg posta¢, daremnie usitujac sie ogrzac. Jej stowa
porwatl wiatr i Matthew ledwo je ustyszal, cho¢ stal zaledwie kilka metrow
od niej.

— Wracaj do Srodka — zawotat. — Jest zimno. Niedlugo wroce.

Zaczekal, az Stacey wsigdzie z powrotem do auta, wiedzac, Ze nie bedzie
protestowata. Brak benzyny stworzyl mu okazje do rozstania sie z nig na
jakis czas, a i tak tylko by go spowalniala. Miedzy innymi, byla leniwa.
Kiedy musiata p6js¢ dalej niz do konca ulicy, znajdowalta wymowke, zeby
tego nie zrobi¢. Im dluzej o tym myslal, tym bardziej sie dziwil, ze z niqg jest.

Zmobilizowany przez frustracje i przenikajacy przez kurtke chtod,
pomaszerowat szybko gorska droga, ktorg oswietlat ksiezyc w pehi. Po
pewnym czasie zorientowal sie, ze zostawil komorke w kieszeni drzwi
samochodu, cho¢ i tak na pewno nie mialby sygnalu. Z rekami w
kieszeniach kurtki, szed} dalej, coraz bardziej pewny, ze gdzies przy drodze
musi by¢ jaki§ dom. Ustyszal nad sobg wrzask jakiegos przelatujacego
miedzy drzewami ptaka, pulsowanie alkoholu w skroniach ustalo i
trzezwoSc¢ sprawita, ze poczut sie nieswojo.

Przystanal obok zywoptotu, zeby zawigza¢ sznurowadlo. Kiedy ukucnat
na ziemi, odniést wrazenie, ze otula go ciemnos¢. WczesSniejsza brawure
zastapit niepokoj i gdy wstal, rozejrzat sie nerwowo dookota, Swiadomy
teraz kazdego szelestu lisci nad sobg i ruchu w zywoptocie obok.

W zywoplocie przed nim byla przerwa. Kiedy sie zblizyl, zobaczyt
otwarta metalowa brame; taka, ktora zwykle prowadzi na farme i nie



pozwala bydtu lub koniom opusci¢ pola. Zmruzyt oczy, probujac dostrzec,
co jest po drugiej stronie bramy.

Co$ w oddali przykuto jego uwage. Poszedt w kierunku bramy, jego buty
zapadaly sie w miekka ziemie. Wpatrzyl sie w ciemnos¢ i przez chwile
myslal, ze mu sie przywidzialo. Potem znéw to zobaczyt: odlegly blysk,
ktéry na moment o$wietlit rég pola. Poczut ulge. Swiatlo oznaczalo zycie, a
zycie oznaczato pomoc. Nie potrzebowal dalekiej podwozki — najblizsza
calodobowa stacja benzynowa byla w odleglosci kilku kilometrow — i gdyby
nie mial transportu z powrotem, zadzwonilby stamtad po taksowke. Nie
obchodzito go, ile to bedzie kosztowato; chciat wroci¢ do domu.

Zatrzymat sie na skraju szerokiego pola przed sobg i zlustrowat ciemnosc
wciaz nieprzyzwyczajonym do niej wzrokiem. Wtedy znéw to zobaczyl —
blask latarki lub btysk reflektor6w — i tym razem byl pewien, ze wzrok go
nie zawodzi. Czyjas bliskos¢ wystarczyla, by poczul sie pewnie, i ruszyt ku
Swiathu.

Szedl przez pole i wpatrywat sie zmruzonymi oczami w ksztalty przed
sobg: furgon z otwartymi tylnymi drzwiami i czlowieka obok, ktéry byt
nisko pochylony, jakby siegat po co$ na ziemi. Przyspieszyt kroku. Zmarzt i
chciat wréci¢ do Stacey. Cho¢ byt zly na nig, nie chcial, Zeby myslala, ze ja
tu zostawit.

Przystanal, kiedy nagle ogarnat go niepokdj. Cos tu nie grato o tej porze.

Jesli teraz zawrdci, to znajdzie pomoc gdzie indziej?

Podszed} ostroznie blizej. Juz mial sie odezwa¢, gdy na widok tego, co
zobaczyl, glos uwigzt mu w krtani. Zamazane ksztalty zaczely sie wyostrzac
i tworzy¢ wyrazny obraz, ktory odcinat sie na ciemnym tle. Przez chwile nie
mog}t sie ruszac i tkwit w miejscu, sparalizowany strachem. Musiat sie stad
wyniesc¢. Potrzebowal pomocy.

Odwrdcit sie, zeby uciec.

Choc¢ przerazenie wzbieralo w jego piersi, jakby mial poczatek ataku
serca, pedzit co sit w nogach z powrotem do drogi. Krew szumiata mu w
glowie i styszal tylko wlasne tetno w uszach. Dobiegt do bramy i skrecit na
szose, nastuchujac odglosu Scigajacych go krokéw. Nic.

Gnal po asfalcie najszybciej, jak mdgt i staral sie zorientowa¢, jak daleko
zostawit samochod. Potem sobie przypomnial, ze nie ma benzyny. Wpad}l w



panike i 1zy naptynely mu do oczu. Od szybkiego, dlugiego biegu dostat
mdlosci, ale wiedzial, ze nie moze sie zatrzymac. Zaczal rozpoznawac
ksztalty w ciemnos$ci, zarysy zywoplotow, ktore mijal w drodze w
przeciwnym kierunku. Mowit sobie, Ze juz niedaleko. Nie zwalniaj.

Wytezal wzrok i czekal, az w ciemnoSci na drodze przed nim pojawi sie
jego samochod. Nagle ustyszal za sobg basowy ryk silnika. Reflektory
furgonu oswietlity droge przed nim. Zauwazy} swoj samochod, teraz juz tak
blisko, a jednak wcigz za daleko. Obroty silnika wzrosty, hamulce
zapiszczaty.

Jego ciatlo poszybowalo w powietrze, jakby nic nie wazyto.
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Sledcze inspektor Alex King i posterunkowa Chloe Lane staly przy
samochodzie i patrzyly, jak ubrany na bialo technik kryminalistyki opyla
drzwi pasazera proszkiem daktyloskopijnym. Blask skierowanych na
mezczyzne i jego otoczenie reflektorow punktowych oswietlal wszystkich
jak aktorow na planie filmowym. Gorska droge zagrodzono w odleglosci
prawie kilometra w kazdym kierunku, cho¢ o tej godzinie i tak mato kto nig
jezdzit. Mineta 2.30 nad ranem i w okolicy panowala zaskakujgca cisza
mimo krzataniny stuzb ratowniczych. Policjanci przeszukiwali pobliski las,
snopy Swiatla ich latarek poruszaty sie w ciemnosci.

— To tyle, jesli chodzi o wolng noc — powiedziata Alex, uSmiechajac sie
wspotczujaco do Chloe.

Jej miodsza kolezanka spedzila popoludnie na planowaniu wieczoru:
indyjskie jedzenie na wynos dla jednej osoby i film na kanapie. Po
wyczerpaniu tematu ograniczonego do wegetarianskiego menu w lokalnej
indyjskiej restauracji rozmowa w komendzie zeszla na to, czy lepszy jest
Netflix, czy telewizja. Dyskusja przerwala monotonie stosunkowo
spokojnego dnia. Obie S$ledcze uswiadomily sobie, Ze powinny sie
rozkoszowac rzadkim spokojem, dopdki trwa.

— Przypomnij mi, zebym wiecej nie jadla tego, co poleca Dan.

— Nie smakowalo?

Chloe sie skrzywila i wepchnetla rece do kieszeni. Bylo zimno, kurtki
mialy zapiete pod szyje, ramiona skrzyzowane na piersiach. Alex spala,
kiedy ja wezwano, i wlozyla wczorajsze ubranie, ktore zostawila na
komodzie w rogu. Jakim$ cudem, mimo wczesnej pory, Chloe wygladata
Swiezo z niedawno ufarbowanymi na ciemno wtosami, ktére upiela starannie



w kok z tylu glowy. Pod numer 999 zadzwonit okoto 1.30 przejezdzajacy
kierowca po tym, jak zauwazyl zniszczong przednia szybe w pozornie
porzuconym na poboczu szosy samochodzie. Nieprzygotowany na zimno,
ciemnos¢, ani cokolwiek innego, co moglo sie czai¢ na zewnatrz jego
pojazdu, zostat w swoim aucie na skrzyzowaniu z gléwng drogq péttora
kilometra dalej, gdzie miat sygnat w swojej komorce i mogt zatelefonowac.
Alex pomyslala, ze dobrze zrobil, zostawiajgc zbadanie sprawy policji.

Spojrzata przez okno na dziewczyne w samochodzie. Lezala zgarbiona
twarza w dot miedzy przednimi siedzeniami, na blond wlosach miata wiasna
krew. Byla w sukience dobrej do wystepu w jakim$ telewizyjnym reality
show, ktorych popularnosci Alex nigdy nie rozumiata, ale nie do noszenia w
marcowag noc — kroétkiej, na ramigczkach i o numer za matej. Mimo grubej
warstwy makijazu jej skora wydawala sie po Smierci niemal
polprzezroczysta. Rana po pocisku z tylu glowy zakonczyta jej zycie. Strzat
oddano przez przednig szybe.

Policjant wreczyt Alex malg srebrzystg torebke na dlugim metalowym
fancuszku zabrang z podtogi samochodu. W srodku byta r6zowa jak wata
cukrowa szminka, tubka tuszu do rzes, komorka, klucze do mieszkania, dwa
banknoty dziesieciofuntowe i troche monet, a w zapinanej na suwak
wewnetrzne]j kieszonce karta bankowa i prawo jazdy. Zdjecie niewatpliwie
przedstawiato dziewczyne, ktéra teraz lezala miedzy siedzeniami
samochodu. Stacey Cooper. DwadzieScia lat.

Nasuwato sie szereg pytan. Co robila o tej porze na goérskiej drodze?
Dokad jechata? Byla sama? A jesli nie, to dlaczego teraz nikogo z nig nie
ma?

Chloe sie pochylita i popatrzyla uwazniej przez boczne okno auta od
strony kierowcy. Miata wilasne pytania.

— Jesli probowata uciec przed kims, to dlaczego po prostu nie odjechata?
Chyba ze probowata uciec przed kims, z kim byla.

Alex nie odpowiedziala, zatopiona w myslach. Mimo ze spedzita w policji
prawie dwadziescia lat, wiedziatla, ze nigdy sie nie przyzwyczai do takich
widokow jak ten. Nie chciala sta¢ sie nieczula jak inni Sledczy. Powrocity
niedawne mysli o odejsciu z policji. Bardziej niz kiedykolwiek wiedziala, ze
postapi stusznie. Miala nadzieje odejs¢ w spokojnym okresie, cho¢ zdawala



sobie sprawe, ze takie rzadko sie zdarzaja. Teraz, gdy patrzyla na biedng
dziewczyne, ktérg tak brutalnie pozbawiono zycia, nie zamierzata odejsc.

Wyjela z kieszeni jednorazowe lateksowe rekawiczki, wlozyta je i
otworzyta drzwi kierowcy. Kluczyk srebrzystego citroena C4 z 2004 roku
tkwit w stacyjce. Przekrecita go, ale zamiast dZzwieku uruchamianego
silnika, ustyszata gluche rzezenie. Zerknela na paliwomierz. Pusto.

— Zabraklo jej benzyny.

Zlustrowata wzrokiem wnetrze samochodu i zauwazyla pare szpilek na
podtodze przed siedzeniem pasazera. Pozycja ciala dziewczyny — prawa
noga zgieta w kolanie i oparta niewygodnie o hamulec reczny, a lewa
wyciggnieta w kierunku pedatéw — sugerowala, ze probowata sie dostac¢ na
tylne siedzenie z fotela pasazera, nie kierowcy.

— A wiasciwie — poprawita sie — komus$ innemu zabraklo benzyny. Nie
saqdze, zeby kto$ probowal prowadzi¢ w tych butach, a ty?

Siegneta do kieszeni drzwi kierowcy i wyjeta komorke. Kiedy nacisneta
przycisk z boku telefonu, na ekranie wyswietlilo sie zdjecie mtodego
usmiechnietego mezczyzny, ktéry trzymal co$ o wygladzie trofeum
sportowego. Byt przystojny, miat typ urody, ktory wedlug Alex mogt sie
podoba¢ mtodym kobietom, modnie ostrzyzony i jakby zapatrzony w dal.

Chloe wziela od niej komorke.

— Jej chtopak?

— Na to wyglada, wiec samocho6d prawdopodobnie jest jego.

Alex obejrzata przednig szybe od wewnatrz. Dziure w szkle musialby
zbadac balistyk, ale jej wielkoS¢ i zniszczenia wokot sugerowaly, ze strzat
padt z matej odleglosci od samochodu. Miata nadzieje, ze ekspert powie im
wiecej i bedq mogli zidentyfikowac bron.

Alex polozyla dlon w rekawiczce na oparciu siedzenia kierowcy,
pochylila sie na cialem dziewczyny, wyciggnela i obejrzata spdd lewej stopy
ofiary.

— Co myslisz? — zapytala obserwujaca ja Chloe.

— Ze w pewnym momencie wysiadla z auta. Zobacz.

Alex sie wycofala i Chloe zajela jej miejsce. Wyciaggnela sie, schylita
glowe i popatrzyla na bose stopy dziewczyny. Do ich bladych spodow
przywarly zwir i ziemia, kilka kamyczkow wbito sie w skore.



— Po co miataby wysiadac¢?

— Moze po to, zeby w czym$ pomoc. — Alex odeszita na bok, kiedy
badajacy drugg strone samochodu technik kryminalistyki ruszyt w ich
kierunku. Opylit z wprawa calg dlugos¢ ramy okna. — Tylko w czym? —
dodata, myslac glosno.

Chloe cofneta sie od auta.

— Zabraklo im benzyny — powiedziala wolno — i on wysiadl z samochodu.

— Jej chtopak?

Chloe przytaknela.

— Potem ona tez wysiadla, by¢ moze poszta za nim i poktocili sie. Moze
byla zila na niego, Ze zapomniat zatankowac¢. Sytuacja wymknetla sie spod
kontroli, on sie odwrdcit do niej, ona sprobowata uciec i...

— Ale dlaczego on wysiadl z samochodu? — zapytata Alex. — Skoro mogt
zobaczy¢ na desce rozdzielczej, ze skonczyla sie im benzyna, to nie musiat
wysiadac¢ i na nic patrze¢. Sama nie wiem. — Wydela wargi. — Zastrzelenie
kogos z powodu klotni o pusty bak wydaje mi sie troche naciggane.

Mialy tyle pytan, ze musialy znalez¢ na nie odpowiedzi, zanim wyciagna
jakies wnioski co do ciggu zdarzen, ktore doprowadzity do Smierci mtodej
kobiety. Gdzie byla ta para? Dokad jechala? Czy mezczyzna posiadat bron
palnag, a jesli tak, to dlaczego jq nosit?

— On nie wyglada na typa, ktory nosi bron.

Chloe przyznata Alex racje. Cho¢ wiedziala, Zze sg rozmaici zabodjcy i
przypuszczenia na podstawie wygladu moga sie okaza¢ niebezpiecznie
mylace, mlody uSmiechniety mezczyzna na ekranie komorki nie pasowat do
podejrzenia o posiadanie broni.

— Pani inspektor.

Alex sie odwrdcita i zobaczyta podchodzacego mundurowego.

— Kawatek dalej na drodze sq Slady opon. Trudno orzec, czy stare, czy
Swieze.

— Zaraz tam przyjde.

Alex odwrdcita sie z powrotem do samochodu i przyjrzala uwaznie
dziurze po pocisku w przedniej szybie. Jesli bron nie nalezata do chlopaka
Stacey, to byt z nimi jeszcze ktos, albo ich znajomy, albo obcy. Chwilowo
musieli zalozy¢, ze tylko ta dziewczyna i jej chlopak wiedza, co sie



wydarzyto.
W takim razie jedno pytanie wydawalo sie wazniejsze od kazdego innego.
Gdzie jest teraz ten chtopak?
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Kleran Robinson zagingt szeScdziesigt trzy godziny temu. Jego siostra
wiedziata to, bo wideomonitoring zarejestrowal go ostatni raz o 23.36 trzy
noce wczesniej, a poniewaz od tamtej pory nikt go nie widzial, uwazala, ze
w tamtym momencie oficjalnie stal sie zaginiong osoba. Gdy wskazéwka
minutowa tykajacego w ciszy zegara nad zlewem w kuchni jej rodzicow
przesuwatla sie naprzéd, Hannah Robinson odpowiednio dodawata czas.

Znata powiedzenie, Ze mozna ustysze¢ upadajaca szpilke, ale nie
pasowato ono do tej sytuacji. Cisza w kuchni byta potwornie hatasliwa, w jej
uszach rozbrzmiewat metaliczny dzwiek i wiedziala, ze nasili sie z uptywem
godzin jak w poprzednie dni. Po6zZniej, w 1ozku, ten dZwiek osiagnie
szczytowe natezenie i spowoduje bol glowy, ktory nie da jej spa¢ do
wczesnych godzin porannych. Podrzemie troche, a po przebudzeniu
wszystko sie powtorzy. Jutro beda robi¢ to samo: siedzie¢ bezczynnie i
czekac.

Hannah wiedziala, jak to wszystko dziala. Ogladata do$¢ programoéow
telewizyjnych i styszata dos¢ podobnych opowiesci, by wiedzie¢, ze czas
jest wszystkim i ich zycie beda teraz ksztalttowaly mijajace minuty. Kazda
godzina, ktéra uptynie bez wiadomosci, ze odnaleziono Kierana, pozbawi
ich kolejnej czastki nadziei, ze on zyje.

— Ktoéras$ z was ma ochote na herbate?

Hannah zgromita wzrokiem policyjng taczniczke z krewnymi. Jedynym
zajeciem kobiety, odkad przyjechata, wydawalo sie gotowanie wody w
czajniku. Ciagle je zapewniala, ze da im zna¢, jak tylko bedzie cos nowego,
ale dotychczas proponowata im tylko regularne dolewki i kofeine. Hannah
byla pewna, Ze to od nich ma migrene.



Ale tak naprawde, na réwni z niekompetencjg policjantki mogta winic
siebie. Powinna robi¢ co$ konstruktywnego; coS, co mogloby poméc
naprawic to, co poszto zZle. Tylko nie wiedziala, od czego zaczac.

Obserwowala swoja matke, ktéra stala przy zlewie tylem do kuchni.
Niedawno obcieta na krétko blond wiosy, co jeszcze bardziej uwydatnito jej
ostre rysy. Nie byla wdzieczna, kiedy Hannah zwrocila jej na to uwage.
Wyglosita komentarz na temat purpurowej fryzury cérki. Okreslita jg jako
tamtq dziewczynke z pewnej ksigzeczki dla dzieci, ktéra stala sie wzdeta jak
jagoda. Doszto do kiétni, jak przewidywali wszyscy w domu. Matka zawsze
robila ten jeden krok dalej, czynita sprawe jeszcze bardziej osobista.

Zlew, przy ktorym stata Linda Robinson, wypelnialy brudne naczynia i
mydliny. Zostawila je, Zzeby sie odstaly i wystygly. Nie zamierzala nic robic,
wygladata tylko do ogrodu, zeby nie musie¢ patrze¢ nikomu w oczy. W
ciggu ostatnich kilku dni Hannah musiala siedzie¢ w salonie i godzinami
stucha¢ ptaczu matki w sypialni. Nie mogla sie zmusi¢ do wejscia po
schodach na gore, zeby jq pocieszy¢. Nigdy nie byty w takich stosunkach.
Jest tutaj, tak? W tych okolicznosciach nikt nie moze oczekiwac¢ od niej
wiecej.

To jej ojciec powinien wspiera¢ matke, ale zndw wolatl znikng¢. Miat
zwyczaj chowania sie przed swoimi problemami, cho¢ Hannah nigdy by sie
nie spodziewala, ze teraz to zrobi. Zastanawiala sie, co takiego zrobita lub
powiedziala jej matka, ze wybyl. Mimo jego wad, to Linda do pewnego
stopnia odpowiadata za jego nieobecnosc.

— Kiedy ktos wreszcie zrobi cos$ pozytecznego?

Hannah ze zgrzytem odsunela stotek do tylu, wstata i wzieta swdj telefon,
ktory lezal na mikrofalowce, jej bordowe buty Doc Marten zatupaly na
kaflowej podtodze kuchni. Otworzyta Facebooka i przebiegla wzrokiem
dotyczace Kierana posty, ale nie zobaczyla nic nowego poza wyrazami
falszywego wspoltczucia, ktore ostatnio zapelialy jej newsfeed.

O maj Boze, a dopiero co go widzialam w zeszlym tygodniu.
Mam nadzieje, ze sie trzymacie.
Jestem mysSlami z wami — dajcie znac¢, gdybym mogt cos zrobic.

Wszystko to bez znaczenia, pomyslala. Nie cierpiala zwlaszcza



propozycji pomocy, bo co ci ludzie mogli zrobi¢, zeby poprawic sytuacje?
Draznily ja takie gesty, bo wiedziala, ze nigdy nic nie znacza. Ludzie
oferowali pomoc tylko wtedy, kiedy dobrze wiedzieli, Ze gowno moga
zrobic i propozycja nie zostanie przyjeta.

Policjantka podeszia do niej, najwyrazniej niezrazona jej wrogoscig. Byla
niewiele starsza od niej, cho¢ zapinany na guziki kardigan i fryzura bob w
stylu lat 90. nadawaty jej wyglad o dwadziescia lat starsze;j.

— Zapewniam cie, ze robimy wszystko, co mozemy.

— To znaczy, czekacie, az wyptynie jego ciatlo?

Hannah patrzyta na kobiete i czekala na zaprzeczenie. Tamta nie mogta
tego zrobi¢, mowila to juz zbyt wiele razy. Sygnal komorki Kierana
namierzono przy wodzie wokét Cardiff Bay, gdzie przebywat wieczorem w
ostatni czwartek. Wszyscy przypuszczali, ze sie upit. Wypit za duzo, wpadt
do wody i utonat. Proste.

Ale Hannah nie wierzyla w to. Mogli sobie to powtarzac, ale ona nie
przyjmowata tego do wiadomosci. Co$ tu zwyczajnie nie grato. Znaleziono
by jego zwioki.

Nie pasowato jeszcze coS. Moglaby policzy¢ na palcach jednej reki i
jeszcze dwa by jej zostaly, ile razy widziala swojego brata pijanego.
Pierwszy raz w jego pietnaste urodziny, kiedy wypit trzy potlitrowe
mieszanki piwa z cydrem i zarzygat caly dywan w przedpokoju ich matki.
Drugi raz niedlugo potem na grillu u sasiadéw, kiedy upit sie tylko po to —
Hannah byla tego pewna — zeby wkurzy¢ rodzicow, ktorzy klocili sie caty
dzien o co$ tak niewaznego, ze juz nie mogla sobie tego przypomnie¢. A
trzeci i ostatni raz ponad pie¢ lat temu, kiedy przy litrze wodki grat w
butelke i najwyrazniej stale przegrywat. Nawalony, zionacy kebabem i
sosem czosnkowym, zjawil sie zaptakany w jej studenckim mieszkaniu i
wyznal, ze pocalowat jednego ze swoich kumpli. Nastepnego ranka kazat jej
obieca¢, ze nikomu o tym nie powie i nigdy wiecej nie beda o tym
rozmawiac. I tak zostato.

Cho¢ Hannah widziala go pijanego, nie powiedziataby, ze przy ktorejs z
tamtych okazji stracit kontrole nad sobg; nie na tyle, zeby zrobi¢ sobie
krzywde lub nie méc wezwac¢ pomocy, gdyby jej potrzebowat. Miat takie
same doSwiadczenia jak wiekszoS¢ nastolatkow, i pozniejsze lata trzezwosci



i zdrowego zycia sugerowaly, ze nauczyt sie czegos na wiasnych btedach, co
innym zabiera dziesigtki lat, a niektérzy w ogole tego nie osiggajg. Hannah
byla przekonana, ze nie upit sie w czwartek. Mogt spozywac alkohol, ale nie
wierzyla, zeby sie zalal, wpadt do wody w Cardiff Bay i utonat.

Cisze w kuchni przerwato pukanie do drzwi frontowych.

— Ja pojde.

Policjantka poszta otworzyc¢ i zostawita Hannah i Linde w krepujacym
milczeniu.

— Chcesz sie przejechac? — zapytata Hannah, cho¢ wiedziala, Ze matka nie
wyjdzie z domu, kiedy jest cho¢by najmniejsza szansa, ze Kieran moze
nagle wrocic. Linda zamknela sie w sobie od jego znikniecia, ogladata stare
albumy ze zdjeciami i domowe nagrania wideo i dumata nad nimi, jakby
mogla go odtworzyc¢ i z powrotem umiesci¢c w domu razem z nimi. Cho¢
Hannah wyobrazata sobie, ze matka gwaltownie zaprzeczy temu, wszyscy
wiedzieli, ze zawsze faworyzowala Kierana. Nie irytowat jej tak, jak czesto
robita to cérka, i Hannah przypuszczala, ze to wystarczylo, zeby byt
numerem jeden.

Linda pokrecita glowa i Hannah odetchnela z ulgg; zaproponowata matce
przejazdzke w nadziei, Ze odmowi, ale przynajmniej nikt nie mogiby jej
zarzucic, ze sie nie starala. Kiedy Linda odwrdcita sie do corki, nie mogla
ukry¢ zniecierpliwienia na twarzy. Zdolala bez stowa wywota¢ u Hannah
poczucie, ze w jakis sposdb jest odpowiedzialna za znikniecie brata.

— Zostajesz na kolacji?

Hannah z hatasem polozyla swoj telefon na barze $niadaniowym i z
trudem powstrzymata wscieklos¢. Co jest ze wszystkimi? Herbata...
jedzenie... jakby to moglo rozwigza¢ problem. Sciggnela do tylu swoje
purpurowe wilosy, zwigzata je w konski ogon i poszta do tylnych drzwi, zeby
zaczerpna¢ Swiezego powietrza, ale zatrzymal ja powrot policjantki.
Towarzyszyt jej mlody mezczyzna w szarej koszuli pod rozpieta granatowa
budrysoéwka. Trzymat w reku odznake policyjna.

— To jest Sledczy posterunkowy Jake Sullivan — przedstawita go kobieta.

— Cos sie stato?

— Niestety, nadal nie mamy zadnych wskazowek co do miejsca pobytu
pani syna — oznajmit posterunkowy Sullivan, pozbawiajac Linde resztek



optymizmu. — Czy pani maz jest w domu?

— Darren pracuje na wyjezdzie. Wréci dopiero za pare dni. Méwitam to
tamtej Sledczej w piatek.

Do dzi$ z rodzing widywala sie gléwnie niewiele mtodsza od Lindy
Sledcza ze sladami oparzen z boku twarzy, ktérych nawet nie prébowata
ukrywac. Hannah byla ciekawa, co jej sie stalo. Starala sie nie patrze¢ zbyt
dlugo na oparzenia, ale im bardziej usitowata odwroci¢ wzrok, tym trudniej
jej to przychodzito. Pomyslata, ze gdyby ona miata takie blizny, to pewnie
probowalaby przykry¢ je makijazem. By¢ moze tamta kobieta nie czuje
potrzeby chowania sie. Hannah musi sie jednak zastanowi¢, czy to jej
odpowiada.

— Inspektor King — przypomnial Lindzie posterunkowy Sullivan. —
Powiedziala jej pani, ze maz jest w Devon od ostatniego weekendu?

Matka przytaknela.

— Ale o co chodzi?

Przeniosta wzrok ze Sledczego na cérke i z powrotem na posterunkowego
Sullivana, kiedy wyjat z kieszeni telefon, poszukal w nim czegos i podat go
jej.

— Poznaje pani ten numer rejestracyjny?

Hannah obserwowala, jak Linda patrzy na zdjecie w telefonie. Kiedy
podeszia i stanela za matka, zZeby je zobaczyc¢, zorientowala sie, ze to obraz z
wideomonitoringu.

— To Darrena — odrzekta Linda. — Na pewno juz to wiecie, bo inaczej nie
pytalibyscie mnie o to. Moglby pan taskawie przejsc¢ do rzeczy?

— To nagranie pochodzi z czwartkowego wieczoru z okolicy Millennium
Centre w Cardiff Bay.

Zapadlo milczenie. Hannah sie cofnela i odeszla, ale jej matka nadal
przygladata sie uwaznie zdjeciu, jakby w ten sposob mogla zmienic to, co
pokazywalo i uwolni¢ meza od podejrzen. Hannah wiedziala wiecej, niz
matka mysSlata. Wiedziala, ze ojciec oklamat policje, kiedy go zapytano,
gdzie byt w czwartek wieczorem — powiedzial im, ze w Devon. Sadzac po
reakcji matki na zdjecie, ja tez oklamat.

— Co pan mowi? — odezwala sie w koncu.

— Musimy porozmawiac z pani mezem.



— Juz z nim rozmawialiscie.

— Musi wroéci¢ do potudniowej Walii — wyjasnit posterunkowy Sullivan. —
ChcielibySmy pomowi¢ z nim twarzg w twarz. Proponuje, zeby pani
skontaktowata sie z nim i przekonata go, ze jego powr6t do domu jest
konieczny.

W milczeniu, ktére zapadto, Hannah starala sie pozby¢ watpliwosci.
Wiedziala, ze samo znikniecie Kierana powinno skloni¢ ojca do powrotu.
Jego nieobecno$¢ czynila go coraz bardziej podejrzanym i
niewytlumaczalnie nieczutym.

— Myslicie, Ze jest zamieszany w znikniecie Kierana? — zapytata wreszcie
matka, wcigz szorstkim i defensywnym tonem. — To $mieszne. — Oddala
telefon posterunkowemu Sullivanowi. — Najpierw mowicie, ze to byt
wypadek, a teraz co? Teraz uwazacie, ze Darren cos$ ukrywa?

— Oktamat wszystkich, méwigc, gdzie byt w czwartek. Chyba zZe pani
wiedziala, ze nie byt w Devon, jak powiedziat.

Posterunkowy Sullivan unidst brew, jakby kwestionowat szczero$¢ matki.
Hannah sie spodziewatla, Ze to spojrzenie spotka sie z niechecia.

Patrzyla, jak matka otwiera usta, najwyrazniej niezdolna wyartykutowac
oburzenia sugestia, ze kryje meza. Zamiast sie odezwac, spojrzala z irytacja
na policjantke. Jesli szukata pomocy, to szybko stalo sie jasne, zZe pod ztym
adresem. Kobieta rzeczywiscie byla tak bezuzyteczna, jak Hannah
przypuszczala.

Posterunkowy Sullivan odwrocit sie do Hannah i usmiechnat lekko. Nie
odwzajemnita sie tym samym, ale nie wydawat sie zniechecony.

— Wiem, ze juz o to pytaliSmy, ale jak zachowywat sie pani brat w ciggu
dni lub tygodni przed zniknieciem? Inaczej niz zwykle, byly jakie$ oznaki,
Ze coS jest nie tak?

— Dlaczego pan pyta jg? — wtracita sie matka, najwyrazniej wcigz urazona
wczesniejsza uwagg Sledczego. — Znam mojego syna lepiej niz ktokolwiek i
wiedziatabym, gdyby cos$ byto nie tak. Zachowywat sie normalnie. JeSli pan
sugeruje, Ze sie zabil, jest to jeszcze bardziej Smieszne.

— Niczego nie sugeruje, pani Robinson — odpart szybko posterunkowy
Sullivan. — Chodzi mi tylko o to, ze czasami nie znamy kogos tak dobrze,
jak nam sie wydaje.



Policjantka poruszyla sie niespokojnie w rogu kuchni i spojrzala na
czajnik, jakby nastepna filizanka herbaty mogla roztadowaC napiecie.
Hannah zauwazyla, jak matka przygryza gorna warge i napina mieSnie
szczeki.

— Wyglada na to, Ze nie macie zadnych nowych informacji o moim bracie
— powiedziala chtodno Hannah, zeby zakonczy¢ bezcelowq wizyte — wiec
jesli to wszystko, to proponuje, Zebyscie dalej go szukali. A jesli chcecie
porozmawiac z moim ojcem, to moze sami powinniscie go znalezc.

Sullivan sie zawahat. Jego blada twarz poczerwieniata z zaklopotania.

— Rozumiem pani niepokdéj o syna, pani Robinson.

Staral sie nawigzac z nig kontakt wzrokowy, ale na prozno. Obrazit jq i
nie mégl juz tego cofngé. Linda wpatrywata sie w podtoge, palce prawej reki
zaciskata tak mocno na blacie kuchennym, ze jej knykcie zbielaty.

Hannah wytrzeszczyta oczy, jakby zdziwiona, co posterunkowy Sullivan
jeszcze tu robi, skoro daty mu jasno do zrozumienie, ze nie jest dtuzej mile
widziany.

— Niech pan poprosi inspektor King, zeby to ona przyszila nastepnym
razem, dobra? — powiedziata.

Odprowadzita go do drzwi frontowych i zatrzasneta je z calej sity, kiedy
wyszed}t. Poszla szybko do pokoju od frontu, odsuneta na bok zaciggnieta
zastone i obserwowala, jak Sledczy ocigga sie na chodniku. Potem odwrdcita
sie przodem do pokoju. Zdjecia jej i Kierana jako dzieci, ktére kiedys
wisialy na Scianach, zostaly zdjete i zastgpione w ostatnich latach swiezg
warstwa tynku i farby. Matka mogla mowi¢, co chciata, ale nic nie moglo
ukry¢ prawdy: nie chciala, zeby twarz Hannah patrzyla na nig z gory, kiedy
oglada wieczorami telewizje. Usuniecie tylko zdje¢ corki uczynitoby to zbyt
oczywistym, wiec nie miala wyjscia i musiala zabra¢ wszystkie, takze
Kierana.

Hannah zazgrzytala zebami, wepchneta piesci do kieszeni spddnicy i
powstrzymata 1zy zloSci. Gdzie jest Kieran? I gdzie jest jej cholerny ojciec?
Musiala z nim porozmawiac, teraz bardziej niz kiedykolwiek.

Co on robit w Cardiff Bay w czwartek wieczorem?

I o co kiocit sie z Kieranem w Srode?
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Posterunkowa Chloe Lane zapukala do drzwi zamieszkanego przez
studentow domu, zauwazywszy z niesmakiem sterte workow ze Smieciami
za murkiem wzdhiz waskiego pasa betonu od frontu. Odpady wysypywaty
sie na ziemie i sadzac po odorze zgnilizny, pochodzity sprzed kilku tygodni.
Wybita Srodkowa szybe w wykuszowym oknie zastgpiono sptaszczonym
tekturowym pudtem i taSmq malarska.

Chloe nie wspominata swoich studenckich czaséw ze szczeg6lnym
sentymentem. Oziebienie jej stosunkéw z rodzing doprowadzitlo do
ponurego okresu izolacji i decyzji, ktérych wolalaby nie musie¢
podejmowac, ale jednym sie szczycita — zawsze ciezko pracowata i byla
zdeterminowana. Nie przypominala sobie, zeby kiedykolwiek zyla w
podobnym balaganie, bez wzgledu na to, jak mato miata pieniedzy. Nie byta
obsesyjng czyscioszka; w ubieglym roku mieszkata przez sze$¢ miesiecy u
Alex i jej szefowa potwierdzitaby to. Ale tego tutaj, pomyslala, gdy
wstrzymywata oddech przed frontowymi drzwiami, nic nie usprawiedliwia.

Otworzyla jej mtoda kobieta w bawelnianej pizamie z dlugimi rekawami i
czeSciowo zastaniaty okulary w grubej oprawce. Chloe przypuszczala, ze to
Gemma, z ktorg rozmawiata dzi$ przez telefon. Numer dziewczyny wziela z
komorki Matthew Lewisa, gdzie znaleziono tez esemesy tych dwojga w
sprawie czasu i miejsca ich spotkania poprzedniego dnia.

— Gemma?

Dziewczyna przytaknela i odsunela sie na bok, zeby wpusci¢ Chloe do
Srodka. W domu oddr nie ustat. Gemma, jakby nieSwiadoma smrodu, ktory
najwyrazniej wniknat juz w Sciany i dywan w przedpokoju, siegneta oburacz



za glowe, zwinela wlosy w niedbaty kok i zwigzala go zdjeta z nadgarstka
recepturka.

— Przepraszam za balagan — powiedziala cicho i wykonala reka
nieokreslony gest. — Stale im przypominam, Ze nie jestem ich matka.

Chloe poszta za nig do salonu i dotarta miedzy rupieciami do kanapy.
Konsola do gier lezala na podtodze, brudny dywan zagracaly puszki po
cydrze i pozostaloSci po jedzeniu na wynos: plastikowe pojemniki z
resztkami kormy i tikki, papierowa torebka po krewetkowych krakersach i
przewrocone pudetko po sosie curry, ktéry wyciekt na dywan.

Chloe zmarszczyta nos.

— Ile was tu mieszka? — spytala.

— Piecioro. Ja jestem jedyng dziewczyng. Pewnie juz sie pani zorientowata
po tym pobojowisku.

Chloe sie zastanawiala, jak Gemma wytrzymuje codziennie w tym
chaosie, ale domys$lala sie, ze balagan w domu jest teraz ostatnim
zmartwieniem dziewczyny.

— Gdzie sq pozostali?

Gemma wzruszyta ramionami.

— Chyba w t6zkach. Cos juz wiadomo o Matthew?

Chloe pokrecita glowa. Podala Gemmie przez telefon tych kilka
szczegOtow, ktore znali. Musiata sie dowiedzie¢ jak najwiecej o poprzednim
dniu, zeby mogli stworzy¢ sobie jakiS obraz tego, co spotkalo Matthew i
Stacey na gorskiej drodze. Znalezienie Matthew bylo priorytetem, ale nie
majac zadnych tropow ani wskazowek co do jego miejsca pobytu, czuli juz
presje czasu.

— A jego rodzice... — Gemma przygryzia dolng warge. — Widziala sie pani
Z nimi?

— Nie osobiscie. Ale oczywiScie sg zdruzgotani.

Alex odwiedzila Lewisow tego ranka, pojechata do nich prosto z miejsca
zbrodni na Caerphilly Mountain. Tymczasem Chloe podjela sie
zawiadomienia rodzicéw Stacey o jej Smierci, co bylo zadaniem nie do
pozazdroszczenia. Oba malzenstwa zareagowaly tak, jak kazdy moglt sie
spodziewac: najpierw doznaly szoku, a potem ogarneta je rozpacz.

— Opowiedz mi 0 wczorajszym dniu.



— SpotkaliSmy sie przed stacjg kolejowa i poszliSmy na lunch na St.
Mary’s Street, pare godzin przed rozpoczeciem meczu.

— Dokad poszliscie?

— Do wiloskiej restauracji na rogu, tej naprzeciwko McDonalda. Nie
pamietam, jak ona sie teraz nazywa. Wie pani... ta sieciéwka.

Chloe przytakneta, znata ten lokal.

— My, to znaczy...

— Ja, Matthew, Stacey i jeszcze dwoch kumpli ze szkoty.

— Stamtad znasz Matthew? Ze szkoty?

Gemma skinela glowa, potarta lewe oko i rozmazata tusz do rzes na
grzbiecie nosa.

— ChodziliSmy razem do podstawowki i do ogdlniaka. Znam go wiasciwie
cale zycie. — Odwrocita wzrok, jakby zaklopotana. — Zawsze lepiej
dogadywatam sie z chlopakami. Dziewczyny w szkole nienawidzily mnie za
to. Nazywaly mnie puszczalska, i tak dalej. Nigdy taka nie bylam. Po prostu
uwazatam chlopakéw za mniej skomplikowanych.

Chloe sie zastanowila, gdzie byly takie chlopaki, kiedy ona byta miodsza:
takie mniej skomplikowane. Ale pomyslala, Ze jest niesprawiedliwa i szybko
zganila sie za chwilowy cynizm. Wiedziala z doSwiadczenia, Zze wszyscy sa
skomplikowani w jednakowym stopniu.

Kiedy Gemma znéw spojrzata na nig, miata tzy w oczach.

— Gdzie on jest, do jasnej cholery?

— Nie wiemy. Dlatego jest takie wazne, zebys mi powiedziata wszystko,
co pamietasz. Nawet, jesli cos moze wydawac ci sie nieistotne. Im wiecej sie
dowiemy o Matthew i o tym, co sie dzialo wczoraj, tym wieksze bedziemy
mieli szanse na znalezienie go.

— Wlasciwie to nic nie wiem. Zaluje, bo inaczej moze moglabym pomdc.
Rzadko sie teraz widujemy. Oboje jesteSmy zajeci egzaminami koncowymi.
Wczoraj widzieliSmy sie pierwszy raz od co najmniej miesigca.

— Spotkata$ Stacey wczeSniej?

— Raz. Na imprezie kilka miesiecy temu. Matthew nie wydawat sie wtedy
taki zainteresowany nig. Potem rozstali sie na jaki$ czas — moze na miesigc
lub co$ koto tego. Szczerze mowiac, bylam zaskoczona, jak ja wczoraj
zobaczytam.



— Nie spodziewalas sie, ze ona tam bedzie?

— On nic nie mowil, Ze ona przyjdzie.

— To Matthew zarezerwowat bilety na mecz?

Gemma przytaknela.

— Jak zawsze. Staramy sie by¢ co roku na Pucharze SzeSciu Narodéw. To
juz tradycja, nawet kiedy nie widujemy sie przez jaki$ czas. Mamy okazje
sie spotkac.

— Wspomniala$, ze Matthew i Stacey rozstali sie na jaki$s czas. Wiesz
dlaczego?

Dziewczyna skinela glowa, ale znow odwrdcita wzrok, zeby unikngc
spojrzenia Chloe. Westchnela.

— Pocatlowalismy sie, Matthew i ja. Nie wiem dlaczego, to bylo cholernie
glupie. Znam go cale zycie i nigdy przedtem nie zrobiliSmy tego — ani nigdy
tego nie chciatlam. On jest dla mnie jak brat. Teraz, kiedy to mowie, brzmi to
dziwnie, ale oboje byliSmy pijani i stalo sie. W kazdym razie, przyznat sie
Stacey do tego. Wiedzialam, Ze on to zrobi. Jest porzadnym facetem.
Szczerym. — Popatrzyla na Chloe niemal btagalnie. — Cokolwiek sie stalo na
tamtej gorze, Matthew nie skrzywdzil Stacey. Wiem to. Nie mogtby. Nigdy
nikomu nie zrobit krzywdy.

— Skoro sie pocatowaliscie i Stacey wiedziala o tym, to dlaczego Matthew
zabral ja wczoraj na mecz razem z tobg?

— Nie wiem. Nie udato mi sie go zapyta¢. Chciatam, ale ona caty dzien nie
spuszczata go z oka. — Gemma skubnela luzng nitke na szwie spodni od
pizamy. — Mysle, ze moze przyszta z nim, zeby co$ udowodni¢. Mnie, wie
pani, ale jemu tez. Caly czas podrywala innych chltopakow chyba tylko po
to, zeby zirytowa¢ Matthew. Wygladato na to, ze z powodzeniem. On byt
caly dzien rozdrazniony, a to niepodobne do niego. Ona jakby chciala mu
pokazac, co on straci, jesli sie rozstang, albo probowata udowodni¢, ze moze
mie¢ innego, jesli zechce. Atmosfera byla straszna - naprawde
nieprzyjemna.

Dziwny wybor stroju na mecz rugby przez Stacey zaczynal miecC sens.
Jesli miedzy tq parg panowato napiecie — na tyle widoczne, ze zauwazyli je
inni — to teoria, ze oboje wysiedli z samochodu po kidétni, mogla byc
prawdziwa. Tylko nie kiocili sie z powodu pustego baku, jak wczesniej



pIrZypuszczano.

Gemmie zrzedla mina, kiedy sobie uswiadomita mozliwe implikacje tego,
co powiedziata o zachowaniu Stacey i reakcji Matthew na to. Pokrecita
glowa, jakby czytala w myslach Chloe.

— On jej nie zabit — zapewnila. — Matthew nie potrafitlby nikogo
skrzywdzic.

Chloe pomyslata, ze dziewczyna nie potrzebuje jej przekonywac; jej i
Alex wydawalo sie to nieprawdopodobne, cho¢ oczywiscie kazdemu musiat
nasuwac sie wniosek, ze skoro Matthew zniknat, to jest winny.

Tylko gdzie on teraz jest? Jesli nie skrzywdzil swojej dziewczyny, to nie
ma powodu sie ukrywac. A jesli sie nie ukrywa, to znaczy, ze zostal gdzie$
zabrany wbrew swojej woli.

Ale przez kogo? — zastanawiata sie Chloe. I dlaczego?
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Darren Robinson zaciagnat sie papierosem i popatrzyt na rozlegly teren
przed soba. Praca na przygotowanym placu budowy miala sie zacza¢ w
przysztym tygodniu i projekt bylby jednym z najwiekszych od dluzszego
czasu. Méglby zrobi¢ sobie przerwe po skonczeniu osiedla w Cardiff, ale jak
sie nic nie robi, to sie nie zarabia, a poza tym nie chcial na razie wraca¢ do
poludniowej Walii.

Komérka w jego kieszeni zaczela dzwoni¢. Wyjal ja i spojrzal na
rozéwietlony ekran. Zobaczyt imie Lindy, ktérego oslepiajacy blask oskarzat
go tak samo, jak jej wiecznie strofujacy, gderliwy ton glosu. Darren wlozyt
telefon z powrotem do kieszeni i czekal, az przestanie dzwoni¢. Wiedzial, ze
Linda zostawi wiadomo$¢ na poczcie glosowej, jak cztery poprzednie tego
dnia, coraz bardziej goragczkowe i niecierpliwe. Zwykle tatwo znajdowat
wymowki, ale wythumaczenie swojej nieobecnosci w ciggu ostatnich kilku
dni bylo troche trudniejsze. Musial mie¢ gotowa historie, zanim wyruszy do
domu, ale jeszcze jej nie dopracowal w glowie. Wiedzial, ze im dluzej
odktada powrét, tym bardziej winny bedzie sie wydawat. Nie chciatl zwracac
na siebie tego rodzaju uwagi, zwlaszcza teraz, przy tym wszystkim, co sie
dziato.

Kiedy jego komérka znow zaczeta dzwoni¢, westchnat gtosno i wyciagnat
ja gwattownie z kieszeni. Juz miat jg wylaczy¢, gdy zobaczyl, ze telefonuje
jego cérka Hannah. Zastanawiat sie, czy jest u matki, czy to Linda naméwita
ja, zeby sprébowata skontaktowac sie z nim po tym, jak jej sie nie udato.
Postanowit nie ryzykowac¢ i czekal, az komorka przestanie dzwonic i
Hannah zostanie przekierowana na automatyczng sekretarke. Chwile pozniej
wlaczyla sie poczta glosowa. Odblokowat telefon i przylozyt do ucha.



— Tato... musze z tobg porozmawiac. Gdzie jestes? Oddzwon. To wazne.

Nastgpita dluga przerwa i Darren styszat ciezki oddech corki. Za duzo
wazyla, zaniedbywala sie, ale nie zamierzat jej tego moéwic. Wyobrazat
sobie jej reakcje na jego rade, zeby na jakis czas odeszta od lodéwki lub
gdyby podsunat jej ulotke lokalnego klubu fitness. Czasami trzeba byc¢
okrutnym, zeby sie komus przystuzy¢, a ze Hannah nigdy pozytywnie nie
reagowata na zyczliwos¢, Darren nie uwazatl zadnego z tych pomystow za
nierozsadny. Gdy chodzilto o diete i zdrowie, to matka powinna jg popychac
we wilasciwym kierunku, ale Linda zawsze za bardzo interesowata sie
Kieranem, zeby zwraca¢ wiekszg uwage na ich corke.

Dlatego bylo dziwne, ze nie wiedziala, gdzie on jest. Ludzie tak po prostu
nie znikaja, bez wzgledu na to, jak bardzo moga tego chciec.

— Prosze — zakonczyta Hannah — zadzwon do mnie, okej?

Usungt wiadomos¢, dokonczyt papierosa i rozgniotl niedopatek butem na
suchej ziemi pod swoimi stopami. Przez kilka ostatnich tygodni w Devon
padato duzo rzadziej niz w poludniowej Walii i na razie prognoza na
nastepny miesigc wygladata dobrze. Projekt mozna bytoby szybko
zrealizowac, pod warunkiem ze wszyscy byliby gotowi solidnie pracowac.
Poleganie na innych stanowito problem. Zawsze zawodzili. Darren wiedziat
z doswiadczenia, ze naprawde zawsze moze polegac tylko na sobie, i ta
prawda ostatnio stala sie dla niego jeszcze bardziej oczywista.

UsSwiadomit sobie, ze zapewne popehit blad, odstuchujgc wiadomosc.
Gdyby Hannah znow sprébowata do niego zadzwonic i zorientowata sie, ze
jego telefon jest wlaczony, to wiedzialaby, ze on ma komérke przy sobie i
ignoruje jej usitowania skontaktowania sie z nim. Musiatby znalez¢ kolejna
wymowke przed powrotem do domu.

Westchnal, znéw popatrzyt na pusty teren i z powrotem przekierowat
mysli z rodziny na prace. Wysoki parkan odgradzat duzy plac od budynkow
za nim, matego osiedla z lat 90., ktore przypominato domki z klockéw Lego.
Miato w poblizu szkote podstawowg z metalowym ciemnozielonym plotem,
ktory odcinal sie na brgzowo-szarym tle osiedla. Wyobrazal sobie, ze
mieszkajacy tam ludzie nie bedq zachwyceni postawieniem szeregu nowych
budynkéw, ale takie jest zycie: trzeba przyjmowac to, co ci daje, czy ci sie
to podoba, czy nie.



Przyszto mu do glowy, ze jego syn i corka — oboje na swoj sposdb jeszcze
dzieci mimo ich wieku — wcigz majq do przejscia dlugg droge, zanim sie
tego naucza.

Zmienit tok myslenia i zaczal rozwazac, ile pracy bedzie wymagato
zbudowanie skladajacego sie ze stu dwunastu nieruchomosci osiedla.
Finansowo dobrze na tym wyjdzie — nie az tak, zeby moc przejs¢ na
emeryture, cho¢ zysk bedzie nie do pogardzenia — ale lata fizycznej harowki
dawaly mu sie we znaki. Plecy stale go bolaly, kolana zaczynaly mu
wysiada¢. Miat dopiero piecdziesigt jeden lat, ale czesto czut sie tak, jakby
byt dwadzieScia lat starszy.

Zerkngl na tablice informacyjng przy wjezdzie na budowe i poczut
znajome ukhlucie zazdrosci i niecheci. Newton Homes. Oni to dopiero sie
oblowia. Deweloperzy jezdzili luksusowymi samochodami i omawiali
interesy przez najnowsze smartfony, podczas gdy wykonawcy odwalali
czarng robote za utamek ich wynagrodzenia. Wygladato na to, ze pienigdze
przyciagajq pienigdze i zeby sie wzbogaci¢, trzeba z czym zacza¢ — z czyms
wiecej niz on kiedykolwiek miat. Ta Swiadomos¢ wywolywata u niego coraz
wieksze rozgoryczenie, choc¢ to uczucie rowniez dziwnie go uspokajato. Nie
jego wina, ze jest teraz tu, gdzie jest.

Spojrzat w dét na swéj telefon i potaczyt sie z wyszukiwarka internetowa.
Stuknat palcem w pasek i zobaczyt liste swoich ostatnich zapytan. Na gorze
widnialo imie i nazwisko jego syna, ktore wpisat tego ranka w swoim
pokoju hotelowym. Otworzyt artykut na gorze listy wynikow wyszukiwan i
choc juz go czytal tego dnia, zrobit to jeszcze raz.

,Policje coraz bardziej niepokoi znikniecie Kierana Robinsona, ktorego
ostatni raz widziano w Cardiff Bay w czwartek 8 marca po wieczorze ze
wspolpracownikami. Dwudziestotrzylatek, praktykant murarski z St. Melon,
wyszed} z klubu komediowego Haha o 21.10 podczas przerwy w spektaklu.
Ostatnie znane miejsce jego pobytu to poblize hotelu St. David’s, gdzie o
23.36 zarejestrowal go wideomonitoring. Jego telefon namierzono w tamtym
rejonie, ale poszukiwania w wodach wokdt Bay, ktére przeprowadzili
nurkowie policyjni, nie przyniosty rezultatu. Policja stara sie ustali¢, dokad
Kieran poszedt i z kim byl miedzy godzing 21.10 a 23.36. Osoby
posiadajace jakiekolwiek informacje, ktore moglyby poméc w



poszukiwaniach, sa proszone o kontakt z potudniowowalijska policjg”.

Darren podniést wzrok i odetchnat gleboko zimnym powietrzem.
Pomyslal o nastepnym papierosie, ale juz za duzo wypalil, jednego za
drugim, zastepujac tlen nikotyna, jakby tylko to trzymalo go przy zyciu.
Zamknat strone internetowa i usungt wpis z historii wyszukiwan. Znalazt
potrzebny mu numer i zawiesit palec nad klawiatura. Jego poprzednie
wiadomosSci wyswietlaly sie na ekranie; caly szereg, bez ani jednej
odpowiedzi.

Pomyslal, ze tamten moze go ignorowac, ile chce. Niektore rzeczy sa
warte czekania, a on nigdzie sie nie wybiera.

Zaladowat zdjecie, ktére miat w telefonie, i dodat podpis.

,Masz dwa dni” — napisat — ,,a potem powiem wszystko Michaelowi”.

Nacisnat ,,Wyslij”.
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Ma}y pokéj na parterze komendy policji byl wypeliony ludZmi:
dziennikarzami, kamerzystami, policjantami. Alex siedziala obok rodzicéw
Matthew Lewisa przy stolach, ktére przestawiono na front pokoju. Para
musiata tam tkwi¢ w blasku fleszy, nie mogac unikng¢ rzucanych w jej
strone z jednakowgq czestotliwoscig spojrzen wspotczucia i powatpiewania.
Bylo oczywiste, ze sala byla podzielona na dwa rézne obozy: tych, ktorzy
uwazali, Ze syn pary zabil swoja dziewczyne, i tych, ktérzy zastanawiali sie,
gdzie on jest, uwazajacych, ze nieobecnos¢ syna moze oznaczac, ze jego tez
mogla spotka¢ jakas krzywda. Tak czy owak tajemnica spowijajaca
wydarzenia sobotniej nocy wzbudzila duze zainteresowanie brukowcéw i
mediéw spotecznosSciowych.

Za stolami, przy ktorych siedzieli rodzice, zdjecie Matthew — to samo,
ktore wisiato na tablicy w pokoju koordynacyjnym — bylo wyswietlane na
ekranie w nadziei, ze kto$, kto zobaczy apel, przypomni sobie by¢ moze, ze
w ostatnich szesnastu godzinach widzial gdzies tego mltodego mezczyzne.
Zdjecie zostalo zrobione poprzedniego lata: uSmiechniety Matthew pozujacy
z pitka pod pacha na boisku. Alex zauwazyla, ze matka chtopaka wzruszyta
sie do tez, gdy wraz z mezem weszla do pokoju i zobaczyla zdjecie z
podobizng zaginionego syna. Widzac jej reakcje, Alex tez byla bliska
rozplakania sie, powstrzymata sie jednak ze wzgledu na zebrang
publicznos$¢, ktéra oczekiwata od niej zachowania neutralnosSci. Nie potrafita
sobie wyobrazi¢, przez jaki koszmar musieli przechodzi¢ rodzice Matthew;
mogla jedynie postanowic, ze postara sie jak najszybciej odkry¢, co sie stato.
Winny czy nie, Matthew musial wroci¢ do domu, jego rodzice tego
potrzebowali.



Jej mysli powedrowaly na chwile do wniosku o adopcje i odpowiedzi, na
ktorg czekala. Zostanie rodzicem to najbardziej przytlaczajqca rola, na jaka
kiedykolwiek sie zdecydowala, ale rzeczy warte posiadania rzadko
przychodza bez wilozonego w ich uzyskanie trudu i odrobiny bolu serca.
Gdyby ktos dziesie¢ lat temu powiedzial jej, ze bedzie to robila sama,
moglaby uzna¢ tego kogo$ za szalenca, ale podczas tej dekady wiele sie
zmienito, a ona nauczyla sie, ze jedyng osoba, na ktérej moze naprawde
polegac, jest ona sama. Jest w stanie to zrobi¢. Poradzi sobie.

Spojrzata na matke Matthew Lewisa, na jej twarz skurczong niepokojem, i
jej wiara we wlasne mozliwosci zachwiatla sie. Zanim zacznie rozwazac
pytanie, czy powinna zostaC rodzicem, najpierw musi dokonczy¢ swoja
prace w roli sledczego.

Wiesci o tym, co stalo sie na gorskiej drodze poprzedniej nocy, rozeszty
sie z typowa predkoscia rozchodzenia sie tego rodzaju ponurych
wiadomosci, w mediach spotecznosciowych krazyly juz rézne wersje tych
wydarzen. Jak to czesto bywalo, Alex byla zniechecona niewrazliwoscig
ludzi. Ghupie, bezmyslne uwagi i tak zwane zarty na Twitterze i Facebooku
tylko powiekszaly cierpienie oczekujacych na wiesci o osobie, ktorg kochali
i o ktorg sie niepokoili, a jednak te komentarze byly wrzucane tak
lekkomyslnie — w niektorych przypadkach bezdusznie — ze Alex nie mogta
sie powstrzymac przed zdumieniem, co sie stato z ludzkoScig. Ci ludzie tak
bardzo pozadali ,lajkow”, Ze zeby je uzyska¢, gotowi byli znizy¢ sie do
okrucienstwa. W przypadku sprawy Matthew Lewisa mato kto myslat o
parze, ktora teraz siedziala przy niej, patrzac w dot na swoje dlonie ztozone
na podotku, niechetnej do zmierzenia sie z atakiem rownie niewrazliwej
prasy.

Matka Matthew zerknela w bok i napotkata spojrzenie Alex. Oczy matki
byly otepiale i puste, wycofane; tak inne od oczu chlopaka, ktéry patrzyt z
ekranu komorki znalezionej poprzedniej nocy w samochodzie. Jak latwo
jasno$¢ moze zostaC zastgpiona ciemnoscig. Alex, by ja podtrzymac na
duchu, sprobowata usSmiechng¢ sie do kobiety, wiedziala jednak, ze w
kwestii pocieszenia niewiele byla jej w stanie zaoferowac.

Wedlug relacji Matthew byl lubianym i zrownowazonym miodym
mezczyzng, ktoremu dobrze szia nauka na uniwersytecie i ktory nie miat



wrogow. Nigdy nie miat tez zadnych zatargow z policjq, a sugestia, ze mogt
posiada¢ lub mie¢ dostep do broni palnej, spotykata sie z niedowierzaniem.
Pytanie o bron bylo tak nieoczekiwane i zaskakujace, ze wzmianka o niej
poczatkowo wywotata u ojca chtopaka wybuch krytycznego smiechu, jakby
uwazal, ze trafit nagle do rownoleglego wszechswiata, z ktérego rownie
szybko powrdci do wlasnego zycia, w ktorym jego syn nadal siedzi w
swoim pokoju i szykuje sie do wieczornego wyjscia z przyjaciétmi.

Ogot spoleczenstwa pewnie, jak zwykle, wyciggnie wiasne wnioski,
mys$lata Alex, bez zwracania uwagi na fakty i zdrowy rozsadek. Ona sama
byla przekonana, ze Matthew jest gdzie$, gdzie nie powinien by¢, z Bog wie
kim, i ze to do niej nalezy obowigzek znalezienia go, zanim spotka go co$
ztego.

Wibrujacy w pokoju szum rozmow ucicht w chwili rozpoczecia
konferencji. Starszy inspektor Thompson, ze wzgledu na okazje wystepujacy
w pelnym umundurowaniu, wygtosit ogolny wstep, po czym oddat glos
Alex. Starajgc sie nie pamieta¢ o skierowanych na nig obiektywach kamer,
Alex przetknela sline i odchrzaknela.

— Wczoraj w nocy, gdzies miedzy godzing dwudziesta drugg trzydziesci a
pierwszq trzydziesci na drodze gorskiej taczacej Caerphilly z Rhiwbina
doszto do wypadku. Niestety jego skutkiem byla Smier¢ miodej kobiety. —
Alex zrobila przerwe. Nazwisko Stacey krazylo po mediach
spotecznosciowych od rana, mimo najlepszych checi policji zachowania na
razie tozsamosci dziewczyny w tajemnicy. Mimo to Alex miala nakazane
nie wspomina¢ o niej podczas wyglaszania apelu o pomoc. Nie znajac
szczegolow zdarzenia, musieli dziala¢ ostroznie. Cho¢ byta zdania, ze
Matthew moze byC w niebezpieczenstwie, ustyszala, ze na tym etapie wcigz
jeszcze nalezy traktowac go jako potencjalnego podejrzanego. Jesli istniata
jakakolwiek szansa, ze bedzie ogladatl apel, nie wolno jej bylo zrobi¢ ani
powiedzie¢ nic, co mogloby go wystraszyc¢ lub zniecheci¢ do ujawnienia sie.

— Zalezy nam bardzo na rozmowie z Matthew Lewisem — kontynuowala,
lekko sie odwracajac, by pokaza¢ na zdjecie za soba. — JesSli kto$ widziat
Matthew lub wie, gdzie on jest, prosimy o kontakt pod numerem telefonu
podanym ponizej. — Zwroécita wzrok na rodzicéw chilopaka. — Odczytam
teraz krdtkie oSwiadczenie rodziny. ,,JesteSmy zrozpaczeni tym, co sie stalo,



i bardzo sie martwimy o bezpieczenstwo naszego ukochanego syna.
Matthew, jesli to ogladasz, prosimy cie, wro¢ do domu lub skontaktuj sie z
policja. Bardzo cie kochamy i pragniemy jedynie tego, zeby$ bezpiecznie
wrocit do domu”.

Zlozyla kartke z oswiadczeniem i odlozyta na biurko przed soba.

— Zalezy nam na rozmowie z kazdym, kto wczoraj w nocy korzystat z tej
gorskiej drogi w godzinach miedzy dwudziestg drugq a druga. Dziekujemy.
Na razie to wszystko.

Grad pytan posypat sie natychmiast, tak jak wiedziala, Ze sie stanie.

— A rodzice Stacey? — zawotal jeden z dziennikarzy. — Gdzie oni sg?

Alex skrzywila sie i typneta wrogo na pytajacego. Byto oczywiste, ze nie
bez przyczyny nie wspomniala w apelu o Stacey, mimo to facet, nie
zZwazajac na oczywisty tryb postepowania, jaki starala sie stosowac policja,
postanowit to zignorowac. Alex z doSwiadczenia wiedziala, ze dziennikarze
sq ekspertami w lekcewazeniu pragnien innych, nawet gdy ci inni wystepuja
z pozycji wiladzy. To typowe dla dziennikarzy, ze uwazajq sie za kogos, kto
stoi ponad prawem.

— Rodzina ofiary otrzymuje ze strony policji specjalistyczne wsparcie —
odpowiedziata kategorycznym tonem. — Bliscy sq naturalnie zrozpaczeni,
prosimy wiec o uszanowanie ich prywatnosci w tym trudnym dla nich
czasie.

— Czy uwaza pani, ze Matthew zabitl swojq dziewczyne? — spytat inny
dziennikarz.

Alex zobaczyla, ze pani Lewis u jej boku mocniej zaciska palce na
stojacej przed nig na stole szklance z woda; powierzchnia cieczy, potrzasana
drzeniem reki, pokryla sie zmarszczkami. Kobieta trzymata sie tej szklanki,
jakby to byla jedyna rzecz powstrzymujaca jg przed ucieczka z sali, ucieczka
od skupionej na nich przytlaczajacej uwagi. Jej maz siedzial obok zupehie
nieruchomo i starajqc sie chyba wymazac z pola widzenia publicznos¢, ktorg
przyciagneto ich nieszczescie, wzrok miat utkwiony w Scianie naprzeciwko.

— Priorytetem jest odnalezienie Matthew. — Alex zerknela w strone
starszego inspektora Thompsona i na krotko napotkala jego zawsze
krytyczne spojrzenie. Podczas poprzedzajacej wygloszenie apelu odprawy
inspektor jednoznacznie wyrazit swoje zyczenie, by w kwestii szczegotow



trzymali sie ogoOlnikow. Teraz wygladalo na to, ze takie omijanie
szczegotow w posredni sposob przyczyniato sie do przyklejania Matthew
tatki potencjalnego zabdjcy, a to z kolei moglo zagraza¢ ich szansom na
odnalezienie chtopaka zywego, ale Alex byla zwigzana instrukcjami i nie
mogla z tym nic zrobic.

— A co z Kieranem Robinsonem? — spytat kto$ inny. — Sg jakieS nowe
informacje?

— Dochodzenie trwa — odparla przez zacisniete usta. — I oczywiScie
sprawa Kierana rowniez pozostaje priorytetem.

Odpowiedziala na szereg kolejnych pytan, na wszystkie w ten sam
niejasny i wymijajacy sposob. Kiedy konferencja dobiegla korica, rodzice
Matthew szybko wstali od stotu, ojciec przepchnat sie obok niej bez stowa.
Zdaniem Alex, ta zniewaga byla zamierzona. Wprawdzie nie oskarzyta
Matthew, ale tez nie wyrazila wiary w jego niewinnosc.

Jego matka zatrzymala sie tuz przed nig i popatrzyla jej w oczy. Byla
skrzywiona, na ostro zarysowanych tukach policzkowych widnialy ciemne
since niewyspania.

— Oni wszyscy uwazaja, ze to on to zrobit.

— Moge panig zapewnic¢, pani Lewis, ze robimy wszystko, co w naszej
mocy, zeby odkry¢, co spotkato Stacey i gdzie jest pani syn.

— Czyzby? — rzucila wyzywajaco. — A co z tymi znalezionymi Sladami
opon?

Alex nie chcac, zeby ktos podstuchat szczegotly ze Sledztwa, odciggneta
kobiete na bok.

— Nie mamy zadnych podstaw uwazac¢, ze te Slady majq jakikolwiek
zwigzek z tym, co stalo sie ze Stacey.

— I to wszystko? Nie bedziecie tego badac?

— Identyfikacja pojazdu na podstawie Sladow opon jest prowadzona, ale
jak powiedziatam...

— Ale jak pani powiedziala — wciela sie jej w stlowo pani Lewis — nie
uwazacie, zeby to bylo coS istotnego. Jestem pewna, ze gdyby to pani
dziecko zaginelo, rozwazataby pani kazdg ewentualnosc.

Odeszta i wyszta za mezem na korytarz. Para byla zawiedziona —
dzialaniem Alex, dzialaniem policji — i w tym momencie Alex wcale sie



temu nie dziwila. Wiare tym ludziom przywrdci¢ moglo tylko jedno —
odnalezienie ich syna zywego.
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Mhioda kobieta w poczekalni komendy opierala sie tokciami o blat recepcji,
wykrzywiong gniewem twarz przyciskata do szyby z pleksi oddzielajacej ja
od policjanta po drugiej stronie. Jej purpurowe wlosy byly zebrane w kucyk
siegajacy do potowy plecow, na nogach miata pare martenséw, w ktérych jej
stopy wygladaly na o wiele wieksze, niz prawdopodobnie byly w
rzeczywistosci.

— Rudy — wycedzila, wystawiajac jedng noge do tytu i wyginajac plecy w
huk, jakby odczuwata w nich bdl. — Chudy.

Sierzant dyzurny nie musiat zbytnio gldowkowac, by sie domysli¢, kogo
dziewczyna opisywata. Zwiezly, aczkolwiek trafny opis mogt odnosic¢ sie
tylko do jednej osoby pracujacej w komendzie.

— Posterunkowy Sullivan?

—To on. To jak, jest tu, czy go nie ma?

Sierzant zerknat za siebie na kolege w pokoju za nim.

— Widzialem go wczesniej — odpowiadajac na spojrzenie, rzucit drugi
mezczyzna ze wzruszeniem ramion, zanim powrocit do dokumentow, ktore
przegladat.

— Jesli chce pani zostawi¢ wiadomos¢, dopilnuje, Zeby zostata przekazana
posterunkowemu Sullivanowi.

Mloda kobieta zgrzytnela zebami, odchylita glowe w tyl, na chwile
skupiajac uwage na suficie, zanim powrdcita nig do policjanta.

— Nie, nie chce zostawia¢ mu wiadomosci. Chce porozmawia¢ z jego
przelozonym... i to teraz, od razu.

— Przykro mi, ale w takim razie bedzie musiala pani wyjasni¢, o co
konkretnie chodzi.



Dziewczyna pogmerata w kieszeni dzinsow, wyciagnela z niej komorke i
pulchny palec wbita w jej ekran.

— Kieran Robinson — rzucita, kladac telefon na blacie i pokazujac na
zdjecie swojego brata. Bylo to to samo zdjecie, ktére zamieszczono w
Internecie po zaginieciu Robinsona przed czterema dniami: usmiechniety
Kieran na przyjeciu gwiazdkowym, z tancuchem choinkowym na szyi i
ramieniem zarzuconym na plecy osoby wycietej z ujecia. — Rozpoznaje go
pan?

Niezmieniajagcy sie wyraz twarzy sierzanta tylko jeszcze bardziej
rozsierdzit dziewczyne.

— Dla pana to pewnie tylko kolejna twarz z wielu — warknela, wyrzucajac
ramiona w gore. — Bez znaczenia, co? — Przyciaggnela telefon do siebie i
wsunela z powrotem do kieszeni.

— Wszystko w porzadku? — Posterunkowa Chloe Lane weszta do budynku
glownym wejsciem. Wygladata jak wysmagana wiatrem, jej bragzowe wtosy,
ktore pospiesznie przepchneta za uszy, zawsze doSc¢ starannie ulozone, teraz
byly w stanie rozsypki. Sledcza $ciagnela kurtke i przewiesila ja sobie przez
jedno ramie.

— Nie — odwarkneta mtoda kobieta przy blacie recepcji, odwracajac sie do
Chloe. — Nic nie jest w porzadku. — Wyciaggneta komorke z kieszeni i wbita
w nig kod. — Kieran Robinson. Jestem jego siostra.

— No tak, dobrze — odparta Chloe, podnoszac dion i dajac znak kobiecie,
zeby za nig poszta. — Wiem, kim pani jest. Prosze ze mna.

Hannah Robinson postata sierzantowi dyzurnemu ziosliwe spojrzenie, po
czym ruszyla za Chloe, ktéra podwojnymi drzwiami weszta na glowny
korytarz ciggnacy sie przez calg dlugos¢ komendy. Tam wprowadzita
dziewczyne do jednego z pokojow dla interesantdw i zaczekala, az usiadzie.

— Czyli wszyscy zwyczajnie o nim zapomnieli, tak? Dlugo wam to nie
zajelo, co?

— Zapewniam panig, ze tak nie jest — odparla Chloe z przekonaniem.
Kieran Robinson byl teraz osoba zaginiong juz od prawie czterech dni.
Informacja o ostatnim miejscu, w ktorym byt widziany, zostala podana do
ogolnej wiadomosci w nadziei, ze ktos bedzie cos wiedziat i zglosi sie, ale
jak na razie nic nowego sie nie pojawito. Dokad Robinson poszedt i co sie z



nim stato po ostatnim dostepnym nagraniu, na ktorym zostal uwieczniony,
pozostawalo tajemnicg, cho¢ cieszaca sie najwiekszym poparciem teoria
glosita, ze wpad} do wody i sie utopit.

Rodzina zaginionego nie mogta zaakceptowac faktu, ze nieodnalezienie
ciala nie oznaczato wcale, ze do utoniecia nie doszto.

— Dlaczego w takim razie nie ma zadnych postepow?

Chloe wspotczuta tej kobiecie. To frustrujace, gdy Sledztwo zdaje sie
utyka¢ w miejscu, zanim sie jeszcze naprawde rozpocznie, ale przy braku
tropow co$ takiego zdarzalo sie czesciej, niz policja byla sklonna
przyznawa¢. Smutnym faktem bylo, Ze czterdzieSci osiem procent spraw
dotyczacych osob, ktére zaginely po wyjsciu na wieczorne wypady,
pozostawalo nierozwigzana. Ale wiadomo, ze nikt nie chce, by ktos$, kogo
sie kocha, stat sie glbwnym bohaterem jednej z takich zagadek.

— Ma pani na imie Hannah, prawda? — upewnita sie Chloe. Pamietala
siostre Kierana z transmisji wiadomosci podawanych przez weekend. —
Sprawdzamy wszystko, co mozemy, positkujac sie tymi informacjami, jakie
na razie mamy: poczynania Kierana w czwartkowy wieczor, z kim byl,
dokad poszedl. Wie pani, ze jego komorka nie zostala odnaleziona, ale
przejrzeliSmy jego laptop i jak na razie nie znalezliSmy w nim nic, co
mogloby sugerowa¢, ze jego zaginiecie jest w jakikolwiek sposob
podejrzane.

— Nie jest podejrzane? On zagingl, do cholery jasnej, czego jeszcze
bardziej podejrzanego wam potrzeba?

— Chodzito mi o to — zaczela thumaczy¢ Chloe — Ze na tym etapie nie
mamy w posiadaniu zadnych dowodow sugerujacych, ze moglo go spotkac
cos ztego.

— O ile wiem, sklaniacie sie ku teorii, zZe sie nawalit i utonagt. Mnie to
brzmi jak co$ bardzo ztego.

— Przykro mi, Hannah. Chcialabym miec¢ dla pani co$ wiecej, ale w tym
momencie wie pani tyle samo co my. Nadal sprawdzamy, gdzie mogt byc¢
podczas tych niewyjasnionych godzin miedzy czasem, gdy wyszed!t z klubu
komediowego, a momentem, gdy pojawit sie nad woda. Naprawde jest mi
bardzo przykro. Wiem, jak trudne to musi by¢ dla pani.

— Nie, nie wie pani — odburknela Hannah twardo. — Nie ma pani



najmniejszego pojecia.

Chloe przygryzia sobie jezyk. Doskonale wiedziata, jak sie czuje ktos, kto
stracit brata — jak bycie przesladowanym przez niewyjasniong tajemnice
moze zniszczy¢ czlowiekowi zycie, wszystko inne w nim stawiajagc pod
znakiem zapytania — ale powiedzenie tego nie pomniejszytloby frustracji
Hannah ani nie przyniostoby jej Zadnego pocieszenia. Rozpaczy po stracie
nie da sie porownywac ani mierzyc.

— On dla was jest tylko kolejng pozycja w waszych statystykach, co? —
rzucita wyzywajaco dziewczyna, wychylajqc sie w krzeSle do przodu.

— Nie, wcale nie — zaprzeczyla Chloe, ktorg wrogos¢ dziewczyny palita
niczym rozgrzany do czerwonosci ptomien. — Zapewniam, Ze robimy
wszystko, co mozemy. Bedziemy nadal oglaszali apele w telewizji i w
mediach spotecznoSciowych, i miejmy nadzieje, ze w koncu pojawi sie cos,
co pomoze nam ruszy¢ z dochodzeniem do przodu.

— I to tyle? To jest to najlepsze, co mozecie zrobic?

Chloe wiedziala, ze nic, co powie, nie sprawi, ze sytuacja rodziny sie
polepszy.

— Przydzielono wam policyjnego tacznika z rodzinami, prawda? — spytala,
zastanawiajac sie, dlaczego Hannah przyszta tutaj. Wszelkie pytania czy
problemy powinny by¢ kierowane do 1acznika: po to byli wysylani do
rodzin.

Hannah przewrocita oczami.

— Mowi pani o kobiecie, ktora przychodzi do nas robi¢ herbate? Serio, nie
wiem, za co wy jej placicie. Tak czy siak, przysztam tu, bo mam sprawe.
Posterunkowy Sullivan. Jest tu?

— O ile wiem, to tak. Potrzebuje go pani do czegos konkretnego?

— Potrzebuje go? Jedyne, czego potrzebuje, to zeby, do cholery jasnej,
trzymat sie jak najdalej od mojej rodziny.

Wrogos¢ Hannah nasilita sie, a Chloe poczula, ze kurczy sie w srodku na
mysl o tym, jakie rewelacje moze zaraz uslyszec. Cokolwiek Jake
powiedziat czy zrobil, jesli wkurzyt tym siostre Kierana Robinsona az do
tego stopnia, to Alex zapewne tez to wkurzy — co$, w czym Jake zdawat sie
celowac w ostatnich kilku miesigcach.

— Do czego pani nawigzuje?



— Do tego, Ze ten goS¢ powiedzial mojej matce mniej wiecej to, ze Kieran
by¢ moze chciat zagingC.

Chloe mimowolnie ciezko westchnela. Nie chciala wierzy¢, ze co$
takiego mialo miejsce, ale wystarczajgco dobrze znata Jake’a, by wiedziec,
ze bylo to bardziej niz prawdopodobne. Jake mial sklonnos¢ do otwierania
ust, zanim zaangazuje mézg; coS, przez co juz nieraz miat klopoty.

— Co to znaczy ,,mniej wiecej”? Co konkretnie powiedzial?

Hannah westchneta.

— Powiedziat: ,,Czasami nie znamy ludzi tak dobrze, jak myslimy, ze ich
znamy”. — Odchylila sie na oparcie i skrzyzowala rece na piersiach. Ze
skrzywionymi ustami czekata na odpowiedz Chloe.

Chloe starata sie zachowa¢ neutralng mine, ale odnosita wrazenie, zZe
Hannah Robinson czerpie swoistego rodzaju pocieszenie z jej zmieszania.
Nie dziwila sie dziewczynie tak do konca. Jesli ona i jej bliscy uwazali, ze
policja sprawy zaginiecia Kierana nie traktuje powaznie, to uwaga Jake’a
mogla ich jedynie jeszcze bardziej zirytowac i rozczarowac.

— W jakim kontekscie zostato to powiedziane? — Uwaga byla podla, ale
Chloe trudno byto uwierzy¢, ze nawet Jake méglby by¢ az tak niewrazliwy,
by powiedzie¢ co$ takiego. Raczej sadzita — i dla dobra Jake’a, miata
nadzieje, ze tak bylo — ze to, co powiedzial, powiedzial w ztym momencie i
ze zostato to po prostu blednie zrozumiane. Jednak znajac Jake’a, Chloe,
przynajmniej czeSciowo, miata co do tego watpliwosci.

— W jakim kontekScie? A istnieje wilasciwy kontekst na tego rodzaju
uwagi? — Hannah, zrezygnowana, pokrecita glowa. — Mama jest zalamana z
powodu Kierana. Chodzi po Scianach, bo nie wie, co sie dzieje. To byla
ostatnia rzecz, ktorg powinna byta ustyszec.

— Bede musiala porozmawia¢ o tym z posterunkowym Sullivanem —
oznajmita Chloe, majac swiadomos¢, ze wszelkie préby tlumaczenia Jake’a
przed tg kobietq mijaly sie z celem. Jesli chodzito o Hannah, wygladato, ze
szkoda juz zostala wyrzadzona, ale Jake’owi nalezala sie szansa na
przedstawienie swojej wersji wydarzen. Zawsze we wszystkim istnieje
druga strona medalu, cho¢ w tym przypadku Jake, by unikng¢ gniewu Alex,
bedzie musial wymysli¢ cos naprawde wyjatkowego.

— Prosze bardzo, niech pani rozmawia — rzucita Hannah i znéw odchylita



plecy na oparcie na znak, Ze nigdzie sie jeszcze nie wybiera. — A ja w tym
czasie chce sformalizowa¢ mojq skarge.
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Ostatniq rzecza, jaka Alex chciala zosta¢ powitana po powrocie do
komendy, byta wiadomos$¢ o skardze Hannah Robinson na posterunkowego
Jake’a Sullivana. Napedzana frustracja, poszia szuka¢ mtodego
posterunkowego, ktérego znalazta w pokoju koordynacyjnym — przy swoim
biurku rozmawiat przez telefon. Czekajac, az skonczy, Alex silowala sie z
gniewem. Wybuch wolala odlozy¢ do momentu, az beda poza zasiegiem
wscibskich oczu i uszu reszty zespotu. Plotki nigdy nikomu nie wychodza na
dobre i dopoki nie ustyszy obu wersji, nie chciata, zeby wies¢ o skardze sie
rozeszta. I cho¢ zwykle starala sie nie wydawac ocen przed zapoznaniem sie
ze wszystkimi faktami, to tam, gdzie w gre wchodzita osoba Jake’a, coraz
tatwiej przychodzito jej zaktadac, ze prawda moze by¢ najgorsze.

— Do mojego biura — polecita bezglosnie, poruszajac tylko ustami.

Przyszedl pie¢ minut p6Zniej, powldczac nogami, ramiona zwieszone.
Ten wieczny wyglad, jakby dopiero sie obudzit, byt jedna z rzeczy, ktorej
Alex nie lubila w Jake’u najbardziej. Ludzie mieli r6zne podejscie do
wykonywanej przez siebie pracy, kazde z nich miato jakie$ zalety, ale Alex
czasami wydawalo sie, ze Jake za bardzo stara sie wyodrebni¢, ze przesadza
z tym odgrywaniem roli zblazowanego detektywa. Nie dziwilaby sie
nikomu, kto mogtby dojs¢ do wniosku, ze Sledczemu Sullivanowi wcale nie
zalezy na prowadzonych przez siebie sprawach.

Jego zachowanie teraz sugerowalo, ze zdawal sobie sprawe, ze
przeskrobal, ale skoro mial Swiadomos¢, jak niewlasciwe bylo to, co
powiedzial do matki Kierana Robinsona, to dlaczego, na Boga, w ogdle sie
na to zdecydowat.

— Byla u nas Hannah Robinson. Siostra Kierana Robinsona. Powiedziala,



Ze rzucites niestosowng uwage na temat znikniecia jej brata.

Brak jakiejkolwiek odpowiedzi na ten zarzut sugerowat, ze Jake wiedzial,
o czym Alex mowi. Na jego szyi pojawit sie rumieniec, ktory zaczal sie
wspina¢ w gore i rozlewac po twarzy jak cetkowana wysypka. Jak na kogos,
kto tak czesto sprawial wrazenie aroganckiego, takie czerwienienie sie
wydawatlo sie dziwnie niestosowne.

— Co takiego konkretnie powiedziates? — spytata Alex, podchodzac do
drzwi i zamykajqc je. — Hannah twierdzi, ze zasugerowates, ze Kieran mogt
chcie¢ znikng¢. Tak byto?

— Nie to mialem na mysli. Zle to wyszlo.

Alex westchnela.

— Tak uwazasz?

Usiadta za biurkiem i zaczela sie przygladac Jake’owi, co go wyraznie
krepowato.

— Rzucanie bezmys$lnych komentarzy w czterech Scianach komendy to
jedno. Ale ta sprawa to co$ zupeinie innego. Wiec wyjasnij... jesli Zle ci to
wyszlo, to jak miato wyjs¢ naprawde?

Jake przestapit z nogi na noge i wetknagl rece do kieszeni spodni.
Wygladal przez to jak uczniak wezwany przez dyrektora na dywanik, co
jeszcze bardziej zirytowalo Alex. Zalowala, ze nie sta¢ go na wiecej: na
jakas iskre dowcipu wykraczajaca poza standardowe biurowe zarty, w
ktorych byt mocny. Podejrzewala nawet, ze mialaby dla niego wiekszy
szacunek, gdyby zaczat sie z nig kloci¢, zamiast zwyczajnie probowac robic
uniki.

— Chciatem jakos ich pocieszyc.

— Insynuujac, ze Kieran mégt podja¢ Swiadomg decyzje odejsScia od
rodziny, nie dbajac o to, ze bliscy beda sie o niego martwili? Ze mogt sie
nawet zabic¢? Jak co$ takiego mogloby w jakikolwiek sposob kogokolwiek
pocieszy¢?

Waskie usta Jake’a pozostawaly mocno zacisniete, mieSnie szczeki
napiely sie, jakby powstrzymywal odpowiedz, o ktorej wiedzial, ze nie
zostalaby dobrze przyjeta.

— Oni mysSla, ze jego spotkalo cos ztego. Ja tylko powiedziatem, ze moze
nie, to wszystko.



— Bo samobdjstwo byloby troche latwiejsze do zniesienia? — Alex nie
usitowata ukry¢ zniecierpliwienia w glosie.

— Ani razu nie uzytem stowa ,,samobdjstwo”.

— Nie musiates. Ale to zainsynuowates.

Jake, unikajac spojrzenia Alex, znéw przestapit z nogi na noge.

— Wiec co w takim razie twoim zdaniem moglo sie wydarzyc? —
naciskata. — Bo cala reszta nas pracuje na bazie dowodéw... tak jak zresztg
powinnismy. Chyba byltes$ na zajeciach, na ktérych o tym méwiono, co?

Jake, wbijajac jezyk w policzek, przenidst spojrzenie za Alex i utkwit je w
punkcie na przeciwlegltej Scianie. Widac¢ bylo, ze robi wszystko, co moze,
zeby nie powiedziec tego, co chcialby powiedziec.

— Nie wiem — przyznal w koncu, méwiac przez zacisniete usta. — Moja
uwaga zostala zZle zrozumiana. Przykro mi. — Jego ton Swiadczyt o tym, ze
wcale niczego nie zahuje.

Alex odchylila sie na oparcie fotela. Nie chciala zatargéw w zespole,
zwlaszcza w trakcie prowadzenia sprawy takiego kalibru. Cho¢
posterunkowy Sullivan bywal czasami irytujacy, nie wierzyla, ze miat zle
intencje. Glupota to nie zbrodnia, chociaz bywa, ze jej konsekwencje sa
podobnie drastyczne.

— Na razie masz sie wiecej nie kontaktowac z tg rodzing — oznajmita z
westchnieniem. — Sprawg zajmie sie starszy inspektor Thompson, a na mnie
spadnie ciezar obronienia cie. Znowu.

Jake skingt glowa, nadal unikajac patrzenia Alex w oczy. Ona jednak juz
nie byla taka pewna, Ze mowa jego ciata oznaczala zaklopotanie. Jake miat
w sobie jaki$ arogancki dystans, ktorego nigdy nie lubila, cho¢ poniewaz
wyraznie nikt inny tego nie zauwazal, czasami zastanawiala sie, czy tego
sobie po prostu nie zmysla.

— Nie oczekuje, ze bedziesz mnie bronita.

— Jeste$S czlonkiem tego zespolu. Zacznij wiec prosze udowadniac¢, ze
zastugujesz na miejsce w nim.

Po tym Sullivan wyszed} i wrocit do pokoju koordynacyjnego. Jakis czas
pozniej Alex dolaczyla tam do niego i do reszty zespolu. Musiata
poinformowa¢ wszystkich o ich biezacym stanie wiedzy na temat Matthew
Lewisa i Stacey Cooper.



— Dobrze — zaczela, czym uciszyla toczace sie wokot niej rozmowy. —
Oto, co na razie wiemy. Stacey miata dwadzieScia lat i pracowala jako
recepcjonistka w gabinecie odnowy w Blackwood. Matthew ma dwadzieScia
jeden lat, studiuje trenerstwo pitki noznej na Uniwersytecie South Wales.

— To teraz mozna zosta¢ magistrem futbolu? — zdziwit sie posterunkowy
Dan Mason, unoszac brew. Byt cztonkiem zespotu od tak dawna, jak tylko
Alex pamietala, i przez te wszystkie lata dowidédl, ze jest solidnym i
rzetelnym S$ledczym. Wydarzenia minionego miesigca, dotykajace jego
najblizszych okolic, wstrzasnely nim, ale mimo to nadal dziatat tak wytrwale
jak zawsze. Chociaz zrobit sie przez te wydarzenia bardziej cyniczny, niz
byt wczesniej.

— W tych czasach mozna zosta¢ magistrem prawie ze wszystkiego —
odparla Chloe.

— Oboje mieszkali u rodzicow — kontynuowata Alex. — Wiemy, ze w
sobote pojechali do Cardiff zjeS¢ lunch ze znajomymi przed po6jsciem na
stadion, zeby obejrze¢ mecz z Wlochami. Po jego zakonczeniu udali sie do
Prince of Wales przy St. Mary’s Street, nadal z tg samg grupa znajomych.
Oboje, Matthew i Stacey, pili alkohol i wiemy, ze plan by} taki, ze mieli
zostaC na noc u kuzyna Matthew Antony’ego, ktory mieszka w Roath.
Rozmawiatam z Antonym. Tuz po wpét do jedenastej dostal esemesa od
Matthew, ze on i Stacey nie przyjadq. Bez wyjasnienia. Antony probowat
dodzwoni¢ sie do Matthew, ale nikt nie odbierat. Zapis z telefonu Matthew
to potwierdza.

— Klotnia?

— Miedzy Stacey i Matthew? Po rozmowie ze znajomymi, z ktorymi byli
w miescie? Wydaje sie to catkiem mozliwe. Rzekomo bylo miedzy nimi
jakie$ napiecie. Wyglada na to, ze Matthew nie byt zachwycony tym, jak
Stacey sie zachowywata.

— To znaczy? — spytat Dan.

— Gléwnie chodzito o to, ze flirtowala z jego znajomymi. Jaki$ czas temu
Matthew calowatl sie z inng dziewczynag, jedng ze swoich przyjaciotek —
powiedzial o tym Stacey i z relacji wynika, ze w sobote Stacey robita, co
mogla, zeby sie na nim odegrac.

— Czy to wystarczajacy motyw do tego, zeby ja zabit?



Alex pokrecita glowa, jej sceptycyzm byt oczywisty.

— To nie mialoby sensu. O ile wszystkim wiadomo, Matthew nie miat
dostepu do broni, a nawet gdyby mial, dlaczego miatby miec¢ jq ze sobg w
samochodzie w sobote? Zupenie tego nie kupuje. To poludniowa Walia, nie
Compton. Miejmy nadzieje, ze dowiemy sie czegos wiecej, kiedy
dostaniemy szczegotowe informacje o broni. W pewnym momencie do
wydarzen wilaczyt sie ktos jeszcze, ktos, kto byl z nimi w samochodzie
tamtej nocy, albo ktos, kogo spotkali po drodze.

— Autostopowicz? — podsunat Jake.

— Byli mlodzi, ale nie sadze, zeby byli ghupi. Kto o zdrowych zmystach
zatrzymalby sie, zeby wzig¢ obcego do samochodu o tej godzinie w nocy?

— Ludzie caly czas robig ghupie rzeczy — przypomniat Jake w obronie
swojej sugestii. — Gdyby byto inaczej, nie mielibySmy co robic.

Nie patrzyt jej w oczy, ale Alex wytapala podskérng wymowke. To, co
powiedziata mu w biurze, zranito go, i wcigz byt na nig za to zty. Musiata
przyznac, zZe miat troche racji. Sama miata na koncie kilka btednych decyzji.
Na przyktad po rozwodzie czesto spotykata sie z bylym mezem; zbyt czesto,
zeby mozna bylo to nazwac jedynie wystepkami. A ostatnio przez sprawe z
Danem jej btedy dotarly nawet do miejsca jej pracy. Bez wzgledu na to, co
wydarzylto sie potem, nadal czula, Ze ma sporo do odpokutowania. Kolejny
rozdzial w jej zyciu rozpoczat sie wtedy, gdy z cala moca poczula, Ze moze
sie juz zabra¢ za naprawianie krzywd, ktére wyrzadzita.

— Prowadzil, bedac pod wptywem alkoholu — przypomniata Chloe. — Juz
chocby to jest przyktadem ghupiej decyzji.

— Co, by¢ moze, prowadzi nas do wyjasnienia tego, skad wzieli sie na
tamtej gorskiej szosie — otrzasajac sie ze swoich mysli i powracajac do
terazniejszosci, oznajmita Alex. — On mieszka w Blackwood, ona mieszkata
w Nelson. Najszybsza droga z Cardiff do domu kazdego to pojechanie
A470, zwlaszcza o tej porze nocy, gdy na drogach jest prawie pusto. Wiec
dlaczego wybrali trase przez gory? Czy Matthew miat sie tam gdzies z kim$
spotkac, z kims, kto zabit Stacey?

Zdawala sobie sprawe, ze powinni rozwazy¢ wszystkie ewentualnosci, ale
nawet kiedy zadawala te pytania, podskornie czula, ze obecnosS¢ pary na
gorskiej drodze tamtej nocy nie byla wynikiem czegos az tak



przemyslanego. Milczenie reszty zespolu w odpowiedzi na jej pytania
zdawatlo sie sugerowac, ze mysla podobnie.

— Jesli tak bylo — odezwat sie w koncu Dan — to gdzie jest teraz Matthew?
Zatozmy, ze zorganizowat to, ze kto$ tam byl Czy nie czekalby na nasz
przyjazd, nie udawalby, ze padli ofiara przypadkowej napasci i nie
twierdzitby, ze on tez jest ofiarg?

Siegnawszy po laptop lezacy na biurku przed nia, Alex kliknela w otwarty
plik. Na ekranie za nig wyswietlilo sie zblizenie rany postrzalowej zadanej
Stacey Cooper.

— DostaliSmy juz raport z sekcji zwlok, ale niestety nie ma w nim nic,
czego juz bySmy nie wiedzieli. Na razie jesteSmy zmuszeni pracowac z tym,
co mamy. Te zdjecia zostaly przestane do balistykdw. Analizujg tez
uszkodzenie w przedniej szybie. Musimy mieC nadzieje, ze kiedy juz
zanalizujg rane i samg kule, bedg w stanie okresli¢ rodzaj uzytej broni.

Przerwala i odwrdcita sie w strone ekranu.

— Postuchajcie... to dla wiekszosci z nas nieznane terytorium. Napasci z
bronig sg na szczeScie wcigz dos¢ rzadkie na terenie potudniowej Walii.
Naszym glownym zadaniem teraz jest odnalezienie Matthew Lewisa. |
prosze pamietajmy, ze dopoki wina nie zostanie mu udowodniona, Matthew
pozostaje osobg niewinng. Postarajcie sie wycisng¢ wiecej informacji od
jego znajomych — moze wiedza wiecej, niz mowia. Co do kwestii tego, kto
jeszcze mogl by¢ na tej gorskiej drodze... — Alex westchnela, przygnebiona
ograniczong iloscig danych, ktére posiadali. — Tam przez wiele kilometrow
w kazda ze stron nie ma zadnego monitoringu, wiec nie mamy mozliwosci
wykorzystania zapisow do wysledzenia innych pojazdow. Lasy w okolicy
miejsca porzucenia samochodu zostaly przeszukane, na razie jednak niczego
nie znalezliSmy. Oboje, Stacey i Matthew, byli osobami popularnymi, wiec
moze w tym wypadku przydatne okaza sie media spotecznosciowe. Prosze,
by apele o informacje byty regularnie w nich zamieszczane.

Wyciagneta reke, zmuszajac zesp6ét do przeniesienia uwagi na kolejng
osobe, ktorej twarz patrzyta na nich z tablicy.

— Kieran Robinson. Chyba juz styszeliscie o nowych informacjach
wyniklych z przegladu nagran monitoringu. W noc, kiedy zagingt Kieran,
kamery zarejestrowaty furgon Darrena Robinsona w poblizu Millenium



Center. Wiemy, ze Kieran pracowal ostatnio z ojcem jako praktykant
murarski. W czwartek wieczorem byl w klubie komediowym z grupg
podwykonawcow, wszyscy mieli zwigzek z budowlg osiedla w Whitchurch.
Za wieczor placila firma deweloperska, Lawrence and Wyatt Properties —
najwyrazniej byla to jakaS nagroda na zakonczenie projektu. Darren
Robinson nie wzigt w nim udzialu — wszystkim, tgcznie z zong, powiedzial,
ze jest w Devon, pracuje przy innym zleceniu. Wiec co jego furgonetka
robita w Cardiff Bay w noc zaginiecia Kierana? Po odkryciu furgonetki na
zapisach wideomonitoringu jeszcze nie zdolaliSmy go namierzy¢, ale
ciekawie bedzie ustysze¢, jak sie bedzie thumaczyl, kiedy juz sie z nim
skontaktujemy.

Po zakonczeniu zebrania, kiedy reszta zespotu zaczela sie rozchodzi¢ do
swoich biurek, Alex zauwazyla, ze starszy inspektor Thompson czeka z
boku sali, chcac z nig porozmawiac. Mimo powszechnego przekonania, ze
pozostanie z nimi krotko, tylko do chwili przydzielenia mu stalego
przeniesienia, Thompson nadal stacjonowal w Pontypridd. Zostal tu
przydzielony w nastepstwie przejsScia na emeryture nadinspektora Blake’a,
przetozonego Alex przez wiekszq czeSC jej kariery. Poniewaz na miejsce
Blake’a nie byto nastepcy, starszy inspektor Thompson nie miat wiekszego
wyboru i musiatl zosta¢ w Pontypridd, co z poczatku nie zostalo przyjete z
duzym entuzjazmem. Poczatkowa frustracja Thompsona wynikla z tego, ze
usunieto go z jego stanowiska w Bridgend, stopniowo zaczynala byc
przy¢miewana niechetnym pogodzeniem sie z faktem, ze by¢ moze bedzie
musial zosta¢ z nimi na nieokreslony czas, i cho¢ wiekszos¢ zespotu nadal
uwazata go za wyniostego i troche dziwnego, Alex coraz bardziej zaczynala
sie przyzwyczaja¢ do sposobu dziatania Thompsona. Twierdzenie, ze go
rozumiata czy lubila, byloby przesada, ale przynajmniej praca pod jego
dowddztwem wydawala jej sie teraz o wiele znosniejsza niz jeszcze kilka
miesiecy temu.

— Posterunkowy Jake Sullivan — rzucit Thompson.

— To juz zalatwione.

Thompson zrobit wielkie oczy.

—To znaczy?

— To znaczy, ze z nim rozmawialam i jestem przekonana, ze to, co



powiedzial Lindzie Robinson, bylo uwagg rzucong w nieodpowiednim
momencie i blednie odebrang. Dopilnuje, Zeby osobiscie przeprosit te
rodzine.

— Jak dhugo, twoim zdaniem, bedziemy czekali na wyniki balistykow?

— Mysle, ze kilka dni, co najmnie;j.

— Nadal uwazasz, ze Matthew Lewisowi moze co$ grozic? Jesli zabit
Stacey, mogt sie gdzie$ ukryc.

Alex uniosta brew.

— Gdzie? — Pokrecita glowa. — Nie sadze, zeby to on odpowiadal za
SmierC Stacey, ale tylko on wie, co sie wydarzylo na tamtej gorskiej drodze.
Im szybciej go znajdziemy, tym lepiej. — Uzmystowila sobie, ze nie
odpowiedziatla na pytanie bezposrednio, a przeciez nienawidzita, gdy kto$
tak robit. — Tak — dodata. — Mysle, Ze moze mu co$ grozic.

— Ale nic sie jeszcze nie pojawito?

— Nic uzytecznego.

W tym momencie, jakby czekat za rogiem, by udowodnic, ze Alex jest w
btedzie, podszed! do nich jeden z posterunkowych, ktory powiedziat:

— Szefowo. Mamy wezwanie. Kto$ znalaz} niezidentyfikowane zwloki.



Droga Elise,

Jest cos, co musze ci wyznal. Pisze to, zebym, kiedy sie ponownie
spotkamy, nie musiat przechodzi¢ przez to powtdrnie. Kiedy to sie stanie,
kiedy sie znow zobaczymy, wolatbym skupic sie na nas, jesli to mozliwe —
jesli tylko bedziesz sktonna mi wybaczy¢. Kiedy skonczysz czytac ten list,
mam nadzieje, ze bedziesz rozumiata, dlaczego zrobitem to, co zrobitem. Na
tym swiecie jest tyle cierpienia, ale tobie akurat nie musze tego mowic.
Probuje pomoc w zmniejszeniu tego cierpienia, cho¢ wiem, Ze oni nie bedq
na to tak patrzyli — nie spojrzq na to tak, jak ty na to spojrzysz. Bo jestes
najlepszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek znatem, z najwiekszym sercem
— z najbardziej wybaczajqcq duszq. Dostrzegasz dobre intencje tam, gdzie
inni widzq tylko chec¢ osiqgniecia celu. Twoj stosunek do Zycia jest
wspaniaty, probowatem sie od ciebie tego nauczy¢, cho¢ sktamatbym,
gdybym powiedzial, ze byto to tatwe.

Mysle o tobie codziennie. Chce, bys wiedziata, ze ci inni nic dla mnie nie
znaczq, nie tak jak ty, ale trudno jest odwrdcic cos, co byto robione przez tak
dtugi czas. Trudno jest naprawic cos, co od poczqtku byto zepsute.

Odebratem zycie. No i jui... powiedziatem to. Te dwa krotkie stowa
wydajq sie takie proste, kiedy sie je napisze, jakby zupetnie nic nie wazyty. I
pewnie to prawda, ze ciezar z czasem staje sie lzejszy. Sq rzeczy, ktore
chciatbym méc zmienié, a jednak bez wzgledu na to, co sie stato, nie
zmienitbym biegu wydarzen, ktore doprowadzity do potqczenia mojego zycia
z twoim. Zrobitbym to samo znowu bez zastanowienia tylko po to, bym mogt
dotrzec¢ do ciebie.

Zaczynam zbaczac z tematu, za co tez przepraszam. Mam ci tak wiele do



powiedzenia, ale znalezienie wlasciwych stow wydaje sie zadaniem
niemozliwym do wykonania, a musze je wykona¢ jak nalezy, tak samo ze
wzgledu na siebie, jak i na ciebie. Nie jestem zlym cztowiekiem. Jesli
wszystkim, co wyniknie z tego pisania do ciebie, bedzie twoja akceptacja,
wtedy uznam, ze warte to byto kazdej przykrej sekundy, bowiem uwierz mi,
ze to prawda, kiedy mowie, ze nie jest to dla mnie tatwe. Pomimo
wszystkiego, co by¢ moze jestes sktonna uwazac, ja musze wierzyc, ze nie
jestem zly. Miatas wiele czasu na wyrobienie sobie o tym wlasnego zdania i
wiem, ze zdarzaty sie momenty, kiedy cie zawiodtem. Uwierz mi, ze nigdy
tego nie chciatem.

Zycie jest skomplikowane, kochanie — to tez wiesz. Prosze, nie oceniaj
mnie zbyt pochopnie. Daj mi czas, a ja wyjasnie wszystko najlepiej, jak
potrafie. Byly rzeczy, ktorych nie mogtem ci zagwarantowaé, obietnice,
ktore zmuszony bytem ztamac, ale to jest cos, co moge teraz dla ciebie
zrobi¢ — przysiqc, ze wszystko, co powiem, bedzie zgodne z prawdg,
wszystko, bez ukrywania niczego.

Tesknie za tobq. Chce znowu byc¢ z tobq.

Benny x
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Chloe uméwita sie z Darrenem Robinsonem na stacji benzynowej przy
autostradzie. Siedzial w McDonaldzie i pil kawe z papierowego kubka.
Piecdziesieciokilkuletni, w odziezy roboczej: czarne bojowki, czarne buty
pokryte warstwa szarego kurzu i — cho¢ to byt marzec i byto zimno — T-shirt
z krotkim rekawem. Chloe, siadajagc naprzeciwko, okazala swojq
legitymacje.

— Dhlugo to potrwa?

Nie odpowiedziala na pytanie. Zachowanie mezczyzny bylo co najmniej
dziwne: jego syn zaginat, Zona byla z tego powodu zrozpaczona, a jednak
facet, kiedy dowiedziat sie o zaginieciu Kierana, nie wrocit do domu, Zeby
by¢ z zona, i oklamat policje w kwestii tego, gdzie by} tamtej nocy. Cho¢
bez problemu zgodzil sie spotka¢ z Chloe, zachowywatl sie tak, jakby
rozmowa z policjq byla czyms, czego jego pelne zaje¢ zycie po prostu nie
moglo pomiesci¢. Dlaczego wilasciwie ten facet jest taki nieufny? -
zastanawiata sie w duchu Chloe.

— Panski syn nadal sie nie odnalaz}, panie Robinson — powiedziala.

Mezczyzna odchylit sie na oparcie krzesta, rozejrzat po sali, splott rece na
piersiach, po czym znow je rozplotlt i zwiesit po bokach. Wygladal na
zmeczonego, oczy miat przekrwione od niewyspania. Chloe zastanawiata
sie, czy nie $pi po nocach, bo zamartwia sie o syna, czy moze gryzie go co$
innego; cos, co koniecznie chciat przed nimi ukryc¢.

— Wiem o tym.

— Musi mi pan wyjasni¢, dlaczego skltamatl w kwestii tego, gdzie pan byt
w czwartek wieczorem. Powiedziat pan, Ze byt w pracy w Devon, ale pana
furgon zostal zarejestrowany przez wideokamery w okolicy Millenium



Center w Cardiff Bay. — Chloe polozyla na stoliku telefon i pokazala
wysSwietlone na ekranie zdjecie. — Nie da sie by¢ w dwoch miejscach naraz.

Darren spojrzat krotko na zdjecie, po czym z powrotem przeniost wzrok
na Chloe. Jego oczy na moment strzelity w bok, jakby cos$ przykulo jego
uwage, ale w mniemaniu Chloe ta zwloka byla jedynie proba dania sobie
czasu na sformulowanie odpowiedzi. Z westchnieniem potozy} dlonie na
stole, wewnetrzng strong do gory, jakby ten Swiadomy gest rzekomej
uczciwosci miat wystarczy¢, by Chloe zmienita co do niego zdanie.

— Zamierzatem po6js¢ do tego klubu komediowego, spotkac sie z reszta,
ale w ostatniej chwili postanowitem nie iSc.

— To dlaczego nie powiedzial nam pan tego w pigtek?

Darren siegngt po swoja kawe, zmienit zdanie i z powrotem umiescit
dlonie na podotku. Chloe zauwazyla, zZe nie ma obraczki, chociaz akurat to
nie byto niczym niezwyklym. By¢ moze nie chciat jej zgubic¢ lub zniszczy¢
przy pracy, a moze nigdy jej nie nosit. Gdyby chodzilo o kogokolwiek
innego, a nie o Darrena, Chloe mogtaby nie przyktadac¢ do tego zadnej wagi,
ale wszystko w Darrenie Robinsonie zaczynalo wzbudza¢ w niej
podejrzliwosc.

— Pilem — odparl, drapigc sie po lewym uchu. — Tego popotudnia bytem
na miescie. Skonczylem prace wczesnie i poszedlem do pubu. Wypitem o
wiele za duzo. Nie powinienem byl prowadzi¢. Nie chcialem wam
powiedzie¢, ze wrocitem do Cardiff — gdybym to powiedzial, musiatbym sie
przyznac, ze prowadzitem pod wplywem.

Klamal. Chloe przygladata sie, jak wierci sie na krzesle, jak przeciagga
rekq po wtosach, po czym znow siega po kubek z kawa.

— Dlaczego sie pan rozmyslit?

— Co prosze?

— W sprawie po6jscia do klubu komediowego — przypomniata. —
Powiedziat pan, ze zmienit pan zdanie.

— Bdl glowy. Uzmystowilem sobie, ze juz i tak sporo wypitem.

— To gdzie pan pojechat zamiast tego?

— Zostatem u kolegi w Cardiff.

— Pan mieszka w Cardiff — zauwazyta Chloe z lekkim sarkazmem, ktorego
nie zdotata ukry¢. — Do St. Melon z Bay nie jest przeciez az tak daleko,



prawda? Dlaczego nie wrécit pan po prostu do domu?

Czekala, ale Darren nie odpowiadat. Juz tyle naklamal; nie rozumiala,
dlaczego to kolejne klamstwo byto dla niego az tak istotne.

— Rozumiem, ze panski kolega potwierdzi, ze pan u niego nocowat, tak? —
naciskala, zauwazajqc, ze Darren przy kazdym kolejnym pytaniu wzdryga
sie i wierci na krzesle. To bylo jak przygladanie sie uwiezionej pod
odwrécong dnem do gory szklankg szamoczacej sie osie: najpierw
gwaltownie, potem wraz z utratg energii i zrozumieniem, Ze nie ma jak
uciec, coraz stabiej.

— Kolezanka — poprawit. Znéw odchylit sie na oparcie, spojrzat na sufit, a
potem obejrzal sie przez ramie, zupelnie, jakby czynit wyznanie koledze w
pubie i nie chcial, zeby kto$ go podstuchal. — Prosze postucha¢ — zaczat,
kiedy juz oszacowal wyraz twarzy Chloe — to kolejny powdd, dla ktérego
nie chcialem powiedziec¢, gdzie bytem. Ta kolezanka, u ktorej nocowatem...
znam jg od lat i to co$ zupehie niewinnego, ale Linda nie bedzie tego tak
widziala, prawda?

Chloe siegneta po swéj telefon i otworzyta aplikacje ,,Notes”.

— Prosze mi poda¢ nazwisko kolezanki i jej dane kontaktowe -—
powiedziala, znow pozwalajgc na to, by wymknat sie jej sarkastyczny ton,
tym razem przy stowie ,kolezanka”. Zaczekala, az Darren wyciagnie wlasny
telefon i poda jej numer kobiety. — Dlaczego nie wrécit pan do domu
nastepnego dnia?

— Musialem wrécic¢ do pracy, do Devon.

Chloe wyprostowata sie, sceptycyzm odbijal sie w jej uniesionych
brwiach i wygietej gornej wardze.

— A wiec te calg droge z Devon do Cardiff przejechal pan po to, zeby
wieczorem sie zabawic, ale zmienit pan zdanie i potem znéw pokonat pan te
samg dhuggq trase?

Darren wzruszy! ramionami.

— Wielu z tych kolegéw juz nigdy wiecej nie zobacze — rzucit od
niechcenia. — Chyba wypadato, zebym sie wysilil, mimo odlegtoSci, nie
sadzi pani?

Jego stowa zawisty na chwile w ciszy miedzy nimi. Oboje wiedzieli, ze
byto bardzo mozliwe, ze juz nigdy nie zobaczy syna. Mimo oklepanej frazy



mowiacej, ze ludzie nie znikajg ot tak po prostu, zdarzaty sie przypadki, ze
dziato sie dok}adnie to.

— Czy to juz w takim razie wszystko? — zapytat.

— Jak opisatby pan swojq relacje z Kieranem?

Darren chwile sie jej przygladal, swiadomy wagi pytania i jego
konsekwencji. Wygladal, jak ktos, kto wie, ze za chwile moze sie potknac o
wiasne klamstwo i kto Swiadomie obchodzi putapki, ktére sam na siebie
zastawit.

— Sa w porzadku — odpart wreszcie niepewnie, jakby sie obawial, ze kazda
odpowiedZ, jakiej udzieli, moglaby go obcigzy¢. — A nawet dobre. To
znaczy, dalem mu prace, no nie? Chyba nie trzymatbym go tam ze soba,
dzien po dniu, gdyby sie miedzy nami nie ukladato, nieprawdaz?

— Jak do tego doszto? — spytata Chloe, ignorujac jego pytania. — Kieran w
college’u byt na wydziale sztuki, prawda? To sie wydaje do$¢ duzym
przeskokiem dla niego — ze szkoty plastycznej do budowlanki.

— Nie jest pani wiele starsza od Kierana. Zna pani kogos, kto studiowat na
wydziale sztuki?

Chloe pokrecita glowa.

— No wiasnie. To dlatego, ze po skonczeniu studiow nie ma dla takich
zadnej pracy. Mial dwadziescia trzy lata i zero pojecia, czego chce... Jego
kwalifikacje nie byly warte ceny papieru, na ktéorym zostaly wydrukowane.
Nikt inny nie przyjalby go do zadnej pracy, bo nie mial zadnego
doswiadczenia. Chciatem mu pomoéc, to wszystko. Zrobitem to, co zrobitby
kazdy ojciec.

— Miat dwadzieScia trzy lata? — powtorzyla Chloe, wyluskujac to, ze
Darren uzyt w zdaniu czasu przesztego.

Wyraz jego twarzy ulegt natychmiastowej przemianie, wytrzymujac jej
spojrzenie, spochmurniat. Patrzyl na nig wyzywajaco, jakby chciat ja
oniesmielic.

— Ma — poprawit sie. — Prosze postucha¢ — dodat juz ostrzejszym tonem. —
Wiem, co pani probuje zrobi¢. Mysli pani, ze to dziwne, ze nie wrécitem do
domu, i moze ma pani racje, moze powinienem byc¢ z zona, ale dla mnie to
tez jest trudne, wie pani? Kazdy ma wilasny sposob na radzenie sobie z
réznymi sytuacjami.



Nie przestawat patrzeC jej w oczy, twarz mu ztagodniala, jakby w ten
sposob chciat przekona¢ Chloe, Zze mowi szczerze. Darren Robinson byc¢
moze nie jest ghupi, ale ja tez nie jestem, pomyslata. Widziala wystarczajqco
wielu ludzi takich jak on, i wiedziala, Ze nie powinna wierzy¢ w ani jedno
jego stowo.

Odwrocit wzrok, kiedy mijata ich mloda rodzina; niemowlak w wozku
dart sie z catych sit swoich matych phuc, starsze dziecko rywalizowalo z
nim, przekrzykujac hatas i dumnie obwieszczajac wszystkim w promieniu
pot kilometra, Ze koniecznie musi do toalety.

— SkonczylisSmy juz?

— Nie wypit pan kawy — zauwazyta Chloe.

Darren wstat.

— Odechciato mi sie.

Odsunagt krzesto i ruszyt do wyjscia. Chloe obserwowala go, gdy
opuszczat budynek i wracal do furgonetki. Byla pewna jednego: nic, co
Darren Robinson powiedziat, nie powinno by¢ uznane za prawde.

Odszukata w telefonie numer Alex i odczekala kilka sekund, zanim
rozmowa zostata odebrana.

— To klamca — powiedziatla. — Ale nie tak zreczny, jak chcialby by¢. Nie
potrafie tylko dojs¢, czego dotyczy klamstwo.

— Moze wszystkiego?

Usta Chloe podniosty sie w kacikach w gore.

— Moze. Gdzie jestes? — Ich telefonicznym rozmowom zwykle
towarzyszyt w tle szum ruchu ulicznego; Alex czesto byta w samochodzie,
ciggle sie skarzyla, ze spedza w nim polowe zycia. Ale teraz stycha¢ bylo
tylko jej glos, znizony prawie do szeptu. Kiedy mieszkata u niej, Chloe
wymieniala sie z Alex podwozkami do pracy. Podczas jazdy mialy okazje
spokojnie porozmawia¢, nikt im wtedy nie przeszkadzal. 1 choc
przeprowadzka do Pontypridd, zaledwie kilka przecznic od komendy, byla
tym, czego potrzebowata, Chloe tesknita za tamtymi pogaduszkami. A tak
naprawde to tesknila za Alex. Z przyczyn, ktorych nie ujawniala, jej
kolezanka ostatnio nie byta soba.

— W Thornhill. W czyim$ ogrédku zostaly znalezione zwioki.

— Ale nie Matthew Lewisa?



— Jeszcze nic nie wiem. Bede cie informowata.
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Blizniak stat na osiedlu z lat 60. O toczacych sie pracach budowlanych
Swiadczyly stosy cegiet i materiatow z tworzyw sztucznych zapehniajacych
waski podjazd. Posesja byla juz otoczona tasSma policyjng. Zaparkowany
przy chodniku woz policyjny jak magnes przyciagnat tlumek gapiow,
szepczacych miedzy soba i pokazujacych palcami dom pod numerem
czternastym. Jak dotad policji udato sie jednak utrzymac¢ w tajemnicy wies¢
o tym, Ze w ogrodzie zostaly znalezione zwloki.

Gdyby szok miat twarz, bylaby nigq twarz kobiety stojacej w korytarzu,
wygladajacej, jakby weszta przez pomyitke do obcego domu, do zycia kogos
innego. Miala okolo czterdziestu lat, bylta w przylegajacej do ciala
opinajacej biodra szarej spddnicy i w zniszczonych butach na koturnie,
dodajacych jej jakies osiem centymetrow wzrostu. Do domu z pracy
sprowadzit jag telefon, ktéry przed okoto godzing otrzymata od wykonawcy
budowlanego, i od tamtego czasu, nie zdjawszy nawet plaszcza, wraz z
umundurowanymi funkcjonariuszami, w ciszy, bo nikt nie wiedzial, co ma
mowic, czekata na przyjazd Sledczych.

— Prosze ich zignorowa¢ — rzucila Alex, zamykajac drzwi i odcinajac
osoby w domu od widoku zebranych na ulicy sasiadow. — Moglibysmy
przejsc gdzies$ indziej?

Natalie Bryant bez stowa ruszyla do pokoju frontowego, w ktérym
zastony byly nadal zaciggniete. W pokoju panowatl chaos; meble pietrzyly
sie jedne na drugich, telewizor stal pod kredensem, oparty o niego, potka na
ksigzki byla tak napakowana pilytami DVD i grami planszowymi, ze
wygladala, jakby w kazdej chwili miata sie przewrocic.

— Prosze wybaczy¢ — wymamrotata kobieta, pokazujac na otaczajacy ich



batagan. — Wszystko z innych pokojow trzeba byto zlozyc¢ tutaj.

Alex machnela reka na znak, ze przeprosiny sg zbedne. Stan domu to
ostatnia rzecz, jakg pani Bryant powinna sie teraz przejmowac.

— Jak dhugo tu panstwo mieszkacie?

— Pie¢ lat. Troche ponad. — Kobieta, jakby chciala w ten sposob
przepedzi¢ bol glowy, palce prawej dloni przycisnela do czota. — Tak dlugo
oszczedzaliSmy, zeby modc sie tu przeprowadzi¢. — Jej oczy zaszklily sie,
obrot wydarzen tego zdawatoby sie normalnego poniedziatku doprowadzat
ja do tez. — Nie rozumiem tego — powiedziata, odwracajqc sie do Alex. — To
znaczy, to chyba jakas pomytka lub co$ podobnego, prawda?

Za nimi rozlegl sie halas i kiedy obie sie odwrocity, w drzwiach
zobaczyly umundurowanych policjantow. Alex przeprosita i poszla za
funkcjonariuszami korytarzem na tyt domu. Wygladato na to, Ze pani Bryant
po powrocie nie odwazyla sie wyjs¢ do ogrodka, nie chciata zobaczyc¢ tego,
co tam na nig czekato. Albo to, albo poradzit jej tak ktorys z budowlancow.

Alex weszta do pomieszczenia, ktére kiedys bylo kuchnig, teraz
rozpoznawalng tylko po kilku pozostatych tu sprzetach i kranie na
przeciwleglej Scianie. Poza tym pomieszczenie bylo puste, drobne kawatki
potluczonych kafelkéw zgrzytaly jej pod butami, kiedy szla za
prowadzacym ja policjantem do tylnego wyjscia. Na zewnatrz budowlancy
rozpoczeli juz rozkopywanie ziemi pod fundamenty dobudéwki. Ich
maszyny staly teraz jednak w ciszy, wylaczone po makabrycznym odkryciu
pod deskami werandy. Na ziemi obok butelek z herbatg lezaly porzucone
tam narzedzia.

— Patomorfolog utkngt w korku — wyjasnit policjant.

W ogrédku dwoéch budowlancow stalo z drugim umundurowanym
policjantem, cata trdjka zbila sie w kupke pod plotem, jakby mezczyzni
chcieli zachowa¢ bezpieczng odleglos¢ od mrozacego krew w zylach
widoku, odstonietego zaledwie kilka krokéw od nich. Alex podeszia do
dziury w ziemi i pierwsze, co zobaczyla, to material, w ktory byto owiniete
ciato. Kiedys mogt by¢ w kazdym kolorze, ale od ziemi zrobit sie blotnisto-
brazowy, a czas i robaki wygryzty w nim dziury. Ten budowlaniec, ktéry
podniost material, aby sprawdzi¢, co jest pod spodem, opuScit go z
powrotem na zwloki, ponownie je zastaniajac. By¢ moze zrobit tak, zeby



oszczedzi¢ widoku kolegom, pomyslala Alex, a moze dla siebie samego,
jakby zastoniecie ciala moglo wymazac¢ z pamieci wspomnienie o odkryciu.

Wyciggnawszy z kieszeni lateksowe rekawiczki, Alex zalozyla je, po
czym przykucnela przy dole. Materia oblekajaca zwloki byla zastona, co
dawato sie rozpoznac po rzedzie plastikowych haczykéw przymocowanych
do jednego z brzegow, wiecej niz potowy z nich teraz brakowalo. Alex
zaston z takiego rodzaju haczykami nie widziala juz od dobrych kilku lat.
Kiedys takie same mieli w swoim salonie jej rodzice. To wspomnienie na
chwile Sciggneto ja do przesziosci i w sercu, jak czesto w minionym roku,
poczula znajome szarpniecie nostalgii.

Powracajgc do terazniejszosci, nachylita sie i podniosta r6g materiahu.
Powitatl jg widok ludzkiej czaszki. Ciemne kuliste otwory, w ktorych kiedys
mieScily sie oczy, patrzyly na nig niewidzacym wzrokiem. Czaszka nadal
byla polaczona z torsem, skrzyzowane ramiona lezaty na froncie. Alex nie
musiata mie¢ tytutu patomorfologa, zeby wiedzie¢, ze szczatki spoczywaty
w ziemi od co najmniej kilku lat.

— Kto je znalazt? — Podniosta wzrok na budowlancow. Mtodszy z dwojki
— mezczyzna niemajacy wiecej niz dwadziescia kilka lat, w naciggnietej na
glowe czapce bez daszka i z wyrazem paniki na twarzy tak mocno sie na niej
rysujacej, ze wygladato to niemal jak tatuaz — podnidst reke niepewnie,
jakby wciaz byt w szkole i przyznawal sie do czegos, za co mogt zostac
wystany na dywanik do dyrektora.

— Od jak dawna prowadzicie tu te roboty?

— ZaczeliSmy dopiero w zesztlym tygodniu — odpowiedzial drugi
budowlaniec. Odwrécit glowe i odkaszlngt. — Zdarzalo mi sie znajdowac
najrozniejsze nieoczekiwane rzeczy, ale to... — dodal, krecac glowa i

zarazem wierzchem dloni przeciggajac po ustach.

— Bedziemy obu panéw potrzebowali do zlozenia zeznan, chyba ze juz je
sktadaliscie.

Alex wstata i wrécita do domu, gdzie Natalie Bryant nadal czekala na nig
w salonie. Plakala, ale na widok Alex, szybko wytarta oczy.

— Powiedziala pani, pani Bryant, ze mieszkacie tu od ponad pieciu lat.
Czy wie pani, kto tu mieszkal przed panstwem?

— Para staruszkéw. Oboje zmarli. Duzo wiecej nie wiem, przykro mi.



Szczerze mowiac, niewiele pamietam z tamtego okresu — bylam swiezo po
porodzie i nie czutam sie najlepiej. Wydaje sie, ze to wszystko bylo tak
dawno temu. Ten dom mial by¢ naszym nowym poczatkiem. Od chwili
wprowadzenia sie zaczeliSmy odklada¢ pienigdze na rozbudowe. Kiedy
pomysle, ze to tam byto przez ten caly czas... — Przeciggnela dlonig przez
twarz, a potem przytknela dot dloni do prawego oka. — Przepraszam... nie
chcialam tego tak nazwac. Tylko zZe... Chyba rozumie pani, co mam na
mysli.

— Ma pani syna? — spytata Alex, spogladajqc na zdjecie w ramce, lezace w
kartonie na szczycie sterty wypekniajacych karton ksigzek, zeszytow i
trofe6w sportowych.

Natalie skineta glowa.

— Rhys. W lecie skonczy szes¢ lat. Dzieki Bogu, ze jest w szkole i nie
musial niczego z tego ogladac. Jak ja mu to wytlumacze? — Kobieta
wyminela sterte pudel, podeszta do okna i rozsuneta zastony. — Mozna by
pomyslec, ze zrobiliSmy cos ztego — rzucita, wygladajac na sasiadow, ktorzy
nadal czaili sie na chodniku naprzeciwko. — To co sie teraz stanie?

— Jest jakies miejsce, w ktorym moglibyScie panstwo dzisiaj
przenocowac? — spytata Alex.

— Mozemy p6jsS¢ do moich teSciow — nie mieszkaja daleko.

— Pani maz...

— Dzwonitam do niego. Juz tu jedzie.

Kiedy wieS¢ o telefonie budowlancéw dotarta do pokoju
koordynacyjnego, poczatkowym zalozeniem bylo, ze znalezione ciato to
zapewne zwloki Matthew Lewisa albo Kierana Robinsona, ale szybko stato
sie jasne, ze zwloki znalezione pod numerem czternastym przy Oak Tree
Close nie byly zwlokami zadnej z niedawno zaginionych osob. Alex nie byla
pewna swojej reakcji na wieS¢, ze odkrycie nie ma zwigzku z zZadnym z
dwodjki miodych mezczyzn, ktérych obecnie szukali. Oznaczalo to, ze
istniala szansa, ze obaj, Matthew i Kieran, nadal zyjq, z drugiej jednak
strony znaczylo to tez, ze teraz o uwage zespolu bedzie rywalizowala
zupelie nowa sprawa, obcigzajac ich juz i tak mocno nadwyrezony grafik.

Nieszczescia jednak chodzg parami, pomyslata.

Wyszla z pokoju i otworzyla drzwi frontowe, wdzieczna za podmuch



Swiezego powietrza, ktéry wdarl sie do przedsionka. Na ulicy na zewnatrz
zbiorowisko sasiadow powiekszylo sie, coraz liczniejsza obecnosc¢ policji
przyciggata wieksze zainteresowanie. Alex przeszta przez ulice, podeszia do
grupy gapiow i podniosta reke.

— Prosze, zeby wszyscy odsuneli sie od tasSmy.

— Co tam sie dzieje? — spytat jakiS mezczyzna.

— Prosze sie po prostu odsung¢ — powtorzyla.

Odwrocita sie do stojacego w poblizu umundurowanego policjanta i
przewrocita oczyma. Nigdy nie przestawato jej zadziwia¢, jak wsScibscy
potrafig by¢ ludzie, a takze jak niedelikatni.

W jej kieszeni rozdzwonit sie telefon. Dzwonil jeden z posterunkowych z
komendy.

— Szefowo. Mam cos$ dla szefowej w sprawie Matthew Lewisa. Jak daleko
jestes od Caerphilly Mountain?

Thornhill lezalo tylko kilka kilometréw od Caerphilly, tuz za granica
dwéch hrabstw na skraju Cardiff. Droga, na ktérej znaleziono samochod
Matthew Lewisa, znajdowala sie pie¢ minut jazdy od miejsca, w ktorym
Alex byla obecnie.

— Niedaleko. Ale dlaczego, co sie stalo? — Prawie dodala stowko
»znowu”. Zalezalo im na nowych tropach, wolataby jednak, by te nie
pojawialy sie wszystkie jednoczes$nie.

— Ktos znalazt co$ na jednym z pél. Koncoéwke biletu z meczu rugby z
soboty.

Jej poczatkowa nadzieja, ze nowe odkrycie, to co$ uzytecznego, zostata
zmiazdzona.

— Stadion to doS¢ spore miejsce — rzucita, kiepsko ukrywajac cynizm
przesigkajacy jej stowa. Tej soboty mecz ogladaly dziesigtki tysiecy ludzi;
oczekiwanie, ze odcinek biletu przyniesie im jakas$ korzys¢, wydawato sie
malo realistyczne.

— Ale ilu z tych ludzi moglo by¢ na tym polu? — spytal w odpowiedzi
posterunkowy.

Alex uznala jego racje. Znalezisko przynajmniej dawato im staby promyk
nadziei w ich dochodzeniu, ktére, stale natrafiajac na slepe uliczki,
nieustannie utykalo w miejscu.
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Na widok wozu policyjnego, czekajacego troche dalej na drodze, Alex
zjechala na pas przeznaczony do wymijania innych pojazdéw i wylaczyta
silnik. Znala te drogi dobrze: jej wlasny dom stal niedaleko stad, zaledwie
kilka minut jazdy w dét zbocza, po drugiej stronie gory w kierunku centrum
miasta.

Woéz policyjny stal przed metalowa brama. Jesli pamiecC jej nie
oszukiwala, to ta brama zwykle byla zamknieta. Kiedy$ na polu za nig
biegato kilka koni, czesto zatrzymywaly sie w miejscu, gdzie byly widoczne
dla przejezdzajacych samochodéw, za ktérymi wodzilty tesknie smutnymi
oczami. Alex nie pamietata, by od co najmniej kilku lat widziala te konie, i
zastanawiata sie, co sie z nimi mogto stac.

Kiedy jechata na miejsce znalezienia odcinka biletu, zadzwonita do Chloe
i umoéwila sie z nig, Ze spotkajq sie na gorze. Chloe wracata wlasnie do
komendy, byla juz prawie przy A470 i zeby dotrze¢ na miejsce spotkania,
musiata zrobi¢ jedynie krotki objazd. Po dotarciu do celu swdéj samochod
zaparkowata w poblizu miejsca, w ktorym znaleziono samochdéd Matthew
Lewisa, i czekala tam teraz na Alex w towarzystwie umundurowanego
funkcjonariusza i mezczyzny, ktdry wczesniej tego dnia znalazt koncowke
biletu. Mezczyzna dobijal siedemdziesiatki i byt ubrany tak, jakby zaraz
wybieral sie na wyprawe na biegun polarny, gruba watowang kurtke miat
zapieta pod sama szyje, czapke naciagnieta gleboko na uszy. Obok
mezczyzny, szarpiac sie na smyczy, na ktorej byt trzymany, stal maty terrier.

— Na poczatku myslatem, Ze to nic waznego — opowiadal mezczyzna — ale
potem skojarzytem, ze to bilet z meczu w sobote. Troche sie dziwitem, ze
znalazt sie tutaj, tak daleko od miasta. Potem ustyszatem w wiadomosciach



o tej mtodej parze. Dziwna sprawa, naprawde.

Alex rzucita Chloe szybkie spojrzenie, obie myslaly o tym samym.
Poszukiwania, ktore przeprowadzono nocag w sobote, obejmowatly teren po
obu stronach drogi na glebokos¢ pét kilometra od miejsca znalezienia
samochodu Matthew Lewisa. Miejsce, w ktorym stali teraz, od tamtego byto
oddalone prawie ponad kilometr. Jesli odcinek biletu nalezal do Matthew
Lewisa, to co Matthew robit tak daleko od swojego samochodu? Dlaczego
znalazt sie na tym polu?

Alex wziela bilet z rgk policjanta. Na brzegu miat kod: powinno by¢ dos¢
fatwo ustali¢, kto go kupit.

— Gdzie doktadnie go pan znalazt?

Mezczyzna dat kilka krokow po blotnistej ziemi poprzedzajacej wejscie
na pole.

— O tam — powiedzial, pokazujac na obszar mniej wiecej w potowie pola.
— Musialem pobiec za psem. Nie powinienem spuszczac go ze smyczy.

Alex obejrzala sie za siebie na mokra ziemie, po ktorej wiasnie przeszli,
fajac sie w duchu za to, Ze nie rozciggneli poszukiwan az tak daleko i ze
zatozyli, ze Matthew zagingt o wiele blizej miejsca, w ktorym znaleziono
jego samochod. Teren, az po granice pola, byt poznaczony wieloma $ladami,
jednak deszcz z poprzedniej nocy rujnowal ich nadzieje na znalezienie
czegokolwiek, co mogto sie okazac uzyteczne. Gdyby odcinek biletu zostat
znaleziony wczoraj, po Sladach pozostawionych w blocie mogli mie¢ szanse
zorientowaC sie, czy przejezdzat tedy jakiS pojazd i mogliby go
zidentyfikowac.

Wyraznie zawiedziona, weszta na pole za Chloe; wiasciciel psa i policjant
zostali przy bramie.

— Myslisz, ze jest wiarygodny? — spytata Alex, doganiajac Chloe.

— Kto? Tamten gos$¢? — Chloe kiwnela glowa w kierunku bramy.

— Dlaczego jest tak ubrany?

Chloe uSmiechneta sie.

— A co, podejrzewasz, ze co$ tam moze pod spodem ukrywac?

— Bardzo Smieszne. Ale nigdy nic nie wiadomo.

— Poza momentami, kiedy wiadomo.

— Dlaczego tu przyszedt? Nie tamten. Mowie o Matthew.



— Nie mam pojecia. Ale popatrz. — Docieraty do potowy pola, do miejsca,
gdzie teren, wczesniej spadzisty, teraz osiggatl najwyzszy poziom.

Alex powiodla wzrokiem za spojrzeniem Chloe. Przed nimi, prawie
niewidoczna dla kogo$ przejezdzajacego droga, stata stara wiejska chatupa.
Wida¢ byto jej komin rysujgcy sie na tle lasu, a kiedy podeszty blizej,
zobaczyly okna na pietrze — wiekszo$¢ z powybijanymi szybami i zgnitymi
framugami.

— Nie wiedziatam, ze tu co$ takiego stoi — zauwazyta Alex.

Budynek byl nieduzy i w stanie rozsypki. Brakowato mu potowy dachu,
szyby w oknach na parterze tez byly potluczone. Po jednej stronie chatupy
stalo co$, co kiedys musialo by¢ garazem. Jego potamane drzwi ledwie
trzymaly sie na zawiasach, wnetrze padilo ofiara zlych warunkéw
pogodowych. Cegly na Scianach porastaty kepy grubego mchu.

Chloe ruszyta w strone budynku, a Alex za nig.

— Co on mogt tutaj robi¢? — zastanawiata sie Chloe na glos.

Alex nie odpowiedziata. W tej chwili tylko zakladaty, ze Matthew mogt
tu by¢. Nawet gdyby sie okazalo, ze odcinek biletu nalezal do niego, to
wecale to jeszcze nie oznaczalo, ze byt na polu. Istniala tez ewentualnosc, ze
kto$ inny wszedl w posiadanie odcinka biletu i ze to on lub ona go tu
upuscita.

Ale Alex watpita, by tak bylo. Im dhuzej o tym myslala, tym wydawalo jej
sie to mniej prawdopodobne, by mimo zZe mecz w sobote ogladato tylu
innych ludzi, ktéry$s z nich miat potrzebe pojawienia sie na tym polu.
Matthew tu byl, tego byla pewna. Czy zostawit samochdd i zaszed} az tutaj,
by poprosi¢ o pomoc w zdobyciu benzyny? Jesli tak, co takiego Sciagneto go
na to pole? Chatupa nie stala daleko od miejsca, gdzie znaleziono jego
samochdd, ale w kompletnej ciemnosci i bez telefonu decyzja o przejsciu
ponad kilometra wydawata sie dosS¢ ryzykowna. Moze nie miat innych opcji.

Alex zatrzymata sie przed garazem. W Srodku na pétkach starych regatow
staly zardzewiate puszki z farba, a obok walaly sie narzedzia, teraz juz
zapewne do niczego sie nienadajace. Na terenie wokot chalupy nie bylo
widac sladu zycia, w garazu ani na zewnatrz nie stat zaden pojazd.

— Dlaczego mialby przyjsc¢ tutaj po benzyne? — spytala Alex. — Albo po
pomoc w jej uzyskaniu. Przeciez widac, ze tutaj od lat nikt nie mieszka.



— By€ moze nie miat jak tego stwierdzi¢ w ciemnosci.

— To jedyne, co ma jakikolwiek sens — jedyny mozliwy powodd, ktory
thumaczylby to, ze odszed} tak daleko od samochodu. Moim zdaniem z nimi
nikogo nie bylo, przynajmniej nie wtedy, kiedy samochod stanat z powodu
braku paliwa.

— Czyli co? Myslisz, ze Matthew moglo nie by¢ przy samochodzie, kiedy
Stacey zostala postrzelona? Moze sie gdzieS ukryl, bojac sie, ze zostanie
obwiniony za to zabdjstwo?

— Jesli nie byto go przy samochodzie, mogt nawet nie wiedziec, ze ona nie
zyje. — Alex odwrocita sie, zeby zlustrowaC otoczenie. — Miedzy tym
miejscem a miejscem znalezienia samochodu nie ma chyba innych domow,
prawda? Ten bylby pierwszy, do ktorego mogt dotrzec.

— Ale dlaczego po prostu do kogos nie zadzwonit?

— Na tej gorskiej drodze nie ma zasiegu — odpowiedziala Alex, ktora
wiedziata o tym z doSwiadczenia. Juz dawno temu zorientowala sie, ze tutaj
na odcinku co najmniej dwoch kilometréw zanikal wszelki sygnat. W
gruncie rzeczy, kiedy tedy jezdzita, nie raz myslata o tym, ze to bardzo
niefortunne miejsce na ewentualne rozkraczenie sie auta.

Przelala sie przez nig fala smutku. Troche dalej zasieg telefoniczny
zwykle znow powracal. Gdyby Matthew pokonat jeszcze okolo pét
kilometra, méglby wezwac pomoc — jesli zabrat ze sobg komorke. Czy te pot
kilometra zapobiegloby temu, co sie tu wydarzylo? Czy uratowatoby zycie
Stacey Cooper?

Chloe odwrocita sie i ponad polem popatrzyla w strone bramy, gdzie
nadal stali wiasSciciel psa i umundurowany policjant, obaj spogladajacy w
kierunku, w ktorym odeszty.

— Same jednak przed chwila mowilySmy, ze chatupa stoi na strasznym
odludziu. Ledwie ja zauwazylySmy z drogi, a przeciez jest dzien i jest jasno.

Alex wsparla dlonie na biodrach i przebiegla wzrokiem teren wokot
siebie.

— Moze skads wiedzial, ze ona tu jest?

— Alex. — Chloe pokazywata co$ przed sobg, skrawek ziemi wygladajacy
inaczej niz teren wokoét. Podeszia tam, przykucnela, przeciagnela dionia po
nierownej powierzchni, nabrata garS¢ ziemi i wypuscita ja, pozwalajac jej



przesypac sie przez palce. — Kto$ tu co$ kopat. Spojrz.

Alex obeszla widniejacy na ziemi $lad w ksztalcie litery L. Linie byly
proste, starannie wyznaczone, wglebienia wyryte metodycznie. Ziemia
miedzy nimi bytla odwrocona, jakby ktos ja wykopal, a potem z powrotem
zrzucit w dot.

— Chryste — wymamrotata.

W jej umysle zaczat krystalizowac sie obraz, o wiele bardziej ztowieszczy
niz wszystko, co dotad sobie wyobrazata. Czyzby Matthew Lewis byt tutaj,
zakopany w ziemi pod nimi, w miejscu, w ktorym staty?
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Dan siedziat w pokoju koordynacyjnym przy swoim biurku. Na ekranie
komputera przed nim widniata lista nazwisk i dat: dane dotyczace posesji
przy Oak Tree Close 14 w Thornhill. Dom, zbudowany w latach 60., byt
budynkiem z czerwonej cegly, z kamienng weranda przy wejsciu i od frontu
wysunietymi do przodu gornymi oknami. Wygladat tak samo niewinnie jak
kazdy inny na kazdym innym osiedlu domkéw jednorodzinnych. Nikt nigdy
nie mogiby sie domysli¢, jaki ponury sekret ukrywato jego patio, dlatego
wies¢ o odkryciu poczynionym w ogrodku wywotala szok u czlonkow
miejscowej spotecznosci. Ujawnienie tajemnicy to jedno, ale dotarcie do
zakopanej wraz ze zwlokami prawdy zapowiadalo sie na o wiele bardziej
skomplikowane zadanie.

Do niedawna Dan do wiekszoS$ci spraw podchodzit z otwartym umystem.
Choc jego praca bywala czasami o wiele wiekszym wyzwaniem, niz mégt to
przewidywa¢, gdy jako mtody mezczyzna wybieral wlasnie te droge kariery,
na ogot udawato mu sie zachowywac pozytywny stosunek do wiekszosSci
aspektéw zycia. Ludzie generalnie byli dobrzy i to dobro w wiekszosci
przypadkow przewazalo nad ztem. Tylko ze teraz wcale tak to juz nie
wygladato.

Otrzasajac sie z ponurych mysli, z powrotem skupit uwage na ekranie.
Dom pod numerem czternastym piec lat temu zostat kupiony przez Natalie i
Jonathana Bryantéw, a wczeSniej byl wilasnoscia kobiety nazywajacej sie
Carol Smith. Przed nig dom nalezat do malzenstwa Stana i Peggy Smithow,
ktorzy mieszkali w nim ponad czterdziesci lat. Nazwisko nie bylo rzadkie,
mimo to Dan zastanawial sie, czy Carol Smith byla corka pary i czy
odziedziczyta dom po rodzicach.



Wiasnie zajmowal sie szukaniem informacji o miejscu pobytu Carol
Smith, gdy z drugiej strony sali podszedl do niego Jake. Niost kubek z
herbatgq i mial ciemne wory pod oczami, kazace sie domysla¢, ze minionej
nocy siedzial do pdézna, raczac sie jednak czyms$ o wiele mocniejszym niz
herbata.

— Styszales o Matthew Lewisie?

—To znaczy?

— No o tym grobie na farmie. Nic tam nie bylo.

Dan obrocit sie na krzeSle i przeciggnat dtonig po siwiejgcych wtosach.

— W takim razie, z czym tam mamy do czynienia?

Jake wzruszyt ramionami

— Szefowa sadzi teraz, ze Matthew mogt przeszkodzi¢ komus w
zakopywaniu czyichs zwtok.

— Jezu. To dopiero marne wyczucie czasu.

— I wlasnie kto$ dzwonit do nas w jego sprawie.

— W sprawie Matthew?

— Komus sie wydaje, zZe go widziat.

— Gdzie?

— W Cardiff. Na Queen’s Street.

Dan przewrocit oczami.

— Jasne, widziat — sarknat. — Ale jednak lepiej to sprawdzic.

Mimo ze czesto wspierali sie pomoca obywateli, raczej czesciej niz
rzadziej zgloszenia, ze ktoS widzial osobe zaginiong lub poszukiwanego
przez nich przestepce, okazywaly sie blednymi tropami. Ale ze wzgledu na
te rzadkie przypadki, gdy ktérys z czlonkoéw spoteczenstwa faktycznie
dostarczyt uzytecznych informacji, nie mogli sobie pozwoli¢ na
zignorowanie ktoregokolwiek ze zgloszen. Nikt nie chcial mie¢ na sumieniu
zlekcewazenia prawdziwego tropu, tylko dlatego ze zgloszenie uznal za
nieistotne, a zglaszajacego za towce stawy.

Jake upit tyk herbaty i wrécit do swojego biurka, zeby zadzwoni¢ do
sklepéw w okolicy miejsca, w ktorym rzekomo widziano Matthew Lewisa.
Jesli byt tam, gdzie zglaszajacy sugerowal, ze byl, mogl zostac
zarejestrowany przez ktéra$ z kamer monitoringu. Odszukatl nazwy sklepow



i numery telefonow do nich. Klikajgc w inng karte, skupit uwage na stronie
Facebooka, ktérg przegladat wczesniej. Analizowal 0§ czasowa Matthew
Lewisa, szukajgc wszystkiego, co mogtoby budzi¢ niepokoj, ale jak na razie
na nic takiego sie nie natknagt. Wszystko, co do tej pory widzial, sugerowato,
7e Matthew byt zwyczajnym dwudziestojednolatkiem ze strong ze zwyklymi
memami, zartami z kolegami i nowoSciami dotyczacymi jego postepoOw na
uczelni. Z pewnoscig nie bylo tam nic, co by sugerowato, ze jest kims, kto
moglby ukrywac bron palng i kto zamierzat zabi¢ swoja dziewczyne.

Na szczycie strony wyskoczylo powiadomienie o nadej$ciu maila.

Jake rozejrzal sie po sali. Dan byt pochloniety zadaniem wysSledzenia
Carol Smith. Reszta zespolu w pokoju tez byla zatopiona w pracy, wszyscy
szukali czego$, co pomogloby im odnalez¢ Matthew Lewisa. Poniewaz
rownie intensywnie szukali takze Kierana Robinsona, kazdy obcigzony byt
praca, ktérej wystarczytoby na trzy osoby.

Znow zwrociwszy sie do ekranu, Jake przeszedt do pola wyszukiwania u
gory strony i wpisat do niego nazwisko Kierana Robinsona. Odnalazt go po
krotkim przewinieciu wynikow: gesta czupryna ciemnych wloséw,
zamySlone spojrzenie i prawie srédziemnomorska cera; przystojny mlody
mezczyzna, ktorego uSmiech nie do konca docieral do oczu. Zdjecie
profilowe bylo zrobione zeszlego lata, Kieran siedzial na tawce parkowej,
ostoniety przed stoncem przez wiszace gatezie rosnacych za nim drzew.

Jake zostawit strone i otworzyt mail, ktory dostat przed chwilg. Wczesniej
tego dnia poprosit Facebook o udzielenie mu wgladu w wiadomosci w
skrzynce Kierana Robinsona: w przypadku os6b zaginionych te dane byly
zwykle udostepniane. Zgodnie z jego prosba do maila zostalty dolaczone
kopie ostatnich wiadomosci ze skrzynki Kierana, zarowno te wychodzace,
jak i te przychodzace. Jake siegnal po butelke z woda, ktérg trzymal w
gérnej szufladzie biurka, i pociagnat z niej dlugi lyk. Potem zakrecit
plastikowq zakretke i zaczal czyta¢ rozmowy Kierana z ludzmi, z ktorymi
byt w kontakcie przed zaginieciem.

NajsSwiezsze interakcje miat z dziewczyng nazywajqca sie Georgia Harris.
Tesknie za twoim widokiem, pisala przed dwoma tygodniami. Kieran
odpowiedzial emotka z serduszkiem. Brakuje mi darmowych podwo6zek do
domu, napisal. Rozmowa toczyla sie dalej w tym samym lekkim tonie,



dwojka przerzucata sie zartobliwymi docinkami, kpila z niedociggniec
drugiego. Szybko mozna bylo sie zorientowac, ze Georgia i Kieran chodzili
na ten sam kurs ze sztuk plastycznych. Byla mowa o planach, zeby sie
spotka¢, cho¢ po tym, jak wymiana wiadomosci wygladata pod koniec,
mozna sie bylo domysli¢, ze te plany prawdopodobnie nigdy nie zostang
zrealizowane.

Jake dokonczyt herbate i znéw obejrzal sie przez ramie, po czym zabrat
sie do czytania nastepnego watku z wiadomoSciami. W tym przypadku
konwersacja przebiegala jednostronnie. Wszystko ok? — pytal prawie
miesigc temu kto$ nazywajacy sie Elliot West. Kieran nie odpowiedziatl. Nie
mozesz mnie tak ignorowac, nie ustepowal Elliot. Potem w nastepnym
tygodniu, kiedy Kieran nadal nie odpowiadal, Elliot przystal kolejna
wiadomosc: Okej, a wiec to tak. Bardzo to mite. Dzieki za nic. Nastepnego
dnia napisat: To tak traktujesz ludzi, z ktorymi sie przespates? Po tej
wiadomosSci Kieran zablokowat Elliota, tak ze ten nie mogt wiecej do niego
pisac.

Jake powrocit do Facebooka i w polu wyszukiwania wpisat ,,Elliot West”.
Pojawilo sie kilkanascie wynikow, cala gama witajacych go z ekranu
twarzy, jak w jakiejs grze z rodzaju Zgadnij kto to? Przygladat sie kazdej po
kolei i zastanawial, ktora moze naleze¢ do nadawcy wiadomosci, na ktore
Kieran nie chcial odpowiada¢. Zatrzymat sie przy jednej, uznajac, ze jest
szansa, Ze to moze by¢ to. Sprawdzit wiek i ten okazal sie odpowiedni —
dwudziestokilkulatek jak Kieran — ale miat Swiadomos¢, ze zanim zacznie
Sledzi¢ faceta, musi mie¢ jakie$S potwierdzenie, Ze ten znaleziony przez
niego Elliot West i nadawca wiadomosci to jedna i ta sama osoba.

Co do tresci wiadomosci, byto oczywiste, do czego sie odnosity, i Jake
zastanawiat sie, czy Elliot mog}t sie az tak wkurzy¢ milczeniem Kierana, ze
postanowit sie zems$ci¢. Ton wiadomoSci sugerowal rozczarowanie, to ze
Kieran zignorowal proby nawigzania dialogu przez Elliota, wyraznie nie
spotkato sie z jego aprobata. Ponownie zerkngwszy w strone Dana, Jake
zamknat widniejgce na ekranie okno.

Zastanawiat sie, gdzie jest inspektor King. Nie widzial jej od jakiegos
czasu, co w tej chwili nawet mu pasowato. King juz dawno temu go ocenita
i Jake byl Swiadomy jej ambiwalentnych uczu¢ wobec niego. Po skardze



Hannah Robinson jeszcze bardziej niz kiedykolwiek czul, ze musi sie
wykazac. Jesli istniat jakis zwigzek miedzy Elliotem Westem a zniknieciem
Kierana, chcial, zeby to jemu inspektor King dziekowala za dokonanie
odkrycia tego powigzania.



14

We wtorek Alex przyjechata do komendy wczesnie rano, Swiadoma tego,
ze ja i reszte zalogi czeka prawdopodobnie diugi dzien. W ekspresie w
korytarzu zrobita sobie kawe i zabrata ja do swojego biura, gdzie saczac ja
przy oknie, przygladata sie, jak Swiat ponizej zaczyna sie budzi¢ do zycia:
autobusy po drugiej stronie ulicy ruszaly z przystanku, tuz za parkingiem
komendy przed przejsciem samochody czekaly na zmiane S$wiatel,
ciemnoszare wczesnowiosenne niebo wraz z nastawaniem brzasku
przybieralo barwe rozmytego btekitu.

Myslata o liscie, ktéry wciaz lezat w jej torebce; liscie, ktéry przeczytata
wiecej niz dziesie¢ razy, starannie go rozkladajac i sktadajac, przezuwajac
kazde pojedyncze stowo, jakby chciata poczu¢ jego smak. W otrzymywaniu
listbw w obecnych czasach bylo cos niemal archaicznego; a przynajmniej w
otrzymaniu tego listu. Do jej skrzynki pocztowej nadal trafialy papierowe
przesyiki, ale zwykle byly to oSwiadczenia podatkowe i przypomnienia o
konieczno$ci zaplaty abonamentu telewizyjnego, ale to, co bylo teraz
rzadkie, to listy, ktére wywolywaly emocjonalng reakcje; z rodzaju tych,
ktore potrafity odmieni¢ czlowiekowi caly dzien, podnies¢ go na duchu
zaledwie kilkoma linijkami tekstu.

Przypomniaty jej sie listy, ktore znalazta miedzy rzeczami matki po jej
Smierci w zesztym roku: dlugie, pisane recznie epistoty, ktore matka i ojciec
stali do siebie nawzajem przed Slubem. W tych listach oboje deklarowali
uczucia, ktorych Alex, dorastajac, nie pamietata, zeby sobie okazywali, cho¢
z wlasnego gorzkiego doSwiadczenia wiedziala, Zze optymistyczne radosne
poczatki zwigzku sg krotkotrwale, i Ze malzenska rzeczywistos¢ — realia
zycia, kiedy blask miesigca miodowego juz przyblednie — nie pozostawia



wiele miejsca i czasu na ciepte uczucia, jakie jej rodzice ewidentnie zywili
do siebie na pewnym etapie ich przesztosci.

Szanowna pani King, brzmial poczatek listu, mamy przyjemnosc¢
poinformowaé, ze pani zgloszenie o adopcje zostato przekazane do
rozpatrzenia. ..

Odstawiwszy kubek z kawa na parapet, Alex podeszia do biurka i z
podlogi podniosta swoja torbe. List byl wetkniety w boczng kieszen, wcigz
tkwit w kopercie. Otworzyla go i jeszcze raz uwaznie przeczytala, jakby
wczesniejsze odczyty to byto tylko myslenie zyczeniowe; jakby jej wlasne
oczy mogly ja w jakis sposdb oszukac. Niczego nie przeoczytam, pomyslala,
zatrzymujac sie przy kazdym zdaniu, pochilaniajagc kazde stowo, jakby
mogly one nakarmic jej ciato. To bylo realne. Dzialo sie, nareszcie.

Z rozmyslan wyrwat ja dzwonek telefonu. Kiedy odebrala, powital ja
powazny monotonny gtos patomorfologa, tego, ktéry poprzedniego dnia byt
w domu przy Oak Tree Close. Dotad Alex widziala go tylko ten jeden raz i
jej pierwszym odczuciem bylo, ze ktoS tak przybity i ponury raczej nie
nadawatl sie do pracy, ktdrej codzienng treScig sa Smier¢ i przemoc. Mogla
zalozyC sie o wszystko, ze gosS¢ na imprezach byt dusza towarzystwa.

Tak czy inaczej zadzwonit szybciej, niz sie spodziewala. Pewnie jest
pracowity i skuteczny, pomys$lala. Dobrze by sie stalo, gdyby ta jego
skuteczno$¢ okazala sie dzi$s rano zarazliwa. Rozpaczliwie potrzebowali
czegos, co datoby zespolowi pozytywnego kopa.

— Moge powiedzie¢ tyle, ze cialo nalezy do mezczyzny, co najwyzej
dwudziestokilkuletniego — poinformowat ja. — GosS¢ gnykowa jest ztamana,
wiec najbardziej prawdopodobng przyczyng Smierci jest uduszenie.
OczywiScie trzeba pamieta¢, ze zwloki sa w znacznym stanie rozktadu, ale
mimo to nie mam watpliwosci, ze tak wlasnie zmarla ofiara. Probke kosSci
przestalem do laboratorium, do ekstrakcji DNA — jest mozliwe, Ze w ten
sposob uzyskamy kolejne informacje, ale to do$¢ czasochtonna procedura.

— Szczatki nie sq na to zbyt stare?

— Nie chce wzbudza¢ w pani nadziei — przyznat patomorfolog. — To jeden
z najgorszych przypadkéw rozkladu, jaki widzialem. Ale ekstrakcje
przeprowadzano u zwlok o wiele starszych niz te.



— Kiedy on pana zdaniem zmar}?

Patomorfolog glosno westchnat.

— Bardzo szacunkowo? Miedzy trzydzieSci a czterdziesci lat temu. Jak
powiedziatem, stan zwlok uniemozliwia wiekszg precyzyjnosc¢. Przykro mi.
Ale jest co$ jeszcze. Kiedy ztozyliSmy szczatki, okazalo sie, ze brakuje
trzech kosci. Paliczkow. Czwartego palca u lewej dioni.

— Serdecznego?

— W rzeczy samej. Zostat odciety réwno przy kostce.

Alex, przyswajajac sobie informacje, chwile milczata. Nalezalo zaktadac,
ze jesli ktos zagingl, to zostaloby to zgloszone, choC wczeSniejsze sprawy
dowodzity, ze sytuacja nie zawsze jest taka prosta. Zastanawiala sie, czy
palec serdeczny zostat odciety od dioni przed Smiercia mtodego mezczyzny,
czy po niej. I w jakim celu ktos miatby ten palec odcinac?

— Cos jeszcze, z czym moglibysmy pracowac¢, dopoki ewentualnie nie
dostaniemy wynikow badania DNA?

— Przykro mi. To frustrujace, wiem, ale na razie mamy tylko to.

Alex podziekowala i zakonczyla rozmowe. Zwazywszy, ze wszystko, co
patomorfolog mowil, brzmialo jak recytacja fonetyczna alfabetu,
zastanawiata sie, jak radzil sobie w chwilach, gdy zmuszony byt skiadac
szczere wyrazy wspotczucia.

Nie na takg rozmowe liczyta, cho¢ rozumiala, Ze oczekiwanie czego$
innego bylo naiwnoscia. Jak wielu mezczyzn z tej grupy wiekowej, o ktorej
mowit patomorfolog, moglo zosta¢ zgloszonych jako osoby zaginione w
dziesiecioletnim przedziale czasu? A przeciez byli jeszcze inni — ci zaginieni
naprawde, ci, ktorych zaginiecia nikt nie zglosit. Dochodzenie na taka skale
to ogromne przedsiewziecie, zwlaszcza w sytuacji, gdy mieli na glowie
poszukiwania Kierana Robinsona i Matthew Lewisa, a takze rozwigzanie
zagadki zabdjstwa Stacey Cooper.

Palec serdeczny, pomysSlata Alex, przeciggajac dlonmi przez wlosy.
Wypadek poprzedzajacy Smier¢, czy co$, co zostalo zrobione po niej? Ten
konkretny palec wydawal sie wyjatkowy; symboliczny w jakiS sposob.
Spojrzata na roztozone przed soba notatki dotyczace Matthew Lewisa i
Stacey Cooper i westchneta. Obok czekaly akta sprawy Kierana Robinsona,
z zawartoscig, ktora jak na razie w niczym im nie pomagata.



Zdlawiajac uczucie zniechecenia, Alex wyszta z biura. W pokoju
koordynacyjnym reszta zespotu czekata na poranng odprawe. Czuc byto, ze
wszyscy sg przybici, wiekszos¢ byla wyraznie rozczarowana brakiem
postepow od soboty. Potrzebowali, zeby tego dnia wydarzylo sie cos$, co
ponownie podsycitoby w nich motywacje i che¢ do dziatania.

— Wiemy, ze odcinek biletu znaleziony na polu troche ponad kilometr od
miejsca, w ktorym zostala zabita Stacey Cooper, byl czeScig biletu
kupionego przez Matthew Lewisa — poinformowala zespdt Alex. — W
odniesieniu do tych z was, ktorych nie bylo tu wczoraj wieczorem — na
pewno juz styszeliScie, ze na tym samym polu znalezliSmy tez cos, co
wyglada na wykopany do potowy plytki grob.

Po sali przeszia fala cichych pomrukéow.

— Nasza teoria brzmi tak — ciaggnela Alex, odwracajac sie do twarzy
patrzacych na nich z gory z tablicy pogladowej. — Wiemy, ze Matthew na tej
gorskiej drodze skonczylo sie paliwo. Prawdopodobnie nie miat w swojej
komorce zasiegu, wiec nie pozostawalo mu nic innego, jak tylko wysigsc z
samochodu i p6js¢ poszukaC pomocy. Stacey zostala w samochodzie, w
ktérym miata na niego czeka¢. Matthew dotart az do farmy. I teraz tak: albo
wiedzial, Ze ta chalupa tam jest i poszed} do niej z nadzieja, Ze znajdzie tam
pomoc, albo zobaczyt cos, co go do niej przyciagneto.

— Moze Swiatlo — podsuneta Chloe.

— Chcecie powiedzie¢, ze kto$ go zabit i wykopat tam dla niego gréb? —
spytat Jake.

— Nie. Gdyby tak bylo, znalezlibySmy w nim ciatlo Matthew, prawda?

— Powiedzialas, ze grob nie byt wykopany do konca — wtracit sie Dan. —
Wiec, co przypuszczacie... Matthew przeszkodzil komus, kto ten gréb
akurat kopat?

— To wydaje sie bardziej prawdopodobne. Tamta droga nocg jest
praktycznie nieuczeszczana, a miejsce, na ktorym kopany byl grob, lezy
daleko od niej. Naszym zdaniem Matthew komus$ przypadkowo przeszkodzit
— komus, kto potem, by mie¢ pewno$¢, ze go nie wyda, zabil Stacey. Slady
opon na drodze zostaly przeanalizowane i z raportu, ktory otrzymatam
wczoraj, wynika, ze sa Swieze i przypuszczalnie pozostawione przez
jakiegos rodzaju furgonetke.



— To zaweza sytuacje — zauwazyt Dan.

— Jest kilka teorii, ktére powinniSmy rozwazac. Jedna to taka, ze Matthew
zostal przez te furgonetke potracony. Jest tez mozliwe, ze moégl zostac
porwany przez tego, kto ja prowadzil, ktokolwiek to byt. Wszyscy mamy
intuicyjne przeczucia co do Matthew, mimo to musimy bra¢ pod uwage
takze taka ewentualnos¢, ze moglt by¢ zamieszany w zabdjstwo Stacey. —
Alex podeszta do tablicy i przesuneta palcem po wiszacej tam mapie gory. —
Bez wzgledu na to, do ktorej teorii sie sklaniamy, wydaje sie
prawdopodobne, ze w pewnym momencie Matthew by} tutaj. — Przytknela
palec do tej sekcji mapy, ktéra pokazywala pole przy farmie. — Slady opon
byly tutaj, mniej wiecej sto metrow od samochodu, w ktérym zabito Stacey.

W oko wpadlo jej przypiete do tablicy zdjecie Matthew: mlodego
mezczyzny o jasnych oczach i ciemnych wiosach, ktory pozornie cate zycie
miat jeszcze przed sobg. Instynkt podpowiadat jej, Zze w tej sprawie Matthew
byl ofiarg i jesli zalozenie, Zze on tez zostat postrzelony czy w jakis inny
sposob skrzywdzony, okazaloby sie trafne, to wynikatoby z tego, ze mieli do
czynienia z najokrutniejszym zbiegiem okolicznosci z mozliwych. Gdyby
Matthew i Stacey, jak pierwotnie planowali, zostali na noc u kuzyna
Matthew, zadne nie znalaztoby sie w te sobotnig noc na tej gérskiej drodze.

— A wiec sadzisz, ze Matthew zdotat zbiec z pola, ale ten, kto tam byt,
pojechat za nim furgonem?

Alex kiwneta glowa.

— 7 tym, co na razie mamy, wydaje mi sie to najbardziej prawdopodobne.
Kto$ pojechat za nim, potracit go, potem zabil Stacey, zeby zamknacC jej
usta. Jest mozliwe, ze Matthew nadal zyje, ale ten, ktory go potracil, zrobit
to z taka sila, Ze go okaleczyl.

— A potem wsadzit do furgonetki i dokad$ wywiozt — dokoniczyt za nig
Dan.

Alex znow skinela glowa.

— Musimy sie skupi¢ przede wszystkim na odnalezieniu Matthew Lewisa i
Kierana Robinsona — oznajmita stanowczo.

— Ale ty naprawde wierzysz, ze Matthew wciaz zyje? — Sceptyczna mina
na twarzy Jake’a mowila, ze on te ewentualnoS¢ uwaza za malo realng. —
Jesli ten, o kim mowimy, ktokolwiek to jest, zabit Stacey, to chyba zabiltby



tez Matthew, nie mam racji?

— Bedziemy dziata¢ i myslec tak, jakby Matthew wciaz zyt — odparla na to
twardo Alex.

Jej uwaga jeszcze chwile zwrocona byla na zdjecie Matthew. Co takiego
konkretnie zobaczy} na tamtym polu? I kolejne pytanie: kogo tam zobaczy?.
Dla kogo przeznaczony by} ten prowizoryczny grob?

— Z balistyki nic nam jeszcze nie przystali? — spytat Dan, swoim pytaniem
sprowadzajac Alex z powrotem do obecnej chwili.

Pokrecita glowa.

— Mam nadzieje, ze do jutra co$ nam dostarczq. Co mamy w sprawie Oak
Tree Close?

— Przed Natalie i Jonathanem Bryantami dom nalezal do kobiety
nazywajacej sie Carol Smith. WczeSniejszymi wtascicielami byli Stan i
Peggy Smithowie, wiec wyglada na to, ze Carol odziedziczyla dom po
rodzicach. Jedli tak byto, dom w czasie $mierci ofiar, nalezat do rodziny.

— KontaktowaliScie sie juz z panig Smith?

Dan pokrecit glowa.

— Dopiero co ja namierzytem. Pracuje w Urzedzie Miejskim.

— No dobrze. Chloe, chodz ze mng, prosze. A ty Dan, sprobuj dowiedzie¢
sie czegos wiecej o tej rodzinie, jeSli mozesz. Im wiecej bedziemy wiedzieli
o tym domu i o ludziach, ktérzy w nim mieszkali, tym wieksze mamy szanse
na szybkie zidentyfikowanie ofiary. Czekamy na wyniki DNA, ale to moze
troche potrwac. W miedzyczasie skupiamy sie na szukaniu tych zaginionych
miodych mezczyzn. Przyjrzyjmy sie tez farmie, dobrze... do kogo nalezy,
dlaczego ten dom jest opuszczony i zniszczony. Jesli pojawi sie coS nowego,
to jak zawsze, chce o tym wiedzie¢ od razu. Jakie$ pytania?

Gdy w odpowiedzi ustyszala cisze, Alex zakonczyla odprawe. Chloe
zostala, chcac z nig chwile porozmawia¢ sam na sam.

— A co, jesli ten gréb zostal wykopany dla Kierana? Wiem, ze to moze
wydawac sie naciagane, ale dwoch miodych chtopakéw znika prawie w tym
samym czasie... wiec taka hipoteza nie jest chyba tak zupelnie nierealna, nie
sqdzisz?

— Woczoraj wieczorem przyszto mi do glowy to samo. Poza tym, nawet
jesli grob nie byt przeznaczony dla Kierana, to dla kogo innego?



Zadna z nich nie chciala rozwaza¢ ewentualnoéci, ze w sprawie
tajemniczego zaginiecia Matthew Lewisa w gre mogla wchodzi¢ kolejna
ofiara, nie chciaty jednak tez wierzy¢, ze gréb mial by¢ przeznaczony dla
Kierana Robinsona. Musiaty wierzy¢, ze chtopak moze nadal zyc¢.

— Dobrze sie czujesz? — spytala Chloe. — Bo wygladasz na niezle
Zmeczona.

Alex, odgrywajac role, do ktérej odgrywania juz sie przyzwyczaila,
usmiechnela sie. Chloe byla jedyna osobq, ktorej moglaby i chciataby
powiedzie¢ o wniosku o adopcje, postanowita jednak tego nie robi¢. To byto
co$, co musiata zalatwiC sama; poza tym nie chciala, by te kilka minionych
miesiecy z Chloe zostalo splamionych Swiadomoscia, Ze by¢ moze byly one
ich ostatnimi.

— Skoro tak uwazasz, to po drodze pozwole ci postawic sobie kawe.

Alex chciala juz wyjs¢ z komendy i zacza¢ dziata¢, chciala nadac
dochodzeniu szybsze tempo. Przede wszystkim zalezato jej na spotkaniu z
Carol Smith. Bo ukrycie ciala pod werandg bez wiedzy osoby
zamieszkujgcej dom byto po prostu niemozliwe.
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Chloe poprawita kotnierzyk koszuli i patrzac na Alex, przewrdcita oczami.
Budynek urzedu by} Swiatynig ze szkla, siegajace od podtogi do sufitu okna
w poczekalni wyginaty sie w tuk, tworzac czes¢ dachu budynku. Choc to byt
tylko marzec i na zewnatrz bylo zimno, uwiezione wewnatrz budynku ciepto
mylnie sugerowalo, ze temperatura na dworze jest o wiele wyzsza.
Otaczajaca ich przestronna otwarta przestrzen byla prawie pusta, nie liczac
dwéch kanap i plastikowego stojaka zapakowanego ulotkami, w powietrzu
unosit sie zapach nowej wykladziny, ktory Alex kojarzyla z pierwsza jazda
nowym samochodem. W skrocie poczekalnia w urzedzie byla szokujacym
marnotrawstwem przestrzeni i pieniedzy. Nic dziwnego, ze kiedy budynek
powstat kilka lat temu, tak wielu krytykowalo jego ekstrawagancje.

W recepcji powitata ich kobieta ubrana z optymizmem na o wiele
cieplejsza wiosne niz ta, ktéra widniala za oknami. R6zowa bluzke z
krétkimi rekawami zdobita olbrzymia biata kokarda, wtosy miata upiete w
kok tak Scisty, ze skora twarzy byla naciggnieta jak po liftingu. Na widok
interesantek kobieta usmiechnetla sie szeroko i promiennie.

Alex okazala swoja legitymacje i oznajmila, ze szukajag Carol Smith.
Recepcjonistka wyszta zza biurka, ujawniajac obciste leginsy tak wzorzyste,
ze patrzenie na nie dluzej grozilo nabawieniem sie mocnej migreny. Alex
zastanawiala sie, czy wybor stroju dokonany przez kobiete miatl wpltyw na
jej nastréj. Moze, myslala, to tu przez te wszystkie lata popelniatam biad.
Moze tez powinnam zaczg¢ nosic sie na rézowo.

— Zaprowadze panie do biura pani Smith — oznajmila recepcjonistka
rado$nie, przechodzac przez elektroniczny kotowrdt, nastepnie przykladajac
pilot do czujnika, tak by Alex i Chloe tez mogly przejs¢. — To na drugim



pietrze.

Alex podziekowata kobiecie i razem z Chloe weszty za nig do windy. Na
drugim pietrze korytarzem dotarty do biura Carol Smith, malenkiego
trojkatnego pokoju, utknietego w narozu budynku. Kobieta nie moglaby
wyglada¢ bardziej banalnie, nawet gdyby sie starala. Ubrana byla w
jasnoniebieskq garsonke ze srebrng broszka przypieta do klapy, na koncu jej
nosa spoczywata para okularéw. Siwiejgce wlosy miata zebrane w kok. Z
boku stacjonarnego komputera, zostawiony w zasiegu reki, stat kubek z
kawa, wygladajacy jakby juz od dhuzszego czasu nie miat zadnego kontaktu
ze zlewozmywakiem.

— Sledcze? — powtdrzyta kobieta, kiedy Alex przedstawila siebie i Chloe.
Podniosta sie od biurka i nerwowo wygladzila front spddnicy, patrzac
pytajaco od jednej przybylej do drugiej. — W czym moge paniom pomoc?
Prosze wybaczy¢ — dodata, podnoszac dionie i rozgladajac sie po matym
biurze. — Zaproponowalabym, zeby panie usiadly, ale... Zwykle nie
przyjmuje tu gosci. — RozeSmiata sie nerwowo.

— Nic nie szkodzi, pani Smith — odpowiedziata Alex. — Mozemy stac.

Carol Smith nie usiadla z powrotem; zamiast tego wyszta zza biurka i
przestapita z nogi na noge, jej zmieszanie byto wrecz namacalne.

— PrzysztySmy w sprawie posesji, ktorej byta pani kiedys wiascicielkg —
wyjasnita Alex. — Chodzi o Oak Tree Close 14.

Carol skineta glowa.

— Rozumiem - rzucila, wyraznie nie majac pojecia o tym, co sie
wydarzyto w jej bylym domu poprzedniego popotudnia. — Ale sprzedatam
ten dom juz kilka lat temu.

— Na terenie tej posesji sg obecnie prowadzone prace budowlane —
poinformowata Alex. — Wiasciciele chcg powiekszy¢ dom.

Kobieta kiwnela glowa.

— To wspaniale. To znaczy, to dla mnie naturalnie dos¢ dziwne, kiedy
pomysle, ze dom bedzie zmieniony. Widziecie panie, dorastalam w nim,
wiec dla mnie na zawsze pozostanie taki, jaki byl w latach
siedemdziesiatych. Ale wszystko z czasem sie zmienia, nie ma na to rady,
czyz nie?

UsSmiechnetla sie i lekko zmieszala, kiedy ani Alex, ani Chloe nie



zrewanzowaly jej sie tym samym. USmiech wyparowal z jej twarzy,
zastgpiony wczesniejszym wyrazem skrepowania. Popatrzyla na Sledcze
pytajaco.

— Prosze wybaczyg¢, ale nie bardzo rozumiem, dlaczego informujecie mnie
panie o tej rozbudowie.

— Bo tak sie nieszczesliwie zdarzyto — zaczela Alex — ze prace budowlane
zostaly przerwane z powodu odkrycia pod werandg na tytach domu ludzkich
szczatkow.

Alex bacznie sie przygladata reakcji Carol Smith. Jesli kobieta wiedziata
cokolwiek o zwitokach znalezionych w jej dawnym domu rodzinnym, byla
jedng z najlepszych aktorek, jakie Alex kiedykolwiek widziala. Kobieta
popatrzyta od niej do Chloe, jej usta poruszaly sie, jakby prébowata co$
powiedziec, ale z ust nic sie nie wydobywato.

— Szczatki? — powtorzyta w koncu. — Ludzkie?

Alex skinela glowa. Carol Smith podniosta dton do ust.

— Czy dom zostal przekazany pani przez rodzicow? — zapytata Chloe.

Carol potwierdzita skinieniem glowy. Przenoszac dilon z ust do wiosow,
przeciagneta po nich, potem usiadla za biurkiem i na krétko skupita uwage
na ekranie komputera, ale raczej nie rejestrujqc tego, co tam na nig czekato.

— Przepraszam, ale to dla mnie oczywiscie wielki szok. Rodzice przepisali
mi dom wiele lat temu, przed swojg Smiercig. To byto ponad dekade temu.
Jak stare... to znaczy, od jak dawna to tam bylo? Przepraszam... ale to
chyba niemozliwe, to musi by¢ jakas pomyika.

Stowa brzmialy jak echo stow Natalie Bryant, niedowierzanie i
natychmiastowa sugestia, ze musialo dojs¢ do jakiejS pomylki, ze
poczatkowa ocena byta bledna i ze szczatki nie mogag byc¢ ludzkie.

— Miedzy trzydziesci a czterdziesci lat — odpowiedziata Alex. Patrzyly z
Chloe, jak kobieta liczy w myslach, chcac dojs¢ do tego, w ktorej dekadzie
zwloki mogly zosta¢ zakopane pod weranda. Kiedy sobie uzmystowila, ze
musialo sie to wydarzy¢ w pewnym okresie jej dziecinstwa, na jej twarzy
pojawit sie grymas bolu, ktory kaciki jej ust Sciggnat w dot.

— To sie nie moze zgadzaC — wymamrotata, prawie bezglosnie.

— Dlaczego nie?

Carol spojrzata w gore.



— To znaczy, bytam wtedy tylko dzieckiem. Nadal jeszcze mieszkatam z
rodzicami. To pewne, ze musiata zaj$¢ jakas pomy#tka.

— Obawiam sie, Ze zadna nie zaszia. Obecnie usitujemy ustali¢ tozsamos¢
zwlok. I wlasnie przy tym, by¢ moze, bedziemy potrzebowali pani pomocy.

— Mojej? — Carol odwrocita sie do Chloe, chociaz to Alex dotad z nig
rozmawiata. Nie byt to jednak pierwszy raz, gdy kto$S w reakcji na stowa
Alex, szukat pocieszenia u Chloe. A Alex nie po raz pierwszy przyszto na
mysl, ze jej mlodsza kolezanka wydaje sie ludziom o wiele bardziej
przystepna od niej. Kiedys ja to urazato, ale teraz juz jej przeszito.

— Przepraszam — powtorzyla ponownie Carol, podnoszac rece. — Nie
wiem, jak moglabym paniom pomoc.

— Mamy Swiadomos¢, ze to bylo dawno temu, ale ten, kto ukryt ciatlo w
ogrodzie, byt prawdopodobnie kims, z kim w ktérym$§ momencie musiata
pani mie¢ kontakt. Bedziemy chcialy uzyska¢ od pani jak najwiecej
szczegOlow — o znajomych, cztonkach rodziny... kazdym, kto miat dostep
do domu miedzy latami siedemdziesigtymi a p6znymi osiemdziesigtymi.
Oczywiscie zdaje sobie sprawe, ze prosimy o wiele — dodata Alex, gdy
zobaczyla mine kobiety. — Czy miala pani jeszcze innych bliskich cztonkow
rodziny?

Carol glosno wypuscita powietrze.

— W tamtym czasie, o to pani chodzi? Nie, bylam jedynaczka. To znaczy
miatam ciotki, kuzynow i tak dalej, ale nikogo bliskiego.

— Bedziemy potrzebowaly danych kontaktowych tych os6b — oznajmita
Chloe.

Opuscity biuro z obietnicg Carol, Ze do konca popotudnia przesle im dane
kontaktowe znajomych rodziny i jej cztonkéw. Alex ze wzgledu na dobro
dochodzenia, Zzywila nadzieje, ze kobieta ma dobrg pamiec. Teraz byla tuz
po czterdziestce, wiec w czasie, gdy doszlo do zakopania zwlok, musiata
mie¢ kilkanaScie lat. Alex wiedziala, jaka czasami w kwestii szczegotow
bywala jej wlasna pamie¢; oczekiwanie, ze Carol zapamietata kazda osobe,
ktora odwiedzata dom jej rodzicéw, byto raczej mrzonka, cho¢ z drugiej
strony Alex zastanawiala sie, czy beda tych danych kontaktowych w ogdle
potrzebowali.



— Zastanow sie — powiedziala, kiedy drzwi windy zamknely sie za nimi i
kiedy znalazly sie poza zasiegiem ewentualnych wscibskich uszu. — Ktos ma
dostep do twojego domu i udaje mu sie przekopac twoj ogrodek, zakopa¢ w
nim zwtloki i zamontowac¢ nad nimi werande, a ty tego nie zauwazasz.

— Wydaje sie to bardzo mato prawdopodobne.

— No wiasnie.

Winda zatrzymatla sie na poziomie holu. Alex i Chloe zawiesity rozmowe
do czasu wyjscia na parking.

— A wiec musialo w to by¢ zamieszane przynajmniej jedno z rodzicéw? —
stwierdzita Chloe, konczac cigg myslowy Alex.

— Przypuszczalnie. Chyba ze ten, kto zakopal zwloki pod weranda, a
musiatby byc¢ to ktos, kto ja budowal, zrobit to bez wiedzy wiascicieli domu.
Naprawde trudno dac¢ wiare, ze rodzice lub jedno z nich nie miato z tym nic
wspolnego. — Alex siegnela do kieszeni po kluczyki do samochodu, zeby go
otworzyc¢. — Ale moim zdaniem Carol Smith nie miata o niczym pojecia, nie
uwazasz?

Chloe skinela glowa na znak, ze sie zgadza, i usiadta na miejscu pasazera.

— Przede wszystkim musimy odkry¢, do kogo te zwloki nalezg —
oswiadczyta Alex, uruchamiajgc silnik. — A potem musimy sie dowiedziec,
co ten cztowiek tam robit.
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Alex i Chloe wrocity do komendy, gdzie Dan, siedzac przy swoim biurku,
rozmawial przez telefon. Kiedy weszty do pokoju koordynacyjnego, patrzyt
w ekran komputera, gdy je jednak zobaczyl, zakonczyt rozmowe i przywotat
je do siebie.

— To byl dom aukcyjny, w ktorego wykazach widnieje farma na
Caerphilly Mountain. W ciggu ostatnich pieciu lat wystawiali ja do
sprzedazy osmiokrotnie, ale w tym czasie mieli tylko jednego oferenta. W
2015 roku, a sprzedaz nie doszta do skutku. Wyglada na to, Ze dom jest w
tak ztym stanie, ze ludzie bojq sie go tkng¢. Pewnie doprowadzenie go do
porzadku byloby zbyt kosztowne.

— A obecny wlasciciel? — zapytata Alex.

— Ci faceci. — Dan pokazal na strone na ekranie firmy deweloperskiej
Carter and Morgan Homes. Gléwny obrazek na stronie przedstawial duzy
wolno stojacy budynek z widokiem na morze, ze szklanymi balkonami na
pietrze zastawionymi lezakami i stolikami udekorowanymi kieliszkami z do
potowy dopitym winem. Budynek ucielesniat ten rodzaj stylu zycia, jaki
popularyzujq telewizyjne reality show i kolorowe magazyny, bez watpienie
aspiracja wielu, ale zdaniem Alex nierealistyczna w przypadku kazdego, kto
w zyciu na glowie ma cho¢by utamek obowigzkéw.

W prawym dolnym rogu strony, na oddzielnym obrazku, dwdéch
mezczyzn w drogich garniturach pozowalo do zdjecia z szerokimi
usmiechami odstaniajacymi nienaturalnie biate zestawy uzebienia.

— To oczywiste, ze wybralem sobie nie te robote co trzeba — wymamrotat
Dan.

— Tylko ze ty masz mozliwo$s¢ wyboru, a oni nie — zauwazyta Chloe,



przysiadajac na rogu biurka. — Ich by do policji nie przyjeli. A u nas jest
przeciez tak ciekawie.

Dan usmiechnat sie i odwroécit z fotelem do obu kobiet. Alex poczula
uklucie czegos, czego dotad nigdy jeszcze nie czula — nostalgiczne
szarpniecie w piersi na mysl o rozstaniu sie z tymi ludZzmi, w ktorych juz
dawno temu zaczeta widzie¢ nie tylko kolegdw, ale i przyjaciot. Tyle razem
przeszli i jaka$ czes¢ w niej uznawata za pewnik, ze to sie nigdy nie zmieni,
ze tak bedzie zawsze. Strata matki w zesztym roku powinna byla by¢ dla
niej wystarczajaca lekcja, ze nic nie jest wieczne, tylko Ze ona zawsze byta
mistrzynig w ignorowaniu rzeczy, z ktérymi nie chciata sie mierzyc¢.

Ale czas mijal, jego uptyw byt nieublagany, i to wiasnie czas zmusit ja do
sfinalizowania sprawy wniosku o adopcje, on go w zasadzie za nig podpisat.
Alex miala czterdziesci piec lat; wiedziata, ze jeSli nie wykona tego kroku
teraz, to nie wykona go juz nigdy.

Z powrotem spojrzata na zdjecie na ekranie.

— Udalo ci sie z ktéoryms$ skontaktowac?

— Jeszcze nie. I moze nie byc to tatwe. Jeden mieszka w Dubaju, drugi jest
teraz na wakacjach na Bali. Niezty zywot, co?

Alex westchnela. Jesli to, co mowit Dan, byto prawda, zaden z mezczyzn
nie byt w kraju w ten weekend. To nie pomagato w przyblizeniu odkrycia,
kto w sobotnig noc byt na tej gérskiej drodze razem Matthew Lewisem i
Stacey Cooper. Czy kto$ jeszcze wiedzial, ze dom na farmie by} opuszczony
i ze jej wilasciciele przebywaja poza krajem? Wydawalo sie malo
wiarygodne, zeby ten, kto kopat grob, kopat go tam przez przypadek. Czas i
miejsce byly z calg pewnoscig przemyslane, ten, kto tam by}, mogl miec
pewnos¢, ze nikt mu nie przeszkodzi.

— Ta farma nie wyglada na nieruchomos$¢ w ich stylu — zauwazyta Chloe,
przegladajac galerie ze zdjeciami posesji na stronie firmy. — Wszystko tutaj
jest blyszczace i nowoczesne. Po co kupowac taka zniszczong chatupe jak ta
na tamtej farmie?

— Pomyslalem to samo. Spytalem o to kobiete z domu aukcyjnego —
powiedziala, Ze nie zna szczegdlow, ale z tego co wie, Damien Morgan
kupit te farme dawno temu, kiedy nieruchomos¢ powrdcita na rynek.
Zdaniem tej kobiety mogla naleze¢ do rodziny Morgana, mogt ja kupic z



nostalgii.

— W takim razie dlaczego nic z nig nie robi? — zastanawiata sie Chloe. —
Tych dwdch raczej nie wyglada na takich, ktérym brakowaloby kasy.

— Moze sie okazalo, ze to wiecej zachodu, niz sobie uzmystawial —
zasugerowata Alex. — Czy Morgan to ten, ktéry mieszka w Dubaju?

— Nie wiem. Sprawdze to.

Rozlegt sie dzwonek komorki Alex. Wyjela ja z kieszeni i zerknela na
ekran, nie rozpoznajac jednak numeru.

— Inspektor King.

Dzwonit kto$ z zakladu balistyki z wynikami analizy pocisku.

— Wilasnie przestalem raport na temat broni uzytej do zabicia Stacey
Cooper — poinformowat dzwonigcy. — Prosze przeczytac i zadzwoncie, jesli
bedziecie chcieli cos wyjasnic.

Alex machnela do Dana, ktéry zwolnit dla niej swoje miejsce. Na jego
komputerze weszla na swojq poczte i szybko wstukala hasto. Zgodnie z
zapowiedzig mail juz tam na nig czekal. Otworzyta zalacznik i przeczytata
raport, podobnie jak stojacy za nig Chloe i Dan.

— Wiatrowka, kaliber .22 — wymamrotata.

— Wiatrowka mialaby wystarczajaca moc, zeby zrobi¢ co$ takiego? —
rzucit ze zdziwieniem i niedowierzaniem Dan. Zerknal przez pokdj na
tablice pogladowa, na ktorej wisialo zdjecie przedstawiajace obrazenia
gltowy Stacey Cooper.

Fakt, ze bron, ktéora mozna zabi¢, moze w imie tak zwanego sportu
pozostawaC legalnie w posiadaniu kazdego, wydawal sie czyms$
obrzydliwym. Alex styszala o wielu przypadkach, kiedy to ludzie -
niektorymi z nich byly dzieci — ponosili Smier¢ na skutek przypadkowego
postrzelenia z wiatrowki. We wilasciwych rekach byly one tak samo
Smiertelne jak kazda inna bron, a to, z czym mieli do czynienia w tej
sprawie, na pewno nie bylo przypadkowym postrzeleniem. Ten, kto
wystrzelit z broni, ktéra zabila Stacey Cooper, bez cienia watpliwosci byt
doSwiadczonym strzelcem. Alex zastanawiala sie, czy zabdjca po raz
pierwszy uzyt swojej broni do zamordowania kogos.

— Wedhlug tego, co tu jest napisane — zaczela, przegladajac zawartosc
maila — z wiatrowki mozna zabi¢, jesli tylko strzela sie z bliska i



precyzyjnie. Lub jesli jest odpowiednio zmodyfikowana. Spojrzcie. —
Zminimalizowata raport i na chwile opuscita swoja skrzynke pocztowa.
Szybkie wyszukanie w Internecie ujawnito, jak przerazajaco tatwo mozna
bylo naby¢ zestaw modyfikacyjny, ktory czynit z wiatrowki bron jeszcze
bardziej niebezpieczna.

— Na co sg te wszystkie przepisy dotyczace posiadania broni, skoro to
wszystko jest takie latwe? — spytal Dan z rozgoryczeniem, do ktdérego
ostatnio mial sklonnosci. Jego spojrzenie powedrowalo do blizn
oparzeniowych na twarzy Alex, szybko jednak odwrocit wzrok. Alex
wiedziala, ze to przez to, ze sie obwiniat.

Wzruszyta ramionami.

— Niedorzeczne, co? Generalnie kazdy, kto ma dostep do Internetu, jesli
mu na tym zalezy, moze sobie cos$ takiego kupic.

— To od czego zaczynamy w kwestii zidentyfikowania oséb posiadajacych
tego rodzaju bron?

— Od klubow strzeleckich, strzelnic... od oczywistego. Ta chatupa na
farmie... — rzucila Alex, na chwile odciggajac uwage Dana i Chloe od
wiatrowki. — Ona mogta od lat staC pusta, ale ktos zna jq na tyle dobrze, ze o
tym wie. Ciekawe, ile miala wySwietlen, odkad zostala wystawiona na
sprzedaz. Osoba, ktora kopata tamten grob, na tyle dobrze znata to miejsce,
ze wiedziala, ze nikt jej nie przeszkodzi.

— Moze to kto$ powigzany z domem aukcyjnym? — podsungt Dan.

— Albo potencjalny nabywca — dodata Chloe.

— Zadzwon do tego domu aukcyjnego jeszcze raz — polecita Alex,
zwracajqc sie do Dana — i dowiedz sie, czy przekazgq nam liste oséb, ktore
ogladaty farme. Skontaktujmy sie tez z Carterem i Morganem.

Po tych stowach zostawita Chloe i Dana przy biurku i poszta do tablicy po
drugiej stronie pokoju. Stacey Cooper i Matthew Lewis patrzyli na nig z
budzacymi groze tragicznymi uSmiechami. Jakze inaczej wygladatyby te
twarze, gdyby oboje wiedzieli, co ich czeka tuz za zakretem. To
blogostawienstwo, ze wiekszos¢ ludzi zyje w ignorancji, nie znajac swojego
przeznaczenia.

Whpatrujac sie w twarz miodego chilopaka, w jego oczach Alex szukala
odpowiedzi. Czy jej pierwsze wrazenie, przekonanie, ze byt zwyczajnym



dwudziestojednolatkiem, byto bledne? Nadal czula, Ze chlopak jest
niewinny, ale nie bylby to pierwszy raz, kiedy by sie pomylita. Tak czy
inaczej, na mysl, ze stracili zbyt wiele czasu, ze juz w tej chwili zawiodla
Matthew — Ze zawiodla Stacey — ogarnialo ja uczucie przytloczenia.
Uczucie, ktore znata az za dobrze, czego ogromnie zalowata.

— Gdzie jestes? — spytata cicho, méwiac sama do siebie.
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Odnalezienie Elliota Westa nie byto trudnym zadaniem. Pracowat w domu
towarowym w centrum Cardiff, sprzedawat designerskie garnitury ludziom z
kasg i pragnieniem wyprzedzania aktualnych trendéw w modzie meskiej. Po
pokierowaniu przez mioda kobiete przy stoisku z perfumami pierwsza
rzecza, na jaka Jake zwrocit uwage u Elliota, bylo to, ze zupelie nie
przypominat osoby ze zdjecia profilowego w mediach spotecznosciowych.
Zadne zaskoczenie — tak bywalo czesto z wieloma ludzmi — ale w przypadku
Elliota réznica byta tak jaskrawa, ze kazdemu, kto umowitby sie z nim na
randke, myslac, zZe spedzi wieczor z mezczyzna, ktorego widziat na zdjeciu
na Facebooku, byloby odpuszczone, gdyby wyszedt ze spotkania
powodowany przekonaniem, zZe zostal na nie Sciggniety pod falszywym
pretekstem.

— Elliot West? — spytal Jake, pokazujac legitymacje.

Mlody mezczyzna odwrocit sie do niego. Akurat sie $mial, rozbawiony
czyms$, co powiedzial jego kolega, z ktorym rozmawiatl. Najpierw szybko
zmierzyt wzrokiem catego Jake’a, potem popatrzyl mu w oczy.

— Tak.

— Posterunkowy Sullivan. — Jake zerknat na kolege Elliota. — Jest tu jakie$
spokojniejsze miejsce, w ktérym moglibysmy porozmawiac?

— Ale o co chodzi?

Zalapawszy sugestie, drugi mtody mezczyzna zostawitl Jake’a i Elliota
samych, odszed} do stanowiska z kasami, skad z zaciekawieniem przygladat
sie rozmowie, ktéra zmuszony byt opuscic.

— O Kierana Robinsona — powiedziat Jake, pokazujac Elliotowi zdjecie w
swojej komorce. — Zna go pan?



Elliot zerknal na ekran, choC juz wczesniej bylo wida¢, ze nie musi
ogladac zdjecia. Na wzmianke o Kieranie, przetknagt nerwowo sline, grdyka
podniosta mu sie i opadia.

— Mozemy p6js¢ do pokoju dla pracownikéw.

Jake ruszyt za chlopakiem przez sklep, po drodze przygladajac sie
ekspozycjom. Lubit ubierac sie stylowo, ale z tak wysokim czynszem, jaki
ptacil, policyjna pensja musiataby znacznie podrosna¢, by kiedykolwiek
miato by¢ go sta¢ na kupowanie ubran w takim miejscu jak to.

— Widziatem to zdjecie w Internecie — oznajmit Elliot, gdy mijali wystawe
z zapachowymi Swiecami, przesadnie drogimi, nawet mimo wywieszki
zawiadamiajgcej o piecdziesiecioprocentowej obnizce. — Wiem, co sie z nim
stato. Coz... teraz chyba juz wszyscy wiedza, no nie?

Zatrzymali sie przed drzwiami z tabliczkg z napisem ,Tylko dla
personelu” i tam Elliot odwrocit sie szybko, ze strapiong ming, bo zdat sobie
sprawe z implikacji tego, co powiedziat.

— To znaczy, wiem, ze zagingl. Ze go nie znalezliScie. Nie mialem na
mysli tego, ze wiem, co sie z nim stato. O tym nie wiem nic.

Czekat chwile na odpowiedz, ale poniewaz Jake nie odpowiadal, otworzyt
drzwi pokoju dla zalogi, puscit Jake’a przodem, wszedt za nim i zamknat
drzwi. Pokdj byt nieduzy, z kwadratowym stolikiem na srodku i blatem ze
zlewozmywakiem po prawej stronie. Na blacie stata cata gama sprzetow do
robienia kawy i herbaty, ustawionych ze smakiem przez kogos, kto
ewidentnie miat zbyt wiele wolnego czasu.

— Herbaty? — zaproponowat Elliot, wskazujac reka blat.

— Gdzie pan poznat Kierana? — zapytat Jake, ignorujac propozycje.

Elliot usiad} na jednym ze sttoczonych przy stoliku krzeset.

— Tak naprawde to go nie znatem. WidzieliSmy sie tylko raz.

Jake wiedziat juz, co sie wydarzylo miedzy Kieranem a Elliotem. Zeby to
odgadnac, nie trzeba byto by¢ Sledczym, pogardliwy ton wiadomosci Elliota
na Facebooku czynit sytuacje absolutnie jasng. Zastanawiat sie, czy Elliot
poczut sie az tak skrzywdzony odtraceniem Kierana, ktdry nie odpowiadat
na jego wiadomosci, ze postanowit sie na nim za to zemscic.

— Czy uprawiat pan z nim seks?

Elliot splétt rece na piersiach i popatrzyt na Jake’a z oburzeniem, jego



mina wyrazala tez zdeterminowany opor. Bylo widac, ze nie przewidzial, ze
pytanie padnie tak szybko, ani ze Jake bedzie tak bezposredni. Jake
spodziewal sie zmieszania — moze nawet zawstydzenia — ale Elliot nie
okazywal zadnego z tych uczuc.

— Taa. To bylo kilka miesiecy temu. Tylko raz, a potem mnie zignorowat.
— Elliot z udawang nonszalancjq wzruszyt ramionami.

— CzytaliSmy to, co pisat pan do Kierana na Facebooku — poinformowat
Jake. — Wydawat sie pan dos¢ przybity jego odrzuceniem.

— Odrzuceniem? — Elliot sie skrzywit. Prébujac usmiechna¢ sie szyderczo,
wygial gorng warge, ale te jego wysitki pokazania, ze mu nie zalezy, nie
wychodzily najlepiej. Zmierzyt Jake’a wzrokiem od géry do dohu, jakby
sqdzil, ze wyprowadzi go tym z rownowagi. I chyba na chwile pomogto mu
to odzyskac¢ pewnosc¢ siebie. — Jak powiedziatem, to byt tylko jeden raz. —
Znéw wzruszy} ramionami. — Zycie toczy sie dalej.

— Gdzie pan byt w czwartek wieczorem?

— Wtedy, kiedy zaginagt Kieran, o to panu chodzi? Czy to znaczy, ze
jestem o co$ podejrzany?

Jake przemilczat pytanie, czekal na odpowiedz na swoje.

Elliot westchnat i pokrecit glowa.

— Tak sie sktada, ze bylem wtedy na imprezie. Dwudziestych pierwszych
urodzinach kumpla. Dam panu jego numer, jeSli pan chce. — Siegnat do
kieszeni po komorke. Po wstukaniu hasta otworzyt galerie ze zdjeciami i
ponad stolem wysunat telefon, zeby Jake mdgl zobaczy¢. Na zdjeciu byt
Elliot stojacy miedzy dwiema osobami — chlopakiem i dziewczyng w
eleganckich ubraniach — cala tréjka robita do aparatu Smieszne miny. — No
wiec widzi pan — mruknat chlopak, zadowolony, ze udowodnit swoje. — To
ja na przyjeciu.

Jake wyjat wiasny telefon i zapisal w nim nazwisko i numer podane przez
Elliota.

— Wie pan coS$ jeszcze o Kieranie, co mogloby nam pomoc go odnalez¢?

Krecac glowa, Elliot wstat.

— Prosze postucha¢ — zaczal. — Przykro mi z powodu tego, co sie stato,
naprawde mi przykro. Ale jesli mam by¢ szczery, to nie jestem zaskoczony.
Ten chtopak miat problemy ze soba.



— Co pan przez to rozumie?

— Bal sie ujawnienia — rzucit od niechcenia Elliot, zerkajac na zegar
wiszacy nad zlewozmywakiem. — Chciat tego i nie chcial. Szczerze mowiac,
chyba sam nie wiedzial, czego chce. A teraz... musze juz wracac. Przykro
mi, ze nie moge bardziej pomoc. Mam nadzieje, Ze go znajdziecie.

Jake wyszed} za Elliotem na teren sklepu i odprowadzal go wzrokiem,
gdy chlopak wracatl do swojego dziatu. Nikt nie wiedzial, myslal, nikt inny
nie wspomniat o homoseksualnosci Kierana, nawet rodzina. Jego siostra jest
chyba przekonana, Ze zna go lepiej niz inni, a jednak ona tez chyba nic nie
wiedziala. Zastanawiat sie, czy znikniecie Kierana mialo zwigzek z jego
tajemnicg, i jak te dwie rzeczy mogly sie ze soba wigzac. Jedno Jake
wiedzial, nawet az za dobrze: ze tajemnice potrafia by¢ bardzo
niebezpieczne.
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Alex wychodzita z komendy, kiedy przed wejSciem zauwazyta Hannah
Robinson. Mloda kobieta z telefonem w rece schodzita po schodkach na
parking. Gdy dostrzegta Alex, zatrzymata sie i schowata telefon do kieszeni,
zupehie jakby zostala przylapana na robieniu czegos$, czego nie powinna.
Jej purpurowe wilosy i wiecznie skrzywiona mina sprawiaty, ze nie dalo sie
nie zwracac na nig uwagi.

— Hannah. Moge w czyms pomoc?

Hannah otworzyla usta, zeby cos odpowiedzie¢, ale w koncu je zamknela,
nie mowiac nic. Rozmazany tusz do rzes w kacikach oczu zdradzal, ze
ptakala. Tej strony mlodej kobiety Alex jeszcze dotad nie widziala, jednak
nawet w chwili ewidentnej stabosci Hannah udawato sie emanowac wrecz
namacalng wrogoscia. Kiedy Alex po raz pierwszy spotkata sie z rodzing
Robinsonéw, zachowanie Hannah bylo wynioste, graniczylto z agresja. Alex
uznata wtedy, Ze nie ma sie czym przejmowac: brat dziewczyny zaginal, to
zrozumiate, ze byla zla. Ale teraz, wiedzac o reakcji Hannah na uwage
Jake’a, Alex podejrzewatla, ze za gniewem dziewczyny kryt sie jakis glebszy
powad.

— Chce pani wejs¢ do srodka?

Hannah bez stowa poszta za Alex, jej ciezkie buty dudnily glosno na
wylozonej kaflami posadzce w poczekalni komendy. Alex zaprowadzila
dziewczyne korytarzem do nieuzywanego biura. Mogla iS¢ z nig do pokoju
przestuchan, ale uznala, ze nie byloby to witasciwe. Hannah moglaby sie
jeszcze bardziej zniecheci¢ do mowienia. Z czymkolwiek przyszia, jej
zachowanie na schodach kazalo sie domyslac, ze byla tylko polowicznie
przekonana, ze swoja sprawg powinna podzieli¢ sie z policja. Rodzina



twierdzi, Ze nic nie wie na temat zaginiecia Kierana, pomyslata Alex, ale z
zachowania Hannah trudno byto wyciggnac¢ taki wniosek.

Gestem zaprosita kobiete, zeby usiadla, potem sama to zrobita, siadajac
obok niej.

— Musze pani o czym$ powiedzie¢ — po dluzszej chwili milczenia, dosc¢
krepujacego, oznajmita Hannah. Potem znéw zamilkla i rozejrzala sie po
pokoju. Pomieszczenie, w ktérym bytly, wygladato tak, jakby czas o nim
zapomniat: puste kubki na stole, sterty dokumentow na szafce na akta w
rogu; zaluzje w oknach spuszczone, przez co do Srodka nie przedostawata
sie nawet odrobina Swiatla dziennego. Zastrzyk gotowki, zaaplikowany
pierwszemu pietru komendy z mieszczacym sie na nim pokojem
koordynacyjnym i biurem Alex, nie objat nizszych pozioméw budynku, tam
gdzie najczesciej przebywali podejrzani.

— Kieran — rzucita dziewczyna, spogladajagc na dywan miedzy swoimi
butami. — W zeszla Srode styszatam, jak klocit sie z ojcem.

— O co?

— Nie wiem. Wpadtam tylko po to, zeby co$ zabra¢, a oni byli na gorze.
Matki nie byto w domu — prawie codziennie wieczorem chodzi na sitownie.
Zmarnowany czas, ale co tam. Tak czy owak, kiedy wesztam, ustyszatam, ze
Kieran krzyczy.

— Co krzyczal?

Dziewczyna, milczac, przygryzta dolng warge i spojrzata na sufit.

— Wyzywal ojca od oszustow.

Alex chwile sie nie odzywala, przygladajac sie twarzy Hannah, na ktorej
malowat sie coraz wyrazniejszy wyraz poczucia winy.

— Dlaczego nie powiedziata nam pani tego wczesniej?

— Nie sadzitam, ze to moze miecC jakies$ znaczenie.

— Kilka dni pozniej zaginat pani brat — zauwazyta Alex, jakby trzeba to
bylo Hannie przypomina¢. — Wszystko ma znaczenie. I pani najwyrazniej to
wie, inaczej nie byloby tu pani teraz i nie mowitaby mi pani o tym.

Twarz dziewczyny zaplonela, ale wytrzymata spojrzenie Alex, patrzyla na
nig nieustepliwie. Miata dwadzieScia siedem lat, a jednak bylo w niej co$
dziecinnego; byla przewrazliwiona i uparta, jak nastolatek przyzwyczajony,
ze zawsze dostaje to, co chce, i ktory wszczyna karczemng awanture, kiedy



tego nie dostaje lub gdy co$ mu sie zarzuca.

— Co jeszcze pani ustyszala? — spytala Alex, nie starajac sie ukryc
zniecierpliwienia w glosie. Nieobecnos¢ Darrena Robinsona podczas
poszukiwan syna byla oczywistym sygnatem ostrzegawczym; a teraz jeszcze
okazywalo sie, ze kry¢ go usitowala jego cérka.

— Naprawde nie bylam tam dlugo. Nie chciatlam sie wtraca¢, miatam za
sobg dlugi dzien i bytam zmeczona. Nie miatam sit na takie dramaty.

— Dlaczego tak pani méwi? Czy ojciec i Kieran czesto sie ktocili?

— Nie, nie oni, tylko rodzice. Zrg sie ze sobg tak, ze wyglada to jak jakis
trening przed pobiciem Swiatowego rekordu.

— Musze dokladnie wiedzie¢, co pani ustyszata, Hannah. Musi mi pani
powiedzieC o wszystkim.

Dziewczyna, wydymajac policzki, glosSno wypuscita powietrze z ptuc.

— Kieran powiedziat co$ w stylu: ,,JJak mogtes to zrobi¢?”. Potem nazwat
tate oszustem. Tata kazal mu sie uspokoi¢. Wtedy wysztam. Chociaz teraz
zahije, ze to zrobitam.

— Dlaczego?

— Wiedziatabym, o co sie kidcili, to chyba jasne? Wiedzialabym, czy
ojciec ma cos wspolnego ze zniknieciem Kierana, bo przeciez wy tak
wiasnie myslicie, wszyscy to wiedza.

Alex kusilo, zeby powiedzie¢, ze nieobecno$¢ ojca nie pomogla w
odwrdceniu podejrzen, ale szkoda jej bylo marnowac czas na stwierdzanie
oczywistosci.

— Moj ojciec nie miat z tym nic wspolnego.

— A jednak mowi mi pani o kiotni. — Alex westchnela i odsuneta sie z
krzestem w tyl. — Powinna nam byla pani powiedzie¢ o tym wczeSniej,
Hannah.

Dziewczyna spuscita wzrok na dlonie, z kacika prawego oka wykradla jej
sie pojedyncza 1za, ktéra poplynela w dol, w grubej warstwie pudru,
natozonego w celu ukrycia $sladow zmeczenia, rzezbigc waski rowek. L.zy
byly pierwsza tego dnia oznakg czegokolwiek innego niz opdr, ale Alex
zastanawiala sie, do jakiego stopnia wyrazajq one lek o los brata.

— Wiedzialam, Ze ojciec moze wyjsS¢ przez to na winnego. Moim zdaniem
on nie zrobit nic zlego, ale...



—Ale...?

Z westchnieniem dziewczyna odchylita glowe w tyt i spojrzata na sufit.

— Ale naprawde dziwnie sie zachowuje, nie uwaza pani? Powinien by¢
tutaj, w domu, ale jest daleko, jakby nic sie nie stalo. — Hannah znowu
przygryzta dolng warge i z rekoma ztozonymi na brzuchu, nachylita sie do
przodu. Alex zauwazyla, Ze szczypie sie po ramionach, zaciskajgc skore
miedzy kciukiem i palcem wskazujacym. To musialo bole¢, a jednak
Hannah nawet nie drgnela. — Pani mysli, Ze ojciec jednak mial co$
wspolnego z zaginieciem brata, prawda?

Ki6tnia miedzy Kieranem i Darrenem zmieniata wszystko. Jesli w $rode
wieczorem Kieran byt tak zty, jak sugerowata Hannah, bardzo mozliwe, zZe
w czwartek wieczorem, wychodzac na miasto, nadal byl zdenerwowany.
Moze wypit wiecej niz jego siostra twierdzita, ze pit zwykle.

Czy wobec tego mozna bylo teraz zalozy¢, ze Kieran po prostu uciekt z
domu?

Ale wtedy bylyby jakie$ slady, przypomniata sobie Alex, ponownie ten
pomyst odrzucajac. Zamierzone znikniecie byto mozliwe kiedys, w czasach,
gdy zycie pod tak wieloma wzgledami byto o wiele prostsze, ale technologia
dwudziestego pierwszego wieku sprawiala, ze teraz takie catkowite
rozwianie sie we mgle bylo o wiele trudniejsze.

— Ukrywajac przed nami te informacje, zmarnowata pani czas. Jesli
prébuje pani ochroni¢ przed czyms$ ojca, to musi sie to skonczy¢ w tej
chwili. Nie pomozemy nikomu z was, a juz najmniej pani bratu, jesli nie
bedzie pani z nami szczera. Musze wiedzie¢ o wszystkim, jesli chcemy miec
jakas szanse na znalezienie Kierana...

Alex przerwala swojq wypowiedz, ale byto juz za p6zno, stowo, ktorego
nie wypowiedziala juz i tak zawisto w powietrzu miedzy nig a Hannah.

— Zywego — dokonczyla za nig dziewczyna cicho. — Jaka$ szanse na
znalezienie go zywego. — Znow zapadia przedluzajaca sie cisza, bardzo
krepujaca z powodu wypelniajacego maly pokoj glosnego i ciezkiego
oddechu Hannah. Dziewczyna siegneta do torebki, wyjela z niej butelke z
woda i wypita to, co w niej zostato. Teraz juz plakala, z powodu poczucia
winy, a moze po prostu z frustracji.

— Przysiegam pani — powiedziala w koncu, chowajac butelke z powrotem



do torby — Ze nic wiecej nie wiem. Zaluje, chcialabym.

Alex wstata i podeszta do drzwi.

— Ja tez zaluje — rzucita ostro. Wyszta z pokoju na korytarz, zostawiajgc
Hannah na chwile samg z jej myslami. Liczyla na to, Ze moze w czasie jej
nieobecnosci dziewczyna uswiadomi sobie, jak wielkg szkode wyrzadzita,
doprowadzajac do zwloki w Sledztwie dotyczacym prob odnalezienia jej
brata. Tak czy inaczej Alex uwazala, ze koniecznie muszg jeszcze raz
porozmawiac z Darrenem Robinsonem, im szybciej, tym lepiej. Chloe miata
racje: Darren cos ukrywatl, co$ zwigzanego z synem lub nie.

— Szefowo.

To byt sierzant dyzurny. Podszedt do niej i podat jej gruba koperte
formatu A5. Wielkimi literami bylo na niej napisane jej nazwisko:
,Inspektor KING”.

— Dopiero co mi to przekazano.

— Dzieki.

Alex zabrata koperte i wrdcita do Hannah, zeby wyprowadzi¢ ja do
poczekalni, zanim p6jdzie na pierwsze pietro poszuka¢ Chloe. Wiedziala, ze
nie ma sensu dluzej zatrzymywac dziewczyny, Ze juz niczego wiecej z niej
nie wyciagnie. Cho¢ Hannah zataila przed nimi informacje o kl6tni ojca z
synem, Alex byla przekonana, ze to inny czlonek rodziny Robinsonéw znat
tajemnice, kryjqca sie za zniknieciem Kierana.
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Damien Morgan nadal byt na Bali. Danowi nie udato sie zlapa¢ go w
hotelu, w ktorym mieszkal; ilekro¢ tam dzwonil, od recepcjonistki styszat,
ze pan Morgan jest nieosiggalny. Zostawit wiec wiadomos¢ na sekretarce
jego telefonu domowego w nadziei, Ze moze kto$ tam przebywa podczas
jego nieobecnosci, i tego popotudnia oddzwonita do niego jakas$ kobieta.

— Jestem Zong Damiena — wyjasnita.

— Och, tak. Rozumiem. — Dan zalozyl, Ze Zona Morgana pojechala na
wakacje na Bali razem z nim. — Czy pani maz wyjechal w podr6z stuzbowa?

— Nie. Chodzi, jak sadze, wylacznie o czysta przyjemnosc.

Wrogos¢ kobiety az palita uszy i Dan zaczat sie zastanawia¢, co zaszlto
miedzy para.

— Chcialbym z nim porozmawia¢ o pewnej nieruchomosci, ktorej jest
wlascicielem — o farmie na Caerphilly Mountain.

— Chodzi o te dziewczyne i zaginionego chlopaka, tak? Czytatam o nich.
To straszne. Dlaczego chcecie rozmawiac o farmie?

— Blisko posesji zostat znaleziony odcinek biletu, ktory nalezat do tego
zaginionego mezczyzny. Poza tym na farmie natkneliSmy sie na kawalek
rozkopanej ziemi, o czym tez chcielibySmy porozmawia¢ z panem
Morganem. Sadzi pani, Ze moglaby sie z nim w naszym imieniu
skontaktowac?

— Sprébuje, ale watpie, czy mi sie uda. Widzi pan, odpoczywamy teraz od
siebie, wiec nie wiem, czy odbierze moj telefon. Co ma pan na mysli z ta
rozkopang ziemiq?

— Mysle, pani Morgan, ze najlepiej bedzie, jesli najpierw porozmawiam z
pani mezem.



— Ja nadal jestem jego Zong — przypomniata mu kobieta. — Powinnam
wiedziec, jesli cos sie dzieje.

— Naprawde nie chodzi o nic, czym powinna sie pani niepokoi¢ —
sprobowatl zapewni¢ kobiete Dan. — W tej chwili po prostu prowadzimy
Sledztwo.

— No dobrze — odrzekla, ale z wyraznym poirytowaniem. — Jesli sie do
niego dodzwonie, powiem, zeby sie do was zgtosit.

Dan podziekowat pani Morgan, roziaczyt sie, po czym wstat od biurka i
poszed} do biurka Chloe po drugiej stronie pokoju koordynacyjnego.

Stworzenie listy sprzedawcéw handlujacych wiatrowkami z rodzaju tej, z
ktorej zastrzelono Stacey Cooper, a zidentyfikowanej przez dziat balistyki,
nie zajelo Chloe duzo czasu. Podane szczeg6tly byly na tyle specyficzne, ze
mozna bylo zawezi¢ rodzaj broni do konkretnego modelu, ktéry kupic¢
mozna bylo, jedynie skladajgc zamdwienie u dostawcy w Internecie. Jednak
Chloe nie bardzo wiedziala w jaki sposéb to, Ze znajda sprzedawcéow
wiatrowek, miato im pomdc w zidentyfikowaniu zabojcy.

— To na nic. To sie na nic nie przyda. A w ogole, od czego, do diabla,
mam tu zaczgc?

Patrzyla na liste wysSwietlong na ekranie komputera. Jak to sie czesto
zdarzalo, przeciwko sobie mieli czas i ograniczone zasoby ludzkie. Skala
zadania, jakie miata do wykonania, juz tej chwili wydawala sie czynic¢ je
prawie niewykonalnym.

— Zeby kupi¢ tego rodzaju wiatréwke czy zeby jg posiada¢, nie trzeba
mie¢ pozwolenia — oznajmita, odwracajac sie do Dana. — JesteSmy zmuszeni
polega¢ na tym, ze sprzedawcy notowali w ewidencji kazda sprzedaz. Ilu
moglo tak robic?

Dan uni6st brew w wyrazie powatpiewania, milczaco zgadzajac sie z jej
sceptycznym podejsciem.

— Musimy mie¢ nadzieje. — Podszed} do niej i przysiad}t na rogu jej biurka.
— Co do tej informacji, ze ktos widziat Matthew Lewisa — rzucil, wykonujac
palcami znak cudzystowu. — To nie byt on. Zaskoczenie, no nie?

Byl to kolejny bledny trop, przypadek mylnego rozpoznania ze strony
gorliwego obywatela, sadzacego, ze jest pomocny. Nie byli ani krok blizej



odkrycia miejsca pobytu Matthew, i z kazdym mijajagcym dniem coraz
trudniej byto im sie zmagac z przeSwiadczeniem, ze prawdopodobienstwo,
ze Lewis zyje, maleje z kazdq uptywajaca godzing.

— Swietnie. — Chloe zminimalizowata liste sprzedawcéw broni i otworzyta
ostatnig ogladang przez siebie strone. Bylo to wyszukiwanie miejscowych
klubow strzeleckich.

— Wyglada na to, ze strzelanie jest bardziej popularne, niz sobie z tego
zdawalismy sprawe — rzucit Dan, wpatrujqc sie w ekran. — A tak przy okazji,
udato mi sie skontaktowac z zong Damiena Morgana.

— Wrdcili do kraju?

— Ona nie wyjezdzata. On nadal jest na Bali. Rzekomo przebywa tam juz
od dwoch tygodni. I zdaje sie, Ze ostatnio zyjqa w separacji albo co najmniej
robig sobie przerwe w malzenstwie.

— Dowiedziales sie z jakiego powodu?

— 7 nim jeszcze nie udalo mi sie porozmawiac¢, a zona raczej chyba nie
chce o tym mowic. Sadzac po jej tonie, powiedziatbym, ze wina lezy po jego
stronie albo przynajmniej ona tak uwaza.

— Jedli wiec ostatnie dwa tygodnie spedzil na Bali, to chyba wypada z
obrazka, no nie?

— Na to wyglada. — Dan westchnat i usmiechnat sie do Chloe, by podnies¢
ja nieco na duchu. — Chyba ze jest tak, ze szukamy wiecej niz jednej osoby.
Céz, trzeba sie otrzepac i iS¢ dalej.

Chloe poczula wibrowanie swojej komoérki w kieszeni. Wiadomos$¢ na
WhatsApp od Scotta: zdjecie warzywnego curry, ktore mowil, ze sprobuje
przyrzadzi¢. Wczoraj zostal u niej na noc, nastepny dzien mial wolny i
zastrzegl sie, ze przez caly czas nie ruszy sie dalej niz do kuchni. Chloe
usmiechnela sie, kiedy z boku zdjecia dostrzegla skrawek jego twarzy,
usmiechat sie nad curry i pokazywat do aparatu podniesiony kciuk.

»Wyglada wspaniale”, odpisala, gdy Dan odszed}, zeby wroci¢ do
swojego biurka. ,Szkoda, ze prawdopodobnie bede za pdzino, zeby
sprobowac. X”

Chwile po6zniej przyszta odpowiedZz. ,Nadal zadnych postepéw? Nie
poddawaj sie. Zostawie ci troche w lodowce. X”

Wsunela telefon z powrotem do kieszeni i zduszajac nagle uklucie



niecheci, ze nie moze by¢ w domu, powrocita do ekranu komputera. To byto
zycie, ktore sama sobie wybrala, i zrobila tak nie bez powodu. Nie mogla
pozwoli¢, zeby niedawno odkryte szczeScie ze Scottem, wchodzito jej teraz
w droge. Istnial spos6b na potgczenie obu tych rzeczy i byta zdecydowana
uczyni¢ wszystko, zeby to sie jej udato.

Powracajagc myslami do dochodzenia, wznowila wyszukiwanie w
Internecie. Nagle jednak ustyszala dZwiek swojego imienia. Odwrocita sie i
zobaczyla, ze do jej biurka idzie Alex.

— Musimy sie bardziej skupi¢ na Darrenie Robinsonie.

Chloe uniosta brew.

— A co on takiego znowu nawyrabial?

— Wiasnie byla tu jego corka. Styszala, jak w zeszlg Srode wieczorem
kiocit sie z Kieranem.

Chloe odepchneta swoje krzesto do tytu.

— I nie przyszto jej na mysl, zeby powiedzie¢ nam o tym wczesSniej?

— Nie sadzita, ze to cos waznego, najwyrazniej. Ale chyba bardziej nie
chciata wrobi¢ Darrena.

Chloe zerknela na duzq koperte w dloni Alex.

— A to co?

— Nie mam pojecia. Jakie$ postepy? — spytata Alex, pokazujac na ekran
komputera.

Krecac glowa, Chloe przewinela liste wyszukanych wynikow, zeby
pokazac, jak wielkie ma przed sobg zadanie.

— To jak sikanie na wietrze, uzywajac twojego powiedzonka.

Nie po raz pierwszy przylapywala sie na tym, ze nie jest w stanie oderwac
oczu od blizn na twarzy Alex, bladych bruzd schodzacych na szyje. Jakas
cze$¢ jej nadal obwiniala sie o to, co sie wydarzylo. Mimo ze Alex
zapewniala, ze gdyby nie jej interwencja, obrazenia bylyby o wiele gorsze,
Chloe na okragto odtwarzata w pamieci tamte chwile, nieustannie probujac
dojs¢ do tego, czy sytuacja mogla sie zakonczy¢ inaczej, bez szkody dla
Alex i bez blizn.

Alex oddarta rog koperty i przesunela palcem przez zaklejony brzeg.

— Domyslatam sie, ze tak bedzie. Przykro mi, ale musimy prébowac —
wymamrotatla.



Przenoszac wzrok z powrotem na ekran, Chloe zaczela wyjasniac¢, z
jakimi zawiloSciami majgq do czynienia.

— Bég jeden wie, ile sztuk tego konkretnego typu wiatrowek zostato
sprzedanych. To cale strzelectwo jest o wiele bardziej popularne, niz
myslatam. Dziwne, Ze ktos moze to traktowac jako rozrywke: wychodzic i
strzelac do rzeczy tylko dla zabawy. Nie rozumiem, jak...

— O kurwa!

Chloe odwrocita sie do Alex, w reszcie pokoju zrobito sie cicho. Kilku
cztonkdw zespotu w reakcji na niespodziewany wulgaryzm usmiechneto sie
polgebkiem: Alex rzadko przeklinala, a juz z pewnoScia nie klela czesto w
pracy.

Ale sama Alex sie nie Smiata. Jakby co$ ja ugryzto, poderwala sie nagle
od biurka Chloe, upuszczajac przy tym na podloge jakas rzecz i patrzac na
nig, jakby czekala, ze to co$ znoéw ja zaatakuje. Chloe powiodla wzrokiem
za przerazonym spojrzeniem jej i poczula podchodzaca do gardla fale
mdtosci.

U stop Alex na twardej wykladzinie lezat palec.
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Droga Elise,

Powtornie przeczytatem swoj poprzedni list i chce cie przeprosic za to, ze
wydaje sie by¢ taki pozbawiony sensu. Mam nadzieje, ze gdy dotrzesz do
konca tego teraz, wszystko wyda ci sie jasniejsze. Musze te sprawy wyjasnic,
dla wlasnego dobra, jak i dla twojego, a takie, Zzebym mogt sie pogodzic z
decyzjami, jakie podjgtem. Kiedy do mnie wrocisz, chce zaczq¢ od nowa,
zostawic¢ wszystko za nami, w przesziosci. Mysle, ze jest to do osiqgniecia.
Musze wierzyc, ze jest.

Niedlugo przed swoim odejsciem zadatas mi pytanie, na ktore nie
odpowiedziatem. Pamietasz, o co chodzito? Ja pamietam tak, jakby to bylo
wczoraj. To byt sobotni poranek, jeszcze przed wschodem stonca; ty
siedziatas w kuchni z mojq gazetq otwartq na stole, bytas pochtonieta jej
zawartosciq i sqczytas pierwszq herbate dnia. Gdy zamykam oczy, potrafie
wyobrazi¢ sobie ciebie tak wyraznie, jak widziatem cie tamtego poranka,
jakbys nadal tu ze mnq byta. Wyglgdatas tak pieknie w swietle brzasku
wpadajqcego przez okno.

Czytatas artykut o rozwodzie stawnej pary: dwdjki hollywoodzkich
aktorow, ktorym dotqd doskonale sie uktadato. Powiedziatas: ,,No tak...
jesli im nie wyszto, to my wszyscy juz na pewno jesteSmy straceni”.
Usmiechatas sie, ale twoje stowa byly przesigkniete tak wielkim smutkiem. A
potem o co$ mnie zapytatas, a ja to zignorowatem, cho¢ moze powinienem
byt wtedy odpowiedzie¢ na twoje pytanie.

— Ile osob przede mnq kochates?

Przypuszczam, ze moje wahanie wynikato z tego, ze zaskoczytas mnie tym
pytaniem, byto takie niespodziewane — nigdy nie rozmawialiSmy ze sobq o



takich rzeczach — i pamietam, ze probowatem zmienic¢ temat. To bylo dla nas
nieznane terytorium, batem sie na nie wkroczy¢, batem sie wejs¢ na mine,
ktora mogta wybuchnqd, rozszarpujqc nas oboje. Bytem wtedy tchorzem, ale
teraz jestem odwazniejszy. To ty sprawitas, ze jestem silniejszy. Gdybys tu
teraz byta, odpowiedzi udzielitbym, patrzqc ci prosto w oczy.

Jedngq.

Przed tobqg kochatem tylko jednq osobe.

Benny x
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Dom wygladal, jakby nikogo w nim nie bylo, nigdzie nie palito sie zadne
Swiatlo, ale Darren wiedzial, ze Linda jest w Srodku: jej auto stalo na
podjeZzdzie, a ona rzadko sie gdzies bez niego ruszala. Zaparkowal swoja
furgonetke obok wozu zony, wylaczyt silnik i po chwili zwloki otworzyt
drzwi. Wczesniej czy pozniej wszystko i tak sie wyda: tajemnice zawsze w
koncu wychodza na jaw. Wiedzieli o tym od zawsze, a jednak swoje
usitowali kry¢, jakby sadzili, Ze maja tyle sily. Ale policja byla zbyt
podejrzliwa, Zeby sie to w koncu miato nie wydac¢. Jego matzenstwo bylto
martwe; bylo takie juz od jakiegos czasu. Mowiac Lindzie prawde, niczego
nie tracit.

Trzask zamykajacych sie za nim drzwi frontowych w ciszy przedpokoju
zabrzmiat niemal jak wystrzatl. Zdjat buty i przepchnat je na bok, do kuchni
pocztapal w samych skarpetkach. Myslal, ze Linda mogta sie juz potozyc,
ale znalazt jq siedzacq w ciemnosci, w kurtce. Nie widziat jej od soboty, i w
tym czasie zmienita sie tak, ze ledwie ja rozpoznawat. Linda Robinson,
kiedys tak pewna siebie i uparta — co$, co kiedy$ w niej kochal, a przez co z
czasem zaczat nienawidzi¢ — byla teraz zalamang kobieta, przybitg do ziemi
wydarzeniami minionych pieciu dni.

— Gdzie byles? — Wydawalo sie, ze przekroczyla juz granice gniewu; w jej
glosie stychac bylo jedynie zmeczenie i rezygnacje.

— Kieran sie dowiedziat — oznajmitl, dochodzac do wniosku, ze zwlekanie
jedynie odroczy nieuniknione. Linda go znienawidzi bez wzgledu na to, w
jakiej kolejnosci co$ powie i jak bardzo bedzie prébowat ztagodzi¢ cios. Juz
go nienawidzita.

Oczy Lindy namierzyly go w ciemnosci, jej niedowierzanie szybko



zastgpita panika.

— Dowiedzial? Co to znaczy, ze sie dowiedzial? O czym sie dowiedzial?

To, Ze maz nie byt w stanie spojrzec jej w oczy i jego milczenie, zdajace
sie rozdziera¢ sobg cisze w kuchni, wystarczyly jej za calg odpowiedz. Od
zawsze tego sie bala najbardziej, od czasow, gdy Kieran byl jeszcze maty.
Powinna byla sama mu powiedzie¢, ale nigdy jakoS nie bylo na to
odpowiedniego momentu. Im dluzej to trwalo — im wiecej tygodni
zamienialo sie w miesigce, a miesigce w lata — tym latwiej byto nie mowic
nic. Az do teraz wydawalo sie, ze to nieszkodliwe.

— W srode wieczorem. Wrécitem do domu, a on byl na gorze w naszej
sypialni.

Linda wygladala w ciemnosci jak duch, jej twarz z kazdym stowem
Darrena stawala sie coraz bledsza.

— A co on robit w naszej sypialni? Nigdy tam nie wchodzi.

— Powiedzial, ze szukatl swojego aktu urodzenia. Do jakiego$ wniosku czy
czegos podobnego.

Linda pokrecita glowa, nie wierzac.

— Przyszediby z tym do mnie. — To nie moglo by¢ prawda. Kieran co$ by
jej o tym powiedzial. Ktorys z nich by co$ powiedzial.

Ale z drugiej strony, dlaczego mieliby to robi¢? — pomyslata. Darren juz
prawie w ogole nie pojawial sie w domu, a kiedy byl, nie rozmawiali ze
soba. Kieran bardzo sie oddalil, na cale dnie zamykat sie w swoim pokoju
albo znikal z domu, nigdy nie méwiac, dokad idzie i po co. Wydawato sie,
7ze w tej rodzinie byla ostatnia osoba, ktorej kto$ chciatby sie z czego$
zwierzac.

— Nie wiem, co tam robit. Wiem tylko, ze kiedy poszedtem na gore, byl na
mnie wsciekly, wyzywal mnie od najgorszych. Kiedy wyszed}, pomyslatem,
Ze trzeba da¢ mu czas na ochtoniecie.

— Nie przyszto ci do glowy, zeby za nim p6js¢ po tym, co odkryt?

— Przeciez mowie, ze uznatem, ze najlepiej bedzie, jak dam mu ochtong¢
— odpart Darren, teraz juz poirytowany.

Linda wstata i odepchneta krzesto, jego nogi zazgrzytaty na kafelkowej
posadzce.

— Dlaczego nie powiedziateS mi o tym wczesniej?



— Postanowitem, ze wyjade gdzieS na kilka dni, zeby sie uspokoic.
Myslatem, ze kiedy wréci do domu, bedzie pogodzony z... a ty nie bedziesz
musiala nic o tym wiedziec.

Linda spojrzala na niego z niedowierzaniem, potem odwrdcita sie do
lodéwki i wyjela z niej butelke z winem, juz do potowy wypitym. Na chwile
kuchnie zalala z6ttawa poswiata, potem Linda zamknela lodéwke. Z szafki
wyjela kieliszek i napehita go.

— Zaloze sie, ze wolalbys, zeby zniknat juz dawno temu, co?

Darren nie odpowiedziat. Wlasciwa odpowiedz nie istniata: cokolwiek by
powiedzial, tylko jeszcze bardziej rozgniewaloby Linde. Wiedziata, co czul,
co czut od zawsze; nigdy jej nie zwodzil, byt z nig szczery, przynajmniej w
poczatkach zwigzku. Przerabianie tego ponownie w niczym im teraz nie
pomoze. Nie sprowadzi Kierana do domu.

— Musisz powiedzie¢ policji. To moze im poméc w odnalezieniu go.

Nie mégt zwrdcic sie do policji i nie mégt wyjasnic¢ Lindzie, dlaczego nie
moze tego zrobic.

— To ci raczej nie pomoze — rzucit, pokazujgc na wino.

Ze zwinnoscia, ktérej Darren sie u niej nie spodziewal, Linda okrecita sie
w miejscu i rzucita w niego kieliszkiem. Zdazy? sie uchyli¢, odskakujac w
bok, i kieliszek trafit w Sciane za nim, roztrzaskujac sie.

— Nigdy go nie kochates! — krzyknela z oczami, w ktorych gorzata wrecz
zwierzeca furia. — Nigdy nawet nie prébowate$ go pokochac!

Darren zostal tam, gdzie stal, z winem i potluczonymi odtamkami szkla
pod stopami. Nigdy Lindy takiej nie widzial. W przesztosci, gdy byla zia,
milkla i izolowata sie. Kiedy byta przygnebiona, wolata by¢ sama ze swoim
cierpieniem, pozwalajac mu sie jatrzy¢ i nabrzmiewac. Nigdy nie widzial jej
wybuchajacej, co nie oznaczato, ze nie bylo w niej gniewu i sklonnosci do
agresji. W niektorych sytuacjach ludzie sa zdolni do wszystkiego.

— To niesprawiedliwe. Dobrze wiesz, ze to nieprawda.

— Czyzby? Ja wiem, ze tak jest, Hannah wie — a zwlaszcza wie to Kieran.
Nic dziwnego, ze jest taki, jaki jest.

Krecac glowa, Darren cofnat sie i wlaczyt Swiatto. Zalat ich ostry blask
wiszacych nad nimi zarowek, prawie nagich, nie liczac otaczajacej ich jak
metaliczna pajeczyna miedzianej siatki. Ten zyrandol nigdy mu sie nie



podobat. Tak jak zreszta wiele innych rzeczy w domu, ale tatwiej mu bylo
ustgpic€ i da¢ decydowac Lindzie. Teraz, zbyt p6zno, zdal sobie sprawe, zZe
ustepowanie zonie byto tatwiejsze, ale tylko na krotka mete.

— Stale obwiniasz tylko mnie, ale prawda jest taka, ze Kieran jest taki
przez ciebie. Nianczylas go, rozpieszczatas jak jakiegos maminsynka, a teraz
jest dorosty i nie ma zielonego pojecia o realnym zyciu, nie potrafi stang¢ na
wiasnych nogach. To samo tyczy sie Hannah. Dlaczego, twoim zdaniem,
zachowuje sie tak, jak sie zachowuje, zawsze sie na co$ wkurza, zawsze
szuka zaczepki z kazdym, kto jej zdaniem spojrzy na nig nie tak, jakby
chciala? Zadusitas Kierana i rozpuscitas Hannah, i to dlatego sg tacy
popieprzeni. Chcesz obwini¢ kogos za to, jak jest, Linda, to lepiej przyjrzyj
sie sobie. Bo wiesz, moze Kieran dat noge, bo chcial mie¢ troche spokoju,
chciat sie wyrwac z twoich szponéw. Moze to byt dobry...

Przerwal, bo Linda rzucita sie nagle do ociekacza i ze stojaka na sztucce
wyrwala zostawiony tam noz. Nim zdqzy?t zarejestrowac, co sie dzieje, nie
mowiac o zareagowaniu, poczut piekacy bdl i gdy spojrzat w dot, zobaczyl,
ze w jego brzuchu tkwi stalowe ostrze.

Z przerazeniem patrzyt na nie i na matg plame krwi przesigkajacej przez
koszule. Szok wywotany naglym i nieoczekiwanym bdlem sprawil, ze
zaparto mu dech w piersiach.

— Ty walnieta suko — wycharczat w koncu, kiedy siegnat do trzonka noza i
gdy jego dlon nasigkla czerwieniq jego wiasnej krwi. — Co$ ty najlepszego
narobita?
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Zespél w Srode rano zebral sie wczeSnie. WieS¢, ze poprzedniego dnia
wieczorem matka zaginionego Kierana Robinsona ugodzila nozem jego
ojca, rozniosta sie szybciej niz wszawica w podstawOwce. Alex poznala
szczegoly, gdy byla w drodze do domu rodziny: funkcjonariusze policji
zostali wezwani do zajscia, Darren zostal odwieziony do szpitala, gdzie
przeszedl natychmiastowa operacje. Linde Robinson zatrzymano pod
zarzutem usitowania popetnienia zabojstwa. To byt zwrot wydarzen, jakiego
nikt sie nie spodziewat.

— Wiemy juz dok}adnie, co sie tam stato? — spytat Dan.

— Jeszcze nie — odpowiedziata Alex. — Mam nadzieje, Zze Darren bedzie
nieco bardziej wylewny niz Zona. Pani Robinson tej chwili odmawia
rozmowy z kimkolwiek.

Alex byla wczesniej w areszcie, ale Linda Robinson nie chciata nawet na
nig spojrze¢. W glebi duszy Alex wspoétczula kobiecie. Jej syn zaginat i juz
tydzien nie wiedziala, gdzie jest, a w tym czasie maz zdawat sie zupelnie jej
nie wspiera¢ i robit wszystko, zeby policja mogla uzna¢, ze ma co$
wspolnego z zaginieciem syna. By¢ moze Linda tez tak uwazata, mimo to
Alex watpila, czy uda jej sie pozna¢ choc¢by utamek prawdy, dopdki nie
porozmawia z samym Darrenem.

— Myslisz, ze ona wie, ze on mogt maczac palce w znikniecie syna?

— To mozliwe, tylko dlaczego nam tego po prostu nie powiedziata?

— Moze kogo$ ostania? — zasugerowal Dan. — Moze oskarzajac meza,
moglaby w jakis sposob wydac tez cérke? Hannah tez nas oklamata. Cala ta
rodzina zaczyna robi¢ bardzo podejrzane wrazenie.

Alex przycisnela palce do czola.



— Pomyslalam to samo. Ale nie wiem. Hannah jest zla, jednak sadze, Ze to
jej standardowe nastawienie do Swiata. Nie widze, co wspolnego moglaby
mieC z czymkolwiek z tego wszystkiego, co sie wydarzylo. — Tylko ze nie
bylby to pierwszy raz, gdy sie mylisz, przypomnial cichy glosik w jej
glowie.

— W jakim stanie jest Darren? — zainteresowat sie Jake.

— W nocy przeszed} operacje, ale teraz jest juz stabilny. Odwiedzimy go
dzisiaj z Chloe w szpitalu.

— A wiec nie mamy najmniejszego pojecia, co sie wydarzyto miedzy nim
a zona, tak?

— Jeszcze nie, ale Darren Robinson pozostaje na ten moment w kregu
naszego gléwnego zainteresowania. Chce mu sie lepiej przyjrze¢ -
uzyskajmy dostep do jego maili i historii polaczen telefonicznych. Z tym
facetem jest co$ nie tak, co$, o czym, moim zdaniem, Linda wie.

Alex przerwala i spojrzala na najSwiezszy dodatek do materialow
dowodowych widniejacych na tablicy pogladowej: zdjecie odcietego palca,
ktory otrzymata w kopercie poprzedniego popotudnia.

— Wiecie o tym wszyscy — zaczela, pokazujac na tablice. — Odciski zostaty
zdjete, ale nie pasuja do zadnych w systemie. Odciety palec, przed Smiercig
lub po, ma nasza ofiara spod numeru czternastego. Palec, ktéry dostatam
wczoraj, nie moze naleze¢ do niej — zostal odciety niedawno. Ale musimy
wzig¢ pod uwage zbieznos¢ czasowa. Bo to ciekawy zbieg okolicznosci, nie
uwazacie — ze dostaje palec zaraz po tym, jak znalezliSmy zwloki z tez
odcietym palcem?

— Co chcesz przez to powiedziec? — spytal Dan. — Myslisz, ze te dwie
sprawy sg ze sobg w jaki$ sposob powigzane?

— Jeszcze nie wiem — przyznata Alex. — Ale nie wierze w przypadki.

— Ten palec z koperty chyba nie mogt by¢ przez ten caly czas zamrozony,
prawda? — upewnit sie Jake. — Moze kto$ go przetrzymat i przystat teraz, bo
wie o odkryciu zwlok?

Chociaz Alex sama coS$ takiego rozwazatla, to jednak uwazala, Ze to raczej
malo mozliwe. Znalezione zwioki byly bardzo stare, a palec z koperty bez
cienia watpliwosci zostat odciety niedawno. Tylko komu go, do cholery,
odcieto, i dlaczego ktos przystat go wiasnie jej?



Pokrecita glowa.

— Nie przez takg ilo$¢ czasu, z jaka mamy do czynienia w tej sprawie.
Przejrzatam zapis z monitoringu sprzed frontu komendy. — Pochylila sie i
klikneta na zdjecie, ktore wyswietlito sie na ekranie za nig. — Musimy sie
dowiedzie¢, kim jest ten chtopak.

Obraz z wideomonitoringu pokazywal chlopca w wieku miedzy
jedenascie a trzynascie lat, stojgcego przy rowerze. Jedng reke trzymat na
rgczce roweru opartego o bok schodoéw frontowych komendy; w drugiej rece
miat koperte, ktorg Alex dostata poprzedniego popotudnia.

— Upublicznijmy to zdjecie, prosze. Kto$ bedzie wiedzial, kim jest ten
chlopiec. Przypuszczam, ze nie mial pojecia, co zawiera koperta. No dobrze
— rzucita na znak, ze zamierza zmieni¢ temat. — DostaliSmy wyniki analizy
DNA zwtok spod werandy. — Spojrzata na Dana. — Przepuscite$ je juz przez
naszg baze danych?

Dan byl pierwszym cztonkiem zespotu, ktorego Alex spotkata tego dnia
rano, gdy przyszia do pracy. Oboje z niecierpliwoscia czekali na wyniki
analizy DNA, oboje byli zaintrygowani, jaka historia moze towarzyszyc
zagadkowemu i makabrycznemu odkryciu. Bylo bardzo mozliwe, ze osoba
zakopana pod werandq w jakim$ momencie zostala zgloszona jako
zaginiona. Kto$ przez te wszystkie lata jej szukal, rozpaczal, bo stracit syna,
brata, chtopaka, a poniewaz nie mial informacji, co sie stato z zaginionym,
nie mogt nawet zakonczyC procesu zaloby. Teraz, dziesigtki lat pdzniej,
bedzie mozna wreszcie ustali¢ tozsamo$¢ ofiary, a jej bliscy wreszcie
zaznajg spokoju, skonczy sie ich cierpienie wynikajace z niepewnosci.

Dan wstat i dotaczajac do Alex, podszedt do ekranu. Alex przesunela sie
w bok, zeby da¢ mu dostep do laptopa, w ktorym zalogowal sie swoim
numerem identyfikacyjnym. Po sali rozszedt sie szum pomrukéw, gdy
otworzyt swoja poczte z mailami, a nastepnie wiasciwy zalacznik, ktory
przestat na ekran za soba.

— To byly lata osiemdziesigte — rzucita Chloe, patrzac na wyswietlony na
ekranie obraz. — Moze nawet wczesniejsze. Nawet jesli ofiara popelnita
jakie$ przestepstwo, to w tamtych czasach w systemie nie byly jeszcze
rejestrowane dane o DNA.

— Wiem — odpowiedzial Dan — ale spojrzcie. — Pokazal na obraz, na



ktorym widniaty dwie ztozone z dwoch tancuchow spiralne struktury. Dan
na chwile poczut sie jak nauczyciel biologii w liceum. — Wedlug stow
ekspertow od sekwencjonowania genomu z laboratorium potowa tych
struktur pochodzi od matki, druga od ojca. Patrzcie. — Przesungt palcem po
spirali po prawej stronie ekranu, zatrzymujgc sie w jej polowie. Potem
przesungt palec po spirali po lewej stronie, znowu zatrzymujac go w
polowie. — Ta spirala to sekwencja DNA naszego ciata spod werandy. Tamta
druga pochodzi z naszej bazy danych.

— Czesciowe dopasowanie?

— Zgadza sie. Za mate na rodzenstwo, ale bez watpienia patrzymy na
cztonka rodziny, kogos blisko spokrewnionego.

— No to o kogo chodzi? — spytata Alex.

Dan odwrdcit sie do laptopa i wszedt do zasobow centralnej bazy danych.
Chwile pdézniej na ekranie pojawita sie twarz jakiegos mezczyzny. Wygladat
na miodego — zarost na jego szczece jako$ zupelnie mu nie pasowal — a
szeroko otwarte wypelnione strachem oczy sugerowaly, Ze to bylo jego
pierwsze spotkanie z policja. Z akt w bazie wynikalo, ze przed pieciu laty
zostal zatrzymany za wykroczenie drogowe. Mial wtedy zaledwie
dziewietnascie lat.

— Dean Williams. Na pewno jest spokrewniony z naszq ofiarg?

Dan kiwnat gltowa.

— Z nauka sie nie dyskutuje.

Alex uSmiechnela sie do niego z wdziecznoscia.

— Dzieki, Dan.

Czula, ze wreszcie do czego$ dochodzili, chciataby tylko, zZeby postep
dotyczyt sprawy Matthew Lewisa. Kimkolwiek okaze sie ten biedak
pogrzebany pod weranda domu spod czternastki, nie mogli mu teraz pomoc
inaczej, niz w jego imieniu szukajac sp6znionej sprawiedliwosci. Dla
Matthew uptywajace dni miaty o wiele wieksze znaczenie.

Odwrdcilta sie, zeby przyjrzec sie twarzy widniejgcej na ekranie. Skanujac
dane osobowe zapisane w pliku, zauwazyla, ze jest miedzy nimi adres
miodego mezczyzny. Miala nadzieje, ze chlopak nadal pod nim mieszka.
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Alex udata sie na poszukiwania Deana Williamsa, a Chloe w tym czasie
szukala czlowieka nazywajacego sie Gareth Lawrence. Z informacji
zwrotnej, jaka otrzymali od licytatorow farmy na Caerphilly Mountain
wynikalto, ze Lawrence by}t ostatnig osoba, ktéra ogladata farme i Ze miato to
miejsce zaledwie trzy tygodnie temu. Chloe, jadac do biura agencji
nieruchomosci w Cardiff, rozmyslata o tym, Ze zespdt, zmuszony prowadzi¢
trzy dochodzenia naraz, byl przecigzony niewyobrazalnym nattokiem pracy.
Cisnienie ostatnich kilku dni — dhlugie godziny, prowadzace do serii
frustrujacych niewypaldow — wyraznie dawalo o sobie zna¢ w postaci
zmeczenia odcisnietego na twarzach ludzi zebranych rano w pokoju
koordynacyjnym. Potrzebowali czego$ pozytywnego: czegos$, co w sprawie
poszukiwan Matthew Lewisa natchnetoby ich jakas nadzieja.

Ale w glebi serca Chloe wiedziala, Ze Zywienie nadziei to strata czasu.
Matthew Lewis nie zy}, a im pozostawato jedynie odkry¢, dlaczego zostat
zabity i gdzie sa jego zwloki. Musza sie dowiedzie¢, dla kogo byt
szykowany tamten grob.

Lawrence and Wyatt Properties swoje biuro miato przy Cathedral Road,
ulicy charakteryzujacej sie imponujacymi starymi budynkami, z
mieszczacymi sie w nich gabinetami dentystycznymi i lekarskimi,
kancelariami adwokackimi, hotelami oraz agencjami pracy. Ta konkretna
trasa dojazdowa do Cardiff tetnita Zyciem. Na jej koncu rozciggaty sie
rozlegle przestrzenie boisk i parkow, tworzace obszar przejSciowy miedzy
miastem a przedmieSciem; utkniete miedzy lokalami ustugowymi i biurami
zattoczone puby i kafejki przez okragla dobe emitowaly metropolitalng
energie, ktora nawet na wiecznie niedospang Chloe dziatata orzezwiajaco.



— Moge w czyms pomoc? — zapytata kobieta za biurkiem recepcji. Chloe
pokazala legitymacje.

— Szukam Garetha Lawrence’a.

— Dzisiaj go niestety nie ma. Ma wréci¢ dopiero w przysztym tygodniu.

Chloe zlustrowata niewielkq poczekalnie. Przy oknie staly tablice
informacyjne z reklamg nieruchomosci na sprzedaz lub do wynajecia.
Branding firmy i jej misja zostaly starannie przemyslane, marketingowa
gadka, obiecujgca przystepny cenowo krok wzwyz na drabinie
mieszkaniowej, nakierowana byta na mtodych specjalistow.

— Sadzilam, ze Lawrence and Wyatt to firma deweloperska — oznajmita
Chloe, pokazujac na reklamy.

— CzeSciowo deweloperska, a czeSciowo to agencja nieruchomosci —
wyjasnita kobieta. — Zresztqa pewnie zajmujq sie jeszcze wieloma innymi
rzeczami. Obaj wlasciciele sa bardzo ambitni i bardzo pracowici.

Chloe byla ciekawa, czy kobieta dostawala jakgs premie za lizusowskie
chwalenie pracodawcéow.

— Czy Michael Wyatt jest osiggalny?

— W tej chwili jest na spotkaniu, ale moge przekazac, ze pani tu jest.

— Gdyby pani zechciala.

Chloe usiadla i zaczela przegladac pisemko firmy, ktore lezato na stoliku
kawowym obok krzesta. Ona swoje mieszkania zawsze wynajmowata, nie
widzac nigdy potrzeby posiadania wilasnego, chociaz ostatnio zaczynata
rozumie¢, dlaczego tak wielu ludzi czuje sie komfortowo z mys$lg, Ze sq
wiascicielami swoich mieszkan, mimo ze wigzalo sie to ze zwiekszonymi
wydatkami. Wlasny kat oznaczat cigglos¢, ktorej w zyciu Chloe nigdy nie
bylo. Ale to sie chyba zmienialo, a ta nagla zmiana w jej podejSciu miata
chyba zwigzek z tym, ze byta szczeSliwa.

— Zaraz do pani wyjdzie — powiadomita recepcjonistka, wracajac do

poczekalni.
Chloe podziekowata jej nieszczerym uSmiechem. Ton kobiety byl w
najlepszym razie obojetny; w najgorszym — protekcjonalny. Chloe

zastanawiala sie, czy Gareth Lawrence i Michael Wyatt tez sg tacy
zarozumiali jak ich pracownica. Odrzucajac oferte napicia sie kawy,
powrocita do przegladania magazynu.



Pie¢ minut poézniej pojawil sie Michael Wyatt. Zblizal sie do
szescdziesiatki, miat rzedniejgce siwe wiosy i cere tak bladq, ze az krzyczata
o odrobine promieni stonecznych. Rekawy koszuli byly podwiniete, na
nadgarstku potyskiwal drogi zegarek. Dan miat racje, pomyslata Chloe:
handel nieruchomo$ciami to intratna dzialalno$¢, cho¢ jesli w kwestii
upodoban sugerowac sie bladoSciag mezczyzny, to raczej nie gustowat on w
rozrywkach typu wakacje nad morzem i leniwe wylegiwanie sie na stoncu.

— Detektyw Lane — przywitat sie Wyatt, wyciggajac dton. — Zapraszam do
siebie.

Chloe weszla za deweloperem do waskiego korytarza prowadzacego do
biura: nieduzego, skromnie umeblowanego pokoju pomalowanego na
przytltaczajacy ciemny btekit. Na Scianie nad biurkiem wisiato kilka ptocien,
kazde przedstawiajace nieruchomos¢, przypuszczalnie nalezacq do firmy.

— Zbieramy informacje o farmie na Caerphilly Mountain — zaczela Chloe,
siadajac naprzeciwko dewelopera. — O tej. — Wyciagneta z kieszeni telefon i
odszukata zdjecie z ogloszen domu aukcyjnego.

Michael Wyatt nachylit sie i spojrzat na nie.

— Wiem o istnieniu tego miejsca. Nigdy tam nie bylem, ale chyba na
pewno kilka tygodni temu ogladat je Gareth. Wspominat mi o nim.

— Wiemy o tym od ludzi z domu aukcyjnego. Czy wspolnik opowiadat
panu o tych ogledzinach?

— Nie mowit wiele — odpart Wyatt, krecac glowa. — Tylko to, ze miejsce
nie nadaje sie do tego, czym sie zajmujemy. Na zdjeciach jest urokliwe, ale
W rzeczywistosci nie speilnia naszych oczekiwan. To by byla inwestycja
wolontariuszy, podjeta z mitosci dla samej pracy, nie dla zyskow.

— Nie nadaje sie do tego, czym sie zajmujecie — powtorzyta Chloe. — Co
pan przez to rozumie?

— Budujemy osiedla i raczej nie zajmujemy sie pojedynczymi
nieruchomosciami. Dziatamy tak juz od lat. Wiekszo$¢ nieruchomosci, ktore
widziatla pani na reklamach w poczekalni, to cze$S¢ naszych ostatnich
projektow. Wiele z nich to nieruchomosci, na ktére mogg sobie pozwolic¢
osoby kupujace domy czy mieszkania po raz pierwszy w zyciu.

— Widze, ze panstwa firma naprawde $wietnie sobie radzi — stwierdzita
Chloe ze szczerym podziwem. Szanowata kazdego, kto ciezko pracowat na



osiggniecie sukcesu. Z doswiadczenia wiedziala, ze tylko wtedy mozna mie¢
pewnosc, ze co$ jest naprawde nasze. — Pozwoli pan, Ze zapytam, od czego
zaczynaliscie?

— KupiliSmy mieszkanie, odremontowalisSmy je i sprzedaliSmy. Z czasem
stato sie to dos¢ uzalezniajace.

— Co pana zdaniem moglo zainteresowaC pana Lawrence’a w tamtej
farmie? Jak sam pan wspomnial, nie pasuje ona do charakteru waszej
dziatalnosci.

— Garethowi zawsze marzylo sie otwarcie hotelu — odparl Wyatt,
przewracajac oczami. — Takie tam milodziencze marzenie, ktorego sobie
jeszcze najwyrazniej nie odpuscit. Mnie samemu ten pomyst mato sie
podoba — wole sprzedac to, co juz powstato, i zajac¢ sie kolejnym projektem.
No i chyba podobata mu sie lokalizacja.

Chloe zastanawiata sie, co o tej odpowiedzi pomyslataby Alex. Jej wiasny
dom znajdowat sie zaledwie kilka kilometrow od drogi, na ktorej zabito
Stacey Cooper, a opuszczony dom na farmie stal jeszcze blizej. Chloe
uwazala, ze calym powabem farmy bylo to, Ze lezala na dzikim terenie,
watpita jednak, zeby ludzie tacy jak Gareth Lawrence i Michael Wyatt byli
fanami natury i krajobrazu, chyba ze mowa bytaby o terenach potozonych
blisko ich miejsca zamieszkania.

— Te nieruchomosci na reklamach w poczekalni — zaczela. — Gdzie one sg
usytuowane?

— W Whitchurch.

— To w takim razie moze zna pan Kierana Robinsona?

— Osobiscie nie, ale wiem, kto to jest. Widzialem jego zdjecia w
wiadomoSciach, czytalem o jego zaginieciu. Jego biedna rodzina — musza
umierac z niepokoju.

— Poznat pan jego ojca, Darrena Robinsona?

— Kilka razy go spotkatem, przelotnie. KorzystaliSmy z jego ustug jedynie
w ostatnich przedsiewzieciach, ale ja sam bylem zmuszony zejS¢ na dalszy
plan. Sprawy rodzinne.

— Pozwoli pan, ze spytam, co to byty za sprawy?

— Moja corka. — Wyatt na chwile przerwat i popatrzyt w strone drzwi.
Kiedy znowu zaczal méwi¢, Chloe zauwazyla, ze ma przytlumiony glos. —



Zmarta w zesztym roku.

— Przykro mi to styszeC. — Zmieszana tym, Ze przez nig Wyatt byt
zmuszony przypomnieC sobie o swojej niedawnej stracie, Chloe poruszyla
sie niepewnie na krzesle. — Moge zapytac, co sie stalo?

— Rzadka choroba nerek. Nie udato sie znaleZ¢ odpowiedniego dawcy.

Chloe, nie wiedzac, co ma odpowiedzie¢, przygryzta dolng warge. Widac
bylo, ze Wyatt nie przywykt} jeszcze do poruszania tematu Smierci corki, i
by¢ moze nigdy nie przywyknie. Dawno temu kto$ jej powiedzial, ze czas to
najlepszy uzdrowiciel, ale ta obietnica okazala sie mylaca. Czas nie leczy;
jesli juz, to jedynie spycha bol glebiej, tak ze nie jest juz widoczny dla
innych, ale szrama w sercu pozostaje.

— A wiec nie pracowat pan tak duzo jak zazwyczaj?

Wyatt pokrecit glowa.

— Rodzina jest najwazniejsza.

— Zdecydowanie. To znaczy, ze nie bylo pana w zeszty czwartek w klubie
komediowym?

Mezczyzna zndéw przeczaco pokrecit glowa.

— Nigdy nie przepadatem za stand-upem, a juz zwlaszcza nie teraz. Ale
chlopaki lubig tego rodzaju zarty — tak przynajmniej uznat Gareth.

— Za wszystko zaptacit pan, prawda?

— Nie ja osobiscie, tylko firma.

— Bardzo szczodra premia.

— Tak? W takim razie kiepsko to $wiadczy o innych firmach. Poza tym,
mowiac szczerze, wolatem uszczeSliwi¢ zaloge zamiast urzad podatkowy.
To moze nie jest powszechna praktyka, ale chtopaki wykonali kawal dobrej
roboty w naprawde krotkim czasie. Na poczatku mieliSmy kilka
niespodziewanych przestankow, wiec pod koniec musieliSmy nadrabiac. A
poza tym trzeba dba¢ o zadowolenie pracownikow, to sie wszystkim optaca.

Powiedz to pan starszemu inspektorowi Thompsonowi, pomyslata Chloe.
Facet sam nigdy nie jest zadowolony, jak tu wiec liczy¢ na jego chec
zadowolenia innych.

— Zechcialby mi pan podac dane kontaktowe pana Lawrence’a?

Michael Wyatt zaczekal, az Chloe odblokuje telefon, po czym numer
wspolnika wyrecytowat z pamieci.



— Pracujemy ze soba od dwodch dekad — wyjasnit w reakcji na peine
podziwu spojrzenie Chloe. Zapamietywanie numerow telefonow nie byto jej
mocng strong, jedynym, ktory pamietata, byt jej wlasny.

— Czy moge pani pomdc w czymsS jeszcze? — spytal Wyatt.

Chloe pokrecita glowg. W tym momencie zadzwonit jej telefon.

— Przepraszam — rzucita do Wyatta, odbierajgc rozmowe. — Wyjde sama.

Przerywajac Jake’owi w potlowie zdania, zaczekata, az znajdzie sie na
zewnatrz budynku i dopiero wtedy poprosita, Zeby kontynuowat.

— Gdzie jestes? — spytat.

— W biurze Lawrence’a i Wyatta w Cardiff.

— Lawrence tam jest?

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Mam tu historie polgczen telefonicznych Darrena Robinsona — wyjasnit
Jake. — Wiadomosci, ktore wysylal, to ciekawa lektura. Wyglada na to, ze
probowat szantazowac Garetha Lawrence’a.
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Kobieta, ktdra otworzyla drzwi, byla po piec¢dziesigtce. W jej wilosach,
siegajacych ramion i zakreconych na koncach, widniatlo jedynie kilka
pasemek siwizny, ubrana byla elegancko, w spodnie szyte na miare i dlugi
kardigan. Przewieszona przez ramie torba i kluczyki samochodowe w dloni
sugerowaly, ze sie wlasnie dokads wybierala.

Alex przedstawila sie i okazata kobiecie legitymacje.

— Szukam Deana Williamsa — wyjasnita. — Czy on tu moze nadal
mieszka?

— Nie. — Na dzwiek wymienionego nazwiska kobieta mocniej zacisneta
palce na pasku torebki. — A o co chodzi? Co on takiego znowu zrobit?

Alex zaintrygowala oziebla reakcja kobiety. Z akt policyjnych wynikato,
ze pierwsze wykroczenie Williamsa byto tez jego ostatnim.

— A wiec zna pani Deana?

— Jest karg za moje grzechy — odparta kobieta z westchnieniem. — To moj
syn. Wyprowadzit sie jakis rok temu. Dlaczego go pani szuka?

— Pani syn nie zrobit nic ztego, pani Williams — zapewnita Alex.

— A to co$ nowego. I nie Williams, tylko teraz Barrett — skorygowata
kobieta. — Nicola Barrett. Rozwiodlam sie z ojcem Deana wiele lat temu.

— Czy mogltybysmy wejs¢ do srodka i chwile porozmawiac?

Kobieta zawahata sie, widac¢ bylo, Ze jest coraz bardziej zdenerwowana.

— Przykro mi, ale wlasnie wychodze. Mam wazne spotkanie na miescie.

— To nie potrwa dhugo.

Alex weszla za panig Barrett do domu. Kobieta zatrzymata sie w
korytarzu, czekajac, az Alex zamknie za sobg drzwi.

— Czy adres Oak Tree Close 14 cos pani mowi?



Nicola pokrecita glowa.

— A powinien?

Alex upomniata sie w duchu, ze musi by¢ delikatna. Syn kobiety by}t
spokrewniony z osobg, ktorej cialo zostalo zakopane pod weranda, co
znaczyto, ze pani Barrett tez moze by¢ z nig spokrewniona, moze nawet w
wiekszym stopniu niz syn. Wydawato sie bardzo prawdopodobne, ze Nicola
Barrett, kiedy ustyszy, co Alex ma jej do powiedzenia, bedzie musiata
odlozy¢ na pdzniej wszelkie zajecia, jakie zaplanowata sobie na ten dzien.

— Pani Barrett, prowadzimy dochodzenie w sprawie osoby, ktora
prawdopodobnie zaginela.

— Prawdopodobnie zaginela? — powtorzyla pani Barrett, troche
zaskoczona doborem stow uzytych przez Alex. — Co ma pani na mysli?

— Czy w pani rodzinie miato miejsce zgloszenie zaginiecia ktoregos z jej
cztonkow?

Wyraz twarzy kobiety zmienit sie, jej oczy zaszklily sie prawie
natychmiast.

— Mojego brata. Ale on zagingt dawno temu. W 1981 roku. Bylam wtedy
jeszcze dzieckiem. Prosze powiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi.

Mimo zZe minely dziesieciolecia, reakcja kobiety jasno pokazywala, ze
znikniecie brata budzitlo w niej ten sam bodl co przed laty. Alex spojrzata w
lewo, tam, gdzie byt salon. Gestem pokazala, ze chcialaby, aby Nicola ja
tam wprowadzita. Kobieta uczynita to bez stowa, usiadla na koncu naroznej
kanapy i kiedy Alex usiadta na drugim, popatrzyta na nig pytajqco.

— Niestety, ale jestem zmuszona poinformowac¢ pania, ze znalezliSmy
zwloki i analiza DNA pobranej z nich probki wykazata, ze ofiara byla
spokrewniona z pani synem. Wydaje sie wiec bardzo prawdopodobne, ze
znalezione ciato to zwloki pani brata.

Nicola skineta glowa i wbiwszy wzrok w dywan, ze spokojem wchianiata
ustyszana informacje.

— Okej.

Alex czekatla, ale kobieta nie dodata nic wiecej.

— Jak pani brat miat na imie?

— Oliver. Oliver Barrett. — Nicola wstala i podeszta do komody z
szufladami po drugiej stronie pokoju. Przykucnawszy, wysunela najnizszq



szuflade i wyjela z niej stosik zdje¢. — Nie mam ich wiele — rzekla. — Kiedys$
nie robito sie ich tyle co teraz.

Podata zdjecia Alex i znow usiadla. Alex przejrzata fotografie: niektére z
samym Oliverem, niektore z nim i z Nicola.; jedno z obojgiem dzieci i z
rodzicami. Rodzenstwo byto do siebie bardzo podobne; Alex zastanawiata
sie, jak Oliver wygladalby teraz, czy nadal bytby tak podobny do siostry.

Zdjecia pochodzity gtéwnie z koncowki lat 60. i 70., ale na jednym Oliver
byt juz starszym nastolatkiem: powaznie wygladajacy chiopiec z ciemnymi
oczami, w okularach w grubej oprawce na nosie. Na ostatnim ze zdjec¢ brat i
siostra spacerowali po plazy: Oliver w Zle dopasowanych szortach i pasiastej
koszulce, Nicola w letniej sukience — oboje stroili do aparatu Smieszne
miny.

— Wiedzialam, Ze on nie zyje — rzucita Nicola, zapatrzona w jedng z
fotografii. — Po tym calym czasie traci sie nadzieje na cokolwiek innego. —
Zamilkla i zaciskajac usta, odwrocita glowe. — Wie pani, przez te lata wiele
razy wyobrazatam sobie ten dzien. Za kazdym razem inaczej. Myslatam, ze
wiedzialam, jak sie bede czula, jak zareaguje, ale... no nie wiem. Tak
naprawde to nie wiem, co mam czuc.

Wstala i zabrata zdjecia od Alex.

— Ten adres — rzucita, nadal opanowana. — Dlaczego pytata pani, czy go
znam?

Alex patrzyla, jak od rezerwy pani Barrett przechodzi do uswiadomienia
sobie prawdy. Cho¢ musiata zdawac sobie sprawe, Ze zaginiecie brata mogto
wigzac¢ sie z czym$ zilym, teraz zostala zmuszona do zmierzenia sie z
brutalnym faktem — Ze przed tymi wszystkimi laty jej brat zostat
zamordowany. Jej twarz zapadta sie, kiedy potaczyla czesci w calos¢, ciezar
prawdy ja przygniotl.

Alex opowiedziata kobiecie wszystko, co wiedziata: o odkryciu zwiok
podczas przygotowan domu do rozbudowy, o wynikach analizy DNA
pobranego z kosci szkieletu, o czesciowym dopasowaniu po porownaniu
wynikow z danymi Olivera uzyskanymi z policyjnej bazy danych. Nicola
stuchala uwaznie, nie przerywajac, przyswajata fakty opisujace los, jaki
spotkal jej brata; przyswajala sobie prawde, na ktorej poznanie czekata
prawie czterdziesci lat. Te wszystkie pozostajace bez odpowiedzi pytania,



wszystkie watpliwosci i podejrzenia, gniew i bol; to wszystko zdawalo sie
prowadzi¢ do tego momentu. A jednak najwazniejsze pytania nadal
pozostawaly bez odpowiedzi.

— Wiedzialam, ze on nie uciekt — oznajmita w koncu. — To nie mialoby
sensu. To nie bylo w jego stylu. Wtedy juz i tak przez tak wiele przeszliSmy.
— Przekladajac zdjecia, przy kazdym na chwile sie zatrzymywala. —
Domyslam sie, zZe zna pani naszq historie... wie, co sie stalo z naszymi
rodzicami?

Alex kiwnela glowa. Ogladata akta dotyczace zaginiecia Olivera Barretta:
zawieraly opis rodziny pograzonej w tragedii. Oboje rodzice zmarli na raka
w krotkim czasie po sobie, zaledwie kilka lat przed zaginieciem Olivera.

— Zawsze byliSmy sobie bliscy — wyjasnita Nicola, nadal wpatrzona w
zdjecia. — Ale po stracie rodzicow jeszcze bardziej sie do siebie zblizylisSmy.
Wiedzialam, ze mnie nie zostawit.

Otarla tze, ktéra wykradla sie jej z lewego oka, i odwrocita glowe, jakby
byla tym zawstydzona.

— Jak on zgingl? — spytata, cho¢ jej twarz moéwita co innego: ze tak
naprawde nie chce wiedziec.

Nie byto sposobu na przekazanie tej informacji w delikatny sposéb.

— Wszystkie dowody wskazujq na to, ze pani brat zostat uduszony.

Opanowanie Nicoli peklo, kobieta ztapata sie za brzuch i pochylita do
przodu. Potem z jej ust wydarl sie zduszony szloch.

Alex, poruszona jej cierpieniem, przetknela Sline.

— Tak mi ogromnie przykro.

Palce kobiety zacisnely sie na fotografiach, zupehie jakby czepiajac sie
ostatniego, co pozostato jej po bracie, Sciskata w tych palcach jego samego.

— Przykro mi, ze musze o to zapytac, ale czy Oliver miat kiedys$ jakis
wypadek zwiazany z reka?

Nicola przymruzyla oczy.

— 7 reka?

— Czy stracit moze palec?

Kobieta patrzyla na nig nierozumiejgcym wzrokiem. Chwile panowata
cisza, potem pokoj znowu wypehit zdlawiony szloch, implikacje pytania
Alex uderzyty w Nicole z silg ciezaréwki. Pokrecita glowa.



— Nie — udalo jej sie wydusic.

Popatrzyla na zdjecie na wierzchu, na ktére skapneta jedna z jej tez.

— Kto$s go zabil — wymamrotala ledwie styszalnie. Wziela oddech i
odwrocita sie do Alex. — Niech pani na niego popatrzy — poprosita,
podnoszac zdjecie: mtody Oliver na trojkotowym rowerku, uSmiechajacy sie
do aparatu. — Dlaczego ktos miatby chcie¢ go skrzywdzic¢?

— Nie wiem. Ale obiecuje pani, Ze zrobimy wszystko, co w naszej mocy,
zeby sie tego dowiedziec.
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Mimo natychmiastowej operacji, ktora przeszedt we wczesnych godzinach
porannych, Darren Robinson, gdy Alex i Chloe pojawily sie u niego, byt juz
przytomny i jak gdyby nigdy nic gawedzit z jedng z pielegniarek. Nikt by sie
nie domyslil, Ze jego syn nadal pozostawal zaginiony i Ze zaledwie kilka
godzin temu jego wiasna zona dZgnela go w kuchni ich domu nozem w
brzuch.

Kiedy zobaczyt Chloe, zmienit sie na twarzy.

— To ja tu jestem ofiarg — zaznaczyt od razu obronnym tonem.

— Panie Robinson — przywitata sie z nim Alex. — W konicu mamy okazje
sie poznac¢. — UsSmiechnela sie do pielegniarki, ktora zanim wyszta z pokoju,
zerknela na jej odznake.

— Znalezliscie juz mojego syna? — spytat Darren, teraz juz lekko drzacym
glosem, jakby udawane cierpienie moglo pomdéc mu unikng¢ nawatu
zblizajacych sie pytan. Odstawial te szopke odrobine zbyt p6zZno.

— Chyba jesteSmy blizej odkrycia, co sie moglo wydarzy¢, tak. — Alex
przyciagnela do t6zka krzesto dla odwiedzajacych i usiadla na nim. Ta
bliskos¢ wprawita chyba Darrena w zaktopotanie. Spojrzat na Chloe, ktora
stala u stop t6zka.

— To raczej nie bytla odpowiedZ na moje pytanie, nie sadzi pani? —
warknat Darren; drzenie w jego glosie zniknelo tak szybko, jak sie pojawito.

— Prosze wybaczy¢, ma pan Swietg racje — rzucita Alex sarkastycznym
tonem. — Akurat pan na pewno Swietnie potrafi rozpozna¢, kiedy kto$
mataczy. Jest pan w tym mistrzem.

Darren skrzywit sie i spojrzat na zamkniete drzwi, jakby rozwazat, czy ma
szanse uciec albo czy pielegniarka, ktora przed chwilg wyszta, wréci, zeby



uratowac go przed przestuchaniem.

Polozywszy na t6zku obok niego gars¢ zadrukowanych arkuszy papieru,
Alex czekala, az Darren po nie siegnie i je przejrzy. Jego twarz sie
wydhizyla, kiedy zrozumial, czym sa te wydruki. Wypuscit glosno
powietrze, zamknat oczy i podniost je na sufit.

— Wyjasni nam pan, o co w tym chodzi?

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, Alex siegnela po pierwsza kartke z
pliku.

— ,,Chce tego, co moje” — przeczytala. Przeleciatla wzrokiem na dot kartki
zadrukowanej wiadomos$ciami tekstowymi wystanymi spod numeru Darrena
na numer Garetha Lawrence’a, jednego z wiascicieli Lawrence and Wyatt
Properties. — ,,Chce moje pienigdze. Pla¢ albo wszystko powiem
Michaelowi”.

— Cokolwiek myslicie, to nie ma to nic wspélnego z Kieranem.

— A wiec nie wypiera sie pan tego, ze podjat sie pan proby szantazu? —
zapytala Chloe. Pokazata na nastepng kartke na t6zku: fakture za materiaty
wystawiong na Michaela Wyatta i podpisang przez Darrena Robinsona. —
SprawdzaliSmy u pana dostawcow i wiemy, ze zakupit pan tylko polowe
wymienionych tu materiatéw. Chciatby pan nam co$ wyjasnic¢?

— Idzcie gada¢ z Garethem Lawrencem - odwarkngt Darren. —
Sprawdzcie, jak on sie bedzie ttumaczyt. Och nie, przepraszam... wy czego$
takiego nie robicie, prawda? Wolicie czepiac¢ sie maluczkich — tych, ktérych
nie sta¢ na wykupienie sie z klopotow. — Skrzywit sie i nerwowo poruszyt
pod kotdrg. — To tu to jakie$ brednie.

— W takim razie niech pan powie, co takiego zrobil} Lawrence? — nie
odpuszczata Alex, przerzucajac kartki. — Niech nas pan oSwieci, panie
Robinson. W niedziele wystal pan wiadomos¢ do pana Lawrence’a z grozba,
ze wszystko powie pan Michaelowi. Zazadal pan pieniedzy. Jakie to
miatyby by¢ pieniadze?

Darren nie odpowiedziat.

— Panskie milczenie dowodzi, Ze ma pan co$ na sumieniu. Zakladam, ze
faktura zostala zmieniona, dodano do niej materiaty, ktérych pan nie kupit,
mam racje? Wyglada na to, ze bral pan zaptate za prace, ktorych pan nie
wykonat.



Wiedzac, ze zostal zapedzony w kozi rog, Darren nie miat wyboru i
musial zareagowac.

— Niech pani sobie zaktada, co chce. Jak powiedziatem, idZcie do Garetha
i gadajcie z nim.

— Widac wyraznie, ze w weekend pienigdze od pana Lawrence’a byty dla
pana o wiele wazniejsze niz zaginiony syn.

Darren zacisnat usta, zapewne, zeby powstrzymac wigzanke przeklenstw.
Ale jakkolwiek by sie ttumaczy}, nic nie usprawiedliwiato jego priorytetow
w tamtym czasie. Alex prawie wspoétczuta jego Zonie.

— Whyatt rzadko sie pokazywat — rzucit Darren przez zacisniete zeby. —
Pewnie juz wiecie, ze w zesztym roku zmarla mu corka. Tak czy owak,
podczas jego nieobecnosci Gareth Lawrence podbieral dodatkowe zyski
firmy — jakby czego$ mu jeszcze brakowato.

— A pan mu w tym pomagat, tak? Ile panu za to obiecal?

Wahanie Darrena powiedzialo Alex wszystko. Niewazne, ile miat
obiecane, prawdopodobnie nie dostat ani grosza.

Darren westchnat.

— Powiedzial, ze jesli zgodze sie wystawiac lewe faktury, da mi procent ze
wszystkich.

— Ale kasa sie nie pojawita?

— Oczywiscie, ze nie. I nie dlatego, ze go na to nie sta¢ — odpart obronnym
tonem Darren. — Ci dwaj majg kasy jak lodu.

— Wiemy, ze w Srode wieczorem w zesztym tygodniu poklocit sie pan z
synem — wtrgcita sie Chloe. — I ze w trakcie kiotni syn nazwal pana
oszustem.

Darren przenosit wzrok z jednej sledczej na druga, na jego twarzy znow
pojawit sie wyraz paniki.

— Skad o tym wiecie?

— A wiec nie zaprzecza pan, zZe ta klotnia miata miejsce? — spytata Chloe.
— Ciagle sie pan do czegos mimowolnie przyznaje, panie Robinson. Byloby
szybciej i tatwiej, gdyby po prostu powiedzial nam pan prawde.

Darren popatrzyt na nig spode tba.

— To przeciez nic niezwyklego, no nie, zZe ojciec moze miec sprzeczke z
synem? Nawet nie pamietam, o co poszto, tak matlo istotna byla.



— Skad pan wie, Ze byta nieistotna, skoro nie pamieta pan, o co chodzito?
— Alex nachylita sie do mezczyzny. — Pan sie czesto kloci, panie Robinson.
Najpierw Kieran, wczoraj zona. Naprawde juz czas, zeby powiedzial pan
prawde. Nie obchodzi pana, co moglo sie sta¢ panskiemu synowi?

Podobnie jak jego zona, Darren tez nie chciat mowi¢. Stosowat podejscie
,bez komentarza”, ktorego Alex nienawidzila bardziej niz czegokolwiek:
aroganckie, naiwne zalozenie, Ze milczenie moze ochroni¢ winnego, jesli
tylko bedzie milczal wystarczajgco dhugo.

— Powiem panu, jak moim zdaniem to wygladalo. Mysle, ze Kieran
jakims$ sposobem odkry? przekret pana i pana Lawrence’a. Pok!dciliscie sie i
w czwartek wieczorem udat sie pan do Bay, doskonale wiedzac, gdzie
znajdzie syna. Musial go pan uciszy¢, prawda, zeby nie zepsut panu uktadu
z Lawrencem, zanim by panu zaptacit.

— To jakies brednie — zachnat sie Darren, krzywigc sie i odwracajac twarz
do okna. — Nie wie pani, 0 czym pani mowi.

— Wiec pan niech nam to powie — znéw powtorzylta Alex. — W ktorym
miejscu popeiniamy blad?

Z westchnieniem Darren podciggnat sie na t6zku w gore, krzywiac sie, bo
zmiana pozycji sprawita mu bol.

— Wybieralem sie do Bay, zeby skonfrontowac sie z Lawrencem, a nie z
Kieranem, rozumiecie? W ostatniej chwili zmienilem zdanie. Pomyst byt
ghupi, to po pierwsze — bo jak mialbym z nim tam gada¢ wsrod tych
wszystkich podwykonawcow, ktorzy by nas widzieli. Bylem zly, nie
myslatem jasno. Kieran nic nie wiedziat ani o Garecie, ani o pieniagdzach. To
nie z tego powodu sie poklociliSmy.

Alex i Chloe czekaly, patrzac na lezacego na to6zku mezczyzne ze
zniecierpliwieniem. Wiedzialy, Zze w najblizszym czasie Robinson nigdzie
sie z tego pokoju nie ruszy i one tez nie zamierzaty tego robi¢, dopdki nie
ustyszq prawdy.

Darren, uciekajgc przed ich spojrzeniem, odchylit gtowe w tyt.

— Kieran byt na mnie zty, bo odkryl, ze byt zaadoptowany.
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Wykorzystujqc liste znajomych i krewnych przestang im przez Carol
Smith, Dan popotudnie poswiecit na odnalezienie kogos, kto moéglby
pamieta¢ co$ interesujacego o tym, co sie dzialo pod adresem Oak Tree
Close 14 w czasach, gdy Carol Smith byla dzieckiem. Jak na razie znalazt
niewiele informacji, ktérych jeszcze nie znali: Stan Smith byt miejscowym
radnym, pehit tez funkcje lidera miejscowej grupy harcerzy; Peggy Smith
jako sprzedawczyni pracowala na pot etatu w pobliskim supermarkecie.
Zdaniem wszystkich rodzina byla zupelnie zwyczajna, i zadna z osob, z
ktorymi Dan dotad rozmawiat, nie widziala zadnych powodéw do snucia
przypuszczen, ze matzenstwo mogto robi¢ co$ podejrzanego.

Przesuwajac palcem po liScie nazwisk i danych kontaktowych, Dan dotart
do Eileen Armstrong, bytej Zony brata Stana Smitha, Trevora. Cho¢ kobieta
miala teraz ponad osiemdziesigt lat, przy jej nazwisku widnial numer
telefonu i Dan miat nadzieje, Ze on nadal do niej nalezy.

Zadzwonit pod niego i nie musiat dlugo czeka¢, zanim potaczenie zostato
odebrane.

— Ona tu juz nie mieszka — oznajmit gtos mtodej kobiety.

Dan poczul saczace sie przez cale jego cialo uczucie zawodu, cho¢
informacja go nie zaskoczyla. Kobieta miata status bylej zony, co moglo
oznaczac, ze nikt z rodziny Smithéw nie utrzymywat z nig juz kontaktow.

— Ale mieszka niedaleko, na tej samej ulicy — dodata mtoda kobieta po
drugiej stronie potaczenia.

— Na tej samej?

— W domu starcow. Zalatwili jej miejsce w okolicy, zeby nie musiata sie
przeprowadzac zbyt daleko. Chociaz tak po prawdzie to nie wiem, dlaczego



az tak jej zalezalo, zeby tu zosta¢ — w ciggu minionych dwoch lat nie
widziatam, Zeby cho¢ raz kto$ ja tam odwiedzil. Kiedy$ ja tez tam
mieszkatam, w jednym z tych mieszkan.

— Jak ten dom sie nazywa? — spytat Dan, zapisujac nazwe, kiedy kobieta
mu jq podata. Potem odtozyt dlugopis i wolng rekq wpisal nazwe do
komputera. Chwile pdZniej na ekranie wyswietlity sie dane kontaktowe.

Podziekowawszy kobiecie za pomoc, zakonczyt rozmowe i nastepnie
wybral numer domu opieki. Odebrata jakas kobieta.

— Sledczy Daniel Mason, Policja Poludniowej Walii — przedstawit sie. —
Podobno mieszka u was pani noszgca nazwisko Armstrong, Eileen
Armstrong?

— Eileen? Tak, tak. Ale czy wolno spyta¢, dlaczego chce pan z nig
rozmawiac?

— Zbieramy informacje o jednym z cztonkow jej bylej rodziny — wyjasnit
Dan. — Kims$, kto juz nie zyje. Czy teraz mnie wolno zapytac... jak sie
przedstawia stan umystowy pani Armstrong?

— Czy ma demencje, o to panu chodzi? Eileen ma bystrzejszy umyst od
mojego. Od strony fizycznej jest do$¢ stabo — przewracala sie, dlatego
musiala wyprowadzic¢ sie z wlasnego domu — ale z jej umystem nie dzieje
sie nic zlego, zapewniam pana. Tak czy owak — dodala kobieta — nie
chcialabym by¢ nieuprzejma, ale skad mam wiedziec¢, ze jest pan tym, za
kogo sie podaje? Przykro mi, ale naprawde nie mam skad tego wiedziec,
czyz nie? Moze pan by¢ kimkolwiek. A ja mam obowiazek chroni¢ naszych
rezydentow.

Dan podat kobiecie numer swojej legitymacji policyjnej i numer telefonu
do starszego inspektora Thompsona. Rozlaczyt sie i czekal, az kobieta
oddzwoni, co wydawalo sie trwac cate wieki.

— Czlowiek musi byC ostrozny — oznajmita, kiedy oddzwonita. — Ale
niewazne, teraz sprobuje przelgczy¢ pana do jej pokoju — o tej porze
prawdopodobnie tam jest.

Dan podziekowat i czekat na przelaczenie. Na linii na chwile zrobito sie
cicho, zaczal sie nawet zastanawiaC, czy przez pomyike nie zostat
roztaczony. Kiedy wreszcie polaczenie zostalo zrealizowane, telefon zostat
odebrany jeszcze przed zakonczeniem brzmienia pierwszego sygnatu.



— Kim jest ten czilonek rodziny? — zapytala Eileen, najwyraZzniej juz
powiadomiona o temacie, jaki pragnie poruszy¢ dzwonigcy.

— Chodzi o Stana Smitha — odparl Dan, po tonie Eileen z miejsca
dochodzac do wniosku, Ze kobieta nie ma zbyt wiele cierpliwosci do gadki
szmatki ani do towarzyskich uprzejmosci. — O ile wiem, byla pani Zong jego
brata, Trevora?

— Ha - rzucila jego rozmowczyni tak nagle i glosSno, ze Danowi
zadZzwieczalo w uchu. — Bylam, rzeczywisScie, ale okazal sie galganem.
Niektore czesSci jego ciala mialy swoje wilasne pomysty na zycie, jesli
rozumie pan, co mam na mysli?

Dan wygiat brew, kacik jego ust podniost sie w gére w domySlnym
usmieszku. Eileen przypominala mu jedng z jego sasiadek, kobiete po
osiemdziesiatce, ktora plotki kochata bardziej niz niektérzy inni mieszkajacy
przy tej samej ulicy kochali swoje dzieci. W matym miasteczku, w ktorym
Dan spedzil cale swoje zycie, méwilo sie, ze jesli pani Evans spod
czterdziestki dwojki czego$ nie wiedziala, to oznaczalo, ze sprawa byla
niewarta uwagi. Wyobrazat sobie, ze pani Armstrong byta osobg ulepiong z
tej samej gliny. Wystarczyly tylko dwa wypowiedziane przez nig zdania i
cztowiek miat juz pewnos¢, ze ze staruszki musi by¢ niezite zidtko.

— Maz byl niewierny, gdy byliScie panstwo malzenstwem? — spytal,
osmielony bezposrednioscig pani Armstrong.

Eileen wydata pomruk, ktory zabrzmiat jak kichanie konia.

— Niewierny? Miat trypra czeSciej, niz ja robilam sobie odrosty, a
zaczelam siwieC, juz jak miatam dwadziescia szeSc¢ lat. Zresztq przez niego.
Tak czy inaczej, nie dzwoni pan w jego sprawie, prawda? Co pan chce
wiedzieC o Stanie?

Dan opowiedziat kobiecie o0 makabrycznym odkryciu pod weranda bytego
domu rodzinnego Smithow. Zaraz potem na linii zapadla cisza, ale
krétkotrwala; Dan odnidst wrazenie, ze Eileen Armstrong niewiele rzeczy
potrafito zaszokowaé. Zastanawiat sie, czy taki stan pojawia sie w sposéb
naturalny, po osiggnieciu jakiego$ konkretnego wieku.

— Dobry Boze. I to lezalo tam przez te wszystkie lata? Chciatabym panu
pomac, ale nie wiem, czy potrafie. Prawie nie chodzitam do tamtego domu —
mowigc szczerze, Peggy nigdy mnie za bardzo nie lubita. Chociaz z drugiej



strony to nie wiem, czy ona w ogole kogos lubita.

— Dlaczego tak pani méwi?

— Och, no nie wiem. Po prostu tak mi sie wydawalo. Skwaszona, to
najlepszy sposob, zeby ja opisa¢. Byta chyba troche przewrazliwiona. Ale
moze po prostu wolata by¢ sama, nie wiem. Tak czy siak, jak powiedziatam,
rzadko tam chodzitam. Miatlam wystarczajaco duzo roboty z pilnowaniem
Trevora. Robota, cholera, na pelny etat, tyle moge powiedziec.

Dan usmiechnat sie krzywo i spojrzal w dot na liste nazwisk przed soba.
Odczytatl Eileen po kolei kazde, oczekujac od niej potwierdzenia lub
zaprzeczenia, ze dang osobe zna. Kiedy dotart do konca, spytal, czy jest kto$
jeszcze, kogo znala; ktos, kto odwiedzal rodzine, a kogo Carol Smith,
poniewaz byta za mala, moze nie pamietac.

— Rzeczywiscie jest ktos taki. Ten chlopak Debry.

Dan odnalazt na liScie nazwisko wspomnianej kobiety. Debra Rogers.
Siostra Stana i Trevora. Zmarta kilka lat temu, wczesniej, w 1990 roku,
majac zaledwie piecdziesigt kilka lat zostala wdowa. W notatkach nie
widniala zadna wzmianka o tym, Ze para miata dzieci.

— Debra miata syna?

— Nie — zaprzeczyla Eileen. — Nie mogla mie¢ dzieci. Bardzo z tego
powodu cierpiala, ale trawa zawsze wydaje sie zielensza gdzie indziej, czyz
nie? Skonczylo sie na tym, ze na koniec cierpiala jeszcze bardziej.
Zdecydowala sie wzig¢ dziecko na wychowanie. Nikt tak naprawde tego nie
rozumial — mogta przeciez zdecydowac sie na adopcje. Wtedy nie ma
pozegnan. I dlaczego nie wziela mlodszego dzieciaka, tego tez zadne z nas
nie rozumiato, ale ona nikogo nie chciata shucha¢. Powiedziata, ze wiecej
dobra przyjdzie z tego, ze wezmie starsze dziecko, kogos, kto naprawde
potrzebowal pomocy. Zawsze byla z niej taka cholerna meczennica. Nie da
sie uratowac calego Swiata, ale jej nie dawalo sie tego przetlumaczyc.
Musiata sie o tym przekonac sama i odczuc to bolesnie na wiasnej skorze.

— Ten chlopak — wtracit Dan, ktory chcial przejs¢ juz do szczegotow. —
Jak dlugo mieszkat z Debra?

— Och, nie wiem. Niedlugo. Tak mi sie wydaje. Skonczyt szesnasScie lat i
sobie poszed}, co i tak miato nastgpi¢. Tyle dostata za odgrywanie cholernej
Matki Teresy. Mieszkal u niej najwyzej kilka lat.



— I to bylo w poczatkach lat osiemdziesigtych, tak?

— Mozliwe. Nie pamietam dokladnie. Ale to chyba wasze zadanie,
odkrycie tego rodzaju rzeczy, no nie?

Z uSmiechem, ktory tym razem bardziej przypominat grymas, Dan zadat
kobiecie ostatnie pytanie.

— A imie tego chlopca, pani Armstrong. Jak on sie nazywat?

— Graham co$ tam. Przepraszam... mam problem z zapamietywaniem
nazwisk, zawsze miatam.

Dan podziekowat staruszce za poswiecony czas i zakonczyt rozmowe, po
czym odszukat numer telefonu Carol Smith. Zapomniata o tym Grahamie,
zastanawial sie, czy moze istniala inna przyczyna, z powodu ktorej nie
umieScita go na swojej liscie?
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W ' samochodzie, w drodze powrotnej do komendy, Alex i Chloe
rozmawialy o Swiezo nabytej informacji, o tym, Ze Kieran byl adoptowany.
Po u$wiadomieniu sobie, Ze nie ucieknie przed pytaniami Sledczych i ze
zostal zagoniony w kozi rég i musi powiedzie¢ prawde, Darren w koncu
zgodzit sie mowicC i opowiedziat o wydarzeniach, ktére doprowadzily do
jego sprzeczki z Kieranem w miniong $rode.

To, co méwil, brzmiato kontrowersyjnie, ale w zaden sposéb go nie
obcigzato. Wyznal, ze nigdy nie byl za adopcja — Ze cieszyl sie, kiedy
Hannah sie urodzila, ale uwazal, Ze jedno dziecko wystarczy. Linda
natomiast dostala obsesji na punkcie urodzenia rodzenstwa dla corki i kiedy
nie udato jej sie powtdrnie zajS¢ w ciaze, tak dlugo nalegata na adopcje, ze
Darren zgodzit sie ztozy¢ wniosek. Przyznat sie, ze nigdy nie byt w stanie
poczu¢ do Kierana tego, co czut do corki, i ze byl zawiedziony tym, jakim
cztowiekiem sie stal, gdy dordst. Starat sie mu pomédc, dajac mu prace, ale
zrobit to tylko po to, Zeby Zona przestata marudzic.

— Wiec Darren zgodzil sie na adopcje, bo Linda nie chciata odpusci¢
tematu? — myslac na glos, rzucita Chloe, kiedy Alex ze skrzyzowania
skrecata w Manor Way, gtownga droge taczaca Cardiff z biegnaca na péinoc
A470. — Taka wazna decyzja, podjeta tylko po to, zeby mieC spokoj z
czyimi$ naciskami? No, no. Ciekawe czy Hannah wie, ze jej brat byt
adoptowany? Nigdy o tym nie wspominata. Moze byla za mala, zeby co$
zauwazyC, miedzy nimi jest tylko kilka lat réznicy. — Chloe zerknela na
Alex, ktorej wzrok wbity byt w droge przed nimi. Od dluzszego czasu,
zatopiona we wiasnych myslach milczata. — Wszystko w porzadku?

Chloe poprzedniego wieczoru dzwonita do Alex, ale ta nie odebrata i nie



oddzwonita. A to bylo do niej niepodobne. Byto po niej wida¢, ze co$ sie
dzieje, ale cokolwiek to bylo, wyraznie nie byla jeszcze gotowa sie tym
podzieli¢. Chloe miata tylko nadzieje, ze nie chodzi o to, Ze na tapecie znow
pojawit sie byly maz.

— Wybacz. Odptynelam.

— Zauwazylam. Przynajmniej w jakie$ przyjemne miejsce?

— Jeszcze nie jestem pewna. Ale mam nadzieje.

Chloe spojrzata na niq z zaciekawieniem, ale juz sie o nic wiecej nie
dopytywata. Od czasu wypadku sprzed kilku miesiecy, po ktorym pozostaty
jej blizny, Alex czesto bywala rozkojarzona, jakby myslami odbiegata
gdzies bardzo daleko.

— Nadal uwazasz, ze Darren ma co$ wspélnego ze zniknieciem Kierana?

— Nie wiem — odparta Alex, zmieniajac bieg i zwalniajqc przed przejSciem
ze $wiatlami. — Gdyby telefon Kierana nie zostal namierzony przy wodzie,
zalozylibySmy, ze Kieran zniknal, bo tak chciat, prawda?

Chloe nie odpowiedziala. Alex miata racje: gdyby o ki6tni miedzy
Kieranem i jego ojcem wiedzieli wczesniej, ich zalozenia bytyby inne. Ale
telefon, teorie, ze Kieran znikngl z wlasnej woli, czynil mniej
prawdopodobng. Nawet gdyby chciat ukara¢ rodzicéw za co$, co on sam
mogt postrzega¢ jako zdrade, wydawalo sie, ze przynajmniej
skontaktowalby sie z Hannah, choc¢by po to, zeby dac jej znac, ze nic mu sie
nie stato.

— Zastanawiam sie, jak to jest mozliwe, ze Gareth Lawrence wyobrazat
sobie, Ze nie wyjdzie na jaw to, ze okradal Wyatta? — rzucila Chloe,
zmieniajgc temat. — Sq wspdlnikami — na pewno wiedzial, Zze wczesniej czy
pozniej Wyatt o wszystkim sie dowie.

— Whnioskujac po braku reakcji na wiadomosci Darrena, pewnie sadzit, ze
Darren dos¢ szybko sie od niego odczepi. Troche naiwne, no nie?

— Ale tak jak mowit Darren, Wyatt od Smierci corki rzadziej pokazywat
sie w pracy. To naturalne, zZe glowe mial zajeta czym$ innym, i pewnie
dlatego Lawrence i Darren sadzili, Ze oszustwo moze uj$s¢ im na sucho.
Wyglada na to, ze Lawrence postanowil wykorzysta¢ chwile stabosci
Wyatta. Ponad dwudziestoletnia wspolpraca zagrozona przez chciwosc.
Niezly jest ten Lawrence.



— Uroczy — mrukneta Alex, krecac glowa.

Chloe wyjela z kieszeni przy drzwiach butelke z woda, wziela z niej tyk i
z powrotem oparia sie o siedzenie.

— Nie pojmuje tylko, po co on co$ takiego robi, skoro to jasne, ze i tak ma
szmalu jak lodu. To ich biuro... utrzymanie czego$ takiego na pewno nie
jest tanie. Zreszta w ogoble nie rozumiem, po co im ono. Chyba bardziej
chodzi o pokazanie sie — no wiesz, zobaczcie, jakie mamy wypasione biuro,
patrzcie na nasza do niczego nieprzydatng recepcjonistke. Powinnismy
sprawdzi¢, jak naprawde wyglada stan ich firmy, co takiego naprawde sie w
niej dzieje.

Chloe uzmystowila sobie, Zze mysli na glos i Ze rownie dobrze moglaby
mowiC sama do siebie. Alex byla tylko czeSciowo obecna, a miejsce, do
ktérego dryfowaly jej mysli, musialo by¢ o wiele bardziej interesujace od
tego w samochodzie, gdzie byla zalewana paplaning kolezanki. Chloe
postanowita, ze podazy w Slady Alex i zamilknie tak jak ona.

Alex sprawdzila godzine na zegarze na desce rozdzielczej, po czym
znowu zagubita sie myslach. Czula lekkie podekscytowanie. Za kilka godzin
miata sie spotka¢ z pracownica opieki spotecznej i bez wzgledu na to, co
jeszcze ten dzien rzuci jej dziS pod nogi, nie mogla tego spotkania
przeoczyc.

Kiedy dotarly do komendy, zaparkowala samochod i razem z Chloe
ruszyty do budynku. Jego fasada z jej szarym tynkiem i ciemnymi oknami
robita bardzo ponure wrazenie; stal na obrzezu centrum, jak betonowe
wiezienie rzucat cien na przejezdzajace obok niego pojazdy.

— Musimy dotrze¢ do Garetha Lawrence’a — oznajmita, otwierajac drzwi.
— Wydaje sie to dos¢ wygodne, Ze ,nieosiggalny” jest wilasnie teraz. —
Probowata zrozumie¢, w jaki sposob i gdzie wycigganie przez niego
gotowki z firmy pasowato do wszystkiego innego. Wedlug Darrena Kieran
nic nie wiedzial o poczynaniach Lawrence’a, ale to wcale nie musiato by¢
prawda. Moze Kieran w jaki$S sposéb to odkryt i bez wiedzy Darrena
skonfrontowat sie z Lawrencem?

Starszy inspektor Thompson wkrotce bedzie chcial dosta¢ od niej co$
konkretnego, ale Alex uwazala, Ze wszystko, co na razie mogtaby pokazac



przetozonemu, nie mialo wiekszego znaczenia. Odnosita wrazenie, ze w
glebi duszy Thompson bardzo chcial, Zeby potknela sie na tym chaosie, jaki
powstal za sprawag obecnych dochodzen, ona zas znoéw bardzo nie chciata
odchodzi¢ z pracy z tg konicowg porazka na koncie.

— Inspektor King.

Kiedy Chloe odeszta w strone schodow, sierzant dyzurny opuscit swoje
miejsce za biurkiem w recepcji i podszedt do Alex. Niost koperte z jej
nazwiskiem napisanym czarnym atramentem na froncie. Rzucit Alex
przepraszajace spojrzenie.

— Co to? — spytala, spogladajac na koperte z obawa. Po wczorajszej
niespodziance kolejne nieoczekiwane prezenty byly ostatnim, na co miata
ochote. Préby zidentyfikowania chilopaka z rowerem, ktory wczoraj
dostarczyt koperte, jak na razie sie nie powiodly. Jeszcze nie znalezli tego
nastolatka.

— Ten sam dzieciak — poinformowat sierzant. — Ale tym razem kto$ juz za
nim poszedt.

Dla ich wlasnego dobra Alex miata nadzieje, ze koledzy ztapali chtopaka.
Morale zespolu juz i tak bylo niskie: jesli nie potrafia wySledzic¢
nastoletniego chlopca na rowerze, to w zasadzie powinni sie spakowac i
rozejS¢ do domow.

Idac po schodach na pierwsze pietro, otworzyla koperte, rozrywajac ja.
Na szczycie schoddéw zatrzymata sie i ostroznie zajrzata do zrodia, chcac
sprawdzi¢, czy w Srodku znowu znajdzie co$ potwornego.

Tym razem w kopercie byla fotografia. Naciggajac rekaw na dton, wyjela
ja i obejrzala. Jeszcze raz zajrzata do koperty, sprawdzajqc, czy nie ma w
niej czegos$ jeszcze: lisSciku czy jakiej$S podpowiedzi, kto jest nadawca. Ale
koperta byla pusta. W dolnym prawym rogu zdjecia niewyraznymi
czerwonymi literami napisana byla data: ,,8 marca 2018”. Poprzedni
czwartek.

Alex jeszcze raz uwaznie przyjrzala sie zdjeciu, by mie¢ pewnos¢, zZe sie
nie myli. Czujac szum w glowie i dudnienie w uszach, mocniej zacisnela
palce na zdjeciu i ruszyta szybko do pokoju koordynacyjnego.



28

Posterunkowy Jake Sullivan siedziat w pokoju koordynacyjnym przy
swoim biurku i czytat mail, ktory wtasnie dostat. Na plecach poczut dreszcz
ekscytacji, kiedy sobie uzmystowil, Zze chyba wreszcie do czego$ dotarli, i
jesli dotarli, to stalo sie tak dzieki niemu. Atmosfera w zespole stawala sie
coraz bardziej przygnebiajaca, generalne odczucie bylo takie, ze przegrywali
z kazda z biezacych spraw, ale teraz pojawito sie co$, co wygladato na dobry
trop, i Jake sklamalby, gdyby powiedzial, Zze nie cieszylo go, Ze ten trop
wpadl wilasnie w jego rece.

— Jake.

Na dzwiek swojego imienia odwrocit sie gwattownie. Inspektor King stata
w drzwiach, na twarzy miala wymalowany wyraz zniecierpliwienia.
Zastanawiat sie, czym podpadt tym razem. Tylko Zze w przypadku inspektor,
nie trzeba byto wiele, zeby sie wkurzyla.

— Pani inspektor — odpowiedzial, odwracajac sie jeszcze bardzie;j.

— Do mojego biura — warkneta.

Odepchnat krzesto i wstal, wzruszajac ramionami, kiedy jeden z kolegow
spojrzat na niego pytajaco. Kiedy wyszed} z pokoju, Alex docierata juz do
konca korytarza. Zeby ja dogoni¢, przyspieszy} kroku. Wszed} za inspektor
do jej biura i zamknat za sobg drzwi.

— Jest co$, co musze ci powiedzie¢ — zaczat.

— Och, zdecydowanie — warkneta Alex. — I moze chodzi o co$, co
powiniene$ mi powiedzie¢ juz w zesztym tygodniu?

Jake, nie rozumiejac, przymruzyt oczy. Ale jego przelozona na chwile o
nim zapomniata, patrzylta na cos, co lezalo na biurku. Nie widziat
szczegOlow, ale widzial, ze to jakies zdjecie. Zeszty tydzien, pomyslat. Co



takiego powinien powiedzie¢ w zesztym tygodniu?

Nagle mina mu sie wydhluzyla, dotarto do niego, co zaraz ustyszy. Nie
miat pojecia, jak inspektor to odkryla, ale wydawato sie pewne, ze wie. Nie
mogla odnosic¢ sie do niczego innego. Mysli zaczely mu pedzi¢, potykajac
sie 0 najrozniejsze wymowki, jakich méglby uzy¢ w obronie, ale w koncu
zrozumial, ze zadna nie wyciggnie go z klopotow. Popehit ogromny biad.
Za ktéry zaplaci wszystkim.

Alex, nie doczekawszy sie odpowiedzi na swoje pytanie, siegnela po
zdjecie i podniosta je. Nie spuszczajac oczu z jego twarzy, odwrocita zdjecie
W jego strone i czekala na reakcje.

— Wyjasnij mi to.

Spojrzat na zdjecie. Starat sie zapanowac¢ nad mimika twarzy, ale nie byt
w stanie ukry¢ zaszokowania. Kto, do diabta, zrobit to zdjecie?

— To Kieran Robinson, prawda? — Alex czekala, przygladajac sie, jak
opanowanie Jake’a rozpada sie na jej oczach. Zniknela buntowniczos¢, ktora
wyczuwala jeszcze przed chwila, kiedy wszedl do biura; teraz jej miejsce
zajela skrajna panika. — Kiedy to byto zrobione?

Usta Jake’a poruszaly sie, jakby zamierzatl co$ powiedzie¢, ale wymowki,
ktére wyraznie probowal formulowaé, rozpadaly mu sie w ustach, nic
nieznaczace z braku zawartej w nich tresci.

Alex przygladata mu sie uwaznie, nadal czekajagc na wyjasnienia. Nie
mogl powiedzie¢ nic, co thlumaczyloby to, co zrobit. Na zadnym etapie
Sledztwa nie wspomnial, ze znal Kierana Robinsona. Oklamat ich;
Swiadomie zatait informacje, mogaca zaoszczedzi¢ im czas i Srodki, ktérych
nie mieli wiele i nie mogli trwoni¢. I bylo tak w najlepszym razie,
dywagowala w myslach Alex; w najgorszym moglo sie okazac, ze Jake
ukrywal co$ jeszcze i wolala nie mysle¢, co to mogloby by¢. Poczucie
zdrady byto tym wieksze, ze Jake by} cztonkiem jej zespotu.

Kiedy sobie uswiadomit, ze zanim sie nie wytlumaczy, Alex nie powie
nic wiecej, Jake odchrzaknat nerwowo, zeby oczyscic¢ gardto.

— Chcialem ci powiedzie¢. Chciatem powiedziec, kiedy tylko ustyszatem,
ze zaginagl, ale... — Odchylit glowe w tyt i przeciagnat dlonmi przez twarz. —
Im dluzej to odkladalem, tym bylo mi trudniej. JakoS zaden moment nie
wydawat mi sie wiasciwy. Przykro mi.



— Przykro? — powtérzyta Alex, patrzac na niego z niedowierzaniem. — Nie
powiedziale$ nawet tego, Ze go znasz.

— Nie znatem go. To znaczy... nie tak naprawde. Spotkatem go tylko raz.

Alex przymruzyla oczy.

— Lepiej zacznij od samego poczatku, Jake, i jeSli nie masz czegos
naprawde powaznego na swoja obrone, radze sie przygotowac na najgorsze.
Juz i tak masz problem. Wiec dalej... méw.

Patrzyta na niego, nie wiedzac, na kogo patrzy. Nigdy nie czula, ze wie o
nim duzo — nigdy nie czula, ze chciataby wiedzie¢ — ale teraz wygladato na
to, ze byloby lepiej dla nich wszystkich, gdyby byto inacze;j.

— Jake.

— PoznaliSmy sie w Internecie — zaczat niepewnym glosem. — Wczesniej
nigdy sie nie widzieliSmy, jedynie gadaliSmy. Wiedziatlem, ze tamtego
wieczoru bedzie wychodzil na miasto — wspominal o tym kilka dni
wczesniej — ale w czwartek wieczorem skontaktowal sie ze mna, zeby
powiedzie¢, zZe nie bawi sie dobrze. Wiedzial, Ze mieszkam niedaleko.
Spytal, czy jestem zajety...

Jake przerwat i opad}l na krzesto stojace po drugiej stronie biurka Alex.
Usitowal ukry¢ przed nig twarz, ale nie byl w stanie ukry¢ rumienca, ktory
po szyi wspinal mu sie na policzki. Alex czekala na jego dalsze stowa, ale
nie wyobrazala sobie, zeby jakiekolwiek tlumaczenie moglo zlagodzic
frustracje, jakq w tej chwili odczuwata.

— ByleS z nim w czwartek wieczorem? W czasie, w ktérym nie
wiedzieliSmy, co sie z nim dzialo, i przez tyle dni usitowaliSmy to ustalic...
on byt z tobg?

Nastepstwem zaginiecia Kierana byla olbrzymia akcja poszukiwawcza,
angazujaca profesjonalnych nurkéw i setki roboczogodzin. Jak, do diabla,
wyjasni Thompsonowi, ze jeden z jej wlasnych ludzi ukrywat informacje,
ktore moglyby pomac Sledztwu?

— Przyszedt do twojego domu?

— Mieszkania... taak. Nie zostal dlugo — najwyzej dwie godziny.
Wszystko bytlo w jak najlepszym porzadku, kiedy wychodzit... Powiedzial,
ze chce ztapac ostatni pocigg do domu.

Alex wstala i podeszta do okna. Na zewnatrz na parkingu Dan rozmawiat



z mtodq posterunkowa, gwattownie gestykulujac rekoma, powiedziat cos, co
rozémieszyto kobiete. Alex poczula w zoladku ucisk zalu. O bledach
wiedziata wszystko, ale to bylo co$ innego. Jake nie popehit bledu, on ich
Swiadomie oszukat.

— Co robiliscie, kiedy byt u ciebie, Jake?

Nadal stata odwrocona plecami, chciata oszczedzi¢ Jake’owi skrepowania
z powodu tego, ze bedzie patrzyla na jego zazenowanie. W pokoju zalegla
krepujaca cisza. Przerwato ja w koncu jej ostre westchnienie, ktore jej sie
wyrwalo, kiedy dotarlo do niej jak naiwne bylo jej pytanie.

— Och — mrukneta, méwigc do okna. — Tego rodzaju strona w Internecie. —
Uzmystowila sobie, ze nie miata pojecia, ze Jake jest gejem. Tylko niby
dlaczego miataby o tym wiedzie¢? Znala sekrety Chloe, wiedziala o jej
zwigzku, ale znajomos¢ z Chloe w ostatnim roku przemienita sie w taka, w
ktorej tego rodzaju zwierzenia sg dopuszczalne. O posterunkowym Jake’u
Sullivanie nie wiedziala prawie nic. Byt dla niej zagadka. Od poczatku bylo
w nim co$ — jakas wyniostos¢ sugerujaca, ze uwaza sie za troche lepszego
od wszystkich innych — co sprawiato, ze Alex i reszta zespotu trzymatla sie
od niego na dystans.

Odwrdcita sie od okna.

— W takim razie, jak wy dwaj sie komunikowaliscie do tego wieczoru,
gdy... — Nie wiedziala, jak powinna to nazwa¢. Umawianie sie z kim$ na
seks przez Internet wydawalo sie takie wstretne, takie chore — przede
wszystkim takie niebezpieczne — a jednak wielu ludzi tak robito, nie myslac
o tym, co im moze przez to grozi€. — No nie wiem... jak chciatbys to
nazwac?

Cho¢ komorka Kierana nie zostata jeszcze odnaleziona, policji udato sie
dotrzec do historii jego polaczen i wysytanych wiadomosci. Gdyby byto tam
cokolwiek, co miato zwigzek z Jakiem, zostaloby to odkryte.

— Korzystatem glownie z kafejek internetowych — przyznat sie Jake. — To
mniej ryzykowne.

— Ryzykowne? — Alex nie zajelo dlugo domyslenie sie, o co chodzi.
Teraz, kiedy sie zastanowila, przypomniata sobie, ze Jake przy kilku
okazjach wspominat o partnerze. Sam, teraz juz pamietata. Zawsze sadzila,
ze Sam to kobieta. Moze to byla kobieta — nie bylo niczym niezwyktym, ze



mezczyzni w heteroseksualnych zwigzkach miewali romanse z innymi
mezczyznami — ale bez wzgledu na to, jego lub jej istnienie wyjasniato,
dlaczego Jake starat sie ukrywac swojq internetowq dziatalnosc i korzystat z
zapewniajacych intymnos$c¢ kafejek internetowych. — Z tego z kazda minuta
robi sie coraz lepsza historia — rzucita, odgarniajac wlosy z twarzy. — A co z
Kieranem? On z nikim nie by}, prawda — a przynajmniej z nikim, o kim
bysmy wiedzieli? Dlaczego mialby chcie¢ waszg znajomos¢ utrzymywac w
tajemnicy?

— Bo chyba sie nie ujawnit. To znaczy, nie rozmawialiSmy o tym zbyt
wiele, ale takie mialem wrazenie. Jego rodzina nic o tym nie wspominala,
prawda? Nie sadze, Zeby oni wiedzieli.

Alex zacisnela rece na brzegu biurka.

— To dlatego tak ci zalezalo, zebyS to ty poszedl porozmawiaC z
Darrenem, mam racje? — Odsunela sie od biurka i wyrzucita rece w gore,
bylo jasne, ze jest zdesperowana. Teraz postawa Jake’a w trakcie toczenia
sie dochodzenia nabierala sensu; nic dziwnego, ze tak chetnie przyjal na
siebie zadanie sprawdzenia profilu Kierana w mediach spoteczno$ciowych.
Bez watpienia obawial sie, Ze moze sie tam czaiC coS, co rzuci na niego
podejrzane Swiatto. — Miate$ czelnosc¢ sta¢ w domu tej rodziny i mowic to,
co do nich mowites, przez caly czas wiedzac, ze najprawdopodobniej byles
ostatnig osobg, ktora widziala Kierana. Dlaczego, do ciezkiej cholery, to
robites?

Jake spuscit wzrok na podtoge.

— Nie wiem.

Alex wymineta go w drodze do drzwi. Otworzyla je na calg szerokosc i
stanela przy nich.

— Zbierz swoje rzeczy. Zawieszam cie we wszystkich obowigzkach. I
zwaz, ze od tej chwili zostajesz poddany oficjalnemu Sledztwu.

— Szefowo, ja...

— Nie — przerwata mu ostro. — Powiem ci tylko jedno: miatam co do ciebie
watpliwosci od pierwszego dnia, kiedy do nas dolaczyles, i teraz
potwierdzites, ze te watpliwosci byly uzasadnione. Jeste$ klamca i tchorzem.
Zejdz mi z oczu.

Jake nie ruszyl sie z miejsca, ale tez nic nie mowil. Alex domyslata sie, ze



mysli: miatl to wypisane na twarzy. Nigdy nie pokladata w nim wielkiej
wiary, a Jake od zawsze o tym wiedzial. Nie zrobil nic ponad to, ze
udowodnit, ze jej watpliwosci byly uzasadnione.

— Bedziesz musial by¢ formalnie przestuchany, zdajesz sobie z tego
sprawe?

Kiwnat glowa, potem odwrocit sie, zeby wyjsc.

Alex zaczekala, az zobaczy, ze wraca do pokoju koordynacyjnego, po
czym z glosSnym trzaskiem zamknela za soba drzwi biura. Po chwili
przeznaczonej na odzyskanie rownowagi podeszta do biurka i podniosta
lezace na nim zdjecie Kierana i Jake’a. Kto je zrobit i dlaczego je przystat?
Byta pewna, ze charakter pisma na obu kopertach, ktore dostala, byt
charakterem tej samej osoby. Tylko jak to mozliwe? Oznaczatoby to wtedy,
Ze zaginiecie Kierana miato jakis zwigzek z zagadka liczaca sobie juz ponad
czterdziesci lat.

Jake wrocit do swojego biurka. Jego skrzynka mailowa w komputerze
nadal byla otwarta. Zerknat na zalgcznik, ktory przegladat, zanim inspektor
King wezwala go do siebie. Dotknat drzacymi palcami klawiatury. Byt tak
zly, 7ze az go mdlitlo. Kochat te robote. Byla jedyna rzecza w jego zyciu
dajaca mu poczucie stabilizacji; jedyna, dzieki ktorej czul, ze ma jakis cel.
Inspektor King mogta tego nie zauwazac, ale byt dobry w tym, co robit.
Jedyne, czego potrzebowal, to szansy, by mogt to udowodnic.

Poruszyt myszka, przesuwajac strzatke na ekranie na prawg strone
zalacznika i klikajac w polecenie ,,Drukuj”. Potem czekal, az wiekowa
drukarka w rogu sali z trzaskiem obudzi sie do zycia. Od spotkania z
Elliotem Westem stale sie zastanawial, czy powinien podzieli¢ sie z
zespotem tajemnicg o homoseksualnosci Kierana. Postanowit tego nie robic,
bo nie chciat $ciggac¢ na siebie uwagi, poza tym nie widzial, jaki mogloby to
mie¢ bezposredni zwigzek z zaginieciem chlopaka.

Zamknal widniejacy na ekranie komputera zalacznik, postanawiajac go
nie zapisywac. Potem obejrzat sie przez ramie i usunat caty mail.

Znalazt sie w tym zespole nie bez przyczyny. Ze wszystkim, co wiedzial,
moze jeszcze nie byto za p6Zno na to, zeby udowodnil, ile jest wart.
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Alex, odktadajac przestuchanie Jake’a na pozniej, wyszta z biura. Miala
spotkanie i nie mogla sie na nie sp6znic. Jake’a, zeby poznac¢ szczegdly jego
relacji z Kieranem Robinsonem, powinni przestucha¢ jak najszybciej, ale na
razie musiato to zaczeka¢. Akurat dzisiaj Alex na pierwszym miejscu byta
zmuszona postawi¢ swoje wilasne sprawy. Nie mogla tego schrzani¢, nie
teraz, kiedy tyle na to czekala.

W korytarzu, w drodze do schodow, spotkata Dana.

— Wiasnie do ciebie szedtem — powiedziat.

— Nie da sie z tym zaczeka¢? Mam spotkanie.

— Nie zajme ci dlugo. Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze odezwalo sie do
mnie biuro opieki zastepczej. Debra Rogers, siostra Stana Smitha, w 1979
roku wziela na wychowanie czternastoletniego chtopca o nazwisku Driscoll.
Graham Driscoll.

— Wiemy, gdzie jest teraz?

Dan pokrecit glowa.

— Nikt nie wie, dokad sie udal po wyprowadzeniu sie z domu Debry
Rogers. Mial wtedy szesnascie lat i zdaniem wszystkich wyglada na to, ze
wlasciwe do tego instytucje nie poSwiecity czasu na sprawdzenie, co sie z
nim dzieje.

Alex zadala sobie w myslach pytanie, ilu jeszcze nastolatkbw w systemie
opieki spotecznej padalo ofiarg takiego podejscia. Juz nie dzieci, ale tez
jeszcze nie dorosli, takie osoby byly pozostawiane same sobie, musiaty same
dawac sobie rade w Swiecie, do zycia w ktorym ich dziecinstwo ich nie
przygotowato.

Dan podniost reke w gescie zniechecenia.



— Probowatem szuka¢ wszystkimi oczywistymi kanalami — w spisie
wyborcow, na Facebooku i tak dalej — ale nie ma nikogo o tym nazwisku,
kto znalby rodzine Rogersow.

— Albo nikogo, kto sie do tego przyznaje.

Alex wyobrazata sobie, ze jesli Graham Driscoll wiedziat skads o tym, co
sie wydarzylo w domu Smithow, méglby po tych wszystkich latach nie
chcie¢ wraca¢ do szczegotow sprawy. A jesli mial z nig cokolwiek
wspolnego, to juz na pewno wolal, Zeby jego tozsamosSC pozostala
tajemnica.

— Nie poddawaj sie — rzucita, starajac sie przywola¢ na twarz uSmiech
zachety. Przy obecnym stanie rzeczy, kiedy nie robili zadnych postepow,
nawet ona musiala przyzna¢, ze utrzymanie jakiegokolwiek poziomu
motywacji bywato trudne.

Wiozyla kurtke i zeszta na dot, na parking. Mingwszy swdéj samochod,
wyszla na gléwna droge, prowadzqcq do centrum miasta. Kelly zgodzita sie
z nig spotka¢ w kawiarni tuz za rogiem, dzieki czemu Alex nie musiala
odchodzi¢ daleko od komendy. Jej praca i zwigzane z nig obowigzki
zapewne kolejny raz beda stanowily gléwny temat rozmowy, ale tak wiele
bezsennych nocy poswiecila na wyobrazanie sobie wszelkich mozliwych
scenariuszy, zZe byla przygotowana chyba na kazde pytanie, jakie moglaby
ustyszec.

Weszta do kawiarni — malej klimatycznej salki zastawionej
standardowymi drewnianymi krzestami i stolikami pomalowanymi na
jasnoszary kolor i przetartymi, by wygladaly na stare — i zobaczyla Kelly,
siedzaca w rogu w glebi, z notesem i dlugopisem lezacymi przed nig na
stoliku obok butelki z woda. Cho¢ Alex widziala sie z kobietg juz wiele
razy, kazde ich spotkanie wywolywalo w niej takie zdenerwowanie, jakiego
nigdy nie udato sie w niej wzbudzi¢ zadnemu przestepcy; nawet tym, z
ktorymi miata do czynienia w minionych miesigcach.

— Alex — rzucita Kelly, wstajac, zeby sie przywitac. Nachylita sie i krotko
potrzasneta dlonig Alex, po czym z powrotem usiadta. — Co stychac?

,Mam roboty po uszy” brzmialaby odpowiedz, gdyby Alex rozmawiala z
kimkolwiek innym, ale w przypadku Kelly byla to odpowiedz niewlasciwa.
Kelly musiata mie¢ przeSwiadczenie, ze Alex dysponuje sporg iloscia



wolnego czasu, cho¢ w biezacej sytuacji takie twierdzenie bytoby
zwyczajnym klamstwem.

Ale biezaca sytuacja nie bedzie trwata wiecznie, pomyslata. Juz nic nigdy
nie stanie na drodze jej planow.

— Wszystko dobrze, dziekuje. — Pokazata rekq na tablice za lada, gdzie
dwie miode dziewczyny krzataly sie przy ekspresie do kawy i przy
przyrzadzaniu goracej czekolady, ozdobionej na wierzchu zawitymi
wzorkami. — Na co masz ochote?

Kelly przyjrzala sie tablicy.

— Chyba wezme tylko herbate. Dziekuje.

Alex poszia do baru zamowic¢ napoje, czas oczekiwania wykorzystujac na
rozwazanie potencjalnych pytan, na ktore mogla sie nie przygotowac:
gléwnie, tych, ktore ona moglaby chcie¢ zadac. Tak sie zamartwiala
odpowiedziami na pytania Kelly, Ze nie dala sobie czasu na zaplanowanie
czegokolwiek ponadto. Tylko co takiego wiasSciwie potrzebowata wiedziec?
Jej najwazniejszym pytaniem bylo pytanie kiedy.

— Dostatas list? — spytata Kelly, kiedy wrdcita do stolika.

Kiwnela glowa, nie potrafigc zetrze¢ usSmiechu z twarzy. Przez ostatni rok
miata niewiele powodow do radosci. Dlatego byla zdeterminowana trzymac
sie tego obcego uczucia tak dlugo, jak dlugo to bedzie mozliwe, cho¢ nadal
nie miata pewnosci, czy jego zrodlo nie zostanie jej odebrane.

— Gratuluje. A teraz postuchaj — rzekla Kelly, przesuwajgc notes na bok i
opierajac sie tokciami o stolik. — Rozumiesz, ze to jeszcze nie koniec, ale
mimo wszystko to naprawde wspaniala wiadomos¢. Nasze dzisiejsze
spotkanie jest w zasadzie po to, Zebys miala szanse zapytac o wszystko, co
cie moze jeszcze nurtowac. Jakies obawy, ktorych jeszcze nie rozwialas.

— Nie mam zadnych obaw.

Obie wyprostowaly sie, bo jedna z kelnerek przyniosta ich napoje.
Zaczekaly z kontynuowaniem rozmowy, dopoki dziewczyna nie postawita
przed nimi kubkow i nie odeszia.

— W kwestii tego, co sie bedzie dzialo nastepnie — powiedziala Kelly, gdy
juz byly same — to naprawde trudno jest mi okresli¢ ramy czasowe. Czasami
przekazujemy dzieci w przeciagu tygodni, w innych przypadkach trwa to
troche dhuzej. Sfinalizowalas juz swoje plany zwiazane z praca?



Alex kiwneta glowa.

— Wszystko, co mowitam ostatnim razem, obowigzuje. — Czekata tylko na
to powiadomienie.

Kelly postodzita herbate, zanim sie jej napita.

— JesteS pewna, Ze tego wilasnie chcesz? Przepraszam... wiem, ze to
glupie pytanie, ale musze je zada¢. — Postukala w notes i przewrdcita
oczami. — Formularze.

— W tym momencie prowadze kilka waznych dochodzen — przyznata sie
Alex. — Pewnie wiesz. Ale po nich wszystko bedzie jak nalezy.

Mina Kelly zmienita sie. Znow podniosta kubek i biorgc tyk, spojrzata na
Alex ponad obrzezem.

— Te dochodzenia. Zapewne, nie mozesz wiedzie¢, jak dilugo bedziesz
nimi zajeta. Jesli to zty moment...

— Nie, to nie jest zty moment — przerwala jej Alex odrobine zbyt
gwaltownie.

— Nie anuluje zgody — wstrzymam jq tylko do czasu, az bedziesz gotowa.

— To nie jest zty moment. Na co$ takiego moment nigdy nie jest zty.

— No dobrze. — Kelly odstawita kubek. — W takim razie nastepny krok to
wyszukanie odpowiedniego dziecka do adopcji.
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Kiedy Alex wrdcita do komendy, w poczekalni zastata czekajacych tam na
nig umundurowanego funkcjonariusza i miodego chlopaka, ktérego oczy
byly czerwone od tez. Gdy weszta do budynku, chlopak spojrzal, ale zaraz
szybko odwrocit wzrok, jakby patrzenie na nig moglo mu przysporzyc
jeszcze wiecej ktopotdw, niz juz zdazyt sobie napytac.

— Dominic Price — poinformowat funkcjonariusz. — Matka juz jedzie.

Alex wprowadzita obu na korytarz i znalazta wolny pokéj przestuchan, w
ktorym mogli posiedzie¢ w czasie oczekiwania na przyjazd matki Dominica.
Chlopak zaczat ptaka¢, zduszonym szlochem, ktéry staral sie
powstrzymywac, ale nie mogt. Alex wyszia po szklanke wody dla niego i w
drodze powrotnej natkneta sie na Chloe.

— Partnerka Jake’a — rzucita. — Znasz jg?

— Sam? — Chloe pokrecita glowa. — Wspominat o niej, ale nie, nigdy jej
nie widziatam. Dlaczego pytasz?

Alex siegnela do kieszeni i wyciagneta zdjecie przedstawiajace Jake’a i
Kierana Robinsona razem przed drzwiami mieszkania Jake’a. Podajac Chloe
zdjecie, przygladata sie, jak po twarzy kolezanki przetacza sie nawaitnica
niewypowiedzianych pytan.

— Kiedy to bylo zrobione?

— W czwartek wieczorem.

Chloe wybatuszyta oczy.

— Nie méwit nigdy, ze zna Kierana. Nie rozumiem.

— Czeka w jednym z pokojoéw przestuchan. Przyjde tam, jak tylko bede
mogla.

Kiedy wrécita do pokoju, w ktorym czekal Dominic Price, pojawila sie



jego matka.

— Juz dziekuje — rzucita Alex do policjanta, dajagc mu w ten sposob znak,
by wyszedk.

— Dlaczego, do cholery jasnej, nie jesteS w szkole? — Pani Price strzgsneta
kurtke z ramion i gromigc syna wzrokiem, usiadta na krzesle obok niego. —
Nie moge uwierzy¢ — zwrécila sie do Alex. — Sama go rano
zaprowadzitam... patrzylam, jak wchodzi do Srodka. Co takiego znowu
nawywijat?

Alex usiadta naprzeciwko Dominica i jego matki.

— Pani syn dostarczyl dwie koperty do komendy, pani Price — jedng
wczoraj i drugg dzisiaj.

— Woczoraj? — Kobieta popatrzyla wsciekle na chiopaka, ktory zwiesit
glowe, zeby nie napotka¢ wzroku matki. — Wczoraj tez nie byles w szkole? —
Pani Price glosSno westchneta. — Cholerna szkota. Nie zadzwonili do mnie
wczoraj. A posztabym go sama szuka¢, gdyby to zrobili. Co to byly za
koperty, Dominic? I lepiej mow prawde — mam juz szczerze dosyC tych
twoich zmyslonych historyjek.

— Nie wiem — odpart chtopak, wciaz patrzacy w ziemie.

— Nie wiesz czego?

— Nie wiem, co byto w tych kopertach.

Jego matka przewrdcita oczami.

— Co to znaczy, ze nie wiesz — ty je przeciez doniostes. — Matka
westchnela i szukajagc pomocy, popatrzyta na Alex. — Przysiegam, ze przez
niego trafie kiedy$ w koncu do grobu. Nigdy nie robi tego, co mu sie kaze,
wydaje mu sie, ze ma dwadzieScia piec lat, a nie jedenascie.

— Dominic — zwrocita sie Alex do chtopca. — Ja ci wierze, ze nie wiesz, co
byto w kopertach, rozumiesz?

Chlopak nadal nie podnosit oczu, ale lekkim skinieniem glowy dat znac,
ze ustyszat.

— Nic ci tez nie grozi, nie bedziesz miat Zzadnych problemoéw, ale musisz
mi powiedzie¢, kto dat ci te koperty.

Chlopiec zawahal sie i wreszcie oderwat oczy od podiogi. Najpierw
zerknat nieufnie w strone matki, potem popatrzyt na Alex.

— Nie wiem.



— Jezu... tylko to, do diabta, potrafisz mowic?

— Pani Price — upomniata kobiete Alex, podnoszac dlon. — Chcesz
powiedzie¢, ze to byt ktos, kogo nie znasz?

Chlopak skinat glowa.

— Bylem w parku — zaczal, znow spuszczajac oczy na ziemie. — Jezdzitem
po nim na rowerze i ten facet do mnie podchodzi i pyta, czy chce troche
zarobi¢. Powiedzial, Ze musze tylko co$ zanies¢ na posterunek.

— Ile ci zaptacit? — spytata pani Price. Ze wszystkich pytan, jakie mogtly
sie komu$ nasung¢ po wyznaniu chlopaka, akurat to wydawalo sie Alex
najmniej istotne.

Dominic pociagnat za rekaw bluzy, w ktorg byt ubrany, wahajac sie, co
ma odpowiedziec.

— Pie¢ dych — wymamrotat w koncu. — Powiedzial, ze jeSli wroce
nastepnego dnia o tej samej porze po drugq koperte, da mi piec¢dziesigt
funtéw.

— Co bylo w tych kopertach? — spytata pani Price, zwracajac sie do Alex.

Alex postala kobiecie spojrzenie mowiace, ze wolataby nie rozmawiac o
tym przy Dominicu. Na twarzy kobiety pojawitl sie wyraz paniki, widac
bylo, ze dala sie ponies¢ wyobrazni i wyobrazila sobie wszystko co
najgorsze.

— Wiec dzis rano wrdcites do tego parku?

Dominic kiwnat glowa.

— Dat mi kolejng koperte i pie¢ dych.

— I nie przyszto ci na mysl, ze to troche dziwne? Nie pomyslates, ze ten
facet méglt po prostu po6js¢ na poczte jak wszyscy inni i wystac te listy,
ptacac za to o wiele mniej? Jezusie, Dominic, gdyby$ sprobowat posiedziec¢
w tej swojej cholernej szkole dluzej niz pot godziny dziennie, moze nie
bylbys az tak cholernie ghupi.

Alex przygladata sie chlopcu, zauwazajac, jak jego twarz wykrzywia sie i
spina w reakcji na stowa matki. Wbrew sobie zrobilo jej sie zal dzieciaka.

— Czy ten cztowiek podat ci swoje nazwisko, Dominicu?

Chlopiec pokrecit glowa.

— Jak wygladat?

— Nie wiem. Byt stary.



To mato pomocne, pomyslata Alex. Troche pamietala, jak to jest, kiedy
ma sie jedenascie lat. Kazdy powyzej dwudziestu pieciu wydaje sie nam
wtedy stary.

— Jak byt ubrany?

Dominic wzruszyt ramionami.

— W dzinsy. Kurtke.

Alex wstala i wyszta z pokoju, Zeby wréci¢ do niego po chwili z
dlugopisem i kartkq papieru.

— Twoja mama i ja zostawimy cie teraz samego na kilka minut, dobrze?
Bedziemy staly na korytarzu. Chce, Zebys napisat wszystko, co ci przyjdzie
do glowy — opisz kazdy szczegdt dotyczacy tego mezczyzny, ktory
pamietasz. W ktorym miejscu w parku do ciebie podszed}, tego rodzaju
rzeczy. Mozesz to dla mnie zrobic?

Dominic kiwnat glowa. Zaczekal, az matka wstanie i odsunie sie od niego
i dopiero wtedy siegnat po dtugopis i kartke.

Po wyjsciu i zamknieciu drzwi Alex odwrodcita sie w strone pokoju i
zajrzata do srodka przez szybke. Dominic zdazyt sie juz zabra¢ do pisania.
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Gdy Alex przyszta pod pokoj przestuchan, Chloe juz tam czekata. Obie
zajrzaly przez szybke w drzwiach do $rodka. Obie nie mogly uwierzy¢, ze
znalazly sie w tej sytuacji, ze muszg przestucha¢ jednego ze swoich. Alex
miata Jake’a za bezuzytecznego, ale nigdy nie przyszto jej do glowy, ze
moze by¢ oszustem zdolnym ok}amac zespot, ktorego miat by¢ czescia.

— Kto twoim zdaniem to przystal? — spytata Chloe, zerkajac w dot na
zdjecie, ktore trzymala w dloni. Alex zostawila jej je, zeby miata czas
przemyslec ostatni rozwdj wydarzen.

— Nie mam pojecia. I nie sadze, Zzeby on miat. Przed chwilg rozmawiatam
z chlopcem, ktory je przynidst. Trzeba bedzie przejrze¢ nagrania z
monitoringu w parku.

— Odciski palcow?

Alex pokrecita glowa.

— Ktokolwiek to przystal, mysle, ze zaadresowat to do ciebie, bo to ty
dowodzisz biezacymi dochodzeniami. Kazdy mogt sie o tym dowiedzie¢ z
wiadomosci. Naprawde nie sadze, zeby kryto sie za tym co$ wiecej niz tylko
to.

— Dzieki. — Alex rozumiala, co Chloe probowala zrobi¢. Bywata juz
czyim$ celem i wolala nie doswiadcza¢ ponownie tego uczucia
bezbronnosci, jakie towarzyszy czemu$ takiemu. — Przypuszczam, ze z
czasem wszystko sie wyjasni.

Otworzyla drzwi pokoju przestuchan i zaczekata, az Chloe wejdzie do
niego pierwsza. Obie usiadly naprzeciwko Jake’a, ktory smetnym wzrokiem
wpatrywal sie w pudlo z osobistymi rzeczami stojace na podlodze obok
niego, bez watpienia rozmyslajac o ryzyku, jakie podjal, postanawiajac



ukry¢ cos tak potencjalnie waznego.

— Zanim zrobimy to formalnie, bo musimy — zaczela Alex, gestem
pokazujac magnetofon na stole — chce to ustysze¢ bez zapisu, tylko miedzy
nami. Ciebie i Kierana laczyt zwigzek seksualny?

Jake kiwnat glowa.

— Ale to sie zdarzylo tylko raz, jak ci méwitem.

— Dlaczego nie powiedzialeS nam o tym wczeSniej, wtedy, kiedy
zgloszono jego zaginiecie?

Jake westchnat i spojrzat na swoje rece.

— Nie chcialem, zeby Sam sie dowiedziat.

Alex przewrdcila oczyma i przytkneta palec do nasady nosa. Oszustwo
tylko wszystko jeszcze bardziej mu pokomplikowato.

— Teraz, jak sadze, i tak sie dowie. Bedziesz musiat wyjasni¢, dlaczego
zostate$ zawieszony. Bo Sam to on, tak?

Jake spojrzal w goére, kiwngl glowa, ale zaraz potem zndw skierowat
wzrok w dot, na karton. Unikal nawigzania kontaktu wzrokowego z obiema
kobietami.

Do Alex dotarto, jaka byta naiwna, i jak niewiele wiedziata o kims, z kim
od tak dawna pracowata. Czy przegapita te detale, czy Jake rozmyslnie je
ukrywat?

— Czy masz jaki$ pomyst na to, gdzie moze by¢ Kieran, Jake?

Dopiero teraz odwazyt sie spojrzeC jej w oczy, jego twarz byla czujnie
skupiona.

— Nie, przysiegam, nie wiem, co sie z nim dziato, kiedy ode mnie
wyszedt. I to jest kolejna przyczyna, ze nic nie mowitem — naprawde nie
rozumiatem, w czym to miatloby poméc. Przyszedt do mnie, spedziliSmy
razem kilka godzin, wyszedt. To byto wszystko.

Alex przygladala mu sie uwaznie, wiedzac, ze Chloe tez bedzie
wypatrywata oznak kolejnych klamstw. Nie wiedziala, w co ma wierzyc.
Jake okazatl sie tak zreczny w ukrywaniu prawdy, Ze jego szczeroSc teraz
musiala spotykac sie z watpliwosciami. I mogt podziekowac za to wylacznie
sobie.

Siegajac po magnetofon, rozpoczela oficjalne przestuchanie i przedstawita
Jake’owi jego prawa, cho¢ na pewno znal te formulke na pamie¢. Zeby



znalazlo sie to na nagraniu, opisata zdjecie, ktore zostato do niej przystane.

— Co wiesz o Kieranie Robinsonie? — spytala, kiedy Jake ponownie
opowiedzial ze szczegotami, jak poznal Kierana. — Musiate$§ z nim sporo
rozmawiaC, te wszystkie konwersacje w Internecie. — Na koncu
przestuchania zamierzata zapisa¢ dane dotyczace strony razem z nazwa
uzytkownika i hastem, Zeby mogla sama sprawdzi¢, jak doktadnie wygladata
wymiana miedzy obu mezczyznami. Ale na razie chciala to wszystko
ustyszec z ust samego Jake’a.

— Nie rozmawialiSmy duzo. To w ogole nie byla tego rodzaju znajomosc.
To byt tylko...

— Tylko?

— Flirt. Podryw — odpart Jake. — Tylko to i nic wiecej.

— Watpie, zeby Sam tak na to spojrzal — wtracita sie Chloe.

Jake zerknatl w strone magnetofonu.

— Chcialbym powiedzie¢ cos$, co pomogloby w odnalezieniu Kierana, ale
nic nie wiem. GadaliSmy przez Internet, ale glownie o niczym, a kiedy
przyszedt do mnie w czwartek, przespaliSmy sie ze soba. — Po tych stowach
spojrzat wyzywajaco na Chloe. Jesli byt skrepowany tym, o czym mowit,
wyraznie nie chciat tego po sobie pokazac.

— A wiec ty i Sam nie mieszkacie razem, tak?

Pokrecit glowa.

— Jakie wrazenie wywarl na tobie Kieran w czwartek? — spytata Alex. —
Powiedziales, ze wtedy po raz pierwszy spotkaliscie sie na zywo?

— Tak, dlatego nie mam za bardzo z czym poréwnywac. To bylo takie
luZzne spotkanie. Obaj wiedzieliSmy, po co przyszedl, i obydwu nam to
pasowato.

— Jak sie z tobg skontaktowal? MieliScie swoje numery?

— Nie. Skontaktowat sie przez strone. Nigdy nie podaje numeru swojego
telefonu.

Alex podniosta brew. A wiec to nie by} pierwszy raz, kiedy umowit sie z
kims$ z Internetu na seks, i Kieran prawdopodobnie nie byt pierwsza osoba, z
ktora Jake zdradzit swojego partnera. Alex nie rozumiata, jak mozna byc¢ tak
zblazowanym ani jak Jake mogt powtarzac to zachowanie, nie odczuwajac
chocby odrobiny wyrzutow sumienia. Zastanawiala sie, czy ludziom zyje sie



latwiej, gdy jedyna osoba, o ktora dbajg, sq oni sami.

— Czy Kieran rozmawiat z toba kiedykolwiek o swojej rodzinie?

— Tak naprawde to nie. Wiedzialem, ze pracowat z ojcem, ale to by bylo
tyle.

Alex i Chloe obie podejrzewaly, ze bliscy Kierana Robinsona nie
wiedzieli, Ze by} gejem. Kiedy zglosili jego zaginiecie, policja pytata o to,
czy mogla z nim by¢ jaka$ dziewczyna, ale jego matka odpowiedziala, ze od
lat nie miat Zadnej.

— Twoim zdaniem orientacja seksualna Kierana moze mie¢ jakis zwigzek
z jego zaginieciem, Jake?

Jake podniést oczy na sufit, kaciki jego ust opuscity sie w dot.

— Nie wiem. To znaczy, wczesniej powiedziatbym, ze nie, ale teraz... To
zdjecie. Dlaczego ktos nas obserwowat?

Nikt na to pytanie nie odpowiedzial; nikt nie potrafil. Alex mogla mie¢
tylko nadzieje, zZe zapis z wideomonitoringu z parku podsunie im jakis$
pomyst co do tego, kim byla osoba, ktéra dala koperty Dominicowi
Price’owi, i Ze zidentyfikowanie tajemniczego mezczyzny przyblizy ich do
odkrycia prawdy.

— W jakim nastroju byt Kieran, kiedy od ciebie wychodzit?

— W dobrym.

— Co$ mowit? Chcial sie uméwic¢ na nastepne spotkanie?

— Powiedziat ,to na razie”, ale nie chodzilo mu o to, ze sie znow
spotkamy, tylko rzucit tak ogélnie.

— Jak macie w zwyczaju — wymamrotata Chloe, unoszac jedng brew.

Jake odwrocit sie do niej i usmiechnat szyderczo.

— Ty akurat nie powinna$ tego ocenia¢, prawda? Zaden z nas nie kazal
sobie przynajmniej ptacic.

— Postuchaj, gnojku — odezwala sie Alex, walac piescig w stot. — Jesli
cokolwiek stalo sie Kieranowi, co jest teraz bardziej niz mozliwe, mozesz
czuc sie czesciowo za to winny. Popatrz. — Polozyla przed sobg obie koperty
i pchnela je do Jake’a, skierowujac jego uwage na charakter pisma. — Jest
taki sam. Ktokolwiek przystal pierwszq koperte, przystal tez druga. Wiec
ktokolwiek obserwowal was dwoch w czwartek, jest prawdopodobnie tg
sama osoba, ktdéra przystala mi wczoraj ten maly uroczy prezencik. Nie



przyszito ci do glowy, ze ten palec moze by¢ palcem Kierana?

Jake zbladl, ale zachowat milczenie.

— Czy jest co$S jeszcze, o czym powinienes nam powiedziec,
posterunkowy Sullivan? Rozumiem, Ze nie jeste$ fanem uczciwosci, ale jesli
by¢ moze o czym$ zapomniales, teraz jest dobry moment, zeby$ to zrzucit z
serca.

Jake nadal milczat.

— No wiec?

— Nie — rzekl, krecac glowa. — To juz wszystko.

Alex zakonczyla przestuchanie, powiadamiajac Jake’a, ze zostanie
oskarzony o zatajanie informacji. Razem z Chloe wyszly z pokoju,
zostawiajgc go z wyrzutami sumienia, jesli tylko jego zatwardziate sumienie
bylo w stanie jakiekolwiek wyrzuty wykrzesac.

— Dobrze sie czujesz? — spytata Chloe.

Gdyby Alex dostawata funta za kazdym razem, gdy Chloe zadawala jej to
pytanie, bylaby znacznie bogatsza. USwiadomila sobie, ze nie miala
zwyczaju tak wybuchac, zwlaszcza w pracy.

— I dziekuje ci — dodata Chloe.

Alex zbyta podziekowanie machnieciem reki. Obrona Chloe przed takimi
jak Jake, to bylo najmniej, co mogla zrobi¢ po wsparciu, jakie Chloe jej
okazala, gdy dochodzita do zdrowia.

— Co sadzisz o tym charakterze pisma? To przeciez nie ma sensu. W jaki
sposob, do diabta, Kieran Robinson mogl by¢ powigzany z Oliverem
Barrettem?

— Nie mam pojecia — przyznata Chloe. — Ale powinnySmy porozmawiac z
Samem. Moze wiedzial o sprawkach Jake’a. Moze to on zrobit to zdjecie?

Alex kiwnela glowa, ale tak samo jak Chloe wiedziata, ze bylo to raczej
malo prawdopodobne. Sam zamiast wysyla¢ dowody do pracy,
przypuszczalnie skonfrontowatby z nimi samego Jake’a.

Tu chodzi o co$S wiecej, pomyslala: o coS, co im w tym momencie
umykato. Oliver Barrett byt z tym wszystkim w jakis sposob powigzany i
chcac poznac odpowiedzi, bedzie musiata odwiedzi¢ przesztosc.

— Thompson bedzie zachwycony — rzucita ponuro na gtos.

Chloe usSmiechneta sie do niej, co miato ja podnies¢ na duchu, ale jedynie



potwierdzalo, ze jej podejrzenia sq prawdopodobnie stuszne.

— Nie sadze, zeby chodzito o ciebie — powiedziala Chloe, rozgladajac sie
po korytarzu, by sie upewnic, ze sa na nim same. — Mysle, Ze on nie lubi nas
wszystkich.

Alex obejrzata sie na drzwi, za ktérymi wcigz znajdowat sie Jake.

— Sullivan wystawil nas na posmiewisko. Nic dziwnego, ze starszy
inspektor uwaza, ze jestem niekompetentna.

— Tak ci powiedzial?

— Nie musiat.

Alex wziela gleboki wdech, zZeby oczysci¢ ptuca Swiezg dawka powietrza.
Nie zamierzata pozwoli¢, zeby jej kariera zakonczyla sie w ten sposob.
Musiata rozwiklac te sprawe, byla to sobie winna. A co wazniejsze, byla to
winna trzem miodym mezczyznom, ktérych bliscy czekali na poznanie
prawdy.
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Droga Elise,

Nawet tylko piszqc o tym po tak dtugim czasie, czuje sie dziwnie. Ludzki
mozg ma te niesamowitq zdolnosc, ze potrafi wiele rzeczy ukry¢; potrafimy
ukrywac je nawet sami przed sobq — rzeczy, ktorych nie chcemy pamietac,
rzeczy, o ktorych nie chcemy myslec, rzeczy, do ktorych wolelibysmy sie nie
przyznawac. Oszukujemy sie, azi w koncu wierzymy we wiasne kltamstwa,
jakby to byta prawda. Udawato mi sie tak robi¢ przez wiele lat, ale nie
zamierzam niczego zatowac, nie, jesli na koniec bede z tobq.

Nie bqdz zta za to, co ci powiedziatem. Bytem wtedy o wiele mtodszy i ta
pierwsza mitos¢ byta napedzana poziqdaniem, ktore, jak sqdze, jest sednem
wielu pierwszych mitosci; to bylo namietne i petne zycia, silniejsze od nas.
Nie mysl, ze to, co zrobitem, oznacza, ze nie bylo prawdziwe. Niech nawet
przez chwile ci sie nie wydaje, ze cokolwiek z tego sprawia, ze jestes mniej
kochana. Dotqd jeszcze nikomu o tym nie mowitem. Mozesz sie zastanawiac,
dlaczego chciatem, zebys ty wiedziata, ale na koniec tego wszystkiego
chciatbym, zebys rozumiata, kim jestem — kim jestem naprawde. Inni sie nie
liczg — mogq mysle¢ o mnie, co chcq — ale ty, moja kochana, ty jestes
najwazniejsza, wazniejsza niz jakakolwiek tajemnica, ktorej prébowatem sie
trzymac.

Prosze, sprobuj i okaz mi cierpliwosc.

Kiedy to wszystko dobiegnie korica, bede miat tylko ciebie. JestesS jedynq
osobq, przed ktorq musze sie opowiedziec; jedynq, ktorej zdanie sie liczy.
Staratem sie, jak mogtem. Staratem sie uratowac tych chiopcow przed
zyciem, ktore bytoby przezywane jedynie w potowie, jak bytoby tez w moim
przypadku, gdyby nie ty.



Na tak wiele sposobow, to oni mnie odszukiwali. Zobaczytem cos w ich
twarzach, ustyszatem cos w ich stowach — te wszystkie rzeczy, ktore tak
bardzo przypominaty mi mnie samego, gdy bylem miodszy. Jeszcze nawet
zanim sami wiedzieli, ja wiedziatem, ze mnie bezgtosnie przyzywajq.

Zrozumiesz to, prawda? Obiecuje, ze od tej pory wszystko bedzie inaczej,
bedziemy tylko my dwoje.

Benny x
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Alex siedziata w swoim biurze, przed nig na biurku pietrzyt sie stos akt
nierozwigzanych spraw, majacych jakis zwigzek z zaginieciem Olivera
Barretta. Przeczytala wszystkie od deski do deski, wracala do pewnych
czeSci i znow czytala, rozpaczliwie poszukujac szczegdtéw przeoczonych
przez Sledczych w tamtym czasie. Ale im dhluzej szukala, tym mniej
widziata. Cokolwiek umknelo policji wtedy, jej tez teraz uciekato.

Robigc sobie przerwe od czytania akt, na ekranie komputera przed soba
puscita nagranie z kamery przemystowej z parku naprzeciwko komendy.
Uwaznie obserwowata wszystko, co dzialo sie na filmiku: spacerowiczéow z
psami, biegaczy, ludzi z wozkami. Potem pojawil sie¢ Dominic, w spodniach
do joggingu, ciemnej bluzie, idacy pewnym siebie krokiem, zwykle
kojarzonym z chlopcami o wiele od niego starszymi: postawa, za ktorg w
ktoryms momencie swojej mtodocianej przysztosci zaptaci pewnie stono w
ten czy inny sposéb. Na nagraniu wygladal zupelnie inaczej niz chlopak,
ktory jeszcze niedawno, szlochajac w rekaw, czekal na przyjazd matki do
komendy.

Chlopak przeszedt z rowerem w lewo, na chwile znikajac z ekranu. Alex
wlaczyla przewijanie do przodu i czekala, az znajdzie miejsce na nagraniu,
w ktorym Dominic znowu sie pojawia. Nie pojawit sie, wiec przewinela
nagranie jeszcze dalej. W koncu zatrzymata film i cofnela; znow
zapauzowata. Chtopak zniknat.

— Cholera — wymamrotata.

Z kimkolwiek mieli do czynienia, ten kto$ doskonale wiedzial, co robi.
Wiedzial, gdzie w parku sa zainstalowane kamery, wiedzial wiec tez,
ktorych obszaréw ma unikac, tak zeby jego spotkanie z chtopcem nie zostato



zarejestrowane. Pewnie obserwowat chlopaka, zanim go wytypowat. Czy w
takim razie to ten sam czltowiek, ktory wiedzial, jak podejs¢ do Kierana w
Cardiff Bay, nie ryzykujac, ze zostanie uwieczniony na nagraniu z
wideomonitoringu?

Dominic Price miat tylko jedenascie lat i kazde dziecko w tym wieku,
niewazne, za jak obeznane z ulica sie uwaza, latwo jest zwieS¢. W
przypadku Dominica, zeby zaufal temu mezczyznie, zZeby zapomnial o
zapewne nieustannie wbijanej mu do glowy przez rodzicow i nauczycieli
zasadzie nierozmawiania z obcymi, wystarczyla obietnica gotéwki. W
przypadku Kierana Robinsona okolicznosci musialy by¢ inne. Alex
przypuszczata, ze poszedt gdzies z kims, kogo znat na tyle dobrze, ze mogt
mu ufaé, ale wiedziala, Ze nawet to bylo zatozeniem, ktérego nie wolno jej
byto robi¢. Czyz nie poszedt do mieszkania Jake’a, Zeby przespac sie z obca
osoba, z kim$, kogo w rzeczywistosci nie znal, niewazne, ile rozméw w
Internecie przeprowadzili? Kieran by} albo niewiarygodnie lekkomyslny,
albo miat jakas luke w charakterze, czyniaca go tatwym celem. W kazdym
przypadku gdzie$ tam istniat ktos, kto znal go na tyle dobrze, ze o tym
wiedzial.

Mieli do czynienia ze sprytnym, przebieglym osobnikiem; kims, kto
doskonale znat obszar, po ktorym sie poruszal, i z wyprzedzeniem
przygotowywat teren pod swoje zbrodnie. Najprawdopodobniej tez osoba,
ktorej szukali, byla kim$, kto na innych wywierala wrazenie kogo$
przystepnego; kogos, kto swojq niebezpieczng nature ukrywa za przyjazng
fasada. Kimkolwiek ten cztowiek by}, byt przebiegly: przebiegly sukinsyn,
ktory obecnie przechytrzat ich na kazdym polu.

Alex zostawila nagranie zapauzowane na ekranie komputera i poszta po
kawe do ekspresu, a potem z kawg do pokoju koordynacyjnego. W
komendzie byto cicho, za oknami rozciggata sie ciemnos¢ nocnego nieba.
Otworzyla drzwi i po wejsciu do sali skierowala sie do tablicy z materiatami
dowodowymi w glebi. Z kubkiem w dloni przygladata sie kazdej twarzy po
kolei z szeregu patrzacych na nig ze Sciany: mtodych i starych; z przesztoSci
i z terazniejszosci; ludzi zmartych i tych zyjacych. Szkielet z brakujgcymi
kos¢mipalca; palec przystany jej bez dolaczonej wiadomosci.

Bez wiadomosci, ale jednak ktos prébowatl jej co$ powiedzieC. Zostata



wybrana, przypuszczalnie z przyczyny obecnie znanej jedynie osobie, ktora
napisata jej nazwisko na kopertach. Ktokolwiek obserwowal Dominica
Price’a — ktokolwiek wytypowat go w parku tamtego dnia — jq tez w jakis
sposOb obserwowal, nawet jesli trwato to bardzo krétko. Przysylajac
koperty, Sciggnal na siebie uwage, a jednak Alex miala wrazenie, ze zostato
to zrobione Swiadomie. Kto$ tak sprytny nie wykonalby podobnego ruchu
bez przeanalizowania ewentualnych skutkow. Bylo zupelnie tak, jakby ten
ktos chciat by¢ znaleziony, ale tylko na swoich warunkach, kiedy bedzie na
to gotowy.

Przenosita spojrzenie od jednego zdjecia do nastepnego, uwaznie
przygladajac sie twarzy kazdej ofiary, nadal szukajac powigzan miedzy
nimi. Co takiego taczyto te sprawy? Czy Matthew przeszkodzit w czyms, co
dzialo sie na tym polu na farmie? Czy to naprawde mozliwe, ze wykopany
tam grob byl przeznaczony na zwloki Kierana Robinsona? Razem z Chloe
uznatly, ze taka opcja byla prawdopodobna; zZe nie da sie wykluczy¢ takiej
ewentualnosci.

Jesli tak, to ten cztowiek, ktory jej zdaniem byt chytrzejszy od nich, wcale
by¢ moze nie byl az taki sprytny, jak jej sie wydawalo. Matthew go
zaskoczyt. Stacey zostata zabita w sposob niezdarny, nieprzemyslany: jesli
nie co innego, to wiasnie ten moment by} bledem zabdjcy, a oni powinni
moc go dzieki temu zidentyfikowac.

A jednak nie zidentyfikowali.

Z rozmysSlan wyrwalo jg skrzypienie otwieranych drzwi. Odwrocita sie i
zobaczyla, ze do sali weszta Chloe. Byta w kurtce, zapietej pod szyje, bo na
zewnatrz byto zimno.

— Myslatam, zZe juz posztas do domu.

— Zapomniatam zabra¢ komoérke — odparta Chloe, pokazujgc na biurko. —
A ty, co tu wciaz robisz?

— Nic — odburkneta Alex, sfrustrowana tym, jak bardzo jej odpowiedz
odzwierciedla faktyczny stan rzeczy.

Chloe zabrata komorke z biurka i wsunela do kieszeni kurtki.

— I tak wczeSniej czy pozniej mi powiesz.

— Powiem co?

— Co sie dzieje. — Podniosta reke na znak, ze nie chce stucha¢ ewentualnej



odpowiedzi Alex. — I nawet nie prébuj udawac, ze chodzi tylko o prace.
Znam cie, wiem, Ze to nie tylko to.

Alex nadal patrzyla na twarz Matthew Lewisa. Nie byla jeszcze gotowa
na rozmowe o adopcji z kimkolwiek, nie w momencie, kiedy dwaj mlodzi
mezczyzni nadal pozostawali zaginieni. Ztozyla im obietnice i musiala ja
spemic¢. Poza tym potrafita wyobrazi¢ sobie reakcje Chloe. Zapewne bedzie
szczesliwa ze wzgledu na nig, ale bedzie tez probowata jg przekonywac, ze
musi zosta¢ w policji.

— Jestem po prostu zmeczona — powiedziata, majgc Swiadomos¢, ze to
staba wymowka.

Chloe przez chwile sie jej przypatrywala, ale nie drazyta tematu.

— Wiec idZ do domu i odpocznij. A kiedy bedziesz gotowa, zeby pogadac,
pamietaj, ze po to tu jestem.

Wyszla z pokoju, zostawiajgc Alex samg z twarzami na tablicy. Jakis$ czas
temu Alex wcigz zywila nadzieje, Ze znajdg Matthew Lewisa Zywego,
gdzies tam, w miejscu, do ktérego go zabrano. Taka samg nadzieje miata co
do Kierana Robinsona. Ale ta nadzieja sie rozpadata, byla teraz tak krucha,
ze czula, jak peka. Za kazdym razem, gdy musiata rozmawia¢ z rodzicami
tych chlopakéw, kiedy musiata mowic im, ze nic dla nich nie ma, jej dusza
coraz bardziej sie kruszyla, a ona coraz mniej i mniej wierzyla w zawod,
ktory wykonywata.

Zawodzita ludzi w przesztosci, czeSciej nizby chciata. Pod reka zawsze
miata znane powiedzenie, ze nie wszystkie sprawy kryminalne da sie
rozwiklac i nie wszystkich przestepcow zlapac, ale Alex nigdy nie chciata
uczestniczy¢ w tego rodzaju sprawach. Nie na to sie pisata. Nigdy nie
przypuszczata, ze tak to sie moze konczy¢, z kolejnymi twarzami, ktore
musiata dodac¢ do tych, ktdre juz ze soba nosita: duchami spraw, ktorych nie
byla w stanie rozwikta¢; zmarlymi, ktoérych zawiodla, bo nie dotrzymata
ztozonej im obietnicy.

Oczy Matthew patrzyly na nig i przez nia, byly tam, lecz tak naprawde juz
ich nie byto.

— Tak mi przykro — powiedziata na glos do pustego pokoju.
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Pierwszq rzecza, ktéra Alex zrobila nastepnego dnia z samego rana, byto
zebranie zespotu i przekazanie mu potwierdzenia, ze szczatki odkryte pod
numerem czternastym zostaly zidentyfikowane. Na ekranie za nig
wysSwietlito sie zdjecie: portret nastoletniego chlopca, upstrzony cetkami i
lekko rozmyty. Tak jak przypuszczata, ze to zrobi, starszy inspektor
Thompson pojawit sie na odprawie, bez watpienia ciekawy, jak Alex poradzi
sobie z tematem zawieszenia Jake’a. Jesli mial nadzieje, ze zobaczy ja
zalamujacg sie przed zespotem, to czekal go zawdd.

— Zwloki zostaly zidentyfikowane jako nalezace do siedemnastoletniego
Olivera Barretta, ktory zagingt w roku 1981. W czasie, gdy doszto do
zaginiecia, Sledczy uznali, ze chlopak uciekt z domu, cho¢ podobno jego
rodzina z miejsca te ewentualno$¢ odrzucita. Barrett chodzit do liceum i
rzekomo zamierzat zdawac na studia. Po stracie rodzicow, ktorzy kilka lat
wczesniej zmarli na raka, mieszkat ze swoja siostra, Nicola, i ich babka.

— Chryste — wymamrotata Chloe. — Los dla tej rodziny nie by}t
najtaskawszy.

— O zaginieciu Olivera bylo wtedy glosno, gléwnie z powodu tragedii
rodzinnej z przesztosci. OczywiScie spekulowano, ze mogt odebra¢ sobie
zycie, ale siostra i babka tej opcji ré6wniez nie zaakceptowaty. O Oliverze
mowiono, ze byl pilnym, zréwnowazonym uczniem i podobno nie miat
zadnych wrogow.

— Byly jakie$ tropy w tamtym czasie? — zainteresowat sie Dan.

— Z akt wynika, ze nie bylo za bardzo z czym pracowac¢. Dzi§ rano
skontaktowatam sie z emerytowanym nadkomisarzem, ktory dowodzit
wtedy dochodzeniem — po odprawie jade sie z nim spotkac. — Alex zerknela



na tablice pogladowa, na fotografie z patrzacym na nich z gory Kieranem
Robinsonem. — No dobra, pozbadZzmy sie stonia z pokoju — rzucita, zerkajac
w strone Thompsona. — Wszyscy juz pewnie wiecie, Ze posterunkowy
Sullivan zostal oskarzony o zatajanie informacji i w zwigzku z tym
zawieszony. Nie musze dodawac, Ze juz nie wroci do naszego zespotu.
Mamy jednego czlowieka mniej, wiec musimy to jakoS zrekompensowac.
Jesli chodzi o dzisiejsze priorytety: nadal staramy sie zlapa¢ Garetha
Lawrenece’a. Znikngl w dogodnym dla siebie czasie, zwlaszcza w Swietle
tego, czego dowiedzieliSmy sie wczoraj. Jak wszyscy wiemy, pan Lawrence
defraudowatl pienigdze wlasnej firmy, wykorzystujac do tego lewe faktury
dostarczane mu przez Darrena Robinsona, ktory wierzyl, ze dostanie dziatke
z tego ukladu. SadziliSmy, ze Kieran dowiedziat sie o szantazu i o to wilasnie
kiocit sie z ojcem, kiedy w zeszta Srode wieczorem podstuchata ich Hannah,
ale Darren powiedzial nam teraz, ze kidcili sie dlatego, ze Kieran odkryl, ze
byt adoptowany. Poza mozliwosScia, ze Kieran po prostu postanowit uciec,
nie widzimy innego powigzania miedzy informacjq o jego adopcji a jego
zaginieciem.

Alex westchnela. Czula sie tak, jakby gonila wlasny ogon i bardzo nie
chciala zdradzi¢ sie przed zespotem ze swoja niepewnoscig. Odwrdcita sie
do tablicy z dowodami i pokazala zdjecie odcietego palca, ktory jej
przystano.

— To — powiedziatla — jest w jakiS sposob powigzane ze zdjeciem, ktére
zrobiono Kieranowi i posterunkowemu Sullivanowi. — Wskazata na nie,
wiedzac, ze wiele 0séb z zespotu wcigz ma klopot z przyjeciem do siebie
tego, o czym zdjecie Swiadczylo. — Ten sam charakter pisma na kopercie.
Stad mozliwy zwigzek miedzy Oliverem Barrettem i Kieranem Robinsonem.
Ci mezczyzni — kontynuowata, przenoszac uwage na przypiete do tablicy
fotografie Lawrence’a i Wyatta — muszq pozostawa¢ w centrum naszego
zainteresowania. — Siegneta po lezacy na biurku marker i narysowata dluga
linie fgczacq Olivera z Kieranem. Nad linig napisata ,,powigzani charakterem
pisma”. Narysowata nastepnq linie, miedzy Kieranem i Matthew Lewisem,
tym razem piszac nad nig ,,powigzani z Lawrencem i Wyattem”.

— W jaki sposob? — zapytat Dan.

— Lawrence ogladal farme, przy ktorej, jak wiemy, Matthew Lewis byt w



sobote wieczorem. Kieran pracowat z ojcem, ktérego Lawrence i Wyatt
wynajmowali do prac wykonczeniowych budowanego przez nich osiedla w
Whitchurch. Wszystkie trzy sprawy sa polgczone osobami tych dwoch
mezczyzn. — Odsuneta sie od tablicy i przyjrzala sie wiszacej na niej
skomplikowanej masie zdjeC i notatek. Jakiegos elementu brakowatlo, ale
czula, ze byli blizej odkrycia go teraz niz w minionych dniach. Poniewaz nic
innego nie dawalo im podstaw do Zadnej nadziei, musiala sie uczepic
przekonania, ze docierali do czego$ waznego. — Musimy teraz powazniej
rozwazy¢ zalozenie, ze ten skrawek rozkopanej ziemi, ktéry odkryliSmy, byt
szykowany dla Kierana Robinsona.

Alex méwita bardziej do siebie niz do zespotu i dlatego tez jej dywagacje
spotkaly sie z milczeniem. Smutng prawda byto to, zZe im wiecej czasu
mijalo, tym bardziej bylo prawdopodobne, ze Kierana spotkato co$ bardzo
ztego. Dotad miata nadzieje, ze uda jej sie odejS¢ od tego pesymistycznego
przekonania, zatrzymac jego zakorzenianie sie w zespole, ale od faktéw nie
dawalo sie uciec.

— Nie mamy innych biezacych informacji o zaginionych — kontynuowatla,
nadal w oczywisty sposob méwigc tylko do siebie. — Ale wiemy, Ze mamy
ogniwo, ktore aczy tych trzech mtodych mezczyzn.

— Wybacz, ze wtykam kij w szprychy — odezwat sie Dan — ale ten palec to
moze byC tylko zbieg okolicznosci. Moze nie mie¢ zadnego zwigzku z
Oliverem Barrettem.

— Mozliwe — zgodzila sie Alex, nadal patrzac na tablice. Ale moze nie,
pomyslata. Zbyt duzy ten zbieg okolicznosci, zbyt nieprawdopodobny.
Tylko czy zalozenie, zZe te trzy sprawy, ktorymi sie zajmowali, sq ze soba
powigzane, tez nie brzmialo malo prawdopodobnie? Reakcja zespotu
zdawala sie sugerowacC, ze wszyscy poza nig uwazali jej teorie za mato
wiarygodna.

— Nie wierze w przypadki — oznajmita w koncu, jakby podsumowywata
wlasny ciag myslowy. Moment odkrycia zwlok Olivera Barretta byl az
nadto wygodny, prawie jakby ktoS chcial, zeby zostaly znalezione. Obu
budowlancéw pracujacych w domu przestuchano, jak na razie jednak nic nie
wskazywato, by mieli cokolwiek wspolnego z tym, co sie dziato z domem w
przesztosci ani tez z jego bylymi wiascicielami. — Upublicznijmy to dzisiaj.



Sprawa pewnie wzbudzi spore zainteresowanie prasy — sprawy z przesziosci
zwykle je generuja. Ktos, gdzies, musi co$ wiedzie¢ o zwigzku Olivera
Barretta z rodzing Smithow — jego zwloki nie trafily na te posesje
przypadkowo. I szukajmy tez tego Grahama Driscolla. Nie mogt ot tak sobie
znikng¢. Dan, kontaktowate$ sie powtornie z Carol Smith? Wiesz, dlaczego
nie umiescita Driscolla na liscie znajomych, ktérg nam podata?

— Twierdzi, ze to byl blad — powiedziala, ze Driscoll byt u nich w domu
tylko kilka razy i ze prawie go nie znata. Mamy jej wierzyc?

— Na razie.

Alex zakonczyla zebranie i odwrdcita sie do tablicy, zeby jeszcze raz
oceni¢ zaproponowane przez siebie powigzania miedzy ofiarami. Cynizm
reszty zespotu jej nie obchodzil, nie w sytuacji, gdy w glowie styszala
natarczywy glos, niedajacy sie uciszy¢. Wystarczato jej, ze jej teorie o tym,
7e obaj zaginieni mezczyzni mogli by¢ celem jednej i tej samej osoby,
wspierata Chloe. Jesli w swojej dwudziestoletniej karierze pracy w policji
Alex czegos sie nauczyla, to tego, Ze nic nigdy nie jest niemozliwe.
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TrochQ pozniej tego samego poranka Alex zapukata do drzwi frontowych
mieszkania emerytowanego nadkomisarza policji Raymonda Daviesa.
Mieszkat w domu opieki w Newbridge, nieduzej wiosce dwadziescia
kilometrow na poinoc od Cardiff. Ustyszala w Srodku szuranie stép i
mamrotanie. Kiedy wreszcie Davies otworzyl, musiata podja¢ Swiadomy
wysitek, by ukry¢ zaskoczenie. Widziata policyjne zdjecie nadkomisarza,
bylo wprawdzie sprzed trzydziestu lat, ale mimo wszystko nie byla
przygotowana na zmiane, jaka przyniosty te dekady.

Teraz, skonczywszy osiemdziesigtke, Raymond Davies byl mezczyzng
chudym i kruchym, o poszarzalej cerze. W przesztosci, gdy byt mtodszy, byt
wielokrotnie odznaczany, mial na koncie kilka wyréznien i pochwat za
odwazne wykonywanie stluzby. Obecnie wygladalo, ze ledwie miat sile
przywita¢ Alex i wprowadzi¢ ja do swojego jednopokojowego mieszkania.
Swiadomo$¢ okrucienstwa niszczycielskiego dzialania czasu uderzyta w nig
z calg moca, zrobilo jej sie zal i tego mezczyzny, i jego zycia, w przesztoSci
tak wspaniatego.

— Herbaty? — zaproponowat Davies, wprowadzajac ja do salonu. —
Zaproponowatlbym czekoladowa mokke czy co wy tam teraz dzieciaki
pijacie, ale niestety mam tylko herbate.

Alex uSmiechnetla sie. Juz dawno nikt nie nazwat jej dzieciakiem.

— Herbata bedzie w sam raz, dziekuje.

— A wiec chce sie pani dowiedzie¢ czegos o zaginieciu Olivera Barretta,
tak? — rzucit Raymond, wyjmujac z pudetka przy czajniku dwie torebki
herbaty. — Obawiam sie, Ze nie jestem w stanie powiedzie¢ pani wiecej niz
to, co widziata pani w aktach. — Wstawil wode i odwrdcit sie do Alex. — Ale



ta sprawa pozniej dlugo chodzila mi po glowie. W ktdérgkolwiek strone
bysmy sie odwrocili, zawsze wpadaliSmy na Sciane. Rozumiem wiec, Ze go
znalezliScie, tak?

Alex kiwneta glowa.

Raymond pokrecit swoja, siwa, po czym wyjat z szafki dwa kubki. Alex
zauwazyla, ze szafka byla prawie pusta: dwa kubki, dwie szklanki, dwa
talerze, dwie miseczki. Zastanawiala sie, jak czesto, jesli w ogole, drugi
zestaw naczyn bywat uzywany.

Davies nadal nosit na serdecznym palcu ztota obraczke, cho¢ teraz
nigdzie nie bylo widac¢ zadnego $ladu po jego zonie. Alex zerknela w strone
regatu z ksigzkami w rogu pokoju, ale nie dostrzegta tam zadnych fotografii.
By¢ moze byloby to zbyt bolesne, gdyby staly na widoku i Davies musiatby
codziennie na nie patrzec.

— Zapewne mial pan jakie$ podejrzenia — rzucita.

— W przypadku kazdej innej sprawy odpowiedziatlbym, ze tak. Zawsze
jest kto$S, kto wyplywa na powierzchnie, nawet jesli nie da sie tego
udowodni¢. Ale nie w tej sprawie, niestety. Oliver Barrett byl jedng z
naszych nielicznych tajemnic. Wygladalo na to, ze chilopak zwyczajnie
rozwiat sie w powietrzu. Ta biedna rodzina. Babka chyba nigdy nie doszta
potem do siebie, zwlaszcza po tym, co stalo sie z jej synem i jego zona.
Jedna tragedia po drugiej. Styszatem, ze zmarla kilka lat pézniej.

Podat Alex kubek z herbatg i wrdcili razem do salonu. Raymond usiad}
obok niej na kanapie. Z ming wyrazajacq ogromne wspotczucie, z uwaga
przygladat sie jej profilowi. Alex, majac na to kilka minionych miesiecy,
przyzwyczaita sie juz do takich spojrzen, cho¢ nadal wprawialy ja one w
zaklopotanie. Nie chciala, zeby ludzie patrzyli na nig jak na ofiare.

— To byt wypadek, tak?

Pokrecita glowa. Wolala, kiedy rozméwcy otwarcie mowili o jej bliznach,
zamiast gapic sie, a potem milcze¢, jakby chcieli uda¢, ze w zasadzie wcale
ich nie zauwazyli.

— Paskudna sprawa. — Raymond cmoknat i upit tyk herbaty. — Niech pani
przyjmie rade od starego pryka, ktory co$ o tym wie... Niech pani nie
oddaje temu catego zycia.

— Temu?



— Policji. Stuzbie... czy jak to tam teraz powinno sie méwic¢. — Rozejrzat
sie  smutno po  pokoju, jakby ocenial rezultaty = swojej
czterdziestopiecioletniej kariery. Cokolwiek myslat o swoim zyciu i
cokolwiek doprowadzito go do takich wnioskéw, Alex odnosita wrazenie, ze
sama tez juz w ktoryms$ punkcie wyciggneta podobne.

— Nikt pani za to nie podziekuje. — Opart kubek na kolanie i druga reka
siegngt do biodra. — I jeszcze jedno — dodal, z grymasem bdlu, powoli
prostujac noge. — Niech sie pani nie starzeje, kochanie.

Alex uSmiechnela sie smutno do mezczyzny. W minionym roku
naogladala sie tyle starosci i Smierci, ze wiedziala juz, Ze starzenie to cos,
co, gdyby miata wybor, wolataby oming¢ z daleka.

— W swoim czasie zrobit pan wiele dobrego.

— Pewnie tak. Ale dobro z nami nie zostaje — tego wiasnie nikt pani nie
powie. Nie bedzie pani pamietata spraw, ktére udato sie pani rozwik}ac,
tylko te, w ktorych pani zawiodla. Oliver Barrett byt jedna z takich osdb,
ktore zawiodtem.

— Ale miat pan na pewno cho¢ cien podejrzenia, ze Barrett by¢ moze po
prostu uciekl. Moze nawet nie uciekl — mial siedemnascie lat, byt na tyle
duzy, ze mogt odejs¢, jesli chcial. Po wszystkim, co przezyt — po stracie
obojga rodzicow, i to w tak mlodym wieku — musiata pojawi¢ sie w panu
mysl, ze by¢ moze po prostu miat dosc.

— Mowi pani o samobodjstwie? Ale wtedy w ktérym$S momencie
znalezlibySmy ciato, czyz nie? Im dluzej go nie bylo, tym bardziej
podejrzewaliSmy, ze zostal zamordowany. Nawet w 1981 roku, bez tej calej
technologii, jaka wy teraz macie do dyspozycji, takie znikniecie z wlasnej
woli bez pozostawienia sladow nie bylo wcale tatwe.

— I nie byto nikogo, kogo podejrzewaliscie o to, ze mogt by¢ w te sprawe
zamieszany?

Raymond znow wziat tyk herbaty.

— Coz, powinienem powiedzie¢, zZe nie, ale... przez chwile rzeczywiscie
kogo$ podejrzewalismy. To bylo ghuipie — mdj cyniczny umyst zwyczajnie
troche sie zapedzil, z czego zdalem sobie sprawe pdzniej. Nie bylo zadnych
dowodow na poparcie moich podejrzen i szczerze méwigc, miatem potem
wyrzuty sumienia, ze w ogole cos takiego bratem pod uwage.



— Kogo pan podejrzewat?

— Babke.

Alex swoja nietknietg herbate odstawita na parapet okna.

— Babke — powtorzyla. — Dlaczego? — Wczoraj wieczorem wiele godzin
przesiedziala nad aktami sprawy znikniecia Olivera Barretta. Przekopala je
cale, ale nie natknela sie tam na nic, co mogloby sugerowac, ze w
ktorymkolwiek momencie dochodzenia babka byla podejrzewana o
zrobienie czegokolwiek ztego.

— Po zgloszeniu, ze Oliver zagingl, przeszukaliSmy jego sypialnie w domu
babki. To standardowa praktyka, jak sama pani wie. Tak czy inaczej, pod
}6zkiem znalezliSmy zdjecia. Fotografie. Chtopcow.

— Chiopcow? Dzieci?

— Nie, nie dzieci. Nastolatkow, dwudziestokilkulatkow. Chlopcéw w
mniej wiecej wieku Olivera. No jakby miodych mezczyzn... — Raymond
wygiat krzaczastg brew, posytajac Alex dziwne spojrzenie, ktore nie bylo
fatwe do odczytania. — No wie pani. Bez koszulek... w slipkach
kapielowych... tego rodzaju rzeczy. Wycinat te zdjecia z pism i ksigzek.

Alex usiadia prosto.

— Co chce pan powiedzie¢? Ze Oliver byt gejem?

— Nic innego nie thumaczylo tych zdjec. Reakcja jego babki... c6z, moze
sobie pani wyobrazi¢. Byla po szescdziesigtce, a to byl 1981 rok.
Zalamalaby sie, gdyby ktoS sie o tym dowiedzial, wiec tego nie
nagtosniliSmy. I tak wiele juz przeszta. Wtedy nie byto tak jak teraz. Kiedys$
potrafilisSmy by¢ dyskretni, potrafiliSmy okaza¢ odrobine wspétczucia.

— Ale pan sie zastanawial, czy ona juz wczesniej o tym nie wiedziala, tak?

Raymond pokrecit glowa i wstat.

— Moze wiedziala, ale logicznie rzecz bioragc, nie mogla mieC nic
wspolnego ze zniknieciem Olivera. Zrobi¢ pani nowgq? — spytal, pokazujac
na kubek na parapecie, o ktorym Alex zupelie zapomniata. — Ta jest juz
pewnie zimna jak 16d.

— Nie, dziekuje.

— Pomijajac wszystko inne, babka miata alibi — rzucit Davies, wychodzac
do kuchni ze swoim kubkiem, juz pustym. — Caly wieczor byta w domu z
siostrg Olivera. Jak powiedziatem, to tylko moj cyniczny stary teb, ktory dat



sie poniesc.

Alex nie widzac tam niczego, wpatrywala sie w czarny ekran odbiornika
telewizyjnego. Myslami byla w komendzie: przy szczegétach przestuchania
Jake’a, przy sekretnym zyciu Kierana Robinsona w sieci. Mtodzi mezczyzni,
kazdy w ten czy inny sposob ukrywajacy swoje preferencje seksualne. Jake
oklamujacy partnera; Kieran ukrywajacy prawde przed rodzing; Oliver i
jego tajemnice skrywane pod tozkiem. Prawie czterdzieSci lat odstepu
miedzy sprawami.

Zamkngwszy na chwile oczy, wyobrazila sobie tablice dowodowa w
komendzie, ze wszystkimi liniami polgczeniowymi i brakujacymi
elementami. Jedna mysl stale do niej powracata, niewazne, ile razy, szukajac
okreznej drogi, probowala ja obejs¢: gdzie w tym wszystkim plasowali sie
Lawrence i Wyatt?
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Po przekazaniu do wiadomos$ci publicznej nazwiska i zdjecia Olivera
Barretta zespot spodziewat sie zwiekszonej liczby telefonéw do pokoju
koordynacyjnego, ale rzeczywistos¢ byla taka, ze uptyw czterdziestu lat u
kazdego, kto moglby posiada¢ pomocne dla policji informacje, status
Barretta zdegradowat do statusu osoby zapomnianej — lub co najmniej
zepchnietej w pamieci na boczny tor.

Podczas gdy inni czlonkowie zespotu szukali nieuchwytnego Grahama
Driscolla, Dan kontynuowat lustrowanie rodziny Smithow. Rozmyslajac o
tym, kto w 1981 roku mogt mie¢ dostep do domu przy Oak Tree Close 14,
wystal do drukarki strone do wydrukowania i czekal, az hatasliwa maszyna
w rogu sali obudzi sie do zycia. Drukarka zaczela parska¢ i grzechotac,
jakby nie do konca byla pewna, Ze jest gotowa ockna¢ sie ze swojej
chwilowej drzemki. Dan Swietnie rozumial generalny brak entuzjazmu
maszyny.

Wstal z krzesta i przeszedt przez sale. Kto$ zostawit w drukarce kartke,
wiec ja wyjal, zerkajac na nig pobieznie, kiedy dokladat ja do swojego
dokumentu.

— To twoje? — spytal mijajaca go Chloe. Podniost kartke, pokazujac na
widniejqca na niej liste z nazwiskami.

Chloe spojrzata na kartke i pokrecita glowa.

— Widziales Alex?

— Chyba jeszcze nie wrdcita.

— Wiasnie rozmawialam z matkg Matthew Lewisa — zaczela opowiadac
Chloe, idac razem z Danem do jego biurka. — Co ja mam tym ludziom
mowic? Przykro mi, nie znalezliSmy pani zaginionego syna i w dodatku nie



mamy pojecia, co sie moglo z nim stac?

— No wiesz, przeciez mamy pojecie. Nie chcemy tylko niczego wyjawiac,
dopoki nie bedziemy mieli dowodéw. Jesli nie ma takiej potrzeby, nie ma
sensu narazac ich na traume.

— Co sadzisz o teorii, Ze te sprawy mogag by¢ ze sobg powigzane?

Dan, zastanawiajac sie, zasznurowat usta.

— Nie wiem. To znaczy, Alex ma racje — jakie$S powigzanie istnieje. Ale
stabe, nie uwazasz?

— Niekoniecznie. Bo co, jesli Matthew faktycznie przeszkodzit niechcacy
w pogrzebaniu Kierana? Wyglada na to, ze obaj wsiakli jak kamien w wode,
wiec jesli odpowiada za to ta sama osoba, to oczywiste jest, ze potrafi
dobrze zaciera¢ za sobg $lady. By¢C moze mamy do czynienia z seryjnym
zabojca.

— No dobrze, ale gdzie w tym wszystkim pasuje Barrett?

Chloe spojrzata na liste nazwisk zapisang pod wiszacym na tablicy
zdjeciem Olivera Barretta: reszty cztonkéw rodziny Smithéw, innych oséb,
majacych w pewnych momentach dostep do domu przy Oak Tree Close. Na
razie nie mieli powodu podejrzewa¢, ze ktokolwiek z tej listy miat
cokolwiek wspolnego ze Smiercig Olivera.

— Stan i Peggy Smith — rzucit Dan, podazajac spojrzeniem za spojrzeniem
Chloe. — Przynajmniej jedno z nich musialo bra¢ w tym udzial. Musimy
tylko dowiedziec sie dlaczego.

— Oboje nie zyjq, wiec szanse na to sg raczej marne, nie uwazasz?

Dan wzruszy} ramionami.

— No wilasnie. Wiec, gdzie teraz jest link do Kierana i Matthew?

Zoladek Chloe zaburczal tak glosno, ze nawet Dan to uslyszal.

— Przepraszam — rzucita. — Wyskocze na chwile po co$, dzisiaj jeszcze nic
nie jadtam. Tobie tez co$ kupic?

— Dbam o linie, ale dzieki, ze zapytatas.

UsSmiechngwszy sie kwasno, Chloe wyszia. Dan znoéw skupit sie na tym,
co mial na ekranie komputera, ale chwile pézniej zostat od niego oderwany
telefonem, ktory do pokoju koordynacyjnego przelaczyla recepcja.
Dzwonigcy prosit o rozmowe z inspektor King.

— Posterunkowy Daniel Mason — przedstawit sie Dan. — Kolega przekazat



mi, ze ma pan podobno jakie$ informacje na temat Olivera Barretta?

— Nie bezposrednio o nim — odpart mezczyzna. — No w sumie to nie
wiem... moze i o nim. To znaczy... no tak, mam.

Dan postukat niecierpliwie koncowka dlugopisu w notes, ktéry zawsze
trzymat otwarty na biurku. Nie mial dzisiaj ochoty na rozmowe z ludzmi
marnujgcymi jego czas, tym bardziej ze czekatlo na niego tyle innych rzeczy,
ktorymi powinien sie zajac.

— No dobrze. Moge prosi¢ o pana nazwisko?

— Paul Ellis.

— Dobrze, panie Ellis. Rozumiem, zZe styszal pan w wiadomosciach o
odkryciu zwlok Olivera Barretta.

— Tak. Ja go znatem.

Dan przewrdcit oczami i na chwile odsunat telefon od ucha, zastanawiajac
sie, czy dzwoniacy bedzie miat do przekazania co$ bardziej uzytecznego niz
anegdota z dziecinstwa z meczu pitki noznej, w ktérym Oliver Barrett grat w
druzynie przeciwnej. Poko6j koordynacyjny od zawsze otrzymywatl takie
telefony i prawdopodobnie ten teraz nie byt ostatnim z tych malo
pomocnych klejnocikéw. Jesli zaczng do nich dzwoni¢ wszyscy, ktorzy w
jakim$ momencie swojego zycia znali Olivera Barretta, ten tydzien okaze sie
nawet dluzszy i trudniejszy, niz Dan zak}adat.

— Skad go pan znat?

— ChodziliSmy do tej samej szkoty. Nie przyjazniliSmy sie ani nic takiego.
Po prostu go pamietam, to wszystko.

Dan cicho westchnat.

— W porzadku, panie Ellis. Jaka ma pan informacje w sprawie zaginiecia
Olivera Barretta?

— Nie mam zadnej. Przynajmniej, tak jak powiedzialem, nie mam zadnej
odnoszacej sie do tego bezposrednio. Ale znam cztowieka, ktory mieszkat
pod adresem, gdzie go znaleziono. Wiem, do czego byt zdolny.

Teraz juz, sceptycyzm odlozywszy na bok, Dan skupit na dzwonigcym
calg uwage.

— O jakiego cztowieka chodzi? — zapytal, nie wymieniajagc zadnych
nazwisk, zeby nie wyjawic tych, ktorych dzwonigcy mégt nie znac.

— O Stana Smitha — odpowiedzial Paul Ellis z wyrazng zloScig. —



Pomyslatem, Ze zaoszczedze wam czasu. On juz od lat nie zyje, ale
wyobrazam sobie, ze to akurat juz wiecie.

Dan przestat dZzga¢ notes dlugopisem i zamiast tego zanotowal nazwisko
dzwonigcego.

— Dlaczego uwaza pan, ze Stan Smith mial cos wspdlnego z zaginieciem
Olivera Barretta?

Juz po sekundzie Dan uzmystowit sobie, ze jego pytanie bylo ghupie:
zwloki chlopca zostaly znalezione pod werandg domu Smitha. Bylo prawie
niemozliwe, zeby ktos mogl zagrzebac cialo w takim miejscu bez wiedzy
wiasciciela domu. To, czego w tej zagadce brakowalo, to odpowiedzi na
pytanie, dlaczego Oliver Barrett w ogdle sie tam znalazt.

Po drugiej stronie panowata kompletna cisza; Dan przez chwile myslat
nawet, ze potaczenie zostato przerwane.

— Panie Ellis?

— Jestem tu caly czas. — Glos mezczyzny brzmiat teraz inaczej, nie byt juz
tak przesigkniety gniewem. — Przepraszam. Nietatwo mi o tym mowic.

— Prosze sie nie spieszy¢. — Umyst Dana byl juz dwa kroki dalej,
przewidywal, jaka informacje przekaze zaraz Paul Ellis. Mysli Dana obraty
mroczny kierunek, podazaty droga, ktorg ze wzgledu na samego Ellisa, Dan
miat nadzieje, Ellis go nie poprowadzi.

— W 1979 powiedziatem wszystkim, kim byt Stan Smith. Miatlem wtedy
czternascie lat. Nikt mi nie uwierzyl, nawet moja matka. Smith byt zonaty i
szanowany przez sasiadow. A ja bylem tylko zwyklym urwisem, ktory nie
raz za kare byl zawieszany w szkole. Czesto klamalem. Nikt mi nie
uwierzyt. Moze gdyby stalo sie inaczej, Oliver Barrett nadal by zyt.
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Jake Sullivan zaparkowal na poboczu i poszed} w strone automatycznie sie
otwierajacej bramy stojacego za nig imponujacego domu. Kolisty podjazd za
bramg obiegatl tukiem zadbany trawnik z zaczynajacymi juz kielkowac¢ na
jego obrzezach zonkilami. Z boku bramy byla klawiatura numeryczna do
wpisania kodu; obok przycisk domofonu.

Wecisnagt przycisk, odsungt sie i stal, przygladajac sie duzemu
oswietlonemu cieplym $wiattem budynkowi otoczonemu wysokim
zywoplotem, zeby nie bylo go wida¢ z drogi. Cyncoed bylo zamozng
dzielnica willowa Cardiff, zamieszkala przez najbogatszych mieszkancow
miasta. Jake zazdroscil im tego otoczenia, ale wiedzial, ze pieniadze sg
ochrong tylko do pewnego momentu. Wilascicielowi tej konkretnej posesji
nie zostato juz duzo czasu.

Rozleglo sie dlugie brzeczenie i potem brama zaczela sie wolno otwierac.
Jake nie ruszyt sie z miejsca, juz wczeSniej obiecat sobie, Ze nie wejdzie do
tego domu. Nie wiedzial, kto jeszcze tam moze by¢, jesli w ogole, i jesli
jego podejrzenia okazalyby sie shuszne, nie chcial zosta¢ sam z tym
cztowiekiem.

Rozpoznat go, kiedy go zobaczyt. Stanat w drzwiach wejSciowych ubrany
elegancko, w ciemne spodnie i bialg koszule, chociaz na stopach miat
zwykle kapcie. Na widok Jake’a podnidst reke, zupeklnie jakby witat
znajomego. Jesli to miata by¢ préba odegrania nieszkodliwego przyjaznego
kolesia, to Jake sie na nig nie nabrat.

— Sledczy Sullivan — rzucit mezczyzna.

Jake zdawatl sobie sprawe, ze bedzie miat problemy, jesli kto$ sie dowie,
ze choc¢ zostat zawieszony, nadal angazuje sie w Sledztwo, ale uwazal, ze



jego sytuacja nie mogla by¢ juz gorsza, czegokolwiek by teraz nie zrobit.
Wiedzial, ze zostanie wszczete dochodzenie w sprawie jego zwigzkow z
Kieranem Robinsonem i ze stanie przed komisja dyscyplinarng, przed ktora
bedzie musial wythumaczy¢, dlaczego ukrywat prawde przed reszta swojego
zespotu dochodzeniowego. Istniala tylko jedna rzecz, ktora mogl teraz
zrobi¢, a ktora mogtaby mu da¢ druga szanse w policji — mogt przygwozdzic
tego sukinsyna.

— Ma pan legitymacje? — zapytal mezczyzna, lustrujagc go chlodnym
spojrzeniem.

— Nie ze sobg, niestety, ale pan przeciez wie, kim jestem.

— W czym moge pomoc?

— Mysle, Ze to tez pan wie.

Mezczyzna, uwaznie przygladajac sie Jake’owi, skrzywit sie, zmarszczki
na jego twarzy zrobily sie wyrazniejsze.

— Przykro mi, ale nie mam pojecia, 0 czym pan mowi.

Jake popatrzyt za mezczyzne, na stojace obok siebie na podjezdzie dwa
samochody. Czarne bmw i bialy kabriolet audi. Zastanawial sie, czy w
ktérym$ z aut znalaziby $lady ofiar, cho¢ facet pewnie byt zbyt sprytny,
zeby wykorzystywac wilasne samochody.

— Kieran Robinson — rzucit, przenoszac uwage z powrotem na mezczyzne.
— Zna go pan, prawda?

— SpotkalisSmy sie, tak.

— Oliver Barrett. Jego nazwisko tez brzmi znajomo?

W oczach mezczyzny pojawit sie blysk rozpoznania, ktory go zdradzit.
Jego usta zacisnely sie, ukladajac sie w waska linijke. Postawa mitego
goscia zniknela, szybciej niz Jake még} sie spodziewac.

— Dlaczego nie powie mi pan po prostu, co sie wydarzyto, Graham?

Obaj mezczyzni wpatrywali sie w siebie, obaj czekali na reakcje drugiego.
Nie liczac blysku wsciektosci w oczach, rozmowca Jake’a wydawat sie
niepokojaco niewzruszony tym, ze zostal zdemaskowany. Jake poczut
przeptywajaca przez niego nieprzyjemnq fale goraca. Wiedzial, ze sie nie
pomylil, wiedziat, ze miat racje co do tego faceta, ale teraz, kiedy juz sie tu
znalazl, pomyst, zeby tu przyjecha¢, wydal mu sie naiwny i ghupi. Ten
cztowiek miat go juz przeciez wczesniej na celowniku.



— Wszystko w porzadku?

W drzwiach domu pojawila sie jakas kobieta. Byla Swietnie ubrana, w
granatowe spodnium, krecone wlosy miata spiete na tyle glowy.

— To Sledczy Sullivan. Ale tak naprawde jeszcze nie wyjasnit, w jakiej
sprawie nas odwiedzit. — Mezczyzna usmiechnat sie, cho¢ w jego usmiechu
nie bylo cienia przyjaznosci. Jake dostrzegl przeblysk pulsujgcej za
zrenicami fali mroku, zdradzajacej ztowieszcze tajemnice, jakie sie za tymi
zrenicami kryly. Jak to mozliwe, Ze zona tego cztowieka — ktos, kto
prawdopodobnie byt z nim blizej niz ktokolwiek inny— nie widziata, co tkwi
w srodku tego mezczyzny, ktoremu oddata zycie?

Kiedy kobieta podeszta blizej, zauwazyt, ze nie wyglada tak nienagannie,
jak mu sie z poczatku wydawato. Pod oczami miata rozmazany tusz, a same
oczy byly czerwone, zapewne od placzu. Przyszlo mu na mysl, Ze jego
przyjazd mogt przeszkodzi¢ parze w kiotni, coS przerwal. Czy tej kobiecie
cos grozito?

— Na pewno wszystko w porzadku? — zapytala ponownie.

— Tak, na pewno. Lepiej wro¢ do srodka, kochanie. — Mezczyzna potozyt
kobiecie reke na ramieniu. — To juz nie potrwa dlugo.

Jake byt ciekaw, czy kobieta o czymkolwiek wiedziata: gdzie jej maz by},
z kim byl, co zrobil. Zastanawial sie, czy wie, jakiego rodzaju jest
cztowiekiem. Przez te lata, gdy byli razem, musiat ja oklamywac setki razy,
a kazde klamstwo musialo by¢ bardziej zawile i bardziej wymyslne od
poprzedniego. Jake mial na sumieniu wiasne klamstwa — sznureczek
nieprawd, ktore chcialby cofna¢, ktére chciatby wymaza¢ — ale w
poréwnaniu z tym mezczyzng nawet on byt tylko drobnym oszustem. Moze
im wiecej sie klamie, tym latwiej to kltamanie komus przychodzi. Jake tak
myslal, jednak miniona doba pokazata, ze mylit sie w kwestii wszystkiego,
w co dotad wierzyk.

Mezczyzna teraz juz patrzyl na niego z wsciekloScia, czego jego
odchodzaca zona nie mogta widzie¢, bo odwrdcit od niej glowe.

— Jesli nie ma pan mi do przekazania niczego dla mnie waznego, to
prositbym, by opuscit pan mojq posesje.

— OczywiScie — rzucit Jake. — I przepraszam. — Wyciagnat z kieszeni
komorke i odblokowawszy ruchem palca ekran, podniost telefon, zeby



pokaza¢ mezczyznie jedno z zapisanych w pamieci zdje¢: faktury na
materialy budowlane, ktorych nie kupiono, widniejacej nad wiadomoscig
przestang z numeru telefonu Darrena Robinsona.

— Ale zanim odejde, musze porozmawiac z panem o tym.
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Alex i Chloe staly obok siebie w damskiej toalecie przed umywalkami.
Bylo to jedno z niewielu miejsc, w ktérych mogly pogada¢ bez wscibskich
uszu podstuchujacych ich rozmowe, a Alex wilasnie na tym zalezalo, bo
chciala powiedziec¢ przyjaciétce co$ waznego.

— Zamierzam zlozy¢ wypowiedzenie — oznajmita, spogladajac w lustro i
odsuwajac z twarzy pasmo ciemnych wtosow.

Chloe usmiechnela sie.

— Prima aprilis jest dopiero za kilka tygodni. — Ogladajac swoje odbicie w
popekanym lustrze, zauwazyla, Zze ma pod oczami ciemne podkowki.
Efektow minionego tygodnia nie byta w stanie zatuszowa¢ zadna warstwa
makijazu. Scott miat pelne prawo sadzi¢, ze zostat porzucony i Ze nikt, a juz
przede wszystkim Chloe, nie pomyslat, zeby go o tym powiadomic.

Odwrdcita sie, zeby spojrze¢ na Alex, i widzac, Ze ta nie zmienita wyrazu
twarzy, przestata sie uSmiechac.

— Chyba nie mowisz serio? Ale... myslaltam, ze wszystko jest w
porzadku. Nic o tym wczesniej nie wspominatas.

— Bo tylko prébowataby$ mi to wyperswadowa¢. — Alex uniosta brew,
rzucajac Chloe wyzwanie, by zaprzeczyta jej stowom.

— Czy to ma jaki$ zwigzek z tym, co stato sie z Danem? Bo chyba wiesz,
ze juz nikt o tym nie pamieta. Myslalam, ze wszystko jest okej.

Alex pokrecita glowa.

— Nie chodzi o to, chodzi o mnie.

Czternascie miesiecy temu przez nadinspektora Blake’a zostala
przekonana do niesktadania rezygnacji. Przedstawil jej przekonywajacy
argument, przemawiajacy za tym, Zeby zostala w pracy, co nie uspito jej



innych ambicji, ktére nosita w sercu dtuzej, niz znata Chloe.

— Sa pewne rzeczy, ktore chce zrobi¢ — wyjasnita. — I jesli nie zrobie ich
teraz, to bedzie to kolejna decyzja, ktorej na koniec bede zalowala. —
Polozyla swojq torebke na zlewie i siegnela do niej, zeby wyjac list, ktory
trzymata tam przez ostatnie kilka dni, noszac przy sobie, jakby zostawienie
go w domu moglo zniszczy¢ przysztos¢, ktorej byt obietnicg. Podata go
Chloe i zaczekata, az przeczyta.

Podczas tych kilku ostatnich dni jej leki odnoszace sie do tego, ze
zostanie rodzicem, powiekszyly sie, bo widziala cierpienie innych:
zrozpaczonej zaginieciem syna pani Lewis, sfrustrowanej rzekoma
nieobliczalnoscig syna Nicoli Barrett; gwattowna reakcja Lindy Robinson na
najgorszy rodzaj niewiedzy. Dana, ktory nieustannie martwit sie o corki,
chociaz wiedziata, Ze byly one tez dla niego najwiekszym Zrodtem radosci.

Jednak zbyt wiele decyzji podejmowata pod wpltywem innych. Tak wiele
lat poswiecita, chcac cos komus udowodni¢: matce, z ktorg nigdy nie byla
blisko, ojcu, za ktorym tesknita kazdego dnia, cho¢ zmart prawie dwie
dekady temu, mezowi, ktérego nigdy nie byla w stanie uszczesliwic. PozZniej
zaczela odczuwac potrzebe udowodnienia czego$ samej sobie. Praca
pomagata jej poczuc sie silng w momentach, kiedy wcale nig nie byla; praca
dawala jej cel, gdy sadzila, Ze nie ma nikomu nic do zaoferowania. I
osiggnela to, co sobie zaplanowata. Ale lata préb udowadniania czegos
okazaly sie meczace. Teraz nie musiala juz nikogo zadowala¢, mogla
pomysle¢ o zadowoleniu siebie.

— To co$ wspaniatego — powiedziata w koncu Chloe, podnoszac na Alex
zaszklone oczy. — To znaczy — dodala, widzac, ze Alex marszczy brwi,
jakby kwestionowala jej entuzjazm. — Ty bedziesz wspaniata. — Oddata list. —
Nic o tym nie mowitas. Myslalam, ze zalatwianie takich spraw zajmuje lata.

— Ja tez tak mysSlalam, ale jak wida¢, juz tak nie jest. Formularz
zgloszeniowy wypehitam w zesztym roku latem, niedlugo po Smierci matki.
Odpowiedzieli dos¢ szybko. — Alex podniosta reke do twarzy i przesunela
palcami po nierdwnych bruzdach blizn schodzacych na szyje. — Obawiatam
sie, Ze to moze mi zaszkodzi¢, ale jesli juz, to zadzialalo na mojq korzysc.
Chyba majq mnie tam za jakas bohaterke czy cos takiego.

— Bo jeste$ bohaterka. Moja bohaterka — rzucita Chloe, przybierajac dla



zartu amerykanski akcent i puszczajac oczko.

— Nigdy wiecej tego nie rob — zabierajac torebke ze zlewu, z uSmiechem
ostrzegla Alex.

— A tak calkiem powaznie, to moja egoistyczna cze$¢ mnie jest zatamana.
Myslatam, ze wszystko bedzie zawsze tak, jak bylo dotad. Myslalam, ze sie
razem zestarzejemy.

— Tylko sobie nie wyobrazaj, Zze pozbylas sie mnie na dobre — odcieta sie
Alex. — Az takq farciarg nie jestes.

— Ale co z pieniedzmi? Nie mozesz sobie pozwoli¢ na rzucenie pracy na
zawsze. No chyba ze wygratas w totolotka i nic mi o tym nie powiedziatas.

— Moge pracowac na pot etatu, najlepiej tez gdzies w policji. Nawet w
administracji, catkiem mi to pasuje.

Chloe wygiela brew i juz miala zakwestionowac to stwierdzenie, ale w
tym momencie kto$ zapukat do drzwi tazienki. Chwile pézniej wylonita sie
zza nich glowa Dana.

— Wybaczcie. Mam nadzieje, Zze w niczym nie przeszkodzitem?

— W niczym poza oczywistymi rzeczami — odparta Chloe, wyrzucajac
rece w gore. — Prywatnos$¢, jak wida¢, juz w ogoble nic w tych czasach nie
Znaczy.

Wyszly na korytarz, gdzie Dan powiedziat im, ze mial telefon w sprawie
Olivera Barretta. Powtorzyt to, co méwit Paul Ellis, a takze to, co by¢ moze
bylo bardziej wymowne — to, czego Ellis nie byt w stanie uja¢ w stowa.

— Musialem to powiedzieC za niego — wyjasniat Dan. — Stan Smith
dopuscit sie wobec niego przemocy seksualnej. To sie zdarzyto podczas
wycieczki skautow. Ellis powiedzial, ze Smith przydybal go w budynku
obozowej tazni, kiedy w poblizu nie bylo nikogo innego, a kiedy Ellis
powiedziat o tym jednemu z innych dorostych, oskarzono go o zmyslanie.
Niedawno zostal zawieszony w szkole i przyznal, Zze mial na koncie dobrze
udokumentowang historie klamstw. Wyglada na to, ze kiedy w koncu
powiedziat prawde, nikt mu nie uwierzyt.

— Czy Carol Smith mogla wiedziec¢ o tych oskarzeniach? — spytata Chloe.

— To mozliwe — odpowiedziata Alex. — Chociaz wtedy tez byta dzieckiem.
Skoro wszyscy inni uznali, ze Paul Ellis klamal, to ona tez pewnie tak
myslata. A moze ukrywano to przed nig. Ale nawet jesli o tym wiedziala,



dlaczego miataby chcie¢ to teraz wywleka¢. To by tylko rzucilo cien
podejrzenia na jej ojca. Ale tak czy inaczej, musimy z nig jeszcze raz
porozmawiac.

— No to w takim razie, co o tym myslimy... Stan Smith zgwatcit Olivera
Barretta i potem go zabit?

— Wydaje sie, ze to najprawdopodobniejszy scenariusz, nie sadzisz?

Dan spojrzat na Alex.

— Jest coS jeszcze. Zanim zadzwonit Ellis, w drukarce w pokoju
koordynacyjnym znalaztem to. — Podal Alex kartke. W jej polowie bylo
wymienione nazwisko Ellisa.

— Nie rozumiem. To bylo w drukarce jeszcze przed tym, zanim
zadzwonit?

Chloe podeszta do Alex i popatrzyta na kartke.

— Ale co to w ogodle jest?

— Nie mam pojecia. Wystalem co$ do wydrukowania i kiedy poszedtem to
wyjaé, to juz tam byto.

— Okej — rzucita Alex, ruszajac w strone pokoju, Dan i Chloe za nig. —
Dasz mi numer Ellisa? Zadzwonie do niego — zobaczymy, czy rozpoznaje te
pozostale nazwiska. Dan, da sie jako$ ustali¢, z czyjego komputera to
zostato wystane?

— Powinno sie dac.

Kiedy Dan i Chloe odeszli do swoich biurek, Alex przystanela i spojrzata
na liste, ktéra niosla. Nie potrafita wyjasni¢, z czego to sie brato, ale na
calym ciele czula ogarniajqcy jq narastajacy niepokoj.
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Jake zaparkowal pod blokiem, w ktérym mieszkal, ale nie byl jeszcze
gotowy na powr6t do domu. Sam byt dzis zajety, pracowat do p6zna, a jemu
nie uSmiechalo sie spedza¢ wieczoru, za towarzystwo majac jedynie
telewizor i wlasne mysli.

Zamiast tego wiec odbyl krétki spacer do centrum Cardiff Bay, ktore
pomimo nadciggajacego mroku wczesnego wieczoru tetnito zyciem: pary w
kurtkach zapietych pod szyje popijajace kawe na tarasie z widokiem na
nabrzeze; grupy znajomych pijacych piwo za panoramicznymi szybami
duzego baru mieszczacego sie w narozu drewnianego molo; rodziny
wracajace na noc do domow, z guzdrzacymi sie za nimi dzie¢mi, juz teraz
narzekajacymi, ze beda musialy polozyc sie spa¢. Jake uwielbiat te czes¢
miasta, z jego krzataning i Zywotnoscia, a jednak czasami sprawiata ona, ze
czul sie bardziej samotny, niz kiedykolwiek mogt sadzic, ze to mozliwe.

Zatrzymat sie przy balustradzie glownego deptaku, biegnacego wzdluz
coraz popularniejszej strefy baréw i restauracji, i pochylit sie, zeby
popatrze¢ w dot na metng wode ponizej. Obserwowal, jak obija sie gtosno o
filary pomostu, z dziwnie hipnotyzujacym powtarzajacym sie odglosem
plaskania. Jake nie byl nigdy wielkim fanem alkoholu, ale teraz czul, ze
chetnie siegnatby po butelke czego$ mocniejszego.

Cho¢ nie zywil do Kierana jakich$ prawdziwych uczu¢ — niczego, co
siegaloby poza fizyczne zauroczenie, ktore bylo bodZcem do nawigzania z
nim kontaktu — mys$l, ze jego zycie moglo sie zakonczy¢ w poblizu tego
miejsca, napehlniata go wytracajagcym z rownowagi niepokojem. CzeS¢ jego
umystu mowita mu, ze to Kieran byt tym, ktérego obserwowano w ostatni
czwartek, jednak inna czeS¢ upierala sie przy przyprawiajacej o mdtosci



tezie, ze on tez by¢ moze by} celem. Kto$ chciat go skrzywdzi¢ — chocby
tylko w sensie zniszczenia mu kariery — tyle ze nie miat pojecia z jakiego
powodu. Jesli nie mog}t teraz zrobic nic wiecej, to przynajmniej ze wzgledu
na Kierana powinien dowiedzie¢ sie, co sie z nim stalo, i uwazal, ze byl
teraz blizej odkrycia tego niz kiedykolwiek.

Wysungwszy sie dalej za balustrade, nachylit sie, zeby zajrze¢ pod spod
pomostu. Byla tam potka, biegngca pod calym molo, szeroka na tyle, ze
cztowiek moglby sie na niej potozy¢. To chyba niemozliwe, Zeby kto$ zabit
Kierana tutaj, zaledwie kilka krokow od baréw i restauracji na gorze, i ukryt
jego zwloki na tej potce, by wroci¢ po nie pézniej? Jesli tylko nurkowie z
jakiegos powodu nie przegapili ciala w wodzie, to Kieran musiat zostac
porwany gdzie$ w poblizu miejsca, w ktorym Jake stat teraz, albo jego cialo
zostalo usuniete zaraz po Smierci bez wzbudzania podejrzen nikogo, kto byt
w poblizu.

To nie miato zadnego sensu. Od poczatku nie miato. Ale teraz wydawato
sie oczywiste: tak oczywiste, jak powinno by¢ zawsze. Jesli Kieran nie zyje,
to wcale nie zgingt w tym miejscu. Poszed} gdzie$ z kims, kogo znat i komu
ufal. Poszed} gdzie$ z kims$, kogo nie mial powodu sie obawiac.

Jake zszed} z molo i z glownej zatloczonej ulicy skrecit w boczna, na
ktorej mieScily sie ustronny pub i knajpka z indyjskimi daniami na wynos.
Na szczycie uliczki znajdowata sie jego ulubiona kafejka internetowa,
miejsce, w ktorym zawsze bylo spokojnie i gdzie mogt dyskretnie oddawac
sie swojej dzialalnosci w Internecie. Nigdy nie korzystal z Internetu
domowego, bat sie, ze Sam, kiedy do niego przychodzil, méglby uzy¢ jego
laptopa; ze moglby z jakiegos powodu wejs¢ w historie wyszukiwan i Jake
musialby wtedy tlumaczycC sie ze swojego mataczenia. Nie chcial stracic¢
Sama, ale bylo w nim cos, co sprawiato, ze Jake potrzebowat tego innego,
sekretnego zycia; zycia, ktore moglby zachowywac dla siebie, ktore byto
jego i tylko jego.

Zamowit duzg kawe po amerykansku i zabral ja ze soba do jednego z
komputer6w w najdalszym kacie kafejki. Po zalogowaniu sie do Internetu
przy uzyciu loginu kafejki, wyszukal strone, na ktérej poznal Kierana.
Sprowadzila go na nig ciekawos$¢, ale powracal by przez niezaspokojona
potrzebe bycia pozagdanym. Monogamia nie odpowiadata Jake’owi, jednak



potrzebowal bezpieczenstwa, jakie dawat mu zwigzek z Samem. Nigdy nie
czul, Ze robi co$ zlego: prowadzit dwa oddzielne Zycia, jedno nie wptywato
na drugie. Nikogo tym nie ranit. Ale teraz zdawat sobie sprawe, jak naiwne
bylo to zalozenie — ta, by¢ moze, nadzieja.

Wszystkie jego rozmowy z uzytkownikami strony byly zachowane na
jego koncie; uswiadomit sobie, ze Kieran podczas ich rozmoéw na czacie
mogt w pewnym momencie by¢ moze o czym$ wspomnie¢ — powiedzie¢
cos, na co Jake wtedy nie zwrocit uwagi — a co teraz mogtoby mie¢ wieksze
znaczenie. Juz kiedys ten ich dialog przegladal, ale skoro nie miat teraz nic
innego do roboty, przejrzenie go ponownie wydawalo sie rownie
produktywnym zajeciem, jak cokolwiek innego, co moglby teraz zrobic.

Whpisal swoja nazwe uzytkownika i hasto, a potem czekal na pojawienie
sie na ekranie strony startowej. Na boku pokazato sie jego zdjecie profilowe:
mocno przefiltrowane selfie, zrobione w zeszlym roku; zdjecie, na ktérym
tylko troche przypominat siebie z wtedy i w ogdle siebie obecnego. Oto i
cale piekno Internetu, pomyslal, porzucajac zdjecie i otwierajac skrzynke
odbiorcza: mozesz byC najlepsza wersjg siebie, nawet jesli jest to wersja,
ktora nie istnieje. Mozesz by¢ kim$ innym.

Przewijajac wstecz historie wiadomosci, poczul, ze zaczyna odzyskiwac
site i opanowanie. To popotudnie wyprowadzito go z r6wnowagi, ale teraz
znoéw czul sie wzmocniony; bardziej pewny swoich umiejetnosci niz
ostatnio. Musi przeszuka¢ tamten dom, ale bez nakazu nie byto to mozliwe.
Wiedzial, ze nie bedzie mogt tego zrobi¢, gdy tam dzisiaj poszedt, i jaka$s
cze$S¢ w nim odczuta nawet ulge z tego powodu. Doskonale wiedzial, do
czego tamten cztowiek jest zdolny. Ale cos sobie jednak uswiadomit. Sam
moze i nie bedzie mogt wejs¢ do tamtego domu, ale znat kogos$ juz na tyle
skorumpowanego, ze znajdzie na to sposob. Darren Robinson. Z poczatku
pomyst wydal mu sie niedorzeczny, ale im dluzej o tym myslal, tym
sensowniejsze sie to wydawato. Musiat tylko opracowac strategie, za sprawa
ktorej bedzie mogt do tego doprowadzi¢. Moze grozba oskarzenia o probe
szantazu wystarczy do przekonania Darrena, ze Jake jest jego jedyna droga
unikniecia potencjalnej odsiadki.

Zeby przebrna¢ przez watek konwersacji miedzy soba samym a
Kieranem, Jake potrzebowat dwdch godzin, drugiej kawy i tostu z serem.



Nie miat racji. W tekScie nie byto nic; nawet cienia sugestii, ktérag pézniej
mozna byloby wykorzysta¢ jako dowdd. Sfrustrowany tym, ze zmarnowat
tyle czasu, wylogowat sie, opuscit kafejke, skrecajagc w lewo, zeby wrécic
do domu. Niebo byto ciemne i zachmurzone, zanosilo sie na deszcz.
Sprawdzit na telefonie godzine, schowat go do kieszeni i wszedt w uliczke
prowadzacqa do glownej drogi. Uliczka byla zawalona $mietnikami i
czarnymi torbami czekajgcymi na zabranie nastepnego dnia. Wstrzymujac
oddech, zeby nie wdycha¢ smrodu gnijacych resztek, pospieszyt ku Swiathu
latarni na drugim koncu uliczki.

Ale nigdy tam nie dotar}l. Zatrzymata go jakas postac, ktéra wytonila sie z
jednego z doméw; zimny dotyk metalu, przytknietego do jego karku i strach,
ktory go kompletnie sparalizowat. Nie musiat tego widziec¢, zeby wiedziec,
co to bylo. Pod gardlo podeszta mu zo6i¢, dlawiac wszystko, co mogiby
chcie¢ powiedziec.

— 1dz dalej — nakazat glos. — Wsiadz do furgonetki.
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A\lex zadzwonita do Paula Ellisa z telefonu na biurku Dana. Dan byt w rogu
sali, stojac przy drukarce, prébowat ustali¢, z ktorego komputera zostala
przestana do niej lista z nazwiskami. Alex nie wiedziataby nawet, od czego
takie poszukiwania nalezatoby zaczac.

— Pan Ellis? — spytata, kiedy ustyszala, ze kto$ odebrat. — Inspektor King z
poludniowowalijskiej policji. Chwile temu rozmawiat pan z moim kolega,
posterunkowym Masonem. Chcialam pana zapytac, czy nie zechcialby pan
potwierdzi¢, czy zna pan ktdres z nazwisk, ktore panu przeczytam.

— Prosze czytac.

— John Keepings. Emily Llewellyn. Caitlyn Price. Karen Pritchard. June
Roberts...

— Chodzitem z nimi do szkoly — oznajmit Ellis, przerywajac jej recytacje.
— Wszyscy byli z mojego rocznika.

Alex przebiegla wzrokiem reszte listy, ale nie bylo na niej zadnego innego
nazwiska, ktore byloby jej znajome. Nazwisk bylo szes¢dziesigt — za mato,
zeby lista obejmowata caty rocznik w szkole. Nie potrafila pojac, co ta lista
robita w drukarce, ani skad sie tam wziela. Paul Ellis — a przynajmniej fakt
potwierdzajacy jego istnienie — by} obecny w komendzie, zanim on sam do
nich zadzwonit. Ale jak to bylo mozliwe? I dlaczego ta lista w ogole tam
byta?

— Ktora to byla szkota?

— Liceum St. Joseph.

— W Cardiff?

— Tak, to to. Dlaczego pyta pani o te wszystkie osoby?

Sama jeszcze nie wiem, pomyslala Alex. Zatrzymujac watpliwosci dla



siebie, wymigata sie od bezposredniej odpowiedzi na pytanie i podziekowata
Ellisowi za to, ze do nich zadzwonit, zapowiadajac, ze wkrétce sie do niego
odezwa. Po zakonczeniu rozmowy zalogowala sie do Internetu na
komputerze Dana i wyszukata numer telefonu do liceum St. Joseph.

Polaczenie zostalo odebrane po trzecim sygnale. Tego dnia w szkole
odbywaly sie zebrania rodzicow i personel zostal w pracy do podzna.
Sekretarka, z ktérg Alex rozmawiata, poinformowatla, ze juz wczesniej ktos
sie do nich zglosit z prosba o przestanie listy uczniow. Alex poprosita
kobiete, Zzeby przestala te liste takze do niej, na jej adres mailowy.

— Czy moglaby pani powiedzie¢, komu przestala pani te liste za
pierwszym razem?

Nastgpita krotka przerwa, bo sekretarka musiala zajrze¢ do swojej
skrzynki pocztowe;.

— Liste wystalam posterunkowemu Sullivanowi.

Alex usiadia prosto.

— Kiedy to bylo?

— Uch... wczoraj rano.

Alex podniosta reke, chcac zwrocic na siebie uwage Dana.

— No i juz — mruknela sekretarka w telefonie. — Wystane.

Alex podziekowala kobiecie i otworzyla swojq skrzynke. Zgodnie z
obietnicg mail juz tam na nig czekat. Otworzyta go i kliknela w zalacznik.
Natychmiast stalo sie jasne, ze w drukarce zostala tylko czesc¢ listy. Ktos
zabral pierwszg strone. Jake.

— Dan. Chloe.

Podeszli do niej i oboje ponad jej ramieniem spojrzeli na ekran, ktory im
pokazywata.

— To gdzie, do diabta, on teraz jest? — spytata Chloe.

Alex przesuneta palcem po jednym z nazwisk. Graham Driscoll. Stale sie
w trakcie dochodzenia pojawial, a jednak caly czas pozostawat bez twarzy;
tak samo nieobecny jak Oliver Barrett przez te wszystkie lata. Jednak Alex
zaczynala podejrzewac, ze w przypadku Driscolla decyzja o pozostaniu w
ukryciu byla podjeta z rozmystem.
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Uderzenie bylo tepe i nagte. Jake, wymachujac rekoma, wpadt do ciemnego
wnetrza furgonetki. Glowa uderzyl w cos twardego, oparl rece na
metalowych S$ciankach, zeby utrzymac¢ réwnowage, ale dzwonitlo mu w
uszach i byt zbyt zdezorientowany, zeby mogt usta¢ na nogach. Osuwajac
sie na posadzke w rogu, podniést rece do twarzy, zeby ostoni¢ sie przed
nastepnymi ciosami, ktére, jak sadzil, na pewno zaraz padng. Nie padly.
Drzwi furgonetki zostaly zatrzasniete, zostal zamkniety w Srodku ze swoim
napastnikiem.

— Jesli zaczniesz krzyczec, zabije cie. Nie mysl, Zze tego nie zrobie. Nie
mam nic do stracenia.

Jake wierzyt w kazde stowo. Wiedzial az za dobrze, do czego ten
cztowiek jest zdolny: widziat odciety palec; zdjecia szczatkow wykopanych
spod werandy. Jesli to, czego sie domyslal, do czego doszedl, byto prawda,
ten mezczyzna byl w stanie zrobi¢ wszystko.

W furgonetce co$ strasznie Smierdziato, rozktadem i zgnilizng. Starat sie
nie wdychac zbyt mocno tego smrodu.

— Moge ci pomo6c — wydusit, nadal ostaniajac twarz reka. Nie wierzyt w
to, co powiedzial — temu cztowiekowi nie mozna bylo juz pomdc — ale
gdyby nie trzymatl sie nadziei, ze istnieje sposéb na odwiedzenie go od
zrobienia tego, co planowat zrobi¢, nie mialby nic, czego moglby sie
uczepic.

— Opowiedz, jaki on byt.

Prosba byla zaskakujaca, Jake nie wiedzial, o co chodzi. O czym ten facet
mowi? Czego od niego chce?

— Nie rozumiem? — odpowiedziat ostroznie, starajac sie zapanowac nad



glosem; wiedzial, Ze jego ignorancja moze wywolaC w mezczyznie jeszcze
wiekszg wsciektos¢. — Przykro mi. Naprawde nie wiem, o co ci chodzi.

Zerkajac w ciemnos¢, przymruzywszy oczy, staral sie zorientowac, czym
jest lezacy po jego lewej stronie obly ksztalt. To byla sterta czegos, czego$
miekkiego i pokrytego materiatem, i to od tego tak bilo tym strasznym
smrodem.

— Kieran. Jaki byl, kiedy go pieprzytes? Bo pieprzyles go, prawda? To
wiasnie robig tacy chtopcy jak ty.

W ciemnosci Jake przesunat reke do boku, wolno siegajac nig w dét do
kieszeni. Jego palce cicho macaly czern, szukajac komorki, jego jedynej
deski ratunku. Musiat do kogos zadzwoni¢ — nie miato znaczenia do kogo.
Gdyby udato mu sie z kim$ polaczy¢, gdyby ten kto$ ustyszal przynajmniej
cze$¢ tej rozmowy, moze wtedy osoba po drugiej stronie polgczenia
zorientowalaby sie, ze dzieje sie cos ztego. Wezwataby pomoc.

— No juz — ponaglit go niecierpliwie mezczyzna. — Mow.

Jake pokrecit glowg, mdlilo go na mysl, ze ma sie dzieli¢ intymnymi
szczegotami z tym czlowiekiem. Dlaczego on go w ogole o co$ takiego
pyta?

— Do niczego nie doszto.

— Klamca!

Mezczyzna rzucit sie przed siebie i wytracit Jake’owi telefon z reki, a
potem przytkngl mu lufe do twarzy. Jake w reakcji na to zrobit cos, czego
nigdy by sie po sobie nie spodziewal — zakwilit. Okazywalo sie, ze
wszystko, co o sobie myslal, bylo bledem: brawura, odwaga, nonszalancja, z
ktorymi na co dzien obnosit sie przed kolegami, to byla jedynie maska
zakrywajaca wszystko, co tak rozpaczliwie starat sie ukrywac. Byt sam i bat
sie. I tak bylo przez wiekszos¢ jego zycia, zawsze czul sie na obrzezach
wszystkiego; zbyt obawiajacy sie odrzucenia, zeby kiedykolwiek w pehi sie
w cokolwiek zaangazowac. W jakis sposéb udalo mu sie dojs¢ do rangi
Sledczego, chociaz nawet on zdawal sobie sprawe, ze po czesci stalo sie tak,
bo los mu sprzyjal. Od zawsze umial sie tak zakreci¢, zeby by¢ w
odpowiednim miejscu w odpowiednim czasie, zawsze wiedzial, co powinien
mowi¢ do konkretnych osob, zeby uzyska¢ to, na czym mu zalezalo.
Inspektor King byla jedna z niewielu o0sob, ktére go przejrzaly, i



przypuszczalnie miata racje, myslat: nie zastugiwat na to wszystko.

— Mozesz mi powiedzie¢, wiesz? Ja cie rozumiem.

Jake staral sie odcig¢ od glosu mezczyzny, ale ten byl tak blisko, ze
prawie czul jego dotyk na skorze. W mroku furgonetki, zaledwie niecaty
metr od niego, lezalo ciato. Znal ten zapach; wystarczajgco czesto odwiedzat
laboratorium patomorfologéw, zeby umie¢ rozpozna¢ odoér wydzielany
przez rozkladajgce sie zwiloki. Ten zapach, kiedy sie go juz raz poczuje,
nigdy czlowieka nie opuszcza. Jake mogt patrze¢ Smierci w twarz w jej
najkoszmarniejszych odmianach, ale jej zapachu nigdy nie byl w stanie
znosic. Dlawigc sie podchodzacymi do ust mdtosciami, starat sie nie myslec¢
o tym, kto lub co lezatlo w ciemnosci obok niego. Patrzyt w wycelowang w
siebie lufe i przy wtérze wszechogarniajgcego wstydu czul, ze miejsce
miedzy jego udami robi sie ciepte od moczu uwolnionego w spodnie przez
pecherz.

— Mezczyzni tacy jak ty... mali chlopcy, bawiacy sie w dorostych...
budzicie we mnie odraze. Ukrywacie swoje mate brudne tajemnice i
myslicie, ze nikt nie widzi, kim naprawde jestescie. Oklamujecie innych,
oklamujecie siebie... Bierzecie wszystko, co mozecie, bo myslicie, ze dzieki
temu bedziecie mysleli o sobie lepiej. Zastugujecie na Smierc¢, wszyscy.

Jake patrzyl, jak mezczyzna, nadal trzymajqc bron przed sobg, odsuwa sie
i wolna rekq siega do podtogi po lezaca tam komorke.

Jestem tu, bo jestem gejem? Czyzby w tym wszystkim chodzitlo o
homofobie? Moze Oliver Barrett zgingl, dlatego Ze pociagali go inni
chlopcy? Ze strachem dlawigcym mu przelyk i pustka trawigca zotadek,
Jake zastanawiatl sie, czy zginie zaraz z tego samego powodu.
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Troje Sledczych stato przed tablica z materiatami dowodowymi i studiowato
widniejagca na niej sie¢ nazwisk i dat. Teraz wszystkim wydawalo sie
oczywiste, ze ich brakujagcym ogniwem jest Graham Driscoll; czes¢
uktadanki, ktora az do tego wieczoru im umykata. Jesli nadawca kopert miat
zwigzek zarowno z przesztoscia, jak i z terazniejszoScia, to w jakis sposob
cos musialo go laczy¢ z Oliverem Barrettem i Kieranem Robinsonem.
Zwiazek z Barrettem byt juz ustalony, ale zeby ustali¢ powigzanie z
Kieranem, musieli na sie¢ przed nimi spojrze¢ pod innym katem.

Chociaz moze nie ma takiej potrzeby, pomyslata Alex, patrzac na
nazwisko mezczyzny i kilka zapisanych pod nim na tablicy szczegétow.
Moze odpowiedz byla tam zawsze, tuz przed ich oczami.

— Graham Driscoll zostat wziety na wychowanie przez Debre Rogers,
siostre Stana Smitha. Wiemy, Ze pod opieke stuzb socjalnych trafit po
Smierci matki, ktora popehlita samobodjstwo, i ze od Debry uciekl, kiedy
mial szesnaScie lat. Nie mial najlepszego startu w zyciu, to pewne.
Chciatabys, zZeby cos takiego wisiato nad toba do konca zycia?

Alex z tym pytaniem zwrdcita sie do Chloe, natychmiast zatujac doboru
stow, kiedy zobaczyta mine kolezanki. Zwazywszy na przesztos¢ Chloe, ten
dobdér nie moégt by¢ gorszy. Chloe wygladata tak, jakby Alex swoimi
stowami wymierzyla jej policzek, sciagneta do pokoju wszystko, od czego
tak desperacko Chloe starata sie odcigc.

— Chryste, Chloe... przepraszam.

— Nie, jest okej. Masz racje... nie, nie chcialabym, zeby co$ takiego nade
mng wisiato.

— Cholera. — Alex z Chloe przeniosta spojrzenie na Dana, czekajac, az



ktore$ zatapie, o co jej chodzi. — Chloe Lane — powiedziata wolno, ktadac
nacisk na nazwisko.

Oczy Chloe zrobily sie wielkie, kiedy pochwycita ni¢, ktora Alex przed
nimi machata.

— Zeby uciec od swojej przesztosci, zmienilam nazwisko.

— Wiasnie. A wiec co, jesli Graham Driscoll zrobit to samo? Nie bez
powodu nie mozemy go wysledzi¢. Nie mozemy, bo jego juz cholera nie
ma, nie istnieje.

Alex wrocita do aparatu, z ktorego dzwonita do sekretariatu liceum St.
Jospeh, wcisnela guzik powtérnego wybierania i czekata na to, az kto$
odbierze. Kiedy tak sie nie dziato, zerkneta na zegar na Scianie: 20.15.

— Cholera — wymamrotata, obawiajac sie, ze do tej pory wszyscy w szkole
juz sie spakowali i wyszli.

— Halo, liceum St. Joseph.

Na dzwiek tego samego glosu, z ktorym rozmawiata wczesniej, Alex
odetchneta z ulgg. Dzieki Bogu za przedtuzajgce sie zebrania rodzicow,
pomyslata.

— Tu znowu inspektor King. Bede potrzebowatla szkolnych zdje¢ tego
rocznika, ktérego liste uczniow mi pani przystala — czy to bedzie
wykonalne? Moge po nie przyjecha¢ — dodala, znow zerkajac na zegar na
Scianie. — Bylabym najpdzniej za dwadzieScia minut.

— Ale my wlasnie zamykamy — odpowiedziala sekretarka.

— Obawiam sie, ze nie mozemy z tym czekac do jutra. Czy macie panstwo
tam te zdjecia?

— Tak — potwierdzila sekretarka z westchnieniem, ktérego nie prébowata
nawet ukrywac. — Gdzies w gabinecie dyrektora sg kopie wszystkich zdjec
wszystkich rocznikow. Ale ja juz pokazywatam je jednemu z waszych ludzi.
Sfotografowat to zdjecie swoim telefonem.

— Jak sie nazywal ten funkcjonariusz? — spytala Alex, chociaz juz
wiedziala, jak bedzie brzmiala odpowiedz kobiety.

— No, o ile wiem, to byl ten sam, ktéremu wystatam mail z listq uczniow.
Posterunkowy Sullivan.

Umyst Alex zaczat pracowac na zwiekszonych obrotach. Jake dotart tam
pierwszy. Tyle czasu poSwieconego na polaczenie czesci ukladanki w



calos¢, a on juz zdazyt rozwigzac te zagadke, bo dostrzegl to, czego reszta z
nich nie byla w stanie dostrzec.

— Moze pani wyciggnac te fotografie dla mnie ponownie, prosze? Juz do
pani wyjezdzam.

Konczac rozmowe, chwycita liste z biurka.

— Dan, przykro mi, ale musisz tu zosta¢. Czekaj na moj telefon. I prébuj
ztapac Jake’a. Mam przeczucie, ze on wie coS$, czego my nie wiemy.

Kwadrans po6zZniej i kilka ztamanych ograniczen predkosci Alex i Chloe
weszty do holu liceum St. Joseph. Sekretarka juz tam na nie czekata; album
ze zdjeciami — w szkarlatnej aksamitnej okladce ze zlotym logo szkoty —
lezat na biurku.

— Trzymamy je calymi latami — wyjasnita kobieta. — To taka nasza mata
szkolna tradycja.

Alex otworzyla album i przerzucita strony, szukajac zdjecia klasy piatej
rocznika 1980/1981. Kiedy je znalazla, ze zdjecia popatrzyto na nig kilka
setek twarzy, fotografia byla tak matla, Zze wypatrzenie poszczeg6lnych osob
byto bardzo utrudnione.

— Widzisz Barretta? — zwrdcita sie do Chloe, ktéra do niej podeszia, zeby
tez zerknac¢ na zdjecie.

Chloe, przygladajac sie rzedom uczniéw, pokrecita przeczaco glowa.

— Nie moge go znaleZc.

Alex byla taka pewna, Ze co$ tu bedzie, cos, co nakieruje ich na zabdjce;
albo przynajmniej poprowadzi do kogos, kto bedzie wiedzial, kim on jest.

Przesuwajac oczami po twarzach, dostrzegla nagle jedna, ktéra wydala jej
sie znajoma.

— Czy to on? — spytala, pokazujac Chloe chlopca na koncu trzeciego
rzedu.

— Nie jestem pewna. By¢ moze. Trudno okreslic. Wszyscy wygladaja
prawie tak samo.

Zaktadajac pasmo wilosow za ucho, Chloe nachylita sie nad zdjeciem i
razem z Alex w milczeniu sie w nie wpatrywaty. Sekretarka czekata obok,
wyraznie niezadowolona z tego, ze musi tkwi¢ w pracy dhluzej, niz to
wczesniej przewidywata.



— Och nie.

Alex zerkneta na Chloe. Chloe patrzyla teraz w inne miejsce na zdjeciu,
na twarz osoby stojgcej w drugim rzedzie od gory; twarz, ktora dla Alex
wygladata niemal identycznie jak niezliczone inne na fotografii.

— Czy to on? — spytata Chloe. — Czy to Driscoll?

— Przeciez nie wiemy - odpowiedziala Alex, starajac sie ukryc
zniecierpliwienie w glosie. — Nie wiemy, kim jest Driscoll.

— A moze jednak wiemy — odparla Chloe, odsuwajac sie od zdjecia. — To
on. To zdecydowanie on. — Spojrzata na Alex. — To Michael Wyatt.
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Po powrocie do samochodu pierwsze co Chloe zrobila, to zadzwonita do
Dana i poprosita, zeby sprawdzil, do jakich pojazdow ma dostep Wyatt; ze
wzgledu na nature swojej pracy, mogt korzysta¢ z innych Srodkow
transportu, nie tylko auta prywatnego. Jesli to on odpowiadat za znikniecie
Kierana i Matthew, musial potrzebowa¢ pojazdu, ktory ulatwiat ukrycie
transportu ofiar. I byta jeszcze ta druga sprawa, dreczaca Alex: te slady opon
znalezione na tamtej gérskiej drodze. Czy Wyatt potracit Matthew jedng z
furgonetek nalezacych do firmy, czy uzylt jej do wywiezienia go z tej gory?
Tak czy inaczej, to jest to, myslata, cala spieta od uczucia, Ze majg mato
czasu: brakujaca cze$¢ ukladanki, ktérej szukali, znalazla sie teraz na
miejscu, i byla polaczona ze wszystkimi ofiarami: Oliverem Barrettem,
Kieranem Robinsonem, Matthew Lewisem i Stacey Cooper.

Dan prébowat skontaktowac sie z Jakiem, ale nie byt w stanie go ztapac.
Chloe tez teraz probowata, ale Jake nadal nie odbieral. Mysli Alex
powedrowaly do starszego inspektora Thompsona. Nastepny telefon bedzie
do niego, powiadomia go, ze wreszcie maja podejrzanego. Jeszcze wczoraj
bylaby zadowolona z wyniku, ale teraz, kiedy Jake’owi moglo co$ grozic,
nie bedzie miala Zadnej przyjemnosci z informowania go o ich
podejrzeniach.

— Wyatt wiedzial, gdzie Kieran byt w zeszly czwartek — oznajmita, kiedy
po wyjsciu z bramy szkoty ruszyla pod adres, ktory podat jej Dan. — On
zorganizowat i zaptacit za ten wieczorny wypad do klubu komediowego —
fatwo mogt sprawdzic¢, czy Kieran sie tam wybierat. Kieran go znal, wiec
prawdopodobnie poszed} z nim z wlasnej woli.

— A wiec to zdjecie przystal Wyatt? — spytala Chloe. — To z Kieranem i



Jakiem?

— A kto inny miatby je przystac?

— Ale po co? I dlaczego do ciebie?

— Tego jeszcze wlasnie nie rozumiem. Wyglada to prawie tak, jakby
chcial zosta¢ wykryty. — Alex zamilkla, poruszona tym, co powiedziata. Do
tej pory sadzili, ze moment odkrycia zwiok Olivera Barretta byl zupehie
przypadkowy, ale, by¢ moze, wcale tak nie byto. Robotnicy rozbudowujacy
dom przy Oak Tree Close 14 nie mieli zadnych powigzan z Oliverem
Barrettem, ale moze mieli co$ wspolnego z Michaelem Wyattem? Uznala, Ze
musi jeszcze raz porozmawiac z Natalie Bryant. — Ale postuchaj — dodata,
pomyst o spotkaniu z panig Bryant zachowujac na pézniej. — On wiedzial, ze
ten dom na farmie na Caerphilly Mountain jest zrujnowany i opuszczony,
wiedzial, Ze nikogo tam nie bedzie. JeSli ta wykopana dziura byla
przeznaczona dla Kierana i jesli to Wyatt byl tam w sobote wieczorem, to
czego sie nie spodziewal, to to, ze Matthew Lewis zakloci jego plany.

— Tylko po co mialby zabija¢ Stacey? Zeby ja tez uciszy¢?

— Musiala widzie¢, jak furgonetka uderzyta w Matthew, albo byla na tyle
blisko, ze Wyatt uznal, ze mogla to widzie¢ — odparla Alex. — Na jakiego
cztowieka wygladal, kiedy sie z nim spotkatas?

— Na skromnego. Po prostu normalnego, jak sadze.

— I w tym cata rzecz, prawda? Przestepcy lubig wtapiac¢ sie w tlo. — Alex
zerkneta na Chloe. — No co? O co chodzi?

Zwolnita, bo zblizaly sie do ronda, ktére pokonala i pojechata dalej
prosto. Byly tylko pie¢ minut drogi od Cyncoed, gdzie Wyatt mieszkat z
zong. Na ulicy po ich obu stronach domy zmienily sie pod wzgledem
wielkoSci i stylu. W srodku, jasno oswietlone pokoje z rozsunietymi
zastonami, epatowaly bogactwem i wygoda: tego rodzaju zyciem, jakie
wiekszos¢ usituje osiggngc. Wyatt ma to wszystko, pomyslata Alex — zrobit
wszystko, co sie dato, by odmieni¢ zycie, jakie prowadzil, gdy dorastal —
skad wiec te przestepstwa? Jakie jeszcze tajemnice ukrywa?

— Jego sekretarka powiedziala mi, ze jest na jakim$ spotkaniu -
przypomniata sobie Chloe — ale kiedy wesziam do jego gabinetu, nie
wygladal, jakby skads wrocit. W ogdle nie wygladal, jakby cokolwiek robit.
Nie wiem... moze przesadzam, doszukuje sie czegos, czego nie bylo.



Alex na swiatlach skrecita w lewo.

— Powiedziala$, ze w zesztym roku zmarta jego corka?

— Tak on mi powiedziat. Chryste... wydawat sie taki normalny. Zupeknie
go nie podejrzewatam. — Chloe glosno westchneta. — Wiesz co, nawet troche
go podziwiatam. To chore, jak sie teraz na to spojrzy. I niezbyt dobrze
Swiadczy o moich zdolnosciach detektywistycznych.

— Nie bylaby$S pierwsza, wyprowadzong w pole przez psychopate —
pocieszyla ja Alex, zastanawiajac sie zarazem, czy wiasnie z kims$ takim
majgq do czynienia.

— Jesli to Stan Smith zabit Olivera Barretta, to gdzie w to wpasowuje sie
Wyatt?

— Nie mam pojecia — przyznala Alex. — Wyatt i Barrett na pewno sie znali,
albo co najmniej o sobie styszeli. Moze Wyatt wiedzial, co zrobit Stan.
Musimy odnalez¢ Jake’a. Zadzwon do Dana — niech zaczng namierzac jego
komorke.

Alex trudno bylo pogodzic¢ sie z tym, ze Jake byl w posiadaniu listy z
nazwiskami juz dzien wczesniej i ze nie pomyslal, zeby ich o tym
poinformowa¢. Zaraz jednak uswiadomila sobie, ze nie powinno jej to
dziwi¢. Analiza wydarzen poprzedniego popotludnia zmusita jg do
wyciggniecia wniosku, ze Jake by¢ moze probowal powiedziec¢ jej o liscie.
Kiedy przyszed} do jej biura, zaczal co§ mowi¢, ale mu przerwata. Moze
chcial podzieli¢c sie z nig swoimi podejrzeniami, ale ona mu to
uniemozliwita. Potem bylo przestuchanie. Mogt wtedy sprobowac jeszcze
raz, lecz nie sprobowat.

— Z mitosci dla samej pracy — wymamrotala Chloe, kiedy skonczyla
rozmawiac z Danem.

— Co takiego?

— Tak powiedzial Wyatt, kiedy u niego bylam. RozmawialiSmy o tej
farmie na gérze, o powodach, dla ktérych Gareth Lawrence pojechat jq
obejrze¢. Wyatt powiedzial, ze odremontowanie domu kosztowaloby wiele
pracy... ze bylaby to inwestycja dla przyjemnosci, nie przynoszgca zyskow.

-1?

— Zakladamy, ze motywem tych zbrodni moze by¢ homofobia. Moze sie
mylimy. Moze prawda jest co$ odwrotnego.



Alex zerkneta na Chloe.

— Nie tapie.

— Wyatt i Barrett byli z tego samego rocznika i wiemy, ze jest bardzo
prawdopodobne, ze Barrett byl homoseksualistg, tak? ZalozyliSmy, ze Stan
Smith napastowat Olivera Barretta, ale co, jesli jego smier¢ byta wynikiem
czego$ innego? Smith nie zabil Paula Ellisa, prawda? Mimo ze rzekomo
jego tez napastowal? Wiec jesli to samo zrobil Barrettowi, dlaczego miatby
go zabijac?

— Myslisz, ze Stan Smith odkry}, ze co$ dzieje sie miedzy Barrettem i
Wyattem?

Chloe wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. To teoria. Ale co, jesli te zbrodnie majq wiecej wspolnego z
mitoScig niz nienawiscig?

— Ale Wyatt jest zonaty. Ma corke.

— No i? Mnostwo gejow ukrywa sie za heteroseksualnymi zwigzkami,
dawniej pewnie bylo to jeszcze czestsze. Wyatt jest po piecdziesigtce — w
czasach jego mtodosci wszystko wygladato zupehie inaczej. W 1981 roku
nie zostalby zaakceptowany jako gej tak tatwo, jak moglby zostac teraz.

Im dluzej Alex myslata o teorii Chloe, tym bardziej wydawala sie jej ona
prawdopodobna. Motyw Wyatta nie byt jasny, ale jesli oskarzenia Paula
Ellisa opieraly sie na prawdzie, pojawiala sie nowa opcja, wydajaca sie
coraz bardziej realna.

— Myslisz, ze Jake’owi moze co$ grozic? — zapytata Chloe, wyrywajac
Alex z jej rozmySlan.

— Mam nadzieje, ze nie.

Te stowa nawet w jej uszach zabrzmiaty ptytko. Gdziekolwiek Jake byt,
ze wzgledu na niego samego, miala nadzieje, ze nie bedzie wiecej
podejmowat nieprzemyslanych krokow. Mimo ze tak czesto zdarzato mu sie
wyprowadzac ja z réwnowagi, mysl, ze mogloby mu sie sta¢ cos ztego,
przerazala ja.

— Jake wyjat z drukarki pierwsza kartke — powiedziata Chloe. — Zobaczyt
nazwisko Driscolla — wiedzial, ze Driscoll chodzit do szkoly z Oliverem
Barrettem — i domyslit sie, Ze w pewnym momencie Driscoll musiat zmienic¢
nazwisko. Dlaczego nie powiedzial nam tego wczoraj? Przesiedzial cale



przestuchanie, wiedzac, ze znalazt prawdopodobne ogniwo, a jednak nic nie
powiedziat. Zamiast tego poszed}t do szkoty potwierdzi¢ swoje podejrzenia.

Alex skrzywila sie i przylozyla reke do glowy, przyciskajac palce do
skroni.

— Ghupi, ghlupi idiota — wymamrotata, mocniej nadeptujac stopg na pedat
gazu.

— Co? O co chodzi?

— Nie powiedzial, bo chciat iS¢ sam. To moja wina, prawda? Siedziatam
mu na karku od miesiecy i on o tym wiedzial — wszyscy wiedzieliscie. Jaki
jest lepszy sposob, zeby sie na mnie zemS$ci¢, niz rozwigzaC sprawe
samemu?

— Nie wierze, ze moglby by¢ az tak ghupi. Poza tym zostat zawieszony.

Alex czujac, ze ogarnia jq coraz silniejszy niepokoj, przejechala przez
pasy na pomaranczowym Swietle.

— Ale my tu méwimy o Jake’u — rzucita ponuro.
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Kiedy Alex i Chloe dotarty do domu Michaela Wyatta, byto juz po 21.30.
Jake caly czas nie odbieral telefonu, ale nie bylto to szczegoélnie zaskakujace.
Alex usilowala pocieszac¢ sie, ze Jake’owi nic nie jest — ze przyczait sie
gdzie$ na kilka dni, cho¢ raz wybierajac sensowna opcje — ale wszystko w
niej podejrzewato, ze prawda moze by¢ co$ przeciwnego. Jesli Jake domyslit
sie, ze Wyatt to Driscoll i polaczyt go z kazda z jego ofiar, bylo catkiem
mozliwe, ze w pogoni za swoistego rodzaju chwalg, skonfrontowat sie z
Wyattem. Jesli jej przypuszczenia byly stuszne, Jake wystawil sie na
bezposrednie niebezpieczenstwo.

Wyatt juz wczesniej miat go na celowniku, o czym $wiadczylo to zdjecie,
ktore przestal do komendy. Czy chciat mu zniszczy¢ kariere, czy wystat
zdjecie z jakiegos innego powodu? Alex zaczynala myslec¢, ze zdjecie to
bylo ostrzezenie dla niej: czerwona flaga, ktérej ona nie zauwazyta, chociaz
miala jg tuz przed nosem.

Zatrzymaly sie przed automatyczng brama.

— Imponujace — rzucita Chloe, wysiadajac z auta. Wcisnela guzik
interkomu i czekala, az ktos sie odezwie. — Posterunkowa Lane i inspektor
King. Czy zastalySmy pana Wyatta?

— Prosze wejsc.

Brama sie otworzyta i Alex i Chloe weszty na podjazd. Bylo ciemno, ale
front domu oswietlal cieplty blask reflektoréw; iluminacja wystarczyta do
tego, by dato sie zauwazy¢, jak zadbane byly sam dom i teren wokot. Minely
bmw i kabriolet audi w drodze do drzwi wejsciowych, w ktérych powitala je
jakas kobieta, ubrana w lekki przewigzany paskiem bawelniany szlafrok.
Zaczesane do gory wlosy miata podpiete spinkami w ksztalcie motyli.



— Przepraszam — powiedziala, zakrywajac dionig dekolt. — Wiasnie
wyszlam spod prysznica. — Data krok w bok, zeby wpusci¢ Alex i Chloe do
domu, ktérego wnetrze bylo zaskakujaco tradycyjne w poréwnaniu z tym,
jak dom wygladat na zewnatrz. Po lewej stronie szerokiego holu stalo
pianino z pozotklym wierzchem, na Scianach wisial rzad obrazow z
morskimi pejzazami.

— Chodzi o te wyludzenia, tak? — zapytata pani Wyatt, splatajac rece na
piersiach. — Nie moge w to po prostu uwierzyc¢. Nie wiem, jak on moégt nam
cos takiego robic¢, po wszystkim, przez co przeszliSmy.

Alex zerkneta na Chloe.

— Wytludzenia?

— Gareth Lawrence — powiedziata pani Wyatt, mruzac oczy. — Sadzitam,
Ze to w tej sprawie panie przyjechaty?

— Rozmawiata pani z kim$ innym z policji? — spytala Alex. O ile Gareth
Lawrence sie nie przyznal, jedynie to thumaczyloby, skad kobieta wiedziala
o wyludzaniach. Darren Robinson nadal przebywat w szpitalu, zreszta Alex
watpita, by mial ochote dzieli¢ sie z kimkolwiek szczegélami swojej
nieudanej proby szantazu. Moglo byc¢ tez tak, ze Michael Wyatt wiedziat o
posunieciach wspolnika i postanowil sam zajac sie sprawa, ale jesli tak nie
bylo, to pani Wyatt wiedze o wytludzeniach musiala pozyskac¢ skads indziej.
Nietrudno byto sie domysli¢, z kim mogta rozmawiac. Jesli Jake byt tu przed
nimi, bylo mozliwe, ze zdazyt sie juz skonfrontowa¢ z Wyattem. Gdzie, do
diabta, oni obaj sie teraz podziewali?

— Wczesniej byt tu posterunkowy Sullivan — potwierdzila przypuszczenia
Alex pani Wyatt.

Wezel w zoladku Alex zacisnat sie jeszcze bardziej: czesciowo na skutek
frustracji, ze Jake nadal prowadzi dochodzenie mimo zawieszenia;
czesSciowo z niepokoju, ze skontaktowat sie z Wyattem, wiedzac, kim jest i
do czego jest zdolny. Byla pewna, jak niczego bardziej ostatnio, zZe jej
instynktowne przeczucie jest stuszne, i ze ci dwaj mezczyzni sg gdzie$ teraz
razem.

— Czy pani maz jest w domu, pani Wyatt?

— Nie.

— A by}, kiedy przyszedt do panstwa posterunkowy Sullivan?



Pani Wyatt spojrzata to na jedng Sledczq to na druga.

— Tak, by} tu. Ale nie rozumiem, o co paniom chodzi.

— Pani maz powiedzial, gdzie wychodzi, pani Wyatt? — zapytala Alex,
styszac, ze jej glos sie podnosi — jej panika zaczynata dawac o sobie znac.

— Do biura. Czesto pracuje wieczorami — tak sobie radzit ze stresem w
minionym roku. — Pani Wyatt przerwala, zeby odchrzakna¢. Patrzyla
zdezorientowana, jak Chloe wycigga z kieszeni telefon i wybiera czyjs$
numer. — Zmarta nasza cérka. W zesztym roku. Michael nadal nie moze o
tym mowic. Zupehie jakby wypowiedzenie jej imienia na glos urealniato jej
Smierc.

Alex zerknela na Chloe, ktora zdazyla sie juz polaczy¢ z komenda i zlecic¢
wyslanie funkcjonariuszy do biura Wyatta przy Cathedral Road.

— Dlaczego pani kolezanka to robi?

Alex odwrocita sie do pani Wyatt, teraz juz wyraznie ogarnietej panika.
Czy Michael, gdy w zeszty czwartek wieczorem $ledzit Kierana Robinsona i
poszed}t za nim pod blok Jake’a, powiedziat Zonie, ze byt w pracy? Co tak
naprawde ta kobieta wiedziata o swoim mezu?

— Przykro mi, ale naprawde wolalybySmy najpierw porozmawiac z pani
mezem.

Pani Wyatt obejrzala sie na Chloe, ktéra po zakonczeniu potaczenia
zaczela sie przyglada¢ oprawionej w ramke fotografii stojacej na stoliku w
holu. Na zdjeciu widac¢ byto pozujaca w pelnym stoncu, uSmiechajaca sie do
aparatu mtoda kobiete o ciemnych kedzierzawych wlosach.

— To Elise. Moja corka.

— Jest bardzo tadna.

— Dziekuje. Byta adna.

— Przykro mi z powodu pani straty — rzucita Chloe, zmieszana
oczywistym cierpieniem kobiety.

— Miala rzadka chorobe nerek — wyjasnita pani Wyatt, mowigc glosem
pozbawionym emfazy, jakby recytowata tekst, ktéry ktos dla niej napisat i
ktory powtarzata dotad juz setki razy. — WiedzieliSmy o tym od poczatku,
juz kiedy byla bardzo mala. Ostrzegano nas, ze to sie moze wydarzyg,
wczesniej czy pOzniej, ale cztowiek nie wierzy do samego korica.

Umyst Alex pracowal tak szybko, ze ledwie za nim nadazala. Michael



Wyatt byt biznesmenem, mezem, ojcem, ktory powinien by¢ w zalobie po
stracie corki, a jednak, jesli jej podejrzenia byly stuszne, byl tez zabdjca.
Powinna przeszuka¢ jego dom, ale do tego potrzebowata nakazu, a ten
mogla uzyskac dopiero nastepnego dnia rano. Takiego czasu nie mieli.

— Powiedziata pani, Ze maz czesto pracuje do p6zna. Czy zawsze pracuje
u siebie w biurze?

Pani Wyatt odwrdcita sie i ruszyta do kuchni potozonej na tytach domu.

— Najczesciej tak — odparta. — Mysle, ze takie pograzanie sie w pracy
pomaga mu radzi¢ sobie z réznymi rzeczami. Nigdy nie lubit przynosic¢
pracy do domu. Méwi, ze woli, zeby te dwie sfery zycia byly od siebie
oddzielone.

No pewnie, pomyslata Alex. Gdyby miala w sobie zylke hazardzisty,
zatozylaby sie o sporg sumke, ze ta kobieta nigdy nie styszala o Grahamie
Driscollu. Stawiajac wszystko, co miata, na czarne pole, jak kostka rzucita
pytaniem.

— Graham Driscoll — powiedziala, obserwujac twarz kobiety i jej reakcje.
— Rozpoznaje pani to nazwisko?

— Graham Driscoll? — powtérzyla pani Wyatt z lekkim potrzasnieciem
glowy. — Nie, przykro mi... nie znam kogo$ takiego. Czy on tez byt
zamieszany w te wyludzenia? Wydawaloby sie, wie pani, ze Michael, tyle
czasu spedzajac w pracy, bedzie wiedzial, ze Gareth cos knuje. — Kobieta
przerwala, przygladajac sie neutralnym minom na twarzach S$ledczych;
minom, ktore oczywiscie byly starannie kontrolowane. — Paniom wcale nie
chodzi o Garetha, prawda? Czy ktoras z was zechciataby mi wyjasni¢, co tu
sie, na Boga, dzieje?

— Mogtaby pani zadzwoni¢ do meza, pani Wyatt? ChcialybySmy
wiedzie¢, gdzie on teraz jest.

Pani Wyatt popatrzyla sceptycznie na obie Sledcze, po czym z tadowarki
podiaczonej do gniazdka przy kuchence wypiela telefon. Po odblokowaniu
go odszukala numer meza i wybrala go, przelaczajac zarazem komorke na
tryb gloSnomowiacy, tak zeby Alex i Chloe mogly stysze¢ rozmowe.

— Juz przeciez powiedzialam paniom, gdzie on jest — oznajmita, kiedy
czekala na odebranie polaczenia. — W swoim biurze.

Polaczenie zostalo przekierowane na automatyczng sekretarke.



Alex czula coraz wieksze zniecierpliwienie. Nie obchodzilo jej
wytudzenie. Nie obchodzit jej Gareth Lawerence. Wszystko, co chciata
wiedziec, to to, gdzie jest Wyatt.

— Czy pani maz posiada wiatrowke?

Pani Wyatt odwrdcita sie do niej gwaltownie. Pytanie bylo
niespodziewane, ale kobieta wydawata sie wrecz urazona wzmiankq o broni.
Jasne bylo przynajmniej to, ze wie o jej istnieniu.

— Tak. Nalezat kiedys do jakiego$ klubu strzeleckiego, ale szybko sie tym
znudzil. — Wyraz twarzy pani Wyatt zmienit sie, oczy jej pociemniaty, bo
dotarto do niej, Ze policjantki o co$ jej meza podejrzewaja. — Dlaczego
pytacie panie o wiatrowke?

— Wie pani, gdzie maz ja trzyma?

Kobieta popatrzyta od Alex do Chloe i z powrotem.

— O co paniom chodzi? Prosze mi powiedziec, bo jesli nie, to dzwonie po
naszego adwokata.

— Czy wie pani, gdzie maz trzyma wiatrowke, pani Wyatt? — Ton glosu
Alex zmienit sie, ostre powtérzenie pytania i krotko wymawiane sylaby
jasno dawaly do zrozumienia, ze czas uprzejmosci zdecydowanie dobiegt
konca.

— Nie wiem — odwarknela pani Wyatt. — Moze w garazu. Czy ktoS mogiby
mi powiedzie¢, co tu sie dzieje?

— Prosze nas zaprowadzi¢ do tego garazu, dobrze?

Pani Wyatt data krok w bok, zagradzajac Alex droge.

— Nie potrzebujecie do tego nakazu?

— Jesli wiatrowka jest w garazu, tak jak pani twierdzi, to do czego nam
nakaz, prosze pani?

Obie kobiety przez chwile mierzyly sie wzrokiem, obie patrzyly na siebie
wyzywajaco. Pierwsza zrejterowala pani Wyatt. Ruszyla niechetnie do
tylnego wyjscia, a za nig obie Sledcze.

Garaz byl przeciwienstwem domu: ciemny, zabalaganiony, wszedzie
walaly sie jakie$ narzedzia i Smieci. Rozgladajac sie po nim, Alex wpadla w
jeszcze mroczniejszy nastréj. Pod Sciang w glebi dostrzegla caly zestaw
réznych topat i kilofow.

— Pani maz lubi prace ogrodowe, pani Wyatt? — spytata, pokazujac na



narzedzia.

— Zatrudniamy ogrodnika — odparta kobieta obronnym tonem. — Korzysta
ze wszystkiego, co tu mamy.

Po tych stowach pani Wyatt przeszita do szafki stojacej na tyle garazu;
wysokiej metalowej, z podwojnymi drzwiami zamknietymi na kiddke.

— Nie znam kodu.

Alex wygiela brew.

— Czyzby?

— Nigdy tu nie wchodze — rzucita kobieta, znow defensywnie. — Nie mam
po co.

Alex odwrécita sie do Chloe.

— Ztap Dana, powiedz mu, zeby namierzyl} komoérke Wyatta. Jakim
samochodem pojechal? — spytala, zwracajac sie znowu do pani Wyatt. Na
podjezdzie stalty dwa, jeden zapewne nalezat do zony, drugi do jej meza. —
Pani Wyatt!

— Nie wiem - odwarknela kobieta, przykladajac dlon do glowy i
przesuwajqc palcami po wilgotnych wiosach. — Chyba jedng z furgonetek
firmowych. Nie wiem, o co podejrzewacie Michaela, ale to na pewno jakas
pomytka. Nie widzialam tej wiatréwki od lat, przypuszczam, ze pewnie
dawno sie jej pozbyt.

Siegnawszy do kieszeni po komorke, Alex sprawdzita na ekranie, czy nie
ma nieodebranych potaczen. Nie spodziewatla sie, ze Jake oddzwonil, ale im
dtuzej tego nie robil, tym bardziej zaczynala podejrzewac, ze stato sie cos
naprawde ztego. Jake byl uparty, ale wystarczajaco inteligentny, zeby dostac
sie do zespotu. Z wlasnej woli nie zignorowalby tylu telefonéw od niej,
przynajmniej tego byta pewna.

Ustyszala, ze przed garazem Chloe rozmawia z Danem. Znéw sprobowata
polaczyc sie z Jakiem. Przelaczylo jq na automatyczng sekretarke.

— Do jakich innych pojazdow ma dostep pani maz?

— Nie wiem. Do kazdej furgonetki w firmie, jak sadze — jest ich kilka,
zarejestrowanych na nig. Prosze, niech mi pani powie, co takiego waszym
zdaniem on zrobit?

Alex wyszla z garazu na zewnatrz. Chloe stala na podjezdzie z telefonem
W rece.



— Juz sie tym zajat — poinformowata.

— Musimy znalez¢ Jake’a.

— Myslisz, ze jest w niebezpieczenstwie?

— Oliver i Kieran obaj byli gejami. Zostali wzieci na cel. Wyatt wie juz o
Jake’u — obserwowat go, gdy byt z Kieranem. A poniewaz Jake tu byt... —
Alex westchnela i pokrecita glowa. — Co on, do jasnej cholery, zamierzat
zrobic?

Obejrzala sie na paniq Wyatt, ktora stala w wejSciu do garazu i
przystuchiwala sie ich rozmowie. Patrzyla na nie tak, jakby nie do konca
wiedziala, gdzie jest: jakby tego wieczoru wrocita do domu w oparach
jednego zycia i teraz nagle wbrew woli zostala przetransportowana do
innego.

— A co z Matthew? — spytata Chloe.

— Matthew nie byt na celowniku. Znalazt sie tylko w ztym miejscu, w
ztym czasie. Mysle, ze...

Przeszkodzit jej dzwonek komoérki w jej rece. Alex spojrzala na
rozswietlony ekran. Jake.
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Nie miat pojecia, gdzie s3 ani dokad byl wieziony. Sledzil przejazd
furgonetki przez jakie$ dziesie¢ minut, na mapie w glowie wyznaczat trase,
z kazdym zakretem coraz bardziej zawila. Mieszkatl w Cardiff od urodzenia i
dobrze znal okoliczne drogi, jednak strach sprawit, ze stracit koncentracje i
teraz wiedziat tylko, Ze wyjechali z Cardiff i Ze nie ma pojecia, dokad jadg i
dlaczego.

Byl tak okropnie naiwny, teraz to zrozumial. Powinien byl powiedzie¢
inspektor King, co odkry}, kiedy wczoraj rano zobaczyt te liste uczniow i
powigzal Michaela Wyatta z Oliverem Barrettem. Poniewaz podczas
pierwotnego Sledztwa w sprawie znikniecia Barretta jego koledzy szkolni
byli przestuchiwani, nikt nie przypuszczal, ze po tylu latach mozna w tym
obszarze odkry¢ cos nowego. To Jake zobaczyt zdjecie; Jake byt tym, ktory
zorientowat sie, Zze Michael Wyatt — znany jako Graham Driscoll — byt
uczniem z tego samego rocznika co Barrett. To, Ze udowodnitby wine
Wyatta, nie pomogloby mu odzyskac¢ pracy, nie po tym, co zrobit. A teraz
byt tutaj, sam, i nikt o tym nie wiedziat. Jake nigdy nie lubit prosi¢ o pomoc
ani przyznawac, ze moglaby by¢ mu potrzebna. Teraz z checig by o nig
btagat.

Przesunagt rekoma po boku furgonetki, kiedy ta podskoczyta na wyboju.
Przekrecit sie na bok i znieruchomial, starajgc sie unikng¢ wpadniecia na
lezace za nim cialo. Od smrodu rozkladu zemdlito go, odwrdcit sie, zeby
zwymiotowaé, zawartos¢ zoladka zwrocit na posadzke furgonetki.
Zduszajac szloch, starat sie zapanowac nad narastajagcym uczuciem paniki i
zarazem macatl podloge, szukajac czego$, co mogloby mu postuzy¢ za bron.
Nie bylo nic poza jakas materia w rogu, czyms, co w dotyku wydawato sie



by¢ starym kocem, wytartym i szorstkim. Pomyslat o zdjeciach przypietych
do tablicy w pokoju koordynacyjnym: szczatki Olivera Barretta zawiniete w
starg zastone. Zoladek podszed! mu w gére i znéw zwymiotowal.

Nagle ustyszal, ze na froncie furgonetki dzwoni jego komaérka. Odwraécit
sie i zaczal wali¢ piesciami w metalowg przegrode oddzielajaca go od
Wyatta.

— Zatrzymaj sie! — wrzasnat.

Miat juz powiedzie¢, ze policja za pomocg sygnatu jego komorki wykryje
ich lokalizacje, tylko ze wtedy Wyatt na pewno natychmiast wyrzucitby
telefon przez okno, niweczac ostatnia nadzieje Jake’a na to, ze kto$§ dowie
sie, gdzie jest.

Furgonetka zatrzymata sie gwaltownie i Jakiem rzucilo w bok. Szum
silnika ucicht, Wyatt wysiadl i z trzaskiem zamknal za soba drzwi.
Ciemnos$¢ w furgonetce wypehil odglos plytkiego i szybkiego oddechu
Jake’a, ktory czekal, co sie teraz stanie. Jesli Wyatt byt zdolny do tego, o co
sie go podejrzewato, nie miat zadnych szans. Jego jedyng nadziejq bylo to,
ze ktos go znajdzie, zanim bedzie za p6Zno.

Kiedy drzwiczki z tylu furgonetki sie otworzyty, jego wzrok musiat sie
przez chwile przystosowywac, zanim mogt zobaczy¢, co ma przed soba. Na
zewnatrz bylo ciemno, czarny pas atramentowego nieba przelamywata
jedynie sylwetka Michaela Wyatta. Jake wiodac oczami po jej zarysie,
zamarl, gdy dostrzegl ksztalt broni w prawej rece mezczyzny. W drugiej
Wyatt trzymat co$ mniejszego, ale Jake nie byt w stanie okresli¢, co to byto.

Chwile péZniej Wyatt wrzucit ten przedmiot do wnetrza furgonetki.
Telefon Jake’a.

— Oddzwon do niej — polecit Wyatt.

Jake siegngl po komorke i drzacymi palcami odblokowal jg. Szesc
nieodebranych polaczen: Alex. Bylo tez kilka od Chloe i Dana. W pewnym
momencie Jake nie cierpiat tych ludzi, nie cierpiat ich popularnosci, pozycji,
charakteréw. ZazdrosScit im, do czego nigdy by sie nikomu nie przyznat,
nawet sobie. To ironiczne, ale teraz byli to ludzie, ktérych chcialby mie¢ u
swojego boku o wiele bardziej niz kogokolwiek innego.

Sciskajac komérke w drzacej dloni, wybral numer Alex i czekal na
polaczenie rozmowy.



— Najlepiej, zebys dal sobie spokdj — rzucit do Wyatta, mocniej zaciskajac
palce na telefonie. — Nie wywiniesz sie z tego.

— Wiem — odpart Wyatt, podnoszqc bron. — Jest jak jest. Nic na to nie
poradze.

Jake ustyszat sygnat dzwonienia i wyciagnat przed siebie wolng reke na
znak, zeby Wyatt byt cicho.

— Dobra, dobra — rzucit do niego szybko. — Zaczekaj chwile... moge ci
poméc. Zalatwimy ci okolicznoéci tagodzace, okej? Smier¢ twojej corki...
to bedzie wziete pod uwage. Cos sie zalatwi... sq sposoby na to, zeby ci
pomac.

— Przywrocicie jg do zycia, macie na to sposob?

Spanikowany, Jake popatrzyt na mezczyzne blagalnie, ale widzial, ze za
jego oczami nie ma nic. To Wyatt wystat to zdjecie, ten palec, bo wiedzial,
ze wczesniej czy pézniej przyciagnie tym do siebie policje. Sciggnat ich, bo
wiedzial, Ze nie bedzie mégt ukrywac¢ prawdy wiecznie. To byl cziowiek,
ktory nie miat juz nic do stracenia, i Jake w tym momencie zrozumiat, zZe na
Swiecie nie ma nic grozniejszego niz ktos, kto stracit wszystko.

— Halo? Jake?

W przestrzen furgonetki, przerywajac ich wymiane zdan, wdart sie glos
Alex: cos$, co kiedys byto dla Jake’a synonimem krytyki, teraz stanowito
jego jedyne zrédlo nadziei. Wyatt machnat lewa reka na znak, zeby
rozmawiat.

— Alex. — Glos mu drzal, sam styszatl, ze jest przesaczony strachem.

— Jake. Gdzie jesteS?

— Nie wiem. — Przymruzy} oczy i patrzac ponad Wyattem, szukat sladow
czego$ znajomego, czegos, co mogloby postuzyc¢ za podpowiedz. Ale bylo
ciemno i nie znalazt nic poza dzwonieniem w uszach i pustym mrokiem
przed soba.

Zobaczyl, ze Wyatt wchodzi do furgonetki i z wiatrowka, ktoérej lufa
nadal byla wycelowana w niego, siada pod Sciang. Miedzy nimi byto bardzo
malo miejsca, Jake nie mialby szans przecisng¢ sie obok Wyatta i
wyskoczy¢. Gdyby sprobowat, Wyatt te probe ucieczki udaremnitby jednym
strzalem. Ten Jake, ktorym byl jeszcze tego dnia rano, mogtby prébowac
odebra¢ mezczyznie bron, ale Jake z teraz rozumial, ze silenie sie na



bohaterstwo oznaczalo wystawianie Zycia na jeszcze wieksze
niebezpieczenstwo. Dotarlo do niego, ze gdyby od poczatku postepowat
zgodnie z zasadami — gdyby kierowat sie rozsadkiem, dziatal tak, jak go
uczyli w akademii policyjnej — nie znalazlby sie teraz w takiej sytuacji.
Najlepsze, co mégt zrobi¢, to grac na czas i sprawi¢, zeby Wyatt méwit jak
najdluzej, tak zeby koledzy mieli czas ich namierzyc.

Ale w glebi serca obawiat sie, Ze jest juz za pézno.

— Mo6w do mnie, Jake. Czy Wyatt jest z tobg?

— Tak.

— A ktos jeszcze oprocz niego?

— Nie.

— Masz cho¢ odrobine pojecia, gdzie jesteScie?

— Nie. — Glos mu sie zalamal, strach wydart sie w postaci zduszonego
szlochu. — Alex, przepraszam.

— Postuchaj mnie, Jake, nie musisz teraz przepraszac. Chce, Zebys
sprobowat zachowac spokoj, dobrze? Czy Wyatt ma ze sobg bron?

— Tak.

Zapadia chwila ciszy, ktéra dla Jake’a wydawala sie trwa¢ wiecznosc.
Ogamnelo go przytlaczajace pragnienie bycia blisko Sama; tak
przytlaczajace, ze na moment przystonito strach. Chcial przeprosi¢ Sama za
wszystko, co zrobit. Tak Zle go traktowal, bral, co mogl, myslac jedynie o
wilasnym zaspokojeniu. Teraz najwyrazniej przyszto mu placi¢ za te lata
egoizmu.

— Pomoc jest juz w drodze, rozumiesz?

Ale ta chwila milczenia zdradzita Alex. Zadna pomoc nie nadciggata, Jake
to wiedzial: jego koledzy nie mieli pojecia, gdzie jest. Alex byla dobrg
policjantka, ale nawet ona nie potrafila go przekona¢, ze wyjdzie z tego calo.

Wyatt machnat do niego wolng reka, pokazujac na telefon. Celujac w
niego wiatrowka, wyrwal mu go i klikngwszy w ekran, wiaczyt tryb
gloSnomowiacy.

— Jake? Jake, jeste$ tam?

— Jeszcze na razie tak — powiedziat do mikrofonu Michael Wyatt.
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Dion Alex zacisnela sie na trzymanej przez nig komérce. Modlila sie, zeby
Danowi udato sie namierzy¢ miejsce pobytu Jake’a, zanim bedzie za p6zno,
ale wiedziala, Ze juz teraz bylo za pézno.

Ton glosu Wyatta wywolal w niej dreszcz przerazenia. Naszlo ja
przeczucie, ze jeszcze mato wiedzieli o prawdziwych rozmiarach zbrodni,
jakich ten cztowiek sie dopuscit.

— Gdzie jesteScie, Michael? — Starala sie mowi¢ spokojnie, nie ujawniac
narastajacej w niej paniki, zeby Wyatt nie pomyslal, Ze jest gora.

— To teraz bez znaczenia — odpart glosem pozbawionym emocji.

— Gdziekolwiek jeste$, uwolnij Jake’a. On ci przeciez nic nie zrobil,
prawda? Nie musisz robi¢ mu krzywdy.

Desperacko usitowata potaczy¢ czesci tej zagadki. Dlaczego Wyatt Sledzit
Kierana, dlaczego poszed} za nim pod dom Jake’a? Czy wiedzial, ze Kieran
byt gejem? Jesli zabojstwo Kierana byto zbrodnia popetniong z nienawisci,
gdzie w tym obrazku jest miejsce dla Olivera Barretta? Teoria Chloe, Zze w
tym wszystkim chodzi raczej o milos¢ niz nienawis¢ wydawata sie teraz
catkiem prawdopodobna. Jesli oskarzenie Paula Ellisa opisywato prawde, to
wydawalo sie, ze byto tez prawdopodobne, ze Stan Smith mégt napastowac
Olivera. Czy miata racje podejrzewajac, ze Wyatta i Barretta co$ taczyto, a
Stan Smith to odkryt i ich za to ukaral? Czy Michael Wyatt — Graham
Driscoll — tam by#? I co widziat?

— Porozmawiajmy, Michael. Mozemy to jako$ rozwigzac.

— On mowit to samo.

Za plecami Alex rozleglto sie gloSne walniecie — metalu o metal — i zaraz
nastepne, rozdzierajgce otaczajaca jg cisze. Odwrdcila sie w strone hatasu,



ale drzwi garazu zamknely sie i nie widziala, co sie dzieje. Wiedziala
jedynie, ze Chloe wrocita do garazu z zong Wyatta. Alex nadal nie uwazala,
ze kobieta miala jakikolwiek udzial w zbrodniach meza; wydawalo sie, ze
jej jedyna zbrodnig byla ignorancja. Ale na ten moment gtbwnym zadaniem
Alex bylo przytrzymanie Michaela przy telefonie. Im dluzej mowil, tym
wieksze byly szanse, ze uratujag Jake’a.

— Ma racje. To sie moze teraz skonczy¢, Michael — nikt wiecej nie musi
ponies¢ krzywdy. Wypusc¢ Jake’a i wtedy bedziemy mogli pogadac¢, dobrze?

— Pogadac o czym?

Czy to jaka$ gra, zastanawiala sie, czy Michael Wyatt to po prostu
najprawdziwszy socjopata? Mowit tak, jakby nie rozumial, jakich strasznych
rzeczy sie dopuscit. Pomogt policji dotrze¢ do siebie i zrobit to na wlasnych
warunkach. Nie to nie gra, pomyslata. On doskonale wie, co robi.

— Pomo6z mi zrozumie¢ — poprosita, uSwiadamiajac sobie, ze nadal daleko
jej do zrozumienia motywow kryjacych sie za zbrodniami tego cztowieka.
Nie miata pewnosci, czy dét wykopany na farmie, byt przeznaczony dla
Kierana Robinsona, nie wiedziala nawet, czy Wyatt tam w ogole byl
Naklonienie go do méwienia bylo jedynym sposobem, zeby mogta sie tego
dowiedziec¢, ale z kazdq mijajacq chwilg prawda o poczynaniach Michaela
zdawata sie jedynie od niej oddalac.

— Teraz juz na to za pozno.

— Nigdy nie jest za p6zno, Michaelu. Wydaje mi sie, ze wiem, co cie
spotkato. Mysle, ze jeSli mi o tym opowiesz, wyciggniemy z tego jakis sens.
Nikt wiecej nie musi by¢ krzywdzony.

Nie wierzyla, ze to, co spotkato Michaela, gdy byl nastolatkiem, mogto
mieC jakikolwiek sens, ale gdyby teraz nie probowala, nie pozostawitaby
Jake’owi zadnej szansy. Wiedziala, ze moze sobie jedynie wyobrazac, czego
doswiadczyt Graham Driscoll, ze stal sie takim czlowiekiem, jakim sie stat.
Moglo jej sie wydawac, ze odkryla czeS¢ jego historii, ale nie znala
szczegotow. Znat je tylko Wyatt i to on musial jej je wyjawic.

— Ty nic nie wiesz, a ja nie musze ci sie z niczego ttumaczyc. — Ton glosu
Michaela nie zmienil sie: pozostal zdystansowany, obojetny, jakby
mezczyzna czut sie oddzielony od tego, co sie dzialo; jakby by}t daleko od
rzeczy, ktore zrobit. Czy to dzieki temu udawalo mu sie prowadzi¢



podwojne zycie, zastanawiata sie Alex: biznesmen z sukcesami i ojciec w
zalobie za dnia; mys$liwy i morderca noca? Trzymal sie na dystans od
prawdy, zeby nigdy nie musiat konfrontowac sie z tym, kim naprawde jest?

Alex pomysSlala, Ze na swéj sposdb po trosze robig tak wszyscy, wszyscy
tak zyja.

Usitlujac dojs¢ do tego, co moglo sie wydarzy¢ przed tymi wszystkimi
laty, prébowata cofnac sie w czasie razem z Wyattem, do miejsca, w ktorym
wszystko sie zaczeto. Zakladala, Ze musiat by¢ w jakis sposob zamieszany w
zabojstwo Olivera Barretta, ale co, jesli to zalozenie byto btedne? Co, jesli
Stan Smith napastowal Michaela w ten sam sposdb, w jaki napastowatl Paula
i Olivera?

Nie mogla ryzykowaC i o to zapyta¢, nie tutaj, nie teraz. Jesli to
rzeczywiscie byla prawda i by} to czuly punkt Wyatta, nie wiadomo byto,
jak zareaguje na wzmianke o Smicie. Alex nie mogla go denerwowac, bo to
byto grozne dla Jake’a.

— Gdzie jeste$, Michaelu?

— Przestan mnie o to pytac.

— Chciate$ ze mng rozmawia¢. Nie wziglby$ telefonu od Jake’a, gdybys$
nie chcial. Probowales do mnie dotrze¢ przez caly tydzien, prawda? To stad
te przesytki do komendy? Ale ja sie nigdzie nie wybieram. Mamy tyle czasu,
ile tylko potrzebujesz. Mozesz ze mng rozmawiac.

Na chwile zapadia cisza i Alex przestraszyta sie, ze Wyatt sie roztgczyt.
Potem ustyszala, ze odchrzakuje.

— Pozegnaj sie, detektywie.

Przez sekunde myslala, ze Wyatt méwi do niej, zanim pojela, Ze polecenie
byto skierowane do Jake’a.

— Alex — ustyszala jego glos, wysoki i wystraszony. Jak u dziecka,
pomyslata, czujac smutek, ktdry rozprzestrzenit jej sie w piersi jak rak. —
Alex, jestem...

W telefonie rozlegl sie odglos wystrzalu, tak glosny, jakby bron
wystrzelita tuz przy niej. Potem nastgpita chwila przerazajacej ciszy, w
ktorej styszata tylko tetnienie wiasnej krwi. Czekala na cos, ale nic sie nie
wydarzyto.

— Jake!



Polaczenie zostato zerwane.

— Kurwa! — Powtornie wybrala numer Jake’a, ale nikt nie odbierat.
Zadzwonita do Dana, modlac sie, zZeby sie okazato, Ze ma juz jakieS pojecie,
gdzie sa Wyatt i Jake. Kiedy Dan nie odebral, znow zaklela i pobiegla do
garazu. W Srodku Chloe stala przy metalowej szafce. Jej drzwiczki byly
otwarte, obok pod Sciang, oparte o nig, lezaly nozyce do metalu. Pani Wyatt
stata przy Chloe, z obydwiema dtonmi podniesionymi do ust.

Kiedy Chloe sie odwrocita, uwage Alex przyciagneta skrzynka, ktorg
kolezanka trzymata w rekach: podluzny metalowy pojemnik z uchylng
pokrywa. Pokrywa byla otwarta. W skrzynce lezata kolekcja matych kosci —
kosci palcow.
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W ciggu dziesieciu minut od rozpoczecia namierzania udato sie ustali¢, ze
telefon Jake’a znajduje sie gdzies w okolicy klifu przy Oxwich Bay, na
plazy przy poludniowym nabrzezu Walii, w letnie miesigce okupowanej
przez rodziny i surferow. Dla wiekszoSci wybrzeze bylo synonimem tego
rodzaju szczescia, jakiego dosSwiadcza sie podczas beztroskich letnich
popotudni, ktore potrafia ciagna¢ sie w nieskonczonos¢, ale w przypadku
Chloe ten rejon, ilekro¢ byta zmuszona sie tu pojawi¢, wywotywat jedynie
zaciskajacy serce smutek, zamykajacy ja w okowach milczenia.

— Wszystko w porzadku? — spytata Alex. Chloe kiwnela glowa, mimo ze
myslami byla przy Jake’u i leku o niego. Nie miato znaczenia, co Jake
zrobil, nie zastugiwal na to, co go teraz spotykato. Nie miato tez znaczenia,
jak szybko Alex bedzie jechata: obie wiedziaty, ze bylo juz za p6Zno.

Zeby dotrze¢ do punktu, do ktérego zostaly pokierowane, Alex skrecita w
drozke jeszcze wezsza niz ostatnia. Zastanawiala sie przy tym, czy to jest
kolejny kawatek ziemi, ktory Wyatt zna za sprawg swojej pracy.

Nie mialy wiedzy, ktory z dwoch mezczyzn zostat postrzelony, instynkt
jednak podpowiadat Alex najgorsze.

— Tam jest ten furgon.

Kiedy wylonity sie z cienia rzucanego przez zwisajace nad droga gatezie
drzew i porastajgce pobocze wysokie geste krzaki, Chloe wskazata niedaleki
punkt. Wjechaly na rozlegly kawalek pola, ktory za dnia mogt stuzyc¢ za
parking, ale teraz, blisko poinocy, plac byt pusty i panowata na nim upiorna
cisza. Reflektory auta Alex oswietlity bialg furgonetke, ktorej tylne
drzwiczki byly szeroko otwarte. Wylaczywszy silnik, ale nie gaszac Swiatel,
zeby widzialy pas ziemi przed soba, Alex wysiadla ostroznie i rozejrzata sie



dokota, sprawdzajac, czy gdzies dostrzeze Wyatta.

Chloe tez wysiadia i ruszyta do furgonetki. Nie chciata zobaczy¢ tego, co
tam na niq czekato; w glebi serca wiedziata juz, ze Jake nie zyje. Znalazta go
z tylu wozu, lezacego na jakiej$ starej szmacie, z ciemng katuza krwi pod
glowa. Powstrzymujac mdlosci, przytozyla dion do jego ust. Widziala juz
wiele martwych oséb, ale jeszcze nigdy nie widziata zwlok kogos, kogo tak
dobrze znala.

Poza tym byl jeszcze ten zapach. Nawet pomimo tego, ze drzwi byly
otwarte i do srodka wpadalo nocne powietrze, odér byt nie do pomylenia.
Zakrywajac usta i nos przedramieniem, ostroznie weszta do furgonetki,
przykucnela przy Jake’u i potozyla mu palce na szyi, by sprawdzi¢, czy
wyczuje puls. Nie wyczula. Jake odszed}t. Cofnela reke i przetkneta smutek,
ktory podszedt jej do gardla. Cokolwiek Jake miat na sumieniu, nie zastuzyt
na to, zeby jego zycie zakonczylo sie tak okrutnie, tak przedwczesnie.

Odwrdcita sie, zeby powiedzie¢ co$ do Alex, ale Alex nie bylo za nia.
Swiatla jej samochodu oéwietlaly wnetrze furgonetki, jej mrozaca krew w
zytach zawartoS¢. W rogu lezala sterta kocow i to ona tak Smierdziata. Chloe
siegnela do koca na wierzchu i ostroznie podniosta rog. Na widok tego, co
zobaczyla, zrobito jej sie stabo. Cho¢ na skutek poczatkowego stadium
rozkladu twarz byla poszarzala i napuchnieta, rozpoznata w niej te, ktora
przez caly miniony tydzien patrzyla na nich z gory z tablicy na dowody:
byla to twarz chlopaka, ktorego szukaly, ich zaginionego Matthew Lewisa.
Z przerazeniem zorientowala sie nagle, ze Matthew nie byt sam. Za nim,
wecisniete w rog furgonetki, lezalo ciato Kierana Robinsona.

W ciemnoSci na zewnatrz Alex, kilka razy potykajac sie na nierownej
ziemi, przeszla prawie na skraj urwiska. Ogromne, granatowoczarne morze
ciagneto sie przed nig az po horyzont, jego szum mieszal sie z szumem
targajacego nig wiatru. Wodzac wzrokiem po spadku przed soba, Alex
dostrzegla Michaela Wyatta, siedzacego na trawie z wiatrowka lezaca na
ziemi obok niego.

Wsparcie bylo juz w drodze, ale Alex nie mogla liczy¢, ze koledzy dotra
do nich w pore. Wyatt wiedzial, Ze jest po wszystkim i ze to tylko kwestia
czasu, zanim bedzie musiat odpowiedzie¢ za swoje zbrodnie. Przypuszczala,



ze to pogodzenie sie z tym faktem spowodowato, ze przystal jej zdjecie i
palec, jakby uswiadomit sobie, zZe popetnit blad, i wiedzial, ze czas dziatla na
jego niekorzysc. Jesli przyjechat tu, zeby odebrac sobie zycie, Alex musiata
go powstrzymac. Chciala wiedzie¢, dlaczego zrobit to, co zrobit. Chciata,
zeby poniost za to kare.

— Michael.

Nie drgnat nawet na dzwiek swojego imienia. Alex, pamietajac o lezacej
blisko broni, uwaznie obserwowala jego rece.

— Czternascie — powiedziata. Tyle bylo zestawow kosci ukrytych w
skrzynce w garazu Wyatta. — Do kogo one nalezaty, Michaelu?

Nadal milczat. Alex ustyszala, ze z tylu nadchodzi Chloe, wiec podniosta
reke na znak, zeby przyjaciotka sie nie zblizala. Sadzila, ze wie, jak moze
skloni¢c Wyatta do méwienia, ale nie byla pewna, z jaka reakcja z jego
strony sie spotkajag. W imie poznania prawdy byla gotowa sie z nig
zmierzy¢, ale nie bylo potrzeby, zeby i Chloe wystawiala sie na zagrozenie.

— Opowiedz mi o Stanie Smicie.

Nazwisko wyraZznie co$ w nim poruszyto. Wyatt pochylit sie, jego dtonie
zacisnety sie w piesci.

— Wiemy, co on zrobit — dodata Alex. — Widziates, jak krzywdzit Olivera?
To od tego to wszystko sie zaczetlo?

Wyatt odwrocit sie do niej gwattownie. Oczy miat czerwone od tez i w
tamtej chwili za zimnokrwistym zabojca Alex dojrzala osobe, ktérg byt
kiedys, wiele lat temu: zwyklym chiopcem, przerazonym i osamotnionym;
chlopcem, ktéry doswiadczytl cierpienia i ktéory znow go musiat
doswiadcza¢. W jej umysle zaczat sie formowac obraz, ale nadal byt zbyt
niewyrazny, by dato sie odroznic¢ szczegoty, a tym, kto mogt nadac¢ obrazowi
wiekszej ostrosci, byt tylko sam Wyatt.

— Nie on skrzywdzit Olivera. Ja to zrobitem.

Z gardla mezczyzny wydart sie zduszony szloch, nagly i glosny jak
wystrzat z pistoletu. Siegnat po lezaca przy nim wiatrowke.

— Alex! — zawotlala cicho Chloe, z leciutkq, prawie niestyszalng nutg
blagania w glosie.

— Wszystko jest w porzadku — odparta Alex, znéw podnoszac reke, ale nie
spuszczajac oczu z Wyatta. — Wszystko jest okej, Michaelu.



Bron byla teraz w jego rekach, wycelowana w gore w rozlegly przestrzen
nocnego nieba nad nimi. Alex widziala, ze sie porusza do wtéru drzenia
dloni Wyatta: drzenia, ktére przelato sie na cale jego cialo. Wiedziala, ze
ona nigdy tego nie zrozumie, musiala jednak sie dowiedzie¢, co sie stato. I
tylko Wyatt mogl jej powiedzie¢, co takiego wydarzylo sie przed tymi
wszystkimi laty. Cokolwiek sie wtedy stalo, Wyatt przez ten caly czas
trzymat to dla siebie, obcigzajac sie tajemnica, ktorg teraz znat juz tylko on.

— Co to znaczy, ze to ty go skrzywdzites, Michaelu? Powiedz mi, co sie
wydarzyto.

Odchylit glowe w tyt i popatrzyt w niebo.

— Nie chcialem tego zrobi¢. Spanikowatem. Nie chcialem by¢ taki jak on.

Alex zdala sobie sprawe, ze Wyatt nie mowi juz do niej. Patrzyla, jak
przecigga dlonig przez twarz, starajagc sie odzyska¢ chocby czesc
opanowania. Stuchajac jego stow, usilowala dopasowac¢ je do siebie,
stworzy¢ z nich jakiegos rodzaju catos¢. Zatozyla, ze ten, kto zabit Kierana i
przystat zdjecie jego i Jake’a, byl homofobem, a zabdjstwo to byt mord
popehiony z nienawisSci. Teraz byla pewna bardziej niz kiedykolwiek, ze to
jednak Chloe miata racje.

Nie chciatem byc¢ taki jak on.

— Kto zabit Olivera, Michaelu?

Wyatt, odzyskawszy panowanie nad sobg, znéw ujal wiatrowke w obie
dionie.

— Ja — odpowiedzial, zapatrzony w czarng przestrzen przed nimi, w
ciggnace sie po horyzont nieskonczone jezioro ciemnosci.

— Ale Stan miat w tym jakis udzial, prawda? Pomogt ci? To on zakopat
ciato Olivera?

— On mi nie pomagal. Dopilnowat tylko, zebym nigdy nikomu nie
powiedzial, co zrobil mnie.

I wtedy Alex zrozumiata. Stan Smith nie napastowatl seksualnie Olivera
Barretta; robit to Grahamowi Driscollowi, chlopcu, ktéry powinien moc go
nazywac swoim wujem.

— To ty odciates$ palec Oliverowi? Czy zrobit to Stan?

Na wzmianke o tym ciatlo Michaela napielo sie i jego dionie zacisnely sie
na wiatrowce.



— Nazwat to pamiatka.

Alex data ostrozny krok do przodu, mimo cichego jeku protestu Chloe.

— To dlaczego to samo spotkato reszte? — spytata, zastanawiajgc sie, kim
w ogoble byly pozostate ofiary. Moglo sie okaza¢, ze jeden z palcow w
garazu byl palcem Olivera Barretta. Dotarlo do niej, Ze pomimo szantazu
Stana, Wyatt postanowil skopiowaC to, co on zrobil, powieli¢ rytuat
odcinania palca kazdej z kolejnych ofiar. Czy robit to, bo chciat te palce
mie¢, czy odcinal je, zeby sie ukara¢, zeby miat coS, co bedzie mu
przypominato, co zrobit Oliverowi i kim jest?

Nie chciatem byc¢ taki jak on.

— Dlaczego zabieraleS te palce, Michaelu? — powtorzyla. — Jesli nie
chciate$ by¢ taki jak Stan, dlaczego robites$ to co on?

— Bo moglem - odpart wzruszajagc ramionami, jakby uwazal, ze
odpowied?Z jest oczywista, i Ze to dziwne, ze ktos tego nie widzi. — On juz
nie miat nade mng zadnej wiadzy. Sam sie na to decydowatem, niczego nie
musial mi kazac.

Na te stowa Alex przyszto na mysl, ze by¢ moze kazde zabdjstwo
wzmacniato Michaela, dodawato mu sit; byl bardziej Michaelem, mniej
Grahamem; mniej tym chtopcem, ktérego szantazowat jego wlasny oprawca.

— Czy ty i Oliver byliScie wtedy w domu Stana?

— Ja tylko chcialem zrobi¢ to tam, zeby sie na nim zems$ci¢ — odpart
Wyatt, po czym podpierajac sie reka o ziemie, podniost sie z niej. — Wtedy
wydawato mi sie to dobrym pomystem, ale zaraz potem dotarto do mnie, ze
niczego tym nie udowodnitem... On mnie czyms$ takim zrobit. Wygrat. —
Wyatt, z wiatréwkq nadal skierowang w gore, dat krok w strone skraju klifu.

— Michaelu! — zawotala Alex, w ktorej glowie mysli pedzity jak oszalate.
— Odsun sie od brzegu.

W oddali rozlegly sie pierwsze odglosy syren. Alex wolalaby, zeby
zamilkty, wiedziala, ze jeSli pomoc nadjedzie zbyt szybko, nigdy nie pozna
prawdy.

— Nie chcesz tego zrobi¢, Michaelu — dodata. — Nie musisz tego robic,
przeciez wiesz. Porozmawiaj ze mna.

— Czyli wszystko da sie tadnie naprawi¢, tak? To mite, kiedy tak sie
dzieje. Ale zycie nie jest az takie proste. Spojrz na siebie. Sama to dobrze



wiesz.

— Wspolczuje ci — powiedziala, cho¢ w tym stwierdzeniu bylo mato
prawdy. — Wspéiczuje ci z powodu wszystkiego, przez co przeszedies jako
dziecko, Grahamie — wszystkiego, o czym, jak sadzites, nie mogtes nikomu
powiedzie¢, nie mogtes sie tym z nikim podzieli¢. Ale to, co zrobit ci tamten
cztowiek, nie usprawiedliwia tego, co sam zrobites. Kieran, Matthew,
Stacey... te wszystkie zycia, ktore odebrateS. Mdéwisz, ze nie chciates by¢
taki jak Stan, wiec dlaczego to wszystko robisz?

Zobaczyla, ze Wyatt w reakcji na jej stowa i na to, co implikowaty,
zaciska szczeke.

— Nie jestem taki jak on.

— To po co trzymates te kosci? — spytata wyzywajaco, podchodzac blizej.

— Alex, prosze.

Zorientowala sie, ze jest zbyt blisko skraju zbocza. Chloe, idac za niqg i
btagajac, zeby sie cofnela, tez do niego podeszia.

Nagle Wyatt odwrdcit sie do niej i popatrzyt jej prosto w oczy.

— Dlaczego mieliby moc zy¢ dalej tak jak chcieli? My nie mogliSmy.

Podnidst wiatréwke i wycelowatl nig w Alex. Alex za swoimi plecami
ustyszata ostry wdech i szelest trawy pod stopami podchodzacej Chloe, ale
nie oderwata oczu od Wyatta. Nie widziala w nim juz tej dawnej
bezbronnosci z dziecinstwa; widziala go takim, jakim byl obecnie:
zimnokrwistym zabojca, ktory przez zgorzknienie i zazdros¢ odbieral swoim
ofiarom wolno$¢, jakiej sam nigdy nie mogt zazna¢. Graham Driscoll zmart
juz dawno temu.

Jeszcze do niedawna wycelowana w nig bron nie byta czyms, czym Alex
szczegolnie sie przejmowata. Jak Michael czula, zZe nie ma nic do stracenia.
Ale nie teraz. Po raz pierwszy od bardzo dawna miala po co zy¢. I nie
zamierzata dac sie zabic.

— Ale Kieran wcale nie zyt w sposob, w ktéry by¢ moze wolatby zy¢ —
zauwazyla, méwigc spokojnie i wolno, nie pozwalajac glosowi zdradzac
niepewnosci wywotanej widokiem wycelowanej w nig broni. — Nikt w jego
rodzinie nie wiedzial, ze jest gejem. Z jakiego$ powodu uwazal, ze musi
ukrywac swoja orientacje, tak jak i ty musiates. Tak jak przed laty musiat
Oliver. ZazdroScites mu wolnosci, ktorej on wcale nie miat.



— Byl zagubiony — odparl Wyatt dziwnie pustym glosem. — Pomogltem
mu. Umozliwitem ucieczke od tego wszystkiego.

Odglos zblizajacych sie syren byt coraz glosniejszy; Wyatt mocniej
zacisnat dton na wiatrowce.

— Wykorzystate§ go, Michaelu. Moze nie w ten sam sposob, w jaki
wykorzystal cie Stan, ale wykorzystales jego bezbronnos¢. Dokonate$
wyboru. Postanowites$ tych ludzi zabi¢. Teraz bedziesz musiat z tym zyc¢.

— Nie, nie bede musiat — odpart spokojnie.

Dat krok do tyhu, podniost wiatréwke i jej lufe podstawit sobie pod brode.
A potem pociagnat za spust.
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Alex wpatrywala sie w liste napisang rownym charakterem pisma Wyatta;
charakterem, ktéry rozpoznawata, bo byt taki sam jak ten na kopertach
dostarczonych do komendy. W sumie na liscie bylo czternascie nazwisk, z
czternastoma datami i szczegOtami czternastu miejsc pochowku. Wyatt
pamietal kazdgq swoja ofiare, jakby byly zaginionymi czlonkami jego
wlasnej rodziny; jakby miejsca, w ktorych pogrzebat ich zwloki, znajdowaty
sie na podworku jego wlasnego domu. Na wiele sposobow, oczywiscie, tak
wiasnie byto.

Kazda ofiara — wszystkie to mlodzi mezczyZzni — byla zgloszona jako
osoba zaginiona, ale przy tak wielu ludziach gingcych co roku, kazda
stawala sie tylko kolejng porcja informacji powiekszajacq statystyki
policyjnej bazy danych. Pierwsza ofiara po Oliverze Barrecie zginela prawie
trzydziesci lat temu. Przez ten caly czas Wyattowi udawalo sie nie sciggac
na siebie zadnych podejrzen, chociaz raz, szeS¢ lat temu, byt przestuchiwany
w sprawie zaginiecia jakiego$ mlodego mezczyzny. W jaki sposob wybierat
wczesniejsze ofiary, pozostawalo kwestig niejasna, ale wydawalo sie, ze w
ostatnich latach niektére z nich poznawal przez portale randkowe,
anonimowos$¢ zachowujac w ten sam sposob, w jaki zachowywali swoja
Jake i Kieran. Kilku miodych mezczyzn, ktorym Wyatt odebratl zZycie,
pracowato na terenie nieruchomosci nalezacych do Lawrence’a i Wyatta, i
kiedy odtworzono powigzania miedzy nimi, wydawaly sie one frustrujaco
oczywiste. Wygladalo na to, Zze w miare jak sie starzal, Wyatt zaczat
popehiac¢ btedy; by¢ moze dlatego, myslata Alex, do obezwladniania ofiar,
ktére byly od niego o wiele mlodsze i o wiele silniejsze, zaczal uzywac
wiatrowki.



Stala w ogrodku i przygladala sie toczacym sie w nim pracom
wykopaliskowym. Rodzina zamieszkujagca dom byla przerazona, kiedy
ustyszala, ze musi sie na jakis$ czas wyprowadzic. Alex zastanawiala sie, czy
ci ludzie zechcq tu kiedykolwiek wrdcic. Patrzyla na ziemie przed soba,
patrzyla na do polowy rozkopane patio i na zespot funkcjonariuszy
szukajacych szczatow, ktére, jak twierdzil Wyatt, rzekomo tu zakopat.
Minat prawie tydzien od chwili, kiedy sie zastrzelit. W tym czasie odnalezli
trzynascie z jego ofiar, dokladnie tam, gdzie napisal, Zze beda. Trzynascie
rodzin zostalo poinformowanych o losie ich bliskich. TrzynasScie tamigcych
serce tajemnic zostalo wreszcie rozwigzanych, co wywotlatlo trzynascie
tsunami rozpaczy, zwalajacej sie na tych, ktérzy znali i kochali tych
zaginionych mtodych mezczyzn.

Rozpacz, jaka wylala sie z rodzicow Matthew Lewisa, kiedy pojechata do
nich opowiedzie¢ o ostatnich chwilach zycia ich syna, byta czyms, co miato
przesladowac Alex jeszcze przez bardzo dlugo. Gniew, jaki z nich
emanowat, gdy dla telewizji nagrywali apel o pomoc w poszukiwaniach,
zniknagl zastgpiony wszechogarniajgcym bolem, wobec ktérego Alex byla
zupelie bezradna. Nie miatla zupelnie nic, co moglaby tym ludziom
zaoferowa¢ w ramach pocieszenia. Zwloki Matthew nosily $lady po
uderzeniu w niego furgonetki, ktére go okaleczylo, ale Smiertelny cios
zadata mu wiatrowka Wyatta.

Kieran Robinson tez zostat zastrzelony. Alex odwiedzita Linde Robinson,
ktora na wieS€ o Smierci syna, zalamata sie. Siostra Kierana, Hannah, tez
tam byla, przemieniona przez informacje o ostatnich momentach zycia brata
z zagniewanej mtodej kobiety, z ktora Alex miata do czynienia wcze$niej, w
szlochajace dziecko. Linda po dzgnieciu meza nozem z zarzutem o ciezkie
uszkodzenia ciata czekala na rozprawe sadowa, ale jesli chodzito o Garetha
Lawerence’a, wytludzajacego pienigdze z wilasnej firmy, to, poniewaz nie
bylo juz wspdlnika, ktéry by go za to Scigal, zarowno on, jak i Darren mieli
szanse uniknaC kary za swoje przestepstwo. Alex uwazata to za ogromnie
niesprawiedliwe, chociaz bardziej zalowala, Ze zabijajac sie,
sprawiedliwosci unikngt Michael Wyatt.

Kieran by} jego pierwsza ofiara po stracie coérki w zeszitym roku, i to
wilasnie wtedy Wyatt zaczal popehlia¢ bledy. Przez lata jego zbrodnie



uchodzity mu na sucho, ale na skutek smierci Elise zrobit sie nieostrozny.
Alex sadzita nawet, ze by¢ moze byto to postepowanie intencjonalne.

W schowku w furgonetce poza listq z nazwiskami ofiar i miejscami ich
pochowku, Wyatt zostawit jeszcze serie listobw, kazdy zaadresowany do
corki. Najnowszy byt sprzed dwéch dni, liczac od dnia, w ktérym sie zabit.

Droga Elise,

Juz prawie czas. Na tej ziemi nie zostato juz nic, co powinienem jeszcze
zrobi¢, i teraz wolno mi juz zajq¢ przynalezne mi miejsce u twojego boku,
miejsce, w ktorym zawsze miatem by¢. Mam nadzieje, ze zrobitem dla ciebie
wystarczajqco wiele, wiec kiedy cie zobacze, licze, ze bedziesz rozumiata, co
sie stato. Mam nadzieje, ze zrobitem dostatecznie wiele, bys byta gotowa
otworzy¢ dla mnie swoje serce i zgodzita sie przyjq¢ mnie do niego z
powrotem.

W poprzednich listach pisatem ci, ze raz juz kogos kochatem, bardzo
dawno temu. Odebrano mi go, tak jak teraz ciebie, i mysle, ze to, ze cie
stracitem, byto karq dla mnie za to, co stato sie przed tymi wszystkimi laty.
Batem sie tego, kim wtedy bylem i tego, co bycie z nim ze mnie zrobito.
Nigdy nie moglibysmy byc ze sobq w ten sposob, w jaki on tego chciat, ale
jestem za to wdzieczny losowi. Gdyby moje zycie utozyto sie inaczej, wtedy
nigdy nie miatbym ciebie.

Zabijatem tych ludzi, bo w kazdym z nich widziatem siebie. To byli
pogubieni chitopcy, Elise, wszyscy, co do jednego, wszyscy szukali na tym
Swiecie miejsca, ktore bytoby dla nich odpowiednie, ktore bytoby stworzone
dla takich jak oni. Mogliby szukac cate zycie, a i tak by nie znalezli. Wiem
to, bo bytem doktadnie taki jak oni. Widziatem ich osamotnienie i ich bol,
wiec ciqgneto ich do mnie, szukali u mnie pomocy; szukali ucieczki od
swojego cierpienia. Pomogtem im. Kiedy do ciebie dotqcze, jesli ich
spotkam, podziekujq mi za to, ze zakonczytem ich niedole.

Zachowaj dla mnie miejsce u swego boku. Wkrotce do ciebie dotqcze.

Benny x

Alex zlozyla list i wsunela go z powrotem do koperty. Benny —
pieszczotliwe imie, ktore Elise nadata ojcu, zapozyczone od bohatera jednej
z jej ulubionych ksigzeczek z dziecinstwa; bajki, ktéra wedlug tego, co



mowita jego zona, Michael czytal corce kazdego wieczoru przez trzy
miesigce, kiedy dziewczynka miatla siedem lat. Bylo to niesamowicie
przerazajace, ze czlowiek, tak z pozoru normalny i dobry — czlowiek
szanowany przez tych, ktorzy go znali — mial takie mroczne tajemnice i byt
zdolny do takiego zia.

Michael Wyatt udal sie na klif, wiedzac, Ze tam zginie. Lista z
nazwiskami to bylo jego przyznanie sie do winy, cho¢ wydawato sie, ze czut
sie odpowiedzialny jedynie przed corka. Przeglad jego laptopa ujawnil, ze
czesto odwiedzal strony z gejowskim porno. Przy braku dowodéw, ze
napastowal seksualnie swoje ofiary, wygladato na to, Ze swoje zadze trzymat
na uwiezi ze wzgledu na wstyd, jaki zaszczepit mu Stan Smith, zupehie
jakby jego sklonnosci homoseksualne, ktore ukrywal przez cate zycie,
zostaly mu narzucone przez tego, ktory go molestowat.

Cho¢ Alex zal bytlo kazdej pojedynczej ofiary Wyatta, jej serce
najbardziej pekato z bdlu na mysl o Matthew i Stacey. Wyatt w swoich
listach do Elise deklarowat cos$, co brzmiato jak obietnica zapanowania nad
soba, jakby mial zaplanowane, kiedy i w jaki sposdb przestanie popehiac
swoje zbrodnie. Alex z poczatku nie wierzyla w to, ze gdyby tamtej nocy
Matthew mu nie przeszkodzil, Wyatt tak szybko zakonczylby swoje zycie.
Stacey zabil wylacznie dlatego, ze chcial mie¢ kontrole: to mialo sie
skonczy¢ na jego warunkach, nie na jej. Spanikowal, popeit btad i zostat
zmuszony do uznania, Ze to koniec. Ale w tej catej historii byto co$, co temu
przeczylo, jedna ostatnia cze$¢ ukladanki, sugerujaca, ze Wyatt planowat
wszystko z o wiele wiekszym wyprzedzeniem, niz ktokolwiek mogt
przewidzie¢. Z rozmowy telefonicznej z Natalie Bryant wyniklo, Ze to Wyatt
— po rozmowie z mezem Natalie w sprawie rozbudowy — zarekomendowat
wykonawce. Wystal kogos$ innego, zeby ujawnit jego zbrodnie, wiedzac, co
zostanie znalezione pod weranda.

Wyatt wiedzial, ze jego czas sie konczy, mimo to Alex nadal uwazala, ze
Matthew Lewis niechcacy uratowal zycie innym miodym mezczyznom,
ktorych Michael Wyatt moéglby jeszcze zabi¢, zanim w koncu zostalby
pojmany. Piekne dziedzictwo, niemniej niemogace przynieS¢ rodzicom
Matthew wiekszego pocieszenia.

— Szefowo!



Alex otrzasnela sie z rozmyslan i spojrzata na jednego z cztonkow ekipy
funkcjonariuszy, ktory stat krok od rozkopanego patio.

— Znalezlismy go.

Przeciela ogrodek i ukucnela przy policjancie. Oslonietaq lateksowa
rekawiczka dlonig odstonil rog zgnitego materiatu, w ktory przed
zakopaniem go, zostal owiniety Nathaniel Grant — dziewietnastolatek w
czasie, gdy zagingl, co mialo miejsce przed ponad oSmiu laty. Alex
wpatrywala sie w brgzowe oblepione ziemig kosci, juz w tym momencie
wspotczujac bliskim Granta, ktorzy z niepokojem czekali na informacje o
wyniku poszukiwan.

— Zabierzmy go stad — polecita, prostujac sie.

Potem wrocita do domu i kiedy byla w srodku, zatrzymata sie w holu,
zeby gleboko odetchna¢, wyrzucajac z siebie okropne uczucie oczekiwania.
Wreszcie, pomyslala, juz wreszcie koniec.
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Nastepnego dnia, tydzien po S$mierci Jake’a Sullivana, sierzant dyzurny
poprosit Alex, zeby zeszia do poczekalni komendy. Alex zaproponowano
wziecie krotkiego urlopu, zeby chwile odpoczela od obowigzkéw, ale
poniewaz zlozyla juz rezygnacje, wkrdotce miata odpocza¢ od nich na
zawsze, zegnajac sie z jedynym zyciem, jakie tak naprawde znala przez
minione dwadzieScia lat.

Korzystajac z pilota przy kluczykach, otworzyla podwojne drzwi i ruszyta
do recepcji. Chodzac w te i z powrotem po poczekalni, czekat tam na nig
jakis okolo trzydziestoletni mezczyzna, ciemnowlosy, chudy jak patyk, z tak
wyraznie zarysowang linig szczeki, ze wygladata jakby wyszta spod dhuta
rzezbiarza. Sierzant dyzurny postal Alex przepraszajace spojrzenie, ale
zanim zdazyla otworzyC usta, mezczyzna jq dostrzegl i ruszyt ku niej
pospiesznym krokiem.

— Dumna jest pani z siebie, tak?

— Okej — rzucita Alex spokojnie, zerkajac w kierunku sierzanta. — Moge
wiedzie¢, o co chodzi?

— Prosze pana. — Jej kolega opuscit swoje miejsce za biurkiem, zeby
przyjsc jej z pomoca. — Musze pana prosic o to, zeby sie pan uspokoit.

— Nie, kurwa, nie uspokoje sie — odwarknat mezczyzna, wyrzucajac reke
w bok, zeby odpedzi¢ policjanta. — Bo to wasza wina!

W poczekalni byly jeszcze dwie inne osoby: starsza para, siedzaca z
torbami na zakupy przy nogach, z otwartymi ustami obserwujaca
rozgrywajqce sie przed nig przedstawienie. Alex wyobrazata sobie, ze bito
ono na glowe wszystko, co moglt mie¢ do zaoferowania popotudniowy
program telewizji.



— Gdyby nie pani, on by nadal zyt.

Troche jej zajelo, zanim jej umyst potaczyt czesci uktadanki.

— Sam? — spytala, dajac krok do tylu. O Smierci Jake’a powiadomita go
Chloe, spodziewali sie, ze w ktorym$ momencie zjawi sie w komendzie.

Mogta zacza¢ sie ttumaczy¢, ale prawda byla dokladnie taka, jak ja
przedstawit. Poczula, ze do gardta podchodzq jej mdtosci

— Boze, Sam, tak mi przykro. — Zerknela na nadal przypatrujaca sie im
pare, uzmystawiajac sobie, ze ta rozmowa nie powinna toczyC sie przy
obcych. — Niech pan ze mng pojdzie — poprosita, pokazujac na drzwi. —
Porozmawiamy w troche bardziej intymnym miejscu.

— Zeby pani bylo latwiej, tak? — rzucil mezczyzna, celujac w nig palcem. —
Nie chce pani, zeby ludzie dowiedzieli sie, jaka z pani wredna suka, co?

— No tak — mruknat sierzant i podnoszac obie rece, wszedl miedzy Sama i
Alex. — Jesli pan nie wyjdzie, bede musiat pana zaaresztowac.

— Za co? — warkngt Sam. — Za powiedzenie pieprzonej prawdy? — Ponad
ramieniem policjanta popatrzyt wsciekle na Alex. — Uwziela sie pani na
niego od pierwszego dnia. Ciggle mi mowil, ze albo go pani opieprzala, albo
robita z niego ghupka przed wszystkimi, jakby cieszylo pania, Zze wychodzi
na idiote. O co chodzito, dlaczego to pani robita? Bo byl gejem?

— Alez skad, wcale nie. Nawet o tym nie wiedziatam.

— Gowno prawda. Ludzie tacy jak pani... wy wszyscy jestescie tacy sami.

— Nie wiedziatam — powtérzyla, czujac potrzebe bronienia sie. Byta winna
wielu rzeczy, ale nie byla homofobem. — Moje konflikty z Jakiem mialy
zwigzek z praca, z niczym wiecej. Nikt z nas nie wiedzial o panu, Sam.

Te stowa padly zbyt szybko i byly totalnie nie na miejscu. Patrzyla, jak
twarz Sama zmienia sie: byl wyraznie zmiazdzony wiadomosScia, ze Jake
ukrywat jego istnienie.

— Chciatam tylko powiedzie¢, ze... — Przerwala, uSwiadamiajac sobie, ze
wszelkie proby odwrocenia tego, co powiedziala, sg daremne.

— Teraz to juz bez znaczenia, prawda? — rzucit gorzko Sam. — On nie zyje
i to jest pani cholerna wina. Mam nadzieje, ze jest pani w stanie spa¢ w nocy
z takq iloscig krwi na rekach.

Alex patrzyla, jak gniew mlodego mezczyzny stabnie, przechodzac w
rozpacz obejmujqcqg cale jego ciato. Trzast sie, kiedy zaczat szlochac, opadt



na najblizsze krzesto. Starsza para, zmieszana widokiem jego tez, odwrdcita
wzrok.

Alex usiadta obok mezczyzny. Chciala go jako$ wesprze¢, ale wiedziata,
Ze nie bylo nic, co moglaby powiedzie¢, co ukoiloby jego bol. Sam jej
nienawidzit. Na tak wiele sposobéw sama nienawidzila siebie. Oddataby
wszystko, zeby odwréci¢ to, co sie stalo, ale zdawala sobie sprawe z
daremnoSci takich zyczen i nieuniknionego rozczarowania, do jakiego
prowadzity.

— Jest mi tak bardzo, bardzo przykro, Sam.

Mlody mezczyzna ostro wciggnat powietrze w phluca i odwrocit sie do
niej, juz troche bardziej opanowany.

— Nie miala pani nawet odwagi do mnie przyjs¢. Jest pani pieprzonym
tchorzem. To pani powinna zgingC. — Wstatl i z twarzg nadal mokrg od tez
wybiegt z budynku.

Na czubku jezyka Alex czaily sie niezliczone odpowiedzi, zadna z nich
jednak nie byla odpowiednia. Chciata sie broni¢, ale wiedziata, ze to, co
powiedziatl Sam, bylo prawda. Byla tchorzem. Chciata sie z nim spotka¢, ale
im dluzej to odkladala, tym trudniej bylo jej sie zdecydowa¢. Nie
potrzebowata nikogo, zeby jej przypominal, kim jest, i nikt nie mogt
sprawiC, Ze poczulaby sie gorzej, niz juz sie czula.

— Wszystko w porzadku? — spytat sierzant.

— Tak.

Ignorujac spojrzenia starszej pary, wrocita szybko do wewnetrznego
korytarza i poszta do swojego biura. Zamkneta za sobg drzwi, podeszta do
okna i tam, z dlonmi na parapecie, wzieta kilka glebokich oddechow. Sam
miat racje, pomyslata. Moze nie we wszystkim, ale Smier¢ Jake’a to byla jej
wina. Gdyby szybciej wpadia na powigzania z Wyattem, Jake nie zaczalby
go sam S$ledzic.

Kiedy tak stala i patrzyla na parking ponizej, ustyszata pukanie do drzwi.
Zignorowala je, ale chwile p6Zniej do pokoju bez zaproszenia weszta Chloe.
Przyniosta kawe w kubku, ktorg postawita na biurku obok komputera.

— Dobrze sie czujesz?

Byto jasne, ze powiedziano jej, co zaszto na dole.

— Tak — odparta Alex, nie odwracajac sie od okna.



— Jest zty i zalamany. Nie mial na mysli tego, co mowit.

— Och, sadze, ze jednak miat.

Czula, ze Chloe stoi tuz za niq, ale nie przestawata przygladac sie Swiatu
na zewnatrz, zastanawiajac sie przy tym, czy, gdy odejdzie, bedzie jej
brakowato tego widoku. Byt zwyczajny i codzienny, a jednak przez to, ze go
tak dobrze znata, mial w sobie co$ pocieszajacego. Wieksza czes¢ czasu
swojej pracy spedzita tutaj. Pozegnanie sie z tym widokiem bedzie drugim
rozwodem, przykrym i ostatecznym, wywotujacym zal, ale koniecznym.

Trzymata glowe przechylong na bok, ukrywajac twarz przed Chloe. Nie
chciala obnazac¢ swoich stabosci, nawet teraz, gdy odchodzita.

— Wszystko, co Sam powiedzial, bylo stuszne. Niszczylam Jake’a.
Bywaly chwile, ze zwyczajnie byto mi trudno z nim pracowac. Uwazatam,
Ze sobie nie radzi. A jednak odkryt powigzanie z Wyattem przed nami. A
wiec nie byt jednak taki bezuzyteczny, prawda?

— Ale nas oklamat. Gdyby tego nie zrobil, wszystko mogto sie ulozyc
zupelnie inaczej. Nie mowie, ze zastuzyt sobie na to, co go spotkalo, ale to
nie zmienia tego, co zrobit — musisz o tym pamietaC. Nie popelnitas btedu,
zawieszajac go — jakie inne wyjsScie miatas? Jake sam postanowit zabawic
sie w samotnego wilka, Alex. To, co go spotkalo, bylo tragiczne, ale nie
stato sie tak przez ciebie. Nie bytas temu winna.

Alex odwrdcita sie do kolezanki.

— Powinnam byta dotrze¢ tam szybciej. Do prawdy.

— Coz, jedli ty jeste$ winna, to ja tez. I Dan. Zadne z nas tego nie
rozpracowato do momentu, gdy Jake podjat decyzje, Ze dopadnie Wyatta. —
Pokazata na kawe na biurku. — Nie daj jej wystygnac.

Alex postata Chloe usmiech wdziecznosci i podeszta do fotela.

— To kiedy nas opuszczasz?

— Za miesigc.

Chloe kiwnela glowa, ale z wyraznym rozczarowaniem. Da sobie rade,
pomyslata Alex; denerwuje sie tylko dlatego, Zze obawia sie nieznanego.
Uczucie, ktore Alex znata az za dobrze.

— Nadal bedziemy sie widywacC — rzucita pocieszajaco. — Bede przeciez
potrzebowata opiekunki do dziecka.



Dwa miesigce pozniej

Pracujqc w policji, musiatam sie mierzy¢ z tyloma trudnymi sytuacjami, a
jednak nigdy nie stresowalam sie bardziej niz dzisiaj. Glupie, prawda? —
rzucita Alex.

Przez szybki w drzwiach spojrzata na malq dziewczynke siedzaca przy
stole, z cala gama roztozonych przed nig zabawek i ksigzek. Czterolatka
miata geste ciemne wilosy, zebrane w zawigzany wysoko kucyk, na nogach
pare puszystych kapci ozdobionych na czubkach kolorowymi rogami
jednorozcéw.

— Jak dla mnie, jest to catkiem naturalna reakcja. To wazny dzien dla was
obu. — Kelly potozyla na ramieniu Alex uspokajajaca dton. — Dasz sobie
rade. I przy okazji, przepraszam za te kapcie, ale ona nie chce sie z nimi
rozstawac.

Alex z usmiechem znowu spojrzata na dziewczynke, ktora teraz wziela
pudetko kredek i wszystkie wysypata na stot.

— A co, jesli ona mnie nie polubi?

— Polubi. Przestan panikowac.

Kelly otworzyla drzwi i wprowadzita Alex do pokoju. Dziewczynka
zareagowata na dzwiek otwierajacych sie drzwi — lekkie wzdrygniecie
ramion, zdradzajqce, Ze wie, Ze nie jest juz sama — ale nie odwrocita sie,
zeby spojrze¢ na wchodzace.

— Cze$¢, Molly. Co ciekawego robisz? — Kelly przykucneta obok
dziewczynki i zajrzala do lezacej przed nig kolorowanki. Byla otwarta na
rysunku z biedronka, pomalowang juz do polowy na czerwien skrzynek
pocztowych przez inne dziecko, ktére kiedyS siedzialo w tym samym
pokoju, w tym samym fotelu, z taka sama niepewnoscia. — Bardzo tadnie to



pomalowatas. Przyprowadzitam kogos, kogo chcialabym, zeby$S poznala.
Przywitasz sie?

Dziewczynka zwrocita na Kelly zdenerwowane spojrzenie. Zerkata na nig
przez szparki w gestej grzywce, a w jej ciemnych oczach malowal sie
niewypowiedziany smutek, jakas ostroznosc¢ i cynizm, zupeknie niepasujace
do tak matego dziecka. Kiedy po czasie, ktéry zdawal sie trwa¢ wiecznosc¢,
spojrzata w koncu na Alex, dziewczynka obie wargi zassala do Srodka,
jakby probowata powstrzymac sie od ptaczu. Kelly wstala i przesunela sie
na bok, pozwalajac Alex zaja¢ swoje miejsce przy Molly.

Alex chwile odczekata, chcac, zeby dziewczynka miata czas spokojnie sie
spodziewac, ale teraz widziata dziecko na zywo i czula sie tak, jakby ta mata
dziewczynka przed nig nie byta prawdziwa, jakby w kazdej chwili mogta
wyparowac, pozostawiajac ja znowu sama, zabierajac ze sobg przysztosc,
ktora az do tej chwili wydawata sie Alex jedynie czyms$, co moze sie
zdarzyc.

— CzesS¢ — powiedziala, schylajac sie i podajac Molly jedng z ksigzeczek,
ktora spadia ze stolu. USmiechnela sie do dziewczynki i poczula szybsze
bicie serca, kiedy po chwili zawahania dziewczynka odwzajemnita uSmiech.
— Milo mi cie pozna¢, Molly. Ja mam na imie Alex.



List od Victorii

Szanowni Czytelnicy,

Bardzo wam wszystkim dziekuje za che¢ przeczytania Obietnicy dla
zmartlej. Jesli ksigzka Wam sie spodobata i chcielibyscie by¢ na biezqco z
mojq najnowszq tworczosciq, wystarczy, ze zalogujecie sie na mojej stronie,
korzystajqc z ponizszego linku.

www.bookouture.com/victoria-jenkins

Historia Alex i Chloe konczy sie tutaj (przynajmniej na razie), i choc jest
mi smutno sie z nimi zZegnac, to jestem podekscytowana tym, co przyniesie
przysztosc¢ i dokqd moja tworczosc¢ jeszcze mnie zabierze. Mam tez nadzieje,
ze czytelnicy, ktorzy jeszcze nie czytali moich innych powiesci z serii o King
i Lane, na pewno po nie siegnq i je odkryjq! Seria o King i Lane zyskata
sobie o wiele wiekszq popularnos¢, niz kiedykolwiek mogtabym sie tego
spodziewac. Jestem ogromnie wdzieczna wszystkim czytelnikom, ktorzy jq
wspierali.

Mam nadzieje, ze Obietnica dla zmarlej Wam sie podobata. Jesli tak,
bytabym wdzieczna za napisanie recenzji. Chciatabym pozna¢ Wasze opinie,
poza tym Wasze recenzje to wielka pomoc dla nowych czytelnikow
siegajqcych po moje ksiqzki po raz pierwszy.

Lubie miec¢ kontakt ze swoimi czytelnikami — skontaktowac sie ze mnq
mozna na mojej stronie na Facebooku, za posrednictwem Twittera,
Goodreads lub przez mojq strone.

Dzieki,

Victoria Jenkins

victoriajenkinswriter


http://www.bookouture.com/victoria-jenkins

@yvicwritescrime



Podziekowania

Jak zawsze, bardzo dziekuje Jenny, mojej redaktorce, Anne, mojej agentce,
i wszystkim wspaniatym ludziom w Bookouture, ktérzy pomogli dostarczyc te
historie do rqk czytelnikow. Czuje sie bardzo szczesliwa, ze nasze drogi sie
skrzyzowaly. Dziekuje Noelle Holten za jej cate wsparcie, i Kim Nash, za
zyczliwosc.

Dziekuje mojej rodzinie — to byt okropny rok dla nas, ale jakos udato sie
go przejs¢. Dzieki ci Mia za rozbawianie nas i za nauke — cho¢ wbrew mojej
woli — jak przetrwac bez snu, i mojemu mezowi za zrozumienie, jakie to
wszystko jest dla mnie wazne. Dziekuje tesciom, szczegdlnie Gaynor — tej
ksigzki bez Ciebie bym nie napisata.

I wreszcie, dziekuje mojemu tacie — tesknitam za Tobq w kazdej minucie,
odkqd nas opuscites, i bede tesknita w kazdej kolejnej, az do momentu, gdy
do Ciebie dolqcze. Do tego czasu mam nadzieje zy¢ tak, zebys byt ze mnie
dumny. Ta ksiqzka jest dla Ciebie.
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